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UvOoD

Stefan T6bik a jeho dielo
GEMERSKE NARECIA I - 1T
v kontexte slovenskej jazykovedy

Prof. PhDr. Stefan Tobik, CSc., popredny slovensky jazykovedec, dia-
lektolog, pedagog, vysokoskolsky profesor a organizator vysokého skol-
stva na vychodnom Slovensku, sa narodil 7. februara 1909 v Hnisti, okres
Rimavska Sobota. Zomrel 2. septembra 1969 v rodisku, ked’ sa vracal
z dialektologického vyskumu v rodnom kraji.

Zakladné a stredoskolské vzdelanie absolvoval vo svojom rodisku,
v susednom Tisovci a v Rimavskej Sobote. V tychto gemerskych mes-
teCkach sa narodili alebo pdsobili viaceri vyznamni slovenski dejatelia,
ktori sa svojim dielom zapisali zlatymi pismenami do dejin slovenského
naroda. To nemohlo nevplyvat' na formovanie osobnosti S. Tobika, ktory
sa po maturite rozhodol pokracovat’ v studiach na Univerzite Komenského
v Bratislave. V septembri 1928 sa zapisal na Studium slovenskej a ger-
manskej filologie na filozofickej fakulte. Z rodného kraja si odniesol zivy
zaujem o slovensky jazyk, o slovenské narecia, o ktorych sa uz v dvadsia-
tych rokoch dvadsiateho storocia vedelo, Zze maju mimoriadny vyznam pre
Studium najstarSich dejin slovenského jazyka, o dejiny slovenského naroda
a o rozvoj slovenskej vzdelanosti. V akademickom roku 1930/1931 absol-
voval jednosemestralny Studijny pobyt na Univerzite v Grazi v Rakusku.

Od roku 1933 posobil ako stredoskolsky profesor na Statnej obchodnej
akadémii v Kosiciach, v rokoch 1938 — 1945 v Presove (v ¢ase, ked’ po
viedenskej arbitrazi 2. novembra 1938 KoSice s celym juznym a Castou
vychodného Slovenska anektovalo Mad’arsko) a v rokoch 1945 — 1952 opat’
v Kosiciach. Od roku 1950 zacina externe spolupracovat s filologickym
ustavom na kosickej pobocke Pedagogickej fakulty Slovenskej univerzity
v Bratislave a od roku 1952 sa stava internym pracovnikom Pedagogicke;j
fakulty v Presove, ktora vznikla reorganizaciou kosickej pobocky. Od roku
1952 az do svojej predCasnej smrti roku 1969 zasvitil svoj zivot rozvoju
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vysokého Skolstva v PreSove, kde presiel mnohymi akademickymi funk-
ciami (veduci katedry, prodekan, dekan) a kde v priebehu kratkeho ¢asu
obhgjil vsetky vedecké hodnosti vysokoskolského ucitela: 1951 PhDr.,
1955 docent, 1967 CSc., 1968 mimoriadny profesor.

Hned’ po skonceni vysokoskolskych §tudii sa v rokoch 1933 — 1938
zucastioval na dialektologickom vyskume pocas prazdnin, ktory organi-
zoval jeho ucitel’ Vaclav Vazny, profesor FF UK v Bratislave a organiza-
tor dialektologického vyskumu na Slovensku. V dvoch ro¢nikoch ¢asopisu
Carpatica (1936, 1939) Vaclav Vazny publikuje dve spravy o vysledkoch
prazdninovych aktivit svojich byvalych posluchacov v rokoch 1933 — 1935
a 1936 — 1938, z ktorych sa dozvedame, ze prazdninové Stipendium bolo
poskytnuté lenom dialektologickej komisie Jazykovedného odboru Ucenej
spolocnosti Safirikovej, medzi ktorych patrili: S. Tobik, J. Halaga, J. Stolc,
E. Pauliny, A. Rakus, E. Jona, A. Arany, L. Simovi¢, J. Laubert, J. Ender-
le, J. Szabo-Orlovsky. Jazykovedny odbor Ugenej spolo¢nosti Safarikovej,
ktory bol zalozeny v jeseni 1932 v Bratislave, v spolupraci so Slovanskym
seminarom UK, ,,si vyty¢il ako jednu zo svojich najdolezitejSich uloh vy-
chovavat’ slovensky univerzitny dorast ako buducich spolupracovnikov pre
pripravu monografického spracovania jednotlivych krajov Slovenska z hl’a-
diska dialektologického* uviedol v sprave V. Vazny (1936).

Tieto ciele boli v sulade so zavermi Prvého zjazdu slovanskych filo-
l6gov v Prahe (1929), na ktorom sa vel'a pozornosti venovalo napriklad aj
diskusii o vyskume nareci v slovanskych krajinach ako aj o metode jazyko-
vého zemepisu ako zdkladnom metodickom a metodologickom postupe pri
vyskume dialektov a ich opise. Slovenska lingvistika sa na prazskom zjaz-
de prezentovala, povedané slovami &eského badatela V. Smilauera, ,,ako
najchudobnejsia spomedzi vSetkych slovanskych filologii“, ale poukazo-
valo sa na jej prednost’ — bohatstvo slovenskych nareci (1930, s. 1136).! Na
prazskom zjazde reprezentovali slovensku slavistiku ¢eski vysokoskolski
ucitelia a badatelia posobiaci na UK v Bratislave a v Matici slovenskej
v Martine. Zodpovedalo to vtedajSiemu stavu slovenskej spolo¢nosti, ktora
po vzniku prvej Ceskoslovenskej republiky nemala dostatok vzdelanych
l'udi a intelingencie a ktord v tom ¢ase obrazne povedané vstavala z popola
ako povestny vtak fénix. Preto bolo potrebné vychovat’ mladych sloven-
skych odbornikov, ktori by pokracovali vo vyskume a ktori by nadviazali
na dosiahnuté vysledky svojich ¢eskych profesorov pri budovani sloven-
skej vedy. Tak sa aj stalo, lebo z radov spominanej dialektologickej komi-

1 SMILAUER, Vladimir: Prace linguistické sekce 1. sjezdu slovanskych filologti v Praze. In:
Bratislava, 3, 1930, ¢. 5,s. 1131-1137.
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sie Utenej spolo¢nosti Safirikovej sa v neskorsich rokoch formovala nova
generacia slovenskych jazykovedcov, ktorej pripadla ¢estna iloha: polozit’
zéklady modernej slovenskej jazykovedy.

Patri medzi nich aj Stefan Tobik, ktory cely svoj tvorivy Zivot mal
na paméti tato naro¢nu tlohu — venovat’ sa vyskumu slovenskych nareci
ako zivych jazykovych pamiatok, v ktorych sa petrifikovali najdolezitejSie
javy z interného vyvinu slovenského jazyka v jeho najstarSom vyvinovom
obdobi v 10. — 15. stor. Na svojom novom posobisku v PreSove (na Pedago-
gickej fakulte, na Filologickej fakulte Vysokej Skoly pedagogickej a na Fi-
lozofickej fakulte UPJS) podobne ako jeho byvaly ugitel’ Vaclav Vazny or-
ganizoval dialektologicky vyskum na vychodnom a strednom Slovensku,
ziskaval z radov svojich posluchacov zaujemcov o Stadium slovenskych
nare¢i a o onomasticky vyskum, zapdjal svojich mladych spolupracovni-
kov na katedre a tiez posluchacov slovenského jazyka do dialektologického
vyskumu slovenskych néreci v rdmci vyskumného projektu Atlas sloven-
ského jazyka (I. — IV. 1968 — 1984), ktory v tom Case organizoval Jazyko-
vedny ustav L. Stiira SAV. Pod jeho vedenim boli napisané desiatky diplo-
movych, rigoréznych a dizertaénych prac venovanych studiu slovenskych
nareci, vychoval niekol’ko generécii stredoskolskych ucitelov slovenského
jazyka. Ako veduci katedry slovenského jazyka a literatury (1952 — 1969)
rozvijal spolupracu s Jazykovednym Gstavom L. StGra SAV, s Katedrou
slovenského jazyka FF UK v Bratislave a so Zdruzenim slovenskych jazy-
kovedcov pri SAV. Mal vel'kl zasluhu na tom, Ze preSovska slovakistika sa
v priebehu niekol’kych rokov etablovala ako druhé univerzitné pracovisko
na Slovensku, zamerané na vyskum slovenského spisovného jazyka, slo-
venskych nareci, dejin spisovnej slovenciny a vyvinu slovenského jazyka.

Vo svojej vedeckovyskumnej ¢innosti sa Stefan Tobik venoval vysku-
mu slovenskych néreci, dejin slovenského jazyka, odbornej terminologie,
jazykovej kultury a jazykovej vychovy. Od roku 1934, t. j. uz o rok po
absolutoriu, uverejiiuje v Bratislave, Gasopise Ugenej spolognosti Safari-
kovej, svoju prva Stadiu Charakteristické zjavy hlaskoslovné v nareciach
Jjuhozapadného Gemera a o rok neskor vychadza v tom istom Casopise
druha cast’ tejto studie (1935). Roku 1936 uverejituje v Sborniku Matice
slovenskej prispevok Kvantita gemerskych nareci a o rok neskor v tom-
to maticnom zborniku publikuje pracu Prechodnd oblast stredosloven-
sko-vychodoslovenska (1937). S jeho menom sa kazdoroc¢ne stretdvame
az do roku 1940/1941 aj v dalSich ¢asopisoch (Carpatica, Slovenska rec,
Linguistica Slovaca), kde publikuje stadie o slovenskej obchodnej termi-
nologii, o striedniciach za praslovanské skupiny off-, olt- v gemerskych
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nareciach, prispevky ku gemerskej dialektologii. Vo vojnovych rokoch, ale
aj v povojnovom obdobi sa S. Tobik na isty ¢as odml¢al a jeho publikatna
¢innost’ sa naplno rozvinula az od roku 1956, ked” svoje vedecké aktivity
roziruje o §tadium Stirovej jazykovej a pravopisnej normy, o dejiny slo-
venského jazyka, o Stadium slovenskych jazykovych pamiatok, o Stadium
jazyka P. J. Safarika a J. Kollara, o vyskum jazyka presidlencov zo Zakar-
patskej oblasti Ukrajinskej republiky, o vyskum vychodoslovenskych nare-
¢i, o otdzky jazykovej vychovy a o toponomasticky vyskum. V roku 1957
vychéadza jeho rozsiahla Stadia Clenenie a charakteristika gemerskych
nareci v druhom ro¢niku zbornika Jazykovedné Studie 2. (s. 86 — 120)
venovanom dialektologii. Tato Studia so 6 mapami, na ktorych boli zakres-
lené zékladné izoglosy gemerskych nareci, sa na dlhé roky stala jedinou
podrobnou pracou o ¢leneni a charakteristike gemerskych nareci, o ktort
sa opierali vSetci neskorsi badatelia slovenskych nareci doma i v zahrani¢i.

Na spominanu $tadiu sa odvolava a jej vyznam pre slovensku i za-
hrani¢nua jazykovedu zdoraznuje Jozef Orlovsky (1908 — 1990), stiputnik
S. Tobika, slovensky jazykovedec, dialektolog a badatel’ stredogemerskych
nare¢i. V uvode monografie Stredogemerské narecia J. Orlovsky konSta-
tuje: ,,Ani jeden kraj na Slovensku nepredstavuje tak pestro narecovo di-
ferencovanu oblast’ ako byvalé stolica Gemerska. Na tuto gemerskl na-
recovu Specifickost, spojent s komplikovanostou uceleného triedenia jed-
notlivych charakteristickych narecovych oblastnych hranic, v poslednom
Case poukazal aj prof. dr. Stefan Tobik (1909 — 1969) v &lanku Clenenie
a charakteristika gemerskych nareci (so 6 mapami), Jazykovedné Studie
II, Dialektoldgia, Bratislava 1957, 86 — 120), kde sa uvadza aj podrobna
literattira k tejto problematike. Preto sa o gemerské narecia v neddvnej mi-
nulosti zaujimali nielen nasi doméci lingvisti — dialektoldgovia, ale aj ling-
visti zo zahranicia, ako Sreznevskij, Conev, Boutelje, Matecki atd’* (1975,
s. 7). J. Orlovsky sa vSak ani slovkom nezmieniuje o rukopise Tobikovej
monografie Gemerské narecie 1. Gemerska narecova citanka (s ¢lenenim,
charakteristikou a mapami), ktory uz v tom c¢ase bol k dispozicii v archi-
ve Gemerskej vlastivednej spolo¢nosti v Rimavskej Sobote. Domnievame
sa viak, Ze existencia rukopisu diela S. Tobika uréite inpirovala J. Orlov-
ského k napisaniu monografie Stredogemerské narecia (1975. 272 s.) a ne-
skor aj Gemerskeho narecového slovnika (1982. 423 s.). Netreba zabudat,
7e obidvaja autori spolu zacinali v tridsiatych rokoch minulého storocia
ako nadejni slovenski jazykovedci v ramci dialektologickej komisie Jazy-
kovedného odboru Ugenej spolo¢nosti Safarikovej pod vedenim profesora
Véclava Vazneho, predsedu komisie. Obidve monografie Orlovského vysli
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vo vydavatel'stve Osveta v Martine, ktoré spolu s vydavatel'stvom Obzor
v Bratislave patrili k dvom zdkladnym vydavatelom knih a publikacii pre
Gemersku vlastivednu spolo¢nost’ v Rimavskej Sobote.

Vyvrcholenim publika¢nej ¢innosti profesora Tobika v polovici Sest-
desiatych rokov je monografia Safirikov a Kollarov jazyk. Prispevok k vy-
vinu ceského a slovenského jazyka v obdobi narodného obrodenia (1966.
157 s.), ktora prinasa charakteristiku doby a jazykovych pomerov na Slo-
vensku v obdobi Safarikovej a Kollarovej mladosti, nazory tychto velkych
Slovakov na sloven¢inu a na jej miesto v rodine slovanskych jazykov, na
vztah slovenciny a CeStiny, na jazykovu prax v ich obdobi, rozbor jazyka
ich diela podla jednotlivych obdobi, diel, vrstiev a Stylov, charakteristiku
Kollarovho a Safarikovho jazyka z hladiska dynamiky jazykového vyvinu
v obdobi narodného obrodenia.

Centralne miesto vo vedeckovyskumnej ¢innosti autora patrilo ge-
merskym nare¢iam. Studie o gemerskych dialektoch publikoval v rozpiti
vyse tridsiatich rokov. Stefan Tobik niekol’ko rokov pripravoval rozsiahlu
monografiu Gemerské ndarecie I. Gemerska narecova citanka (s ¢lenenim,
charakteristikou a mapami), v ktorej sumarizoval svoje bohaté znalos-
ti tychto nareci, predstavujicich pre slovensku dialektologiu, pre dejiny
slovenského jazyka, ale aj pre slavistické $tidium mimoriadne dolezity
objekt vyskumu. Ako uviedol PhDr. Julius Bolfik, predseda a zaklada-
tel' Gemerskej viastivednej spolocnosti v Rimavskej Sobote, v predhovore
k monografii Jozefa Orlovského Stredogemerské narecia (Martin, Osveta
1975, s. 6), ,,Praca Jozefa Orlovského Stredogemerské narecia je d’alsim
prinosom k vyskumu dialektolégie. Vhodne nadvizuje na pracu Stefana
Tobika Gemerské narecie I. Gemerska narecova citanka (s clenenim, cha-
rakteristikou a mapami).“ Tobikova monografia podobne ako Orlovského
kniha mala vyjst’ v edicii Gemerskeé viastivedné pohlady, v rdmci ktorej
vychadzali prace venované vyskumu dejin, literatury a nareci tohto regio-
nu. Kym monografia J. Orlovského vysla v roku 1975 (rukopis bol zadany
do tlade v juni 1973), monografia S. Tobika na dlhé roky skonéila nevedno
v ktorom archive a na svoje vydanie musela ¢akat’ takmer patdesiat rokov.

To je velmi ddlezitd a vlastne jedina informacia o Tobikovej praci.
Pravdepodobne J. Bolfik ako vedecky redaktor edicie Gemerské viasti-
vedné pohlady v tom Case, €iZe ani nie o Sest’ rokov po predCasnej smr-
ti S. Tobika, nevedel povedat, resp. nepokladal za potrebné uviest’ dal-
Sie podrobné informacie, kedy dielo bude publikované, koho navrhol za
recenzenta a v ktorom vydavatelstve vyjde, hoci v spominanom citéate
zdoraziuje, Ze praca J. Orlovského vhodne nadvizuje na pracu S. Tobika.
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To znamena, ze si uvedomoval, ze jedine on ako redaktor edicie Gemerské
viastivedné pohlady a predseda Gemerskej viastivednej spolocnosti so sid-
lom v Rimavskej Sobote, je zodpovedny za publikovanie tohto diela, lebo
to autorovi isto sI'ibil a bol s nim dohodnuty, Ze dielo vyjde v ramci spomi-
nanej edicie. Urcite netusil, Ze v dosledku mnohych nepredvidanych okol-
nosti sa vydanie rukopisu oddiali az o takmer pét’ desatroci (1969 — 2018,
2019). Domnievame sa, Ze jednou z pricin odkladania publikovania Tobi-
kovho diela mohol byt naro¢ny vedecky text, zlozita foneticka transkripcia
a mimoriadne rozsiahly rukopis najma v ¢asti Gemerska narecova citanka,
v ktorej su uvedené viacstrankové narecové texty z kazdej slovenskej de-
diny byvalej Gemerskej stolice. Urcitil llohu tu mohli zohrat’ aj finan¢né
dovody. No najvacsim dovodom bolo to, Ze S. Tobik nestihol toto svoje
rozsiahle dielo vydat’ za svojho Zivota a Ze starosti o vydanie diela presli
na jeho rodinu a na jeho byvalé pracovisko. Podl'a PhDr. Tatiany Matlovi-
ovej, rod. Tobikovej, mladsej dcéry prof. S. Tobika, Gemerska vlastivedna
spolo¢nost’ postupila rukopis monografie na recenzovanie Jozefovi Orlov-
skému (1908 — 1990). Tu sa konci stopa tohto rukopisu a jeho existencia
i vydanie boli na dlhé roky zahalené raskom tajomstva. Postupne sa infor-
macie o rukopise a o mieste jeho archivovania stali nedostupnymi.

S odstupom ¢asu sa mozno domnievat, ze po predcasnej smrti prof.
Tobika bolo treba pomdct’ dr. Bolfikovi ako hlavnému garantovi publi-
kovania monografie a pontiknut’ mu spolupracu na priprave vydania, pri
korekturach, pri finanénom zabezpeceni vydania, a to jednak z byvalého
pracoviska na Katedre slovenského jazyka a literatiry FF UPJS, jednak aj
z dialektologického oddelenia Jazykovedného tistavu L. Stara. Skuto¢nost
vSak bola taka, ze kazdy sa venoval svojej praci, svojim tlohdm a zabudlo
sa na to, ze aj vydanie prace z pozostalosti autora patri do ndplne vedecko-
vyskumnej ¢innosti vysokoskolského ucitela alebo vedeckovyskumného
pracovnika. Okrem toho ide o moralnu povinnost’ badatel'ov spristupiiovat’
odbornej verejnosti vyznamné diela svojich predchodcov, ucitelov a kole-
gov na dalsie §tadium a vyskum. Tym, Ze spominand monografia Stefana
Tobika nebola publikovana, utrpela nielen slovenska dialektologia, ale aj
slovenska a slovanska jazykoveda, pretoZe autor patri k najlepSim sloven-
skym znalcom gemerskych nareci.

Nadej umiera poslednd, hovori jedno staré slovenské prislovie. Rodina
profesora S. Tobika nikdy neprestala verit, Ze rukopis sa najde a ani na
chvil'u nezapochybovala o tom, Ze jeho celozivotné dielo bude publiko-
vané. Nevzdavali sa nadeje ani najblizsi spolupracovnici prof. Tébika na
byvalej Katedre slovenského jazyka a literattry Filozofickej fakulty UPJS,
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ktort viedol a budoval od jej vzniku v roku 1952 az do svojej smrti 1969.
Tym sa zaroven zucastioval aj na budovani a zveladovani Filozofickej
fakulty ako aj celej Univerzity Pavla Jozefa Safarika od jej zaloZenia roku
1959. Vedeli sme, ze nas pan profesor tym splacal dan svojmu rodnému
kraju, ktory Gprimne miloval, a preto pokladal za svoju moralnu povin-
nost’ vynakladat’ svoj talent a svoje bohaté znalosti na stidium jazyka svo-
jich gemerskych predkov, jazyka slovenského naroda a na vyskum diela
svojich slavnych krajanov. Tuto lasku a vracny vztah k rodnému kraju,
k slovenskym nareciam, slovenskému jazyku, dejinam slovenske;j litera-
tary a k dejindm Slovenska prendsal aj na svojich Studentov, ¢im nas mo-
tivoval k vdznemu zadujmu o vedecky vyskum slovenského narodného ja-
zyka a jeho spisovnych i nespisovnych utvarov, dejin slovenske;j literatary,
narodnych 1 regionalnych dejin Slovenska. VSsetci sme boli presvedéenti, Ze
toto vzacne jazykovedné dielo sa raz urcite ngjde a ze bude vel’kym oboha-
tenim slovenskej 1 slovanskej dialektologie aj jazykovedy.

Ved’ v spise je ulozenych tol'’ko tvorivych sil, elanu, zodpovednosti,
radosti a nadSenia z tvorivej prace, ale aj nekonecny pocet hodin, ktoré
autor stravil pri opise tychto archaickych a originalnych dialektov a ktoré
maju zasadny vyznam pre Stidium najstarsSich dejin slovenského jazyka.

Ked hovorime o duchovnom néboji skrytom v donedévna stratenom
diele S. Tobika, nemozno nespomenut’ aj nekoneény poéet hodin strave-
nych pri priamom terénnom vyskume na Gemeri, ked’ v rozpéti takmer
Styridsiatich rokov (1930 — 1969), ako sa dozvedame z uvodu ku Gemerske;j
narecovej ¢itanke, autor navstivil o s o bn e kazdu slovenskt obec byvalej
Gemerskej stolice, kde zapisal v kazdej skiimanej lokalite vzdy viaceré
narecové texty. Netreba zabudat, ze priamy terénny vyskum bolo treba ab-
solvovat’ po cestach-necestach v kazdej gemerskej doline a v kazdej vacsej
¢1 mensej gemerskej dedine najst’ schopnych a vd’aénych informéatorov, aby
nare¢ové texty spiiali prisne vedecké kritérid na d’alsie badanie a vedecké
analyzy.

Spociatku sa texty zapisovali rukou, neskor v patdesiatych rokoch sa
zacali nahravat’ na magnetofon alebo diktafon. Po navrate z vyskumu bolo
treba texty prepisat z magnetofonovej nahravky, najskor rukou, neskor
na pisacom stroji, upravit ich z vecnej alebo Stylistickej stranky a odlisit’
systémové javy od nesystémovych javov, ktoré mézu byt vysledkom in-
terferencie medzi spisovnym jazykom a nare¢im, resp. medzi skimanym
nare¢im a inym kontaktujicim dialektom. Je to zlozity a zdihavy proces,
kym z textov ziskanych metdédou priameho terénneho vyskumu vznikne
ucelena naredova antolégia. Citatel' sa z uvodu ku Gemerskej narecovej
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¢itanke dozvie, Ze celu narecovl antolégiu autor zostavil sam,
¢ize najprv zapisal alebo nahral na magnetofon suvislé nare¢ové prehovory
pri priamom terénnom vyskume, ktoré postupne prepisoval, opierajic sa
0 z&sady ¢itateP’skej fonetickej transkripcie, ktora sa poklada za variant
zjednodusenej transkripcie. ,,Vzhl'adom na predpokladany Sirsi okruh ¢i-
tatelov upust’ame od prisne vedeckej transkripcie, aby sme umoznili aj
priemerne vzdelanému Citatelovi ¢itat’ a rozumiet’ textom. Profesor Tobik
tym pravdepodobne myslel svojich informatorov, ¢o by sme mohli chapat’
ako isttl formu podakovania za ich nezi§tn pomoc pri niekol'’korocnom
vyskume, ked’ mu poskytovali udaje a informécie o svojom rodnom dia-
lekte 1 o svojom zivote. Mozno tym myslel aj svojich kolegov z Gemerskej
vilastivednej spolocnosti v Rimavskej Sobote, ktori pracovali v inych ve-
deckych oblastiach a ktorym tiez zalezalo na tom, aby Gemerska narecova
citanka vysla tlaCou, ¢im by sa skimané dialekty spristupnili nielen vedec-
kej, ale aj SirSej laickej verejnosti. Urcite na prvom mieste to bol Dr. Julius
Bolfik, zakladatel' a dlhoro¢ny predseda Gemerskej vlastivednej spoloc-
nosti (1966 — 1991), ktory sa zasluzil o to, ze v edicii Gemerskych vlasti-
vednych pohl'adov bolo publikovanych 90 samostatnych kniznych titulov
z viacerych vednych oblasti. V tomto pocte nie je v§ak zahrnuté vydanie
dialektologického spisu profesora Stefana Tébika, ktoré bolo povodne pla-
nované na rok 1971 jednak vo vydavatel'stve Obzor v Bratislave (Gemerské
narecie II.) a jednak na rok 1974 vo vydavatel'stve Osveta v Martine (Ge-
merské narecie 1.).2

Zaroven autor v uvode poznamenava, ,,ze texty treba pozorne citat’
a vyslovovat’ tak, ako su vytlacené v dosledku splyvavej alebo nesplyvavej
vyslovnosti“ (s. 22). Toto je velmi dolezitd informacia pre editorku diela,
ale aj pre Citatelov z radov odbornych jazykovednych kruhov, lebo autor na
jednej strane rozliSoval javy, ktoré st vysledkom splyvavej vyslovnosti,
a na druhej strane javy, ktoré su vysledkom nesplyvavej vyslovnosti. Preto
v rukopise Gemerskej narecovej citanky, v ktorej sa dosledne uplatiiujt
tieto zasady, nie je potrebné zasahovat’ do metodického postupu uplatiio-
vaného pri transkripcii, ale treba ho reSpektovat’ a opravit’ iba chyby z ne-

2 Hlavnym poslanim Gemerskej vlastivednej spolo¢nosti v Rimavskej Sobote (od roku 1992
Gemersko-malohontskej vlastivednej spolo¢nosti) je: ,,organizovanie vedeckého vyskumu, zhro-
mazdovanie, popularizacia a propagovanie vsetkych otazok vlastivednej povahy, dotykajicich sa
uzemia pésobnosti GMVS, ako aj ludi a udalosti z tohto vizemia pochddzajucich, alebo majicich
k nemu akykolvek priamy vztah, najmd vsak v oblasti archeologie, historie, narodopisu, literarnej
vedy, jazykovedy, umenovedy, pedagogiky, kulturnych, historickych a technickych pamiatok, pri-
rodnych, technickych a inych vied. Podpora ochrany duchovného i hmotného dedicstva minulych
generdcii, Zivej i nezivej prirody, ako aj Zivotného prostredia obci, miest a celého regionu Geme-
ra-Malohontu. Vytvdranie priestoru pre rozvoj a prezentdciu miestneho slovesného, vytvarného
a hudobného umenia, ako aj vsetkych foriem ludového umenia.* V roku 1992 bola spolocnost pre-
menovand na Gemersko-malohontskii viastivednii spolocnost. (Porov. www.dejiny.sk/gmvs.ktm)
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pozornosti. Domnievame sa, Ze nie je potrebné narecové texty opravovat),
lebo Stefan Tobik zanechal slovenskej verejnosti rukopis svojho dialek-
tologického spisu, v ktorom st precizne zaznamenané vSetky osobitosti
gemerskych nareci a ktory je svedectvom toho, ze k vyskumu dialektov
vo svojom rodnom Gemeri pristupoval s vel'kou zodpovednostou. Tejto
zodpovednosti a tomuto svedomitému pristupu k praci ucil aj svojich po-
sluchacov slovakistiky. Rovnako bol naro¢ny aj na svojich spolupracov-
nikov na katedre slovenského jazyka a literatury, ktoru viedol od vzniku
katedry v roku 1952 az do svojej pred¢asnej smrti v roku 1969. Svedomi-
tost’, zodpovednost’ a pracovitost’ vyzadoval aj od svojich kolegov na inych
katedrach a pracoviskach mladej a formujucej sa filozofickej fakulty i celej
Univerzity Pavla Jozefa Safarika.

* X *

O existencii rukopisu som sa dozvedela v oktobri 2015 od prof. RNDr. Reného
Matlovi¢a, PhD., vuka prof. Stefana Tébika, v priestoroch dekanatu Fakulty humanit-
nych a prirodnych vied PU. ,,Rukopis mojho starého otca sa nasiel®, stihol mi pan dekan
oznamit’ radostnt spravu.

Zaciatkom letného semestra 2015/2016 mi pan dekan Matlovi¢ (a v rokoch 2007
— 2015 rektor PU) doniesol rukopis diela prof. Tobika, ktory bol uloZeny v troch oba-
loch. Poprosil ma, aby som pripravila na vydanie uvedeny dialektologicky spis z pozo-
stalosti jeho star¢ho otca. Je to pre mna vel'ka cest, ale zarovenl som si uvedomovala, Ze
pojde o naro¢n’l pracu z odborného i ¢asového hladiska. Bola som si vedoma toho, ze
je nasou moralnou povinnostou spristupnit’ odbornej verejnosti doma i v zahranié¢i toto
rozsiahle dialektologické dielo o gemerskych nareciach.

Bol to prof. Tobik, ktory ako veduci katedry slovenského jazyka a literatary a ga-
rant slovenskej dialektologie a historickej gramatiky slovenského jazyka na filozofickej
fakulte, v ¢ase mojich $tadii na FF UPJS (1963 — 1969) zapajal svojich studentov do
dialektologického vyskumu hned’ od prvého roc¢nika, vzbudzoval v nas zaujem o nare-
¢ovy i onomasticky vyskum v rodnom kraji. Prof. Tobik nas ucil, ako treba systematicky
pracovat’ na svojich badatel'skych témach, ako byt Cestny i svedomity a nevzdavat’ sa pri
tazkostiach, ktoré zivot prinasa.

Na jeho podnet som sa zacala venovat’ §tidiu goralskych narec¢i a neskodr sa tato
téma stala mojou celozivotnou témou, do ktorej som vlozila ¢ast’ svojho srdca. Od vy-
skumu goralskych nare¢i na slovensko-pol'skom jazykovom pomedzi som sa dostala
k SirSim slavistickym témam, ako je §tadium pol'ského jazyka a konfrontacny vyskum
slovenciny a pol’stiny ako aj d’alSich slovanskych jazykov. Vdaka vyskumu goralskych
nareci, ktoré spadaji do karpatského jazykového arealu, sa mi naskytla prilezitost’ za-
pojit’ sa do medzinarodného kolektivu dialektolégov z 11 krajin, ktori sa po schvaleni
projektu na VII. medzinarodnom zjazde slavistov 1973 vo VarSave zacali systematicky
venovat’ realizacii vyskumnej ulohy Celokarpatsky dialektologicky atlas/ Obwexap-
namckuil ()uaﬂeKmOﬂozuquKuﬁ amjac.
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Prof. Tobik ma prijimal ako asistentku na katedru slovenského jazyka a literatiry
hned’ na druhy den po Statnych zavere¢nych skuskach zo slovenciny dna 11. jina 1969.
Po predcasnom skone prof. Tobika 2. septembra 1969 prednasky z tejto historickej ja-
zykovednej discipliny prevzal prof. PhDr. Cudovit Novak, DrSc., zakladatel’ Slovenskej
akadémie vied a umeni v Bratislave (1943), ktory po rehabilitacii v roku 1968 prednasal
na byvalej Pedagogickej fakulte UK v Trnave. Prof. Novak bol prijaty najskor ako exter-
ny spolupracovnik a neskor ako interny profesor so zameranim na v§eobecnu jazykove-
du a historické jazykovedné discipliny na FF UPJS v Presove, kde prednasal az do svojho
odchodu na dochodok v roku 1983. Ako profesor Tobik, tak aj profesor Novak zasadne
ovplyvnili moje vedeckovyskumné zameranie i moje jazykovedné myslenie. Boli pre
nas vzorom i prikladom odbornej erudicie i I'udskosti. Obidvaja patria k zakladatel'skej
generacii slovenskych jazykovedcov, ktori cely svoj Zivot obetovali rozvoju slovenskej
vedy a slovenského vysokého skolstva.

* * *

V prvom obale dicla S. Tobika bolo uloZenych 663 stran rukopisu
napisanych strojom. Ide o original, prvopis, ve'mi dobre zachovany a ¢i-
tatel'ny, napisany na firemnom papieri vydavatel'stva Obzor v Bratislave.
Text sa vpisoval na oramované strany s ndzvom vydavatel'stva na l'avom
hornom okraji, ¢im sa limitoval pocet uderov v riadku a pocet riadkov na
strane. Bolo vidno, Ze text presiel korektirou a opravy boli vpisované ce-
ruzkou alebo perom priamo do textu. Viaceré diakritické znamienka alebo
pismena z gréckej abecedy ¢i z azbuky, ktoré nebolo mozné napisat’ na
pisacom stroji, boli vpisované rukou. Zaujala nés aj Struktura textu, ktora
je premyslena, ¢lenenie textu na kapitoly a odseky sa oznacuje rimskymi
alebo arabskymi cislicami, resp. velkymi ¢i malymi pismenami sloven-
skej abecedy. Pri charakteristike kazdého javu sa uvadza vel'ké mnozstvo
starostlivo prepisanych prikladov. Kazdy priklad je pod¢iarknuty hrubou
¢iarou, ¢o v elektronickej podobe oznacujeme tu¢nym pismom.

Prva strana rukopisu je obalka s takymi ddlezitymi udajmi, ako je
nazov vedeckej spolo¢nosti garantujucej vydanie monografie: Gemerska
vlastivedna spolo¢nost’ v Rimavskej Sobote. O par centimetrov nizsie
a hned’ od I'avého okraja sa uvadza meno a priezvisko autora Stefan Tébik
a potom o dva centimetre niz§ie nasleduje ndzov monografie Gemerské
narecie I. Gemerska narecova Citanka (s ¢lenenim, charakteristikou
a mapami). V dolnej Casti obalky je nazov vydavatel'stva Osveta v Marti-
ne a rok vydania (1974).

Na vnitornej strane obalky sa v hornej hlavicke opat’ uvadza nazov
Gemerska vlastivedna spolo¢nost’ v Rimavskej Sobote. O dva riadky
nizSie na lavej strane je uvedeny nazov edicie Gemerské vlastivedné po-
hPady a este o riadok nizsie ¢islo edicie, ktoré nie je vpisané, iba je vybod-
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kované miesto na Cislo. O dva riadky nizSie tiez od I'avej strany nasleduje
text: Rediguje Julius Bolfik. O Styri centimetre niZSie pocinajuc lavym
okrajom st uvedené dva udaje: Autor: univ. prof. PhDr. Stefan Tobik,
CSc., apod tymto riadkom sa uvadza dalsi udaj: Dielo: Gemerské narecie I.
O sedem centimetrov nizSie sa uvadza posledny ddlezity udaj: Recenzo-
val: univ. prof. PhDr. Jozef Stolc, DrSc.

Uvadzame podrobne vSetky tieto tidaje, ktoré potvrdzuju fakt, Ze dielo
uz zaciatkom sedemdesiatych rokov minulého storocia bolo pripravené na
vydanie a ze jeho vydanie sa malo uskuto¢nit’ v roku 1974.

Kazda strana rukopisu je oCislovana, podla ¢isel vidno, Ze text bol pre-
pisovany po Castiach, ale autor nezabudol vzdy na prvej strane nasledujtcej
Casti uviest’ v zatvorke €islo poslednej strany predchadzajticej Casti. Papier
je kvalitny, v niektorych pripadoch boli poskodené okraje stran. Rukopis
prvej casti povodného 1. zviazku rukopisu bol rozdeleny do piatich Casti.
VSsetkych pat’ Casti tvori jeden tematicky celok, ktory navrhujeme publi-
kovat’ pod nazvom: GEMERSKE NARECIA I /CAST PRVA/ UVOD
— CLENENIE — CHARAKTERISTIKA. Okrem uZ spominaného (1)
obsahu a (2) uvodu sme tato Cast’ rukopisu doplnili o d’alSie kapitolky: (3)
zaver, (4) literatara, (5) anglické resumé, (6) ruské resumé, (7) suborna
persondlna bibliografia, (8) literatura o autorovi, (9) zoznam skiimanych
lokalit a (10) jazykové mapy.

Za prvou &astou s nazvom Clenenie a charakteristika gemerskych na-
reci nasledovala druha Cast’ Gemerska narecova citanka. Narecové tex-
ty ako rozsiahla antoldgia gemerskych narecovych textov (464 s.). Tuto
druhii ¢ast’ navrhujeme vydat pod nizvom GEMERSKE NARECIA I
/CAST DRUHA/ GEMERSKA NARECOVA CITANKA. Obidve &asti
na seba nadvézuju, lebo narecova ¢itanka nasleduje az po c¢leneni a jazy-
kovej charakteristike gemerskych nareci. Preto z praktického hladiska po-
kladdme za vhodné vydat’ obidve ¢asti ako dve osobitné knihy pod pdvod-
nym ndzvom, ale s doplnenim, ze ide o prvu alebo o druhu ¢ast: GEMER-
SKE NARECIA I/ CAST PRVA; GEMERSKE NARECIA 1/ CAST
DRUHA. Ako vidno, v nazve diela sme zmenili pdvodny singularovy tvar
lexémy narecie a nahradili sme ho pluralovym tvarom ndarecia: Gemerské
narecie » Gemerské narecia.

V predkladanej antologii gemerskych narecovych textov budu uvere;j-
nené iba texty zo skupiny vlastnych gemerskych narec¢i, ktoré sa vnutor-
ne Clenia na tri zakladné aredly: (1) narecia juhozdpadného Gemera, (2)
narecia stredného Gemera a (3) narecia vychodného Gemera. Narecova ¢i-
tanka obsahuje viacstrankové narecové texty zo sto gemerskych obci a ich
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poradie sa oznacuje arabskymi ¢islicami. Kazdy text zapisany v skiimanej
lokalite ma svoje ¢islo. Kym prva gemerska obec nesie nazov Val’kovo
s poradovym ¢islom 1 a je z juhozapadného Gemera, posledna gemerska
obec sa vola Vy$na Slana a je z vychodného Gemera s poradovym &is-
lom 100. Celkove z juhozapadného Gemera st uverejnené narecové texty
z 51 obci (€. 1-51), zo 47 obci zo stredného Gemera (€. 52-98) a z dvoch
obci z vychodného Gemera s poradovym ¢islom 99-100. Vacsinou ide
o dlhé, viacstrankové texty. Viaceré narecové prehovory rozpravali ti isti
informatori v istych ¢asovych intervaloch, lebo autor cheel ,,zachytit’ dy-
namiku vyvinu kazdého gemerského narecia v rozpiti obdobia jednej
a pol generacie. ...Pritom sme sa usilovali vybrat’ a podat’ v prevaznej mie-
re ukdzky skutocnej reci najstarSej generacie (70—90-roc.), starej (50—70-
ro¢.), strednej (30-50-roc.), mladej (15-30-ro¢.) a najmladsSej (10—15-roc.)
a to tak muzskej, ako aj zenskej.”“ (s. 16).

Doplnili sme obsah aj do druhej Casti prvého zvidzku, v ktorom bude
uverejnena podrobna Struktura Gemerskej narecovej ¢itanky. Vo vsetkych
pripadoch ponechavame povodné €lenenie textu i povodné poradové Cis-
la obci. To znamena, Ze za nazvom zakladného narecového aredlu (napr.
1. Narecia juhozapadného Gemera) bude nasledovat’ nazov mensej skupi-
ny nare¢i pomenovanych podla nazvov dolin v Gemeri (napr. /. Ndrecia
Susianskej doliny), d’alej nasleduje nazov Casti doliny [napr. a) severoza-
padnej] a za nim nazov mensej skupiny nareci [napr. 1) pondelské narecie].
Az potom nasleduje nazov skimanej obce s osobitnym poradovym ¢islom,
pocinajuc ¢islom jeden a konciac ¢islom sto (napr. 1. Valkovo alebo 100.
Vysna Sland). Tym sa znacne zjednodusi vyhladavanie textov v Citanke,
lebo podla cisla obce si Citatel' vyberie prislusny nareCovy text na dal-
Sie Studium alebo analyzu. Tieto udaje st velmi ddlezité najmi pre pracu
s textom na semindroch z discipliny Vyvin slovenského jazyka a dialekto-
logia, ktorl posluchaci aprobacie slovensky jazyk a literatira absolvuju
v tretom a Stvrtom semestri vysokoskolského Studia, resp. na vyberovych
prednaskach a seminaroch z tejto discipliny. Rovnako délezité su aj pre po-
sluchacov doktorandského studia zo Studijného programu Slovensky jazyk
a so Specializaciou na slovensku dialektologiu. P6vodna Struktura ¢lenenia
narecovej ¢itanky je uZito¢na aj pre pracu d’alSich slovakistov z akademic-
kych i univerzitnych centier doma i v zahranici, ktori potrebuju udaje o ge-
merskych nareciach doplnit’ aj prikladmi z narecovych textov.

V iivode druhej ¢asti povodného rukopisu S. Tobik predkladé pre-
hl'ad vSeobecne platnych zdsad fonetickej transkripcie v slovenskej dia-
lektologii a opisuje zdsady fonetickej transkripcie gemerskych nare€ovych



Gemerské ndrecia I/ Cast prvd 19

textov vratane Specialnych grafém i diakritickych znamienok. Z uvodu sa
citatel’ dalej dozvie, ze predkladané narecova Citanka je iba malym zlom-
kom rozsiahleho narecového materidlu, ktory autor zapisal v rozpiti rokov
1930 — 1969. Pripomina tiez, Ze texty s zapisané citatelskou fonetickou
transkripciou, lebo pri pisani svojho diela isto myslel nielen na odbornu
verejnost’ z jazykovednych kruhov, ale aj na milovnikov gemerskych dia-
lektov, badatelov gemerskej I'udovej kultury, obyc¢ajov, zvykov a tradicii
na Gemeri, ktoré jeho krajania a predkovia tvorili v priebehu staroc¢i v ge-
merskych dolinach i na gemerskych viskoch.

Text uvodu sme presunuli z povodného rukopisu (s. 16-22), ktory autor
zaradil na uvod celého prvého zviazku Gemerské narecie I. Ked'ze vsak
povodny tvod zacina od strany Cislo 16, sved¢i to o tom, ze autor este
hodlal doplnit’ prvé strany rukopisu. Mézeme predpokladat, Ze to mal byt
obsah a predhovor, v ktorom by pripadne uviedol aj dalsie udaje.’* Az po-
tom nasleduju nareCové texty z jednotlivych obci podla ¢lenenia gemer-
skych nareci, z ktorého vychadzal pri jazykovej charakteristike skiimanych
dialektov. Tato Struktira Gemerskej narecovej ¢itanky je premyslend do
najmensich detailov, lebo Cislovanie jednotlivych mensich ¢i vicsich cel-
kov gemerskych nare¢i ako aj nazvov skiumanych lokalit nadvdzuje na
seba. Takze v tomto systéme ¢lenenia nareCovych textov nebolo treba ni¢
menit’, vietko ponechiavame v pévodnej podobe. Co je viak dolezité, &i-
tatel' najde v tejto Struktire Gemerskej narecovej ¢itanky mnoho udajov,
ktoré mu pomézu dobre sa orientovat’ v subore textov a tiez mu posluzia pri
hl'adani podrobnych alebo detailnych tidajov a znakov opisovanych nareci.

Ponechavame tiez povodnu Strukturu tudajov, ktoré sa podla zasad
platnych pre zostavovanie narecovej antoldgie obycajne uvadzaji na za-
¢iatku kazdého narecového textu. V zavere Gemerskej narecovej Citanky
sme doplnili abecedny zoznam obci s nazvom okresu podla sucasného
administrativneho ¢lenenia Slovenska. Pri ndzve obce ponechavame aj na-
reCové znenie, ktoré je ¢asto odlisné od uradného ndzvu a v ktorom sa tiez
odrdzaji znaky skumaného narecia, napr.: Selce (v miestnom nareci a na
okoli Seuce, neutr.).

Ostatné udaje, ako je nazov textu, meno, rok a miesto narodenia infor-
matora ako aj rok zépisu textu, nie si zaznamenané podla jednotnej Sab-
lony. Preto niektoré tdaje najdeme na zaciatku textu, kym iné udaje st na
konci textu. Ked’ze subor textov vznikal v rozpati takmer Styroch desatroci
(1930-1969), autor pokladal za dolezité uviest,, ¢i text bol zapisany rukou,

3, Narecové ukazky podavame v takom slede jednotlivych obci a ich nareci, ktory vyplyva z his-
toricko-genetickych ¢i vyvinovych a geografickych ¢i zemepisnych podmienok tychto nareci. Ne-
uchyl'ujeme sa od poradia, ako ho uvadzame v obsahu.” (s. 18).



20 Gemerské ndrecia I/ Cast prvd

resp. ide o text prepisany z magnetofonovej nahravky. Autor tiez rozlisuje,
¢i ide o zdznam textu z rozhovoru s jednou osobou, resp. 0 zdznam tex-
tu z rozhovoru viacerych informatorov. VZdy sa uvadza datum zapisania
textu, o umoznuje Citatelom porovnavat’ texty starsie s mladSimi a vyhla-
dat’ odlisnosti v textoch vyplyvajlce z tohto ¢asového aspektu. Zaujimavé
je sledovanie odlisnosti v textoch aj podl'a generacného rozvrstvenia infor-
matorov. Vo viacerych pripadoch totiz ide o zdznam prehovorov najstarse;j,
starej, strednej, mladej a najmladSej generacie informatorov, ktoré navyse
boli zapisané v rozli¢nych casovych intervaloch, ¢o poskytuje badatelom
priestor na analyzu javov podmienenych dynamickym vyvinom gemer-
skych nareci. Tato dynamika zmien vzdy bola podmienena odlisnou jazy-
kovou situaciou, ¢i uz v narec¢i konkrétnej gemerskej obce, alebo viacsej i
mensej narecovej skupiny.

Tieto podrobné udaje o informatoroch, o mieste a okolnostiach pria-
meho terénneho vyskumu, ale tiez Studium jazyka alebo dialektu podla
rozlicnych spoloc¢enskych ¢i generacnych vrstiev su uz z oblasti sociolin-
gvistického vyskumu. Tu vidiet, aka je krehkd hranica medzi dialekto-
légiou a sociolingvistikou a ze vyskum mnohych tém sa v tychto dvoch
lingvistickych disciplinach navzajom dopliia alebo prekryva. Uplatnenie
socidlneho aspektu pri Studiu jazyka alebo néreci priniesol do jazykovedy
francuzsky jazykovedec a predstavitel’ sociologickej Skoly Antoine Meillet
(1866 — 1936) v dvadsiatych a tridsiatych rokoch minulého storoc¢ia. Do
tohto obdobia spadaju aj zaciatky systematického vyskumu slovenskych
nare¢i pod vedenim Vaclava Vazneho, ucitela prof. Tobika, ale tiez aj sa-
mého autora.

V druhom obale je uloZenych 728 stran rukopisu S. Tébika pod
nazvom Gemerské narecie I1. /Narecia juhozapadného Gemera/ Hlas-
koslovie, ktory mal vyjst’ vo vydavatel'stve Obzor v Bratislave v roku 1971.
Na rozdiel od rukopisu Gemerskych narec¢i I. z prvého obalu nejde o ori-
ginal rukopisu, ale o kopiu prace, ktort autor pripravoval ako nareCovu
monografiu v rokoch 1932 - 1944. Tym reagoval na vyzvu svojho ucitel'a
V. Véazneho, ktory podnecoval svojich byvalych studentov a ¢lenov dialek-
tologickej komisie USS, aby sa podujali na napisanie monografie o svojich
rodnych dialektoch. ,,No pre nadmerné zaneprazdnenie v §kole, ako potom
aj pre rusné pomery politické pred uplynulou vojnou, musel som zaca-
tl pracu na monografii niekol’kokrat prerusit. ...Poznamenavam, Ze stat’
historickt a zo synchronickej stat’ o samohlaskovych fonémach mal som
hotovi uz v roku 1944 (rukopis Uvod, s. VIIL).
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Rukopis presiel dvoma autorskymi korekturami, ¢o pekne vidno na
dvoch odlignych typoch pisma. S. Tobik drobulinkym pismom dopisoval
poznamky ceruzkou, pripadne nové priklady na okrajoch stran alebo aj
priamo do textu. Podobne aj autor druhych korektur precital a opravil cely
text a opravy vpisoval ceruzkou priamo do textu. Tieto druhé korektury su
zretelne zapisané Citatelnym pismom a kazdy opraveny priklad ¢i iné chy-
by v rukopise ako napriklad vynechané diakritické znamienko alebo pis-
menko, to vSetko je starostlivo opravené. Tieto korektury, zial, autor diela
nestihol zapracovat’ do rukopisu. V rukopise sme nenasli pozndmku, kto
je autorom tychto druhych korektur. Podl’a rozsahu a kvality oprav mozno
usudzovat, Ze to bol velmi dobry znalec narec¢i juhozdpadného Gemera,
ktory Casto a seridzne vykonaval korektury tlacenych textov. Domnievame
sa, ze iSlo o PhDr. Juliusa Bolfika, redaktora edicie Gemerské viastivedné
pohlady, v ramci ktorej pod ¢islom XXXV mala vyjst monografia pod na-
zvom Gemerské narecie I1. /Narecia juhozapadného Gemera / Hlasko-
slovie. TotiZ meno redaktora edicie sa uvadza na vnutornej strane titulného
listu, kym meno recenzenta sa nespomina.

Usudzujeme tak aj na zdklade toho, Ze autor druhych korektur upravil
aj povodny nazov monografie Nareéia juhozapadného Gemera. Uprava
spocivala v tom, ze redaktor cely tento rukopis nazval titulom Gemerské
narecie IL., za ktorym nasledoval uzsi nazov Narecia juhozapadného Ge-
mera /Hlaskoslovie. Touto zmenou spojil obidve ¢asti rozsiahleho ruko-
pisu, pochadzajtcich z obidvoch obalov do jedného celku, ktory spéja rov-
naky objekt vyskumu: Gemerské narecie 1. / Gemerskd narecova citanka
(s clenenim, charakteristikou a mapami); Gemerské narecie I1. /Ndrecia
Jjuhozapadného Gemera/ Hlaskoslovie/. Autorom tejto korekcie mohol byt
iba Dr. Julius Bolfik, vedecky redaktor Gemerskych vlastivednych pohla-
dov, ktorému bol dobre zndmy neblahy osud rukopisu najrozsiahlejsieho
dialektologického spisu na Slovensku.

Podobne ako to bolo v pripade rukopisu z prvého obalu, aj rukopis die-
la z druhého obalu sme z praktického hl'adiska rozclenili na dve polovice,
ktoré vyjdu ako prva a druhd ¢ast’ druhého zvdzku spisu. Kym prva cast’
vyjde pod nazvom GEMERSKE NARECIA 11 / CAST PRVA / Naretia
juhozapadného Gemera/Hlaskoslovie/Cast’ historicka/, druha &ast’ vyj-
de pod titulom GEMERSKE NARECIA 11 / CAST DRUHA / Nare¢ia
juhozapadného Gemera /Hlaskoslovie/Cast’ synchronicka/.

V tretom obale rukopisu bolo uloZzenych 42 jazykovych map, ktoré
su roznej kvality. Prva mapa predstavuje podkladovli mapu, pri ktorej re-
daktor spisu uvadza pokyny, ako treba postupovat’ pri prekreslovani map.
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Na mapéch ¢islo 2 - 8 je zakreslené delenie gemerskych ndreci na vlastné
a nevlastné narecia, ¢lenenie vlastnych gemerskych nare¢i na mensie sku-
piny podla dolin a ich ¢asti. V pravej dolnej ¢asti mapy je uvedeny prehl'ad
zékladnych znakov, podla ktorych sa Clenia gemerské narecia na zakladné
arealy a menSie skupiny podla dolin a menSich oblasti. Na dalSich dvadsia-
tich 6smich mapach st zakreslené izoglosy typickych znakov gemerskych
nare¢i. Podl'a pokynov autora sa tieto mapy mali vlozit’ do prvej Casti ru-
kopisu Gemerské narecie 1. hned’ za jazykovu charakteristiku dialektov.
Autor uvadza vzdy aj Cislo stran, kam treba mapu zaradit. Napriklad mapa
Cislo tri Vychodné hranice typickych znakov stredoslovenskych nareci sa
podl'a pokynov autora mala uverejnit’ medzi stranami 34 a 35 rukopisu.
Mapu cislo Sest’ Prizvuk a kvantita autor navrhuje vlozit medzi strany 39 —
40. Mapu cislo osem Prechodny charakter gemerskych nareci treba podla
autora vlozit' medzi strany 41 - 42, pricom v ¢asti vymedzenej pre legendu
je uvedeny prehl'ad grafického oznacenia izoglos. Oblast’ vyskytu sa ohra-
nicuje roznymi podobami geometrickej linie: suvisla Ciara (tu¢nd), suvisla
Ciara (tenkd), preruSovana Ciara, kombinovana ¢iara a pod.

Na troch mapach zo zachovaného suboru mép je legenda napisana
rukou drobnym pismom, ktoru treba ¢itat’ pomocou lupy. Niektoré mapy
venované Cleneniu gemerskych nare¢i maji viacero variantov, vidno, ze
autor pri kartografovani narecovych javov eSte nebol rozhodnuty, ktory
variant uverejni. Z praktického hl'adiska navrhujeme, aby cely sibor map
bol uverejneny v osobitnom zvizku pod nazvom GEMERSKE NARE-
CIA 11 /Strucny jazykovy atlas gemerskych ndreci, ktory zostavime po
dokladnej analyze rukopisu map. Tento jazykovy atlas bude dobrou po-
mockou pri stidiu gemerskych nareci a ich jazykovej charakteristiky, lebo
bude v iom zakresleny priestorovy vyskyt narecovych javov. Podrobnejsiu
charakteristiku uverejnime v uvode k tretiemu zvazku.

Ide o celozivotné dielo prof. S. Tobika pozostavajiice z piatich knih,
ktoré sa takmer po péatdesiatich rokoch docka vydania vo vydavatelstve
PreSovskej univerzity v PreSove. PreSovska univerzita v PreSove sa po de-
limitacii vy¢lenila z Univerzity Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach v roku
1997, ¢im sa PreSov stal novym univerzitnym centrom na vychodnom Slo-
vensku. Profesor Tobik stal pri zaciatkoch budovania vysokého skolstva na
vychodnom Slovensku a patri ku zakladatel'skej generacii Katedry sloven-
ského jazyka a literatary a Filozofickej fakulty v Presove ako aj Univerzity
Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach.

Julia Dudasovad-Krissdkova
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CLENENIE
A CHARAKTERISTIKA
GEMERSKYCH NARECI

Clenenie a jazykové charakteristika nareéi uritej zemepisnej oblasti
vzdy uzko stvisia. Kazda zemepisna oblast’ sa ¢leni na tol’ko narecovych
oblasti alebo nareci, kol’ko osobitnych, zvlastnych narecovych celkov zis-
t'uje na nej prave jazykova charakteristika. Pri charakteristike jazyka alebo
narecia urcitej zemepisnej oblasti, napriklad nejakej doliny, sa postupuje
tak, ze sa presne zistuje zemepisné rozsirenie alebo oblast’ jednotlivych,
ale predovsetkym vyznacnejSich, typickejSich javov alebo znakov, vlast-
nosti narecia. Tak sa napriklad v naSom gemerskom pripade zisti presne
uzemie, oblast’ alebo dediny, v ktorych obyvatelia pouzivaju v beznom
rozhovore podoby slov tot (ten), kotor, kodi, kobi, meso, ja, robimo.
Tieto podoby sa kvoli presnosti a nazornosti napisu takto vzdy pri kazdom
slove na osobitnit mapku k menu kazdej obce, dediny, v ktorej sa vyskytu-
ju, az tam, kde sa uz nepouzivaju, ale namiesto nich sa vyskytuju podoby
ten alebo tuét, keruot alebo kotuor alebo aj keri, alebo koneéne aj kotri,
¢1 jéi, robime. Potom sa zasa d’alej na prislusnti mapku zapisuju tieto po-
doby a zist'uje sa takto prakticky a ndzorne ich zemepisné rozsirenie. Hra-
nica medzi dvoma zneniami ¢i podobami, tvarmi toho istého javu, alebo
jazykového znaku, sa zakresl'uje ¢iarou alebo izoglosou medzi jednotlivy-
mi obcami a jednou a druhou podobou, teda napr. medzi dedinami s tvarmi
tot a ten, tot a tuot, kotor a kotri, kotor a kotugr, kotor a kerugt. Kvoli
vacSe] nazornosti a presnosti sa potom obycajne zakresl'uje celd oblast’
napriklad s podobou tot farebnou ceruzou napriklad ¢ervenou, oblast’ ten
uz napriklad belasou, oblast’ alebo hranice podoby tudt napriklad zele-
nou alebo inou odliSnou farbou. Podobne sa obkresl'ujii hranice oblasti
aj kazdého iného javu prislusnej oblasti. Ak sa potom porovnaji mapky
a izoglosy jednotlivych slov alebo javov, moze sa zistit, Ze dva alebo tri,
Styri alebo aj viac javov zabera celkom presne th isti oblast’, Ze ma to isté
zemepisné rozsirenie, Ze sa ich izoglosy Uplne kryju a zakreslené na jednu
mapu vytvaraju takzvany zviazok izoglos, a ze za hranicami tohto zvazku
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izoglos je uz oblast’ inej podoby tohto javu, ohranicend tiez podobnym
zviazkom izoglos. Kazdy zvizok izoglos vytvara alebo ohranicuje oblast’
toho istého narecia. Z toho potom vyplyva, ze na urcitej zemepisnej ob-
lasti, alebo v naSom pripade napriklad na niektorej doline v Gemeri, alebo
povedzme v celom Gemeri, je tol’ko nareci, kol'ko osobitnych zvizkov
1zoglos tych istych jazykovych ¢i nareCovych javov mozno na jeho tzemi
zistit’. Takto zistena nareCova oblast’ sa potom pomenuva oby¢ajne menom
niektorej vyznamnejsej obce, alebo Specidlne v naSom gemerskom pripade
menom prislusnej doliny. A tu sa uz dosahuje prakticky dialektické spoje-
nie medzi ¢lenenim a charakteristikou, lebo Cisto jazykova charakteristika
alebo popis urcitej zemepisnej oblasti, alebo vymedzenie urcitého narecia
a jeho oblasti, sa musi premietnut’ na mape a znazornit’ mimojazykovymi,
mimonare¢ovymi, uz ¢isto zemepisnymi Cinitel'mi, faktormi.

Tu treba hned” podotknut, Ze sa napriklad v pripade urcitej doliny,
ako jednej nareCovej oblasti alebo oblasti toho ist¢ho narecia, presne kry-
ju izoglosy len niektorych, a to predovsetkym najddlezitejsich, z hl'adiska
systému toho-ktorého narecia, javov, Ze teda zvézok izoglos nie je neob-
medzeny. Na mapach sa nazorne zistuje skutocnost, ze izoglosy niekto-
rych menej vyznamnych alebo vedlajsich, ¢i drobnejSich javov presahuju
z jednej doliny na susednu dolinu alebo oblast’ a maju takto vicsie zeme-
pisné rozsirenie alebo povedzme cely zviazok ostatnych izoglos. Takto pre-
sahujuce izoglosy zasa len mdzu, ale nemusia, vytvarat’ mensi alebo vacsi
zvazok izoglos. Takyto zvidzok izoglos, javov presahujucich z jednej do-
liny alebo jednej narecovej oblasti na susednd, alebo niekedy aj na d’alSie
susedné oblasti, nazorne dokazuje, ze narecia jednej, prvej doliny, vytvara-
juce vzhl'adom na najhlavnejsie javy ur€itti vyhranenu, osobitnii narecova
oblast’, vytvaraju vzhl'adom uz na niektoré d’alSie javy a ich izoglosy jed-
notu aj so susednou dolinou alebo oblast’'ou, pripadne ze aj viac susednych
dolin mo6ze vytvarat' vzhl'adom na niektoré narecové javy vacsiu oblast’,
s vac8im zemepisnym rozSirenim. Pohl'ad na jednotlivé mapy presviedca
nazorne o tom, ze nareCové ¢lenenie urcitej zemepisnej oblasti zavisi od
izoglos. Zvézky izoglos hlavnych systémovych javov ohrani¢uju zasadne
urciti narecovu oblast’, respektive jedného a toho istého narecia je nazorne
dana priese¢nikom zvizku izoglos dvoch susednych ndrecovych oblasti.
Priese¢niky zvizkov izoglos presahujucich aj na susedné oblasti vyme-
dzuje pomern, relativnu jednotu tychto susednych oblasti ako vicSej na-
recovej oblasti v ur¢itom ohl'ade. Presahy javov a ich izoglos napriklad
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z narecovej oblasti jednej doliny aj do oblasti susednej doliny zaroven
potvrdzuje skutoCnost’, Ze jazykové a teda aj nareCové javy a koniec-kon-
cov narecia a ich rozsirenie nezavisia len a len od zemepisného alebo geo-
morfologického Clenenia urcitej zemepisnej oblasti, lebo nareCové javy
a ich izoglosy prekonavaju a akoby nerespektuju ¢asto ani vysoké vrchy
a pohoria, ani vel’ké rieky a iné prirodzené prekazky, dané zemepisnou
¢lenitost'ou kraja.

Z uvedeného vyplyva pre nas aj d’alSie poucenie. Ak totiz niektora
zemepisnd oblast’, ako napriklad urcita dolina, ma zvizkom izoglos hlav-
nych systémovych javov charakter jednoliatej, ¢i homogénnej narecovej
oblasti a je teda oblast'ou jedného narecia, svedci to o tom, ze obyvatelia,
a tak aj narecie tejto doliny patri dovedna, Ze je to isté, Ze malo spolo¢ny
povod alebo genézu. Tento vznik moze byt alebo stary, az vel'mi stary
a potom ide o starobylé narecie, alebo zasa aj novy, vel'mi neskory, naj-
novsi, a potom ide o nové mladé nareCie. Ak z tejto oblasti nepresahuju
ziadne izoglosy na susednu oblast’, potom ide spravidla o narecie, ktoré si
priniesli jej obyvatelia — kolonisti v neddvnej minulosti, alebo v naSom ge-
merskom pripade len po roku 1945 a neskorSie. Tu sa eSte nemohli vytvo-
rit’ nijaké spolo¢né narecové javy, alebo nestacili pre kratkost’ €asu prebrat’
prislusnici jedného ndrecia vlastnosti odlisSného, druhého narecia susednej
oblasti. Ak vSak niektoré narecové javy a ich izoglosy alebo dokonca ich
vacsi-mensi zvdzok presahuje aj na susednu oblast’ alebo dokonca na su-
sedné oblasti, doliny, tak potom ide tu o narecia, ktoré geneticky, Cize
svojim zrodom, vznikom ¢i povodom boli a st pribuzné, blizke. Pritom
prave pri javoch presahujucich z jednej oblasti na druht, alebo na druhé,
susedné, ide o izoglosy starych, povodnych javov, zatial’ ¢o odlisné javy,
Casto hlavné vytvarajuce zvédzok osobitnych izoglos, odliSnych vyrazne od
nareci susednych oblasti, znamenaju také javy, ktoré vznikli v priebehu
celych staroci, teda vyvinom inaksie na jednej a inaksie na susednej doline
alebo oblasti, podl'a osobitnych vyvinovych zakonitosti v kazdej oblasti,
determinovanych uZ aj osobitnymi historicko-spolo¢enskymi, zemepisny-
mi, prirodnymi, cirkevnymi, v minulosti aj feudalno-panskymi, dopravny-
mi a ostatnymi faktormi.

Z uvedeného vyplyva, Ze pri ¢leneni urcitej zemepisnej oblasti z hl'a-
diska jazykového ¢i narecového, treba mat na zreteli cely rad okolnosti, ze
hlavny zretel jazykovy, charakter jazyka i narecia treba doplnit’ zretel'om
zemepisnym, historicko-spoloc¢enskym, ekonomickym.
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Zakladné a najhlavnejSie hl'adisko alebo kritérium jazykové alebo
narecové treba pritom uplatnit’ v kazdom smere, v kazdej rovine jazyka,
alebo narecia, to jest treba zabezpecit' uplatnenie tak jeho stranky zvu-
kovo-hlaskoslovnej (foneticko-fonologickej), tvaroslovnej (morfologic-
kej), vetoslovnej (syntaktickej), slovotvornej (derivacnej), frazeologickej
a slovnikovej (lexikalnej). Konkrétna charakteristika narecia musi pre-
biehat’ teda v ramci tychto jazykovych danosti. Mdze byt alebo podrobna,
vycerpavajuica vsetky ich javy, a potom ide o monografiu narecia alebo
nareCovej oblasti, najmi, ak sa pripoji k tomu eSte aj podrobny vypocet
alebo distribucia kazdého opisovaného javu a eventualne aj jeho odborny
vyklad. Pri beznej charakteristike nareci ide vzdy len o ur¢ovanie najhlav-
nejSich systémovych, odlisnych javov v jednotlivych planoch alebo ro-
vinach jazyka. Ide tu spravidla o terajSie podoby jednotlivych javov, ¢ize
0 sucasny alebo synchronny stav a charakteristiku. Tak to byva najma
pri charakteristike mensich narecovych celkov, oblasti. Pri véacsich, na-
recovo ClenitejSich oblastiach sa z praktickych dovodov pouziva dodnes
aj hladisko diachrénne, ¢i vyvinové, pri ktorom sa urci presne, aké vy-
sledky su za jeden a ten isty stary jazykovy jav, napriklad za praslovanské
jery alebo nosovky v nare¢iach urditej oblasti. Casto uz tieto zvlastne vy-
sledky takychto hlavnych a jazykovo-vyvinovo vel'mi dolezitych javov su
prakticky dovodom na také isté ¢lenenie oblasti na jednotlivé narecia, res-
pektive osobitné a zvlastne vysledky tychto historickych javov znamenaju
osobitné narecové oblasti. Toto Cisto jazykové alebo narecové hl'adisko sa
nebralo do tivahy ani v sucasnosti pri vytvarani administrativno-spoloc¢en-
skych, ekonomickych a politickych celkov.

Historicko-administrativne hl'adisko sa zvyraznilo najvypuklejsie
v tzv. stoliciach alebo Zupach. Pri ich vzniku sa v ddvnej minulosti iste ne-
mohlo uplatnovat’ nare¢ové hl'adisko, jazykové a vari len neskorsie sa tak
pri starych stoliciach, ako najmai pri menSich okresoch, uz zdmerne presa-
dzovalo aj hl'adisko jazykové, narodnostné z dovodov odnarodnovacich,
asimilacnych. Naproti tomu sa v starom, historickom zriadeni stolicnom
vo vicsine pripadov uplatiiovalo geomorfologické hl'adisko. Hranice sto-
lic sa urcovali podmienkami prirody a prebiehali najviac po hrebefioch
pohori, alebo tokmi vécsich riek, kde to priroda dovol'ovala. InakSie sa
uplatnilo aj tu hl'adisko ekonomické, a iste aj vlastnicke, feudalno-pan-
ské, aby sa majetok urcitého panstva netrhal do dvoch susednych sto-
lic a podobne. Historické stolice nemohli byt’, pravda, pri rozdielnosti
geomorfologického, ¢i zemepisného ¢lenenia oblasti tiez jednotné, alebo
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absolutne jednotné, jednoliate, homogénne celky, jednotky administrativ-
no-spravne. Ako sa vSak ¢lenitostou slovenskych nare¢i ukazuje, stalo sa
stoli¢né zriadenie zdvaznou mimojazykovou historickou podmienkou pre
urcity vyhranenejsi vyvin jazyka v ich ramci a teda pre nareCova jednotu
a Clenitost’ zemepisného tzemia byvalych historickych stolic, alebo zip
a okresov.

Z tohto hladiska neboli pomery celkom idedlne ani v Gemeri. Najvac-
Smi sa narusilo prirodné geomorfologické hl'adisko tym, ze sa ku Gemeru
na severe priclenilo aj Horehronie, ¢i dolina horného Hrona a dokonca
uz zrejme do SpiSa patriaci Vernar, pretoze to vsetko patrilo k byvalému
Muranskemu panstvu gemerskému. Téato oblast’ lesov, zemepisne vyso-
ko polozend, s nepriaznivymi klimatickymi pomermi, s neurodnou pddou,
bola Muranskym panstvom len v XVI. — XV. storo¢i kolonizovana, aj to
nie z tej istej oblasti jazykovej, ¢i nare¢ovej, ¢o mozno potvrdit’ aj roz-
borom dnesnych néreci tejto oblasti, nazyvanej gemerskym Horehronim
v porovnani s ostatnym brezniansko-zvolenskym Pohronim, ku ktorému
zemepisne a teda prirodzene patri. Preto aj v naSom c¢leneni gemerskych
nareci bude tvorit’ osobitnu oblast’ tzv. kelonizovanych nare¢i starych,
t. j. so starou kolonizaciou.

Druhou takouto kolonizovanou oblast'ou, ale uz mladSou, je tiez ne-
vlidna, vrchovatd, ¢i vrchérska oblast’ pri samych pramenoch Rimavice,
ako pritoku Rimavy, v oblasti Vepra (1344 m), podl'a osady Kysuca, Sol-
tyska, nazyvana aj kysucko-Soltyskou oblast’ou.

S tret'ou kolonizovanou oblastou z ¢ias prvej svetovej vojny a tes-
ne po nej, v rokoch prvej CSR, po tzv. pozemkovej reforme a parcela-
cii vel'kostatkov mad’arskych groéfov a baronov, nemozno este operovat
ako s osobitnou narecovou oblast’ou, lebo kolonisti prisli z roznych krajov
a pre historicky kratky ¢as nemohlo tu eSte vzniknut’ jednotnejSie a vy-
hranenejsie narecie, ako napr. v Dtizave, v Beline, Sutore, v Janosikoch,
Bottove, Oravke a pod. pri Rimavskej Sobote a inde, uz na izemi, ktoré
pred prvou svetovou vojnou reprezentovalo kompaktné izemie mad’arské-
ho jazyka. Preto o iom nebudeme v tejto praci hovorit a blizSie rozvadzat
zlozity a nejednotny nareCovy stav tejto nejednotnej oblasti.

Konecne nebudeme popisovat, teda ani Clenit’ ani vel'mi nejednotné
nareCove oblasti, ktoré existuju ako vacsie ¢i mensie skupiny v dosledku
najnovsej kolonizéacie a migracie obyvatel'ov Slovdkov jednak z ostatného
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Gemera, najmé severné¢ho, jednak vSak najmi zo vzdialenejSich oblasti
zvolenskych a novohradskych, ktoré su dnes jednak v slovenskych ob-
ciach juznejSej Casti slovenského Gemera, jednak potom v madarskych
obciach byvalej mad’arskej juznej casti Gemera. VSade tu si kolonisti eSte
zachovavaju rodné narecie, alebo ho silne premieSavaji prvkami spisov-
nej slovenciny. Vynimku bude tvorit’ len novoklenovské narecie alebo
nareCie Novoklenovc¢anov, ktorych presidlovacia komisia v roku 1947
pridelila vo vac¢sich skupinach do niekolkych obci byvalého madarské-
ho kompaktného jazykového tuzemia na okoli Safarikova. Tito presidlenci
v pocte asi 800 obyvatelov hovoria dnes jednotnym ndrecim, v ktorom
eSte dosial’ ziji prvky narecia povodného gemerského Klenovcea, odkial
sa vacSina obyvatelov Nového Klenovca pri Mukaceve, v terajSej Zakar-
patskej Ukrajine, byvalej Podkarpatskej Rusi, pristahovala a roku 1828
zalozila Novy Klenovec.

Podla tohto zakladného jazykového hl'adiska genetického, prihliada-
juceho na genézu, ¢i zrod, vznik a historicky pdvod a vyvin nareci a na ich
dnes$nt pribuznost’ alebo odlisnost’, ¢lenia sa gemerské narecia, alebo
lepSie narecia Gemera na gemerské narecia vlastné a nevlastné.

Vlastné gemerské narecia zaujimaju oblast’ skoro celého Geme-
ra okrem vicsej oblasti gemerského Horehronia na severe, malej oblas-
ti kysucko-Soltyskej a potom eSte okrem roztriseného, ale zemepisne na
kompaktnej oblasti novoklenovskej okolo Safarikova jestvujiiceho nare-
¢ia Novoklenovcanov. Nérec¢ia menS$ich roztratenych skupin presidlencov
Slovakov z Rumunska a z Mad’arska, tiez v byvalych ¢isto mad’arskych
dedinach v okoli Safarikova a Jesenského, ako potom aj vicsie ¢i mensie
skupiny najnovsich kolonistov detvianskych a novohradskych nepatria ku
gemerskym nareciam, preto ich nebudeme ani ¢lenit’, ani opisovat’ a uva-
dzat’ z nich nareCové ukazky, len ak pre mimojazykova zaujimavost’.

Mimojazykové hl'adisko zemepisné sa vSestranne vyuziva pri ¢lene-
ni vacSich nareCovych oblasti, teda aj v pripade gemerskych narec¢i. Uz
aj vysSie sme spomenuli zakladné zemepisno-orientacné hl'adisko podla
svetovych stran, podl'a ktorého sa gemerské narecia, alebo tplnejSie na-
re¢ia Gemera, Clenia na narecia severného, zapadného, resp. spravnejsie
severozapadného, juhozapadného, stredného, vychodného a juzZného

4 Povodny nazov Tornala (1291), po 2. svetovej vojne sa mesto premenovalo na Safarikovo.
V roku 1990 sa vratilo k povodnému nazvu.
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Gemera. Tymto orienta¢no-zemepisnym hl'adiskom sa spresituje aj druhé
zemepisno-geomorfologické hl'adisko, alebo hl'adisko podla viditelnej
Clenitosti kraja, najma na doliny, viSky a pod. Pri ¢leneni gemerskych na-
reci sa toto geomorfologické zemepisné hl'adisko da vel'mi dobre pouzit’ aj
pri nareCovom c¢leneni, pretoze v gemerskom pripade sa geomorfologické
prirodné ¢lenenie kryje s nareCovym.

Doliny vytvaraja nielen prirodné, geomorfologické, ekonomické a iné
jednotky a celky, ale aj jednotky a celky narecové. Prakticky je v Gemeri
tol’ko vicsich narecovych oblasti alebo nareci, kol’ko je v iom dolin.
Ale vzhl'adom na to, ze niektoré doliny st dlhé (aj vySe 50 km) a nie rovna-
ko pristupné zo susednych oblasti alebo dolin a casto boli determinované
odliSnymi historicko-spolocenskymi a ekonomickymi podmienkami, vy-
del’'ujt sa v nich zretel'ne odliSnosti v nareciach jednotlivych ich Casti, tak-
ze dnes treba hovorit’ a rozliSovat’ nérecia ich severnej, strednej, juZnej,
alebo pripadne vzhl'adom na vedl’ajSie pritoky a dolinky aj na vychodne;j,

alebo juhovychodnej, ¢i severozapadnej Casti.
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Y 7/

CLENENIE GEMERSKYCH NARECH
ALEBO NARECI v GEMERI

A.Vlastné

I. v juhozapadnom Gemeri (juhozapadogemerské narecia)
1. na SuSianskej doline (suSianskodolinské narecia)
2. na Rimavskej doline (rimavskodolinské alebo dolinské narecia)
3. na gemerskych vis$koch, alebo len viSkoch (viskovské nérecia)

4. na Blzskej doline (blZzskodolinské narecia)

II. v strednom Gemeri (stredogemerské narecia)
5. na Ratkovskej doline (ratkovskodolinské narecia)
6. na Muranskej doline (murdnskodolinské nérecia)

7. na Stitnickej doline (titnickodolinské nare¢ia)

III. vo vychodnom Gemeri (vychodogemerské narecia)
8. na Slanskej doline (slanskodolinské narecia)

B.Nevlastné (kolonizované narecia)

a) v dobe starej (staré kolonizované narecia)

IV. v severnom Gemeri (severogemerské narecia)
9. na gemerskom Horehroni severnom (severohorehronské,

resp. hronské narecia)

b) v dobe novsej (novsie kolonizované narecia)
10. na gemerskom Horehroni juznom (juznohorehronské narecia)
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V. v severozapadnom Gemeri (severozapadogemerské narecia)
11. v skupine kysucko-Soltyskej (kysuckosoltyske a d'ubacke
narecie)

12. v Tisovskom Hamri (tisovskohdmorské, resp. hamorské narecie)

¢) v dobe novej (po roku 1900)

VI. v juhozapadnom Gemeri
a) slovenskom
(aa) s vnatornou kompaktnejSou gemerskou kolonizaciou
(ab) s mimogemerskou kompaktnejSou, ale najviac roznorodou
kolonizaciou
b) neslovenskom, mad’arskom
(bb) s vnutornou kompaktnejSou kolonizaciou gemerskou

(bc) s mimogemerskou roznorodou kolonizaciou

VII. v juznom Gemeri strednom, mad’arskom
a) Safarikovsko-chramecké oblast’ novoklenovského narecia
b) safarikovska oblast’ slovenskych presidlencov z Mad’arska
c) Safarikovska oblast’ slovenskych presidlencov z Rumunska
d) juznovychodogemerska oblast’ s roztrisenymi réznorodymi
gemerskymi, najmd mimogemerskymi stredoslovenskymi

nareciami

VIII. kolonizovana oblast’ neslovenskych nareci kolonizovanych
v starSej dobe v ojedinelych obciach, a to:
a) goralské narecie v Pohorelej na Horehroni a v Lome nad
Rimavicou’

b) rusinske narecie v Paci pri Roznave®

5 S. Tobik pouziva star$i ndzov pol'ské naredia, ktory nahradil V. Vazny terminom pol’ské Gize
goralské ndrecia v Studii Slovenské ndrecia v Orave. In: Sbornik Matice slovenskej, 1923, ro¢. 1.
s. 74 -178.

Porov. DUDASOVA-KRISSAKOVA, Jilia: Goralské ndrecia (Odraz slovensko-pol'skych jazyko-
vych kontaktov na fonologickej rovine). Bratislava: Veda 1993, s. 21-22.

6 Autor pouziva starsi, neaktualny ndzov ukrajinské narecie.
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Prehl'ad tohto zékladného clenenia s d’alSim ¢lenenim tychto oblasti
na severn¢, stredné, juzné a podobne, najma v jednotlivych dolinach, ako
potom v ich ramci zasa na mensie skupiny niekol’kych obci, alebo i jednej
obce tu neuvadzame pre Usporu miesta, ako aj preto, ze ho mozno najst’
na zaciatku publikacie v obsahu ukazok narec¢i podl'a ich podrobného cle-
nenia.

Upozoriiujeme na to, Ze pri pouzitom spdsobe delenia gemerskych
nareci vlastnych nedala sa akosi kompaktne a v slede za sebou uviest’
osobitna vel'kd kompaktnd oblast’ geneticky vel'mi pribuznych néreci tak-
zvaného juhozapadného kita Gemera v ramci vicsej uz kompaktne uve-
denej oblasti I. juhozapadogemerske;j.

Tuto oblast’ nare¢i juhozapadného kita tvoria dialekty

* celej SusSianskej doliny

* strednej a juznej doliny Rimavske;j
* strednych a juznych viskov a

* strednej a juznej doliny Blzske;.
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CHARAKTERISTIKA GEMERSKYCH NARECI

A.

GEMERSKE NARECIA VLASTNE V JUHOZAPADNOM,
STREDNOM A VYCHODNOM GEMERI

Jazykovou charakteristikou sa zist'uje charakter alebo rdz narecia. Cie-
I'om jazykovej charakteristiky urcitej nareCovej oblasti je blizSie zistenie
jej nare¢i a potom aj blizsie zaclenenie v ramci ostatnych narec¢i celonarod-
ného jazyka. Charakterizovat’ gemerské narecia znamena teda gemerskeé
narecia spravne zaradit' v rdmci ostatnych slovenskych nareci.

Gemerské narecia sa v minulosti nezarad’ovali v dosledku ich slabého
poznania a celkového nerozvinutého stavu nasej dialektologie jednoznac-
ne a vzdy do zvéizku slovenského jazyka, nepokladali sa vzdy za sloven-
ské narecia. Tak napriklad sdm Hodza ich vyhlasoval podl'a podoby -mo
v tvaroch typu Zijemo, podl'a tot, kodi, todi, kobi, kotor, ktoré su dodnes
v srbskom, ukrajinskom a ruskom jazyku, skor za ukrajinské, ¢i rusinske,
ruské ako za slovenské. Dnes sa gemerské narecia pokladaju jednoznacne
za prechodné narec¢ia medzi strednou a vychodnou slovenc¢inou.

Moznost takéhoto prechodného charakteru gemerskych néareci vyply-
va aj zo zemepisnej polohy Gemera. Gemer patril oddavna podl'a svojej
prirodzenej zemepisnej polohy k strednému Slovensku, teda celkom tak,
ako k nemu patril a patri aj severnejSie polozeny Liptov. Svojou zapadnou
hranicou a oblast'ou lezia hlboko v stredoslovenskej, skoro centralnej stre-
doslovenskej oblasti a na vychode st oddelené od vychodoslovenskej ob-
lasti bariérou vysokych vrchov a Sirokého pasma lesov a celkove nevhod-
ného drsného kraja pre osidlenie, a to na severe Liptov podtatranskym
predelom véazsko-hornadskym na uzSom pase a juznejSie Gemer na SirSom
pase hronsko-hnileckym predelom tak od Spisa, ako potom juznejSie pre-
delom ¢rmel’'sko-turnianskym aj od Abova. Nehl'adiac na tieto nepriazni-
v¢é prirodné pomery jestvovali uz od najstarSich ¢ias prirodzené prechody
a cesty medzi Gemerom a SpiSom i Abovom a medzi Liptovom a Spi-
Som a tiez Gemerom. Mohli ich pouzit’ pocetnejsie a silnejSie kolonizacné
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prady, najmé tzv. valasskej kolonizacie karpatskej, ktora uz od 14. sto-
rocia privadzala do vychodného Gemera pocetnejsSie skupiny obyvatel'ov
z vychodnych Karpat, etnicky patriacich najmé k Ukrajincom a Poliakom,
ktoré sa vSak na svojej ceste na zapad zliali Gplne s vychodoslovenskym
obyvatel'stvom a do Gemera prisli uz ako Vychodoslovéci, alebo v pripa-
doch novsej kolonizécie vacsej skupiny tej istej etnickej skupiny podrza-
li si svoju prinalezitost’ k povodnému etniku ukrajinskému (rusinskemu)
alebo pol'skému (goralskému) po niekol’kych storoc¢iach az podnes, napr.
v Paci pri Roznave ukrajinska, v Pohorelej na Horehroni pol’ska, ale star-
Sia a v Lome nad Rimavicou pol'skda mladsia kolonizacia. Aj okrem toho
udrziaval sa od najstarSich ¢ias a postupne sa zvdcSoval vzdjomny styk
medzi stredoslovenskym Gemerom a vychodoslovenskym SpiSom i Abo-
vom, najmi po linke administrativno-vojenskej, hospodarskej, cirkevnej
a spolocenskej vobec. Takto sa historicky upevnoval aj prechodny raz ge-
merskych, najméd vychodogemerskych nare¢i na strane stredoslovenskej
a spiSsko-abovskych a najmé zapadospisskych a zapadoabovskych néreci
na vychodoslovenskej strane, dany najpravdepodobnejsie tym, ze davni
predkovia jednych i druhych susedili spolu uz v najstarsich ¢asoch pred-
slovanskych, v dobe postupného rozkladu praslovanciny.

Prechodnost’ gemerskych nareci je dana tym, ze popri javoch typicky
stredoslovenskych maju zasa iné javy typicky vychodoslovenskych na-
reci, alebo Ze pri tych istych javoch zaujimaju ich v Gemeri stredosloven-
ské podoby vacsiu a vychodoslovenské podoby zasa mensiu oblast’, alebo
naopak, vychodoslovenské podoby zaujimaju vicsiu a stredoslovenské
zasa mensSiu oblast’. Ak teda vychadzame z predpokladu, Ze gemerské na-
recia boli od povodu stredoslovenské, tak potom musime z toho hladiska
pritomnosti aj vychodoslovenskych podob v nich hovorit’ o presahu vy-
chodoslovenskych javov na stredoslovenski oblast’ gemersku, alebo
0 presahu vychodnej sloven¢iny do Gemera, pripadne o vplyve vy-
chodnej sloven¢iny spiSskej na strednu slovencinu gemersku. Pravda,
mozno zasa aj obratene hovorit’ o presahu alebo o vplyve strednej sloven-
¢iny na vychodnu. Tieto presahy, alebo zhody medzi susednymi nareco-
vymi oblastami mozno hodnotit’ zasa alebo z hl'adiska vyvinového, histo-
rického, alebo sti¢asného. Pre spravne pochopenie a vysvetlenie takychto
pripadov bude iste najlepSie uviest’ jedno i druhé kritérium, a to najprv pri
tzv. systémovych, potom pripadne aj nesystémovych javoch.
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Stredoslovensky charakter gemerskych nareci

a) z hladiska historického vyplyva z tychto javov:

1. Typicky stredoslovenskéa podoba rat- je ako vysledok este praslo-
vanskej metatézy likvid ¢i preSmyknutia pred 9. storo¢im z povodného
ort- dodnes v celom Gemeri v pripadoch rasocha ¢i rasoha a v odvode-
ninach, razvora ¢i lazvora (len na zapade rugzvor) a v chotarnom nazve
Rasto$nuo (Klenovec a okolie) — do Raste$ok (Hankova vo vych. Geme-
r1) proti podobe rot- v susednom Spisi.

2. Typicky stredoslovenské 1 z praslovan. dl ako vysledok dichotomic-
kého praslovanského javu, ¢i vlastne zjednodusenia dl na l je okrem celo-
slovenského isiel — i§la — i8P’i a pod. a trlo/tarlo — trPica/cerl’ica, v celom
Gemeri aj v nazve obce Seuce (Selce) na samom zdpade na SusSianskej
doline, potom obyvatel'ské priezvisko Seusan vychodnejsie na Rimavskej
doline a viskoch a Silica (zo Sidlica, sidlo) pri samej Roziave vo vychod-
nom Gemeri. Spi§ a vychod mé len dl, napr. v mene Sedlice pri PreSove
a pod. Na Susianskej doline juznej je este aj prikrvalla — Rusal’a popri
enna-stuiiiii§ka, inde len $idlo, $tridPa, edna, studia a pod.

3. Typicky stredoslovenské aki/ako popri ini — isti — inovét’ — iskra
— ihra (hra) vzdy bez j je v celom Gemeri aj v slove edon — ednat’, len
v juhozapadnom kute aj el’en (jel'en).

4. Typicky stredoslovenska kontrakcia alebo stiahnutie je aj v typicky
celogemerskom dak (dako — daki) daki a eSte vari aj v dar/dara miesto
da ver(a) proti vychodoslovenskému dajako-dajaki. Podobne sem patri
aj stredoslovenské a celogemerské muojho — muojmu proti vychodoslo-
venskému len mojeho/mojoho — mojemu/mojomu.

5. Typicky stredoslovenska striednica 0 za tvrdy jer » okrem pripadov
ako von — vo§ — vopxat’ — zomret’ — mox — ro$ a ticZ predok, ktoré su pre-
sahom aj na vychodnom Slovensku ¢asté, je v celom Gemeri uz aj typicky
gemerské tot — kot’/kot/koj — kodi/kod’i/kode — todi/tod’i/tode — kobi/
kobe — kotor/kotri /kotugr), ale potom vzdy aj briezok.

6. Typicky stredoslovenské &, 4 ako striednica za praslovanské nosoveé
¢ v okrajovych ¢i periférnych stredoslovenskych nareciach, je aj v Gemeri,
najmi strednom a vychodnom, napr. miso — jizik, patok — roba, pravda,
proti inému stavu v ostatnej gemerskej oblasti.

Vychodna slovencina, aj spisska, ma tu e, a, ia (ja).
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7. Prizvuk je spravidla stredoslovensky, na prvej slabike, v porovnani
s prizvukom na predposledne;j slabike, ¢i penultime vo vychodnej sloven-
¢ine, pricom izoglosa ide skoro presne po gemersko-spisskej hranici.

8. Kvantita, &i dizky sa zachovavajii v gemerskych néreéiach, i ked’
nie vSade tak ako v strednej slovencine, ktora je spolu s gemerskymi nare-

¢iami v ostrom protiklade s vychodnou slovenc¢inou bez dlhych samohla-
sok a slabik.

9. Stredoslovensky a vlastne vSeobecne zépadoslovensky typ nazvu
obce na -ince je aj v nazve Licince na Muranskej doline juznej v strednom
Gemeri, d’alej na vychod nepresahuje.

10. Typicky stredoslovenské dvojhlasky ie, uo su v celom Gemeri,
1 ked’ v strednom zmenené na ia, ua (va, a) a ¢iasto¢ne presahuju aj d’alej
na vychod na Spi§ a do Abova a juzného Sarisa.

11. Typicky stredoslovenské ou je zasa len po Spi$ a Abov.

12. Typicky stredoslovenské oblasti mékkych, vel'mi mékkych, alebo
tvrdych néreci sa striedaju aj v Gemeri a Ciastocne presahuju aj na Spis.

13. Typicky stredoslovenské zvysky alebo stopy po byvalych makkych
spoluhlaskach v dosledku mikkostnej koreldcie spoluhlaskovej su v ge-
merskom zarabicé/zarabet’ — stavic/stavet’ — Poloméin/Polomen.

14. Typicky stredoslovenské tvrdé s, z za byvalé midkké po zaniku
mékkostnej spoluhlaskovej korelacie v 14. — 15. storo¢i v seno — sivi, zem
— zima je v celom Gemeri a Ciasto¢ne presahuje aj do susednej spisske;j
oblasti, skoro az po rieku Hornad, kde je uz typicky vychodoslovenské
Seno — Sivi, Zem — Zima, vychodnejsie §eno — $ivi, Zem — Zima.

15. Typicky stredoslovenské tautosylabické ei (ej) v zapore neid’em,
¢i nejd’em ide po gemersko-spi$ské hranice proti spisSskému a typicky vy-
chodoslovenskému heterosylabickému ne-izem.

Z Vazneho 11 znakov, podl'a ktorych sa slovenské narecia delia na za-
padoslovenské, stredoslovenské a vychodoslovenské, st v celom Gemeri
rozSirené a ich izoglosa ide presne po gemersko-spisskej hranici, okrem
uvedeného rat- este v troch pripadoch, a to bilabiadlneho u, gen. sg. gazdu
a inStr. sg. Zen. r. Zenou.

16. Typicky stredoslovenské obojperné u na konci slabiky, ¢i morfé-
my sa vyslovuje v celom Gemeri, napr. v slovach stau — brau — hlauka,
potom aj v instr. sg. typu s tou dobrou Zenou a tiez v gen. pl. typu ocou,
mam trox bratou, v privlastiiovacich pridavnych menach typu ocou dom,
v prislovkach typu domou, lou, dlou a miestami, ale najviac v zapadnom
Gemeri omnoho viac a CastejSie, zatial’ Co presne od gemersko-spiSskej
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hranice na vychod je uz typicky vychodoslovenské neutralizované f, a teda
napr. staf — braf — hlafka.

17. Typicky stredoslovensky gen. sg. muz. r. gazdu je aj v celom Ge-
meri a miestami aj vychodnejsie, kde je viac uz vychsl. gazdi.

18. Typicky stredoslovensky instr. sg. Zen. 1. typu s tou dobrou Zenou
je vSeobecne v celom Gemeri a len za jeho hranicou na Spisi je uZ typicky
vychsl. s totu dobru maceru.

Okrem tychto ostatné Vazneho znaky uz nie st v celom Gemeri, len
na vacsej ¢1 mensej jeho Casti. Zato vSak st eSte d’alSie typicky strsl. javy,
ktoré maji vychodnu hranicu skoro presne po gemersko-spiSsku hranicu,
alebo ju mierne prekrocuju. Také su:

19. Typicky stredoslovensky gen. pl. typu krau — hldu — hod’in —
korun je aj v celom Gemeri a mozno povedat’ aj na celom vychodnom
Slovensku v ur¢itych zvratoch vSeobecne, inak, pravda, popri typicky vsl.
kravox — hlavox — Zenox, ktoré presahuju aj do vychodného Gemera.

20. Typicky stredoslovenské -mi v inStr. pl. vSetkych rodov a teda
xlapmi — Zenami — mestami ide az po gemersko-spissku hranicu, za kto-
rou na Spisi po strate kvantity je samozrejme len -mi. Ale v zdpadnejSom
Gemeri je aj druha typicky stredoslovenska narecova kratka podoba tohto
indtr. pl. typu s xlapi — z Mad’ari — s xlapci.

21. Typicky stredoslovenské rozliSovanie rodu v koncovke nom. pl.
prid. mien a teda typ dobri (xlapi) — dobrie (Zeni) — dobrie (slova) ide
zasa presne po gemersko-spiSskej hranici a presahuje len do nareci koloni-
zovanej horehronskej severnej oblasti.

22. Typicky stredoslovenska forma opytovacieho zamena ¢o, v Geme-
ri, pravda, s typicky gemerskou zmenou & na§, §, a teda v podobe $o/$uo na
zapade, $o0-Su0 na Blzskej doline, Sua/S§va v celom strednom Gemeri a na
vychode $o0-§u0, presahuje uz v podobe €o aj na susedny Spis, zhruba po
Hornad, za ktorym je uz typicky vychodoslovenska podoba co.

23. Typicky stredoslovenské zakoncenie 3. os. pl. pritomnika na -ia
typu robia — kosia — vozia — plat’ia je v sev. Gemeri v kolonizovanych
nareciach, kym vlastné gemerské narecia juznejSie maju typicky stredoslo-
venské periférne 4, a teda robéi — kosd — plat’d az na sama gemersko-spis-
sku hranicu, za ktorou je uZ typicky vychsl. robja — kosa / kosa — placa.

24. Typicky stredoslovenské archaické podoby semé/seme/semia po-
pri semeno idu po gemersko-spisskej hranici, za ktorou vychodnejsie je uz
typicky vychsl. §emeno ap.
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25. Typicky stredoslovenské tvorenie slov typu zdrobnenych lavic¢ka
— hlavic¢ka je aj v celom Gemeri, na vychode hlaskoslovne laviska — hla-
vi§ka, po samu gemersko-spisska hranicu, za ktorou je uz typicky vychsl.
hlavecka — lavecka.

26. Typicky stredoslovenska podoba tvorenia rodinnych nazvov typu
Benkouci — Oleksouci — Smelkouci a tieZ typu rextorouci — kovasouci
ide tiez gemersko-spiSskym rozhranim, za ktorym vychodnejsie je uz ty-
picky vychsl. Garbarovo — Feckovo a tiez ucitel’ovo — susedovo — suse-
dovo.

27. Typicky stredoslovenska vézba misl’im si — spravim si — sadfiem
si siaha na vychod az po hranicu Spisa, za ktorou je uz typicky vychsl.
misPi sebe/misl’i sebe — zrobi sebe — sednie/Sednie/Sediie sebe.

28. Typicky stredoslovenské frazy typu pot’ sem, xoj het (prec), nak
sa paci/pasi, bohuprisaham, bodaj t’a porantalo, pekiie prepitujem,
treba bi bolo su zasa aZ po gemersko-spiSské hranice, pri niektorych ich
mierne prekracuju d’alej na vychod, kde zneju uz typicky vychsl. poc tu,
ic het, trebalo, naj $e 'ubi, fras ce trime, pitam Sumiie.

29. Typicky stredoslovenské podoby slov a potom aj celé slova maju
v mnohych pripadoch najvychodnejsiu hranicu na gemersko-spiSskom roz-
hrani, alebo ho mierne presahuju, napr. strsl./vychsl. izoglosy s mensimi
hlaskoslovnymi rozdielmi: zvon/3von, dvere/3vere, zdvihnut’/3vihnuc,
hej/hejze, urobit’/zrobic, pocut’/¢uc, alebo rozdiel, napr.: hora/huora/
Pes, stari ot’ec/3edo, basSik, basuok/ujku, néna, nénika/cetko, neves-
ta/bralta, zavit’/za¢epic, Kracun, Posni veSiér/BoZe naro3ene, Vilija,
otava/koSenok, Zobrak/3at, kebel/gbol, kus/falat, povedat’, rospravat’/
hvarec, reovac, pekni/Sumni, buop/fizola, starejSi/starosta, hracka/
zabavisko, pantofle/Slapéugi, kamza/kidla, kecka/na jeSka, xPieu/mas-
talna, ulapit’/uvazic, smrek/fixta, zrkadlo/Spiglik, st’ienka, potstiienka/
pohrotka, cieuka/Spulka, sprosti/glupi, d’at’el’ina/trojka, oselnik/tulej-
ka, oje/ojo/diSel, dislik, retas/lanc, lancux, kvorka/kvarka/kromka,
zbelka, zbenka/zbuska, kulajstra, kurastra/ Sara, prepelica/mlincek,
ta pec, do peci/ tota pec, do peca, stad’e/stazi, stamac.

b) z hPadiska praktického, si¢asného vyplyva z tychto javov:

1. Celkovy dojem na prvé pocutie je napriklad uz len aj na najvychod-
nejSej gemerskej doline Slanskej medzi Dobsinou a Roznavou iny, zasad-
ne a podstatne iny ako na susednej Hnileckej doline v susednom Spisi.
Spdsobuje ho najma:
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2. Ostry protiklad kvantity v Gemeri, ktora prave v tomto najvychod-
nejSom kite stredného Slovenska a strednej slovenciny je aj v porovna-
ni s ostatnou strednou slovencinou a tiez spisovnou slovenéinou prebujne-
nd, nadmerna, pretoze je tu vSeobecne napriklad mnoho dlhych samohla-
sok a dvojhlésok, nad bezny stredoslovensky tzus, napr. v takom dudém,
stru6m, ruéra, Hruon, hnuéj, abluén, zvuon, pokuéj; hat, jarmo/jér-
mo, mau/mal, dau/dal, veSiér — vriét — pohriép, majié — duxnié — gulié,
robiéu/robiél — kosiéu/kosiél; iSuol, spadudl, jedudl; xlapué6m — bra-
tuom; zamazana, vihnana, dramilovani¢ho; dobri¢ho — dobriému. Na
Hnileckej doline, ani v spiSskej Hranovnici, v susedstve este gemerského
Verndra, kvantity niet, st len kratke samohlésky.

3. Ostry rozdiel v prizvuku. V Gemeri je eSte stredoslovensky prizvuk
na prvej slabike, pravda, okrem kolonizovanej oblasti v severnom Gemeri,
v susednom Spisi je uz vyrazny prizvuk na predposlednej slabike od konca.

4.V Gemeri je este strsl. okrajové 4, 4, na Spisi uz celkom iny stav
a hlasky namiesto nich.

5. V najvychodnejSom Gemeri na Slanskej doline severnejsej je este ¢
a juznejsej gemerskou zmenou uz §, v susednom Spisi na Hnileckej doline
a v Hranovnici uz len ¢ (€o — ¢itac — macka).

6. Na Slanskej doline je este strsl. £, d’, ale na Hnileckej doline a v Hra-
novnici v susednom Spisi uz vyrazné vychsl. cekanie a dzekanie, teda
rozdiel izoglos robit’/robic, platit’/placic a divi/3ivi, d’et’i/3eci.

7. V Gemeri, a tak aj na Slanskej doline na samom vychode, je este
vyrazné strsl. -ok v slovach typu predok — pond’elok — xlapsok, ale na
Hnileckej doline a v Hranovnici v susednom Spisi je uz typicky vychsl.
-ek, a teda predek — pon3zelek — xlapéek.

8. V Gemeri a tiez na Slanskej doline je typicky gemerské -mo, napr.
mamo — Zijemo a tiez pomo — robmo a potom najma typicky gemerské o
v kot/koj, kodi, todi, kobi, kotri proti ve'mi odlisnému -me, teda robi-
me, i3eme, Zijeme a ticZ robme — pozme a potom aj ket, kedi, ftedi, kebi
na susednej Hnileckej doline a v Hranovnici na Spisi.

9. Ostry rozdiel je aj vo velkom mnozstve slov so stredoslovenskou
podobou v Gemeri a vychodoslovenskou na Spisi, ako sme na to upozor-
nili Ciastocne vyssie.

Mnohé iné strsl. javy sa nenachadzaji uz takto v celom Gemeri, preto-
7e st roz§irené len na jeho mensej alebo vicsej Casti, zatial’ o na ostatnej,
zvysnej Casti Gemera, je uz vychsl. podoba tychto javov. Tymto stavom
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sa najvacsmi prejavuje akysi prechodny charakter Gemera medzi strednou
a vychodnou slovencinou, pretoze v Gemeri sa popri vacsine typicky stre-
doslovenskych javov nachddzaju aj niektoré vychodoslovenské.

Prechodny charakter, alebo lepSie charakter prechodnych stredo-
slovensko-vychodoslovenskych nare¢i maji gemerské narecia predo-
vSetkym podra tychto javov.

1. Strsl. prizvuk na prvej slabike, 1 ked” nie vSade jednoznacne vy-
razny, je v celom Gemeri v tzv. vlastnych gemerskych narec¢iach, okrem
mensej oblasti okolo Rejdovej na Slanskej doline severozdpadnej, potom
vel'kej kolonizovanej oblasti severného Gemera, na gemerskom Horehroni
a v kysucko-$oltyskej skupine, okrem Dubakova, potom aj Tisov. Hamra,
kde je prizvuk uZ stredoslovensky. Novsie kolonizované narecie Novokle-
nov¢anov ma prizvuk ako vychodna slovencina na predposledne;j slabike.

2. Kvantita strsl. sa zachovava v tej istej oblasti ako prizvuk na prve;j
slabike, je vSak zna¢ne odliSna ako kvantita spisovnej slovenciny a strsl.
nareci severnejSicho Slovenska (Turca — Zvolena — Liptova — Oravy). Pro-
ti vel’kej obmedzenosti jednak rytmickym kratenim, jednak posunutou diz-
kou v juhozapadnom kute Gemera vobec nie je obmedzend, takze mozu
nasledovat’ aj dve dlhé slabiky bezprostredne za sebou, na najvacsej oblas-
ti juhozap., stred. a vychod. Gemera.

3. Typicky strsl. rat- je vo vac¢sine znamych pripadov vlastne len na
juhozapade na celej SuSianskej doline a na susednej Rimavskej doline
juznej a strednej, potom vychodnejSie je uz menej pripadov a az po naj-
vychodnejsiu hranicu Gemera siahaju len dve slova: razvora, rasocha.
Vychsl. podoba rot- je vo vychodnom, strednom a juhozdpadnom Gemeri,
teda skoro v celom Gemeri okrem uvedeného juhozép. kita na SuSian-
skej doline a Rimavskej doline juznej a strednej, teda v drvivej védc¢Sine
pripadov a v podobe ruot-, napr. rugzvora, rugspinka, ru¢st’ep, rugst’i,
rugsporka, roZen/roziik a potom aj loket je nielen na Susianskej doline,
ale odtial’ akoby presahovali tieto pripady aj na susednu ipel'sku oblast’
v Novohrade. Zaujimavé pritom je, ze je tu hodne na zapad do vychsl. ob-
lasti toto rugzvora s typickym vychsl. rot-, kym cely stredny a vychodny
Gemer aZ po hranice vychsl. ma strsl. razvora. Z toho vyplyva, Ze ne-
mohlo vzniknat’ bezprostrednym vplyvom vychodnej slovenciny.

4. Strsl. slabi¢né r — f je vSade v Gemeri, okrem vychodnej Slanske;j
doliny, kde je vSeobecne a zhodne so susednou vychsl. uz vkladna hlaska,
najviac a skoro vyhradne e, na rozdiel od ¢iasto¢ne iného stavu v susednej
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vychodnej slovencine v Hranovnici a na Hnileckej doline na Spisi. Podob-
ne nie je toto r — F ani v Stitnickej doline vychodnej, lebo je tu len pervi —
serco — herdi — serst — kermit. NajzapadnejSie sa dostala vychsl. podoba
s vkladnou hlaskou v slove brinka — brinkat/-¢, a to az na Ratkovsku do-
linu na zapade stredogemerskych ndre¢i. Na SuSianskej doline a susednej
Rimavskej doline juznej a strednej je na izolovanej oblasti, vylucujicej
vplyv vychodnej slovenciny, napr.: §t’ernac podla §t'eri.

5. Strsl. slabi¢né 1 -1 je tiez na najvicsej oblasti vlastnych gemerskych
nare¢i. Vobec nie je, lebo ho nahradili vkladné hlasky e, a, o, u tak, Ze je
napr. velk, velxki, pelni, velna, sel3a, ale slunko, dliho, halboko na celej
Slanskej doline, potom uz popri vlk, vlxko, slza, klsko, vina je uz slunko,
jebuko, dhiho na susednej Stitnickej doline, potom v slove Zolti &i Z6ti
v strednom Gemeri a v re¢i najstar$ich niekedy aj vouna, pouno, aj na
Rimavskej doline, ale uz potom len vlk, vixko, ale uz vSeobecne len dox,
dozen, sonko, soze, koke, jaboko, kosko, ale aj kouzat’i sa, houpka,
pouiiit’i ale pugno i péuno na celej Susianskej doline a tak aj zapadnejSie
na ipel’skej oblasti. V nevlastnych néareciach je tiez najviac 1, len v Telgarte
je zvlastne vlk, vlna, vixko, ale suza, sunko, dux, duho, Zouti. O gene-
tickej pribuznosti tohto stavu mozno hovorit’ len v pripade nareci Slanskej
doliny a ¢iastoéne pri I aj d’alsej Stitnickej doliny spolu s vychodosloven-
skou oblast’ou bez slabi¢ného r — 1.

6. Strsl. striednicu 0 za tvrdy jer b maju vSetky vlastné a skoro vSetky
nevlastné narecia, a to v miere omnoho vicsej ako ostatné strsl. narecia
a spisovny jazyk (tot, kodi) a ich sen a vezme sotva mozno vysvetl'o-
vat’ nejakym vychodoslovenskym vplyvom. Pri médkkom jere » je zhodne
s vychodnou slovenc¢inou skoro pravidelne e, napr. aj v ocet, oves, kot’el/
kot’ieu, xrbet/xrbiet, alebo aj Septat’/Sopkat’, Somrat’, ale e je najrozsire-
nejSou striednicou aj v strsl. nareciach. Zhodne s vych. sloven¢inou maja
gemerské narecia stav v slove d’eska/deska, dis, loZica/loska.

7. Strsl. podoby sr a teda sreda, srediii, sret tiZziia v juhozap. Gemeri,
v strednom Gemeri po Muransku dolinu, vychodnejsie uz str, a teda stre-
da, stredni, prostredni.

Z Vazneho 11 znakov su eSte doteraz neuvedené takto rozlozené v ge-
merskych nareciach:

8. Strsl. bilabiadlne u je v juhozap. Gemeri zhodne s ipel'skymi strsl.
nare¢iami, napr. v slovach Seuce, ceuki, piuka, vou, stou, Skaunek, zo
skau, teuce, smeusi, pou (noc), Pouhora (obec), pricom napriklad na
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Rimavskej doline severnej a tiez na vi$. sev. a Blzskej doline severnej
dnes mladsi hovoria uz viac 1, napr. Selce, Skaliik, celkom, zo skal, t’el-
ce, smelsi, vol, stvol, ale vzdy pou, Pouhora, ale v strednom Gemeri na
Ratkovskej doline a d’alej na vychod je uz len 1, a teda napr. Selce, Skal-
ik, celkom, pilka, stval, kval, val, ale pénoc, Péhora. Bilabiélne u je aj
v pripadoch zo Zenou, pet’ sinou, bratou sin, domou na juhozap., potom
vychodnejsie na Blzskej doline a v celom strednom Gemeri je hlaskoslov-
ne uz zo zend, piac¢/pec/xlapd, braté sin, domé a na Slanskej doline vo
vychodnom Gemeri jednak Zenou, xlapou, ocou, domou, resp. Zenuo,
xlapud/xlapox, ocuou sin, domuo.

9. Bilabialne, ¢i obojperné u strsl. v type partic. dau, mau, Sou, kla-
dou, robiu, spadnuu je na velkej oblasti juhozdp. a stred. Gemera, kde je
hlaskoslovne, pravda, uz mau, dau, robiu, ale i§6, kladé, spado a potom
od Muranskej doliny na vychod vsade 1, a teda dal, mal, robil, len na se-
vere Muranskej, Stitnickej a Slanskej doliny je zasa u, a teda dau, robiu,
buu. Vsl. podoby s 1 siahaju teda skoro do polovice Gemera.

10. Strsl. §€ v $t’ep, est’e je len na SuSianskej a Rimavskej doline,
potom na Muranskej doline sev. a v podobe §t, a teda Step, eSte na ce-
lej Stitnickej a Giastone aj Slanskej doline, zatial’ ¢o na celom strednom
Gemeri je uz §¢ ako vo vychodnej a zdpadnej slovencine. Zemepisna roz-
loha gemerského stavu neukazuje na kontinuitu vychsl. §¢ v Gemeri, kde
muselo vzniknit’ samostatne, nezavisle od vychodnej slovenciny. Inak je
v Gemeri aj za strsl. st’: dos¢/dos, do kos¢i, kuz maséi.

11. Strsl. rod’i€ia je vlastne len na kolonizovanej oblasti, ale ¢asto ako
rod’i¢a/rodica, zatial' ¢o vo vlastnych gemerskych néreciach je rod’isa
okolo Murana a Dubédkovéa, potom v celom strednom a vychodnom Ge-
meri rodiséi/ro3is4 a rod’iSove v juhozap. Gemeri, teda zhodne s vychsl.

12. Strsl. srce, plece je v celom Gemeri len v juhozap. kute, lebo vsa-
de inde je len srco, pleco uz zhodne s vychodnou slovenc¢inou.

13. Strsl. znameiija a lepSie zdravia je v strednom Gemeri, potom na
Horehroni ¢asto po mékkych, ako znamena, vareia, trapena, takto po-
tom len v pripadoch posunutej dizky ako variéia, staia, na skapaia, ale
inaksie popri zdravie, povetrie na Susianskej doline a tu aj uvedené ska-
Pa, prita, ahla, pricom podoby zdravie, povetrie, znamenje/znamene
st jednak na Slanskej doline okrem severozap., potom na Blzskej doline,
viskoch, Rimavskej a SuSianskej doline a idu aj d’alej na zapad, najma
Vv type zdravie, pripominajic vychsl. znameiie, zdravie, vesel’e.

14. Strsl. dobruo je v celom juhozap. Gemeri, potom aj v stredoge-
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merskom ratkovskom dobrua/dobrva proti dobria/ z dobrie zmenou ie
naia v tejto oblasti, uz na susednej Muranskej a Stitnickej doline a dobrié
na Slanskej doline. Tvary dobrie a dobria predpokladaju starSie dobré,
ktoré bolo aj vo vychodnej slovencine a reprezentuju takto vlastne zmiesa-
ny vychodoslovensko-stredoslovensky (gemersky) tvar.

15. Strsl. ved’iem je vSeobecne na Rimavskej doline severnej, na
vitskoch sev. a na BlZzskej doline severnej proti ved’ien na SuSianskej doli-
ne a inde v juhozép. kute, potom d’alej aj na Ratkovskej doline v tamojSom
nesiam, ktoré ¢iastocne presahuje aj na Muransku dolinu juznu, kde je
popri iom aj nesem a takto uz vSeobecne severnejSie na Muranskej do-
line, potom aj na Stitnickej a Slanskej doline, zhodne so susednou vych.
slovencinou.

16. Strsl. sa v 3. os. pl. pritomnika je len v juhozap. Gemeri, najmé na
Susianskej a Rimavskej doline, ale aj tu dnes uz popri CastejSom su, ktoré
je uz vSade inde v Gemeri zhodne s vychodnou slovenc¢inou.

Z. d’alSich systémovych javov, ktoré¢ Vazny neuvadza, su este:

17. Strsl. konc. -i v lok. sg. muZ. a stred. rodu mikkych vzorov je
napr.: na koni, na srci a je len v juhozép. kute a ¢iasto¢ne na Horehroni
zapadne od Hel’py, zatial’ ¢o v celom ostatnom Gemeri je tu vzdy -u, a teda
na konu/konu, na srcu.

18. Strsl. nom. pl. murari, horari je az po Ratkovskt dolinu, vychod-
nejsie je uz vychsl. murare, horare.

19. V celom Gemeri je len vychsl. sinove, ocove, kmotrove, Pud’e,
len na SuSianskej doline a vlastne aj na susednej Rimavskej doline juzne;j
a strednej je sinovie, ocevie, I'id’ie.

20. Strsl. dat. — lok. sg. Zen. r. po hrdelnych spoluhlaskach typu ruki,
nohi, muxi je zhruba len v juhozép. Gemeri, vychodnejsie na vicsej oblas-
ti Gemera je uz vychsl. a severostredoslovenské ruke, nohe, muxe.

21. Strsl. vok. sg. typu Zena, Hanka siaha az po Muransku dolinu,
odkial’ na vychod je uz vychsl. Zeno, Hanko, Zusko.

22. Strsl. typ sklofiovania slol¢ok/stolSok, stol¢oka/stolSoka, stol-
¢oki/stolSoki siaha az po Muransku dolinu, d’alej na vychod je uz vychsl.
stolSka, stol§ku, stolSki, palSok, palSka, palSku, palSkom, palSki.

23. Strsl. gen. pl. Zien, hlavok, sfn, jabik je az po Stitnicku dolinu, na
ktorej st Casté uz vychsl. podoby Zenox, hlaukoch, srnox, jebukox a len
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takto aj na Slanskej doline severnej, strednej a juzne;.

24. Strsl. rozliSovanie dat. a lok. pl. typu sinom, sinox, ale Zenam,
Zenax a tiez mestam, mestax je len v najzap. Gemeri, lebo v strednom je
uz viac vyrovnané -om, -ox, a teda aj Zenom, Zenox a mestom, mestox
zhodne s vychodnou slovenc¢inou.

25. Strsl. moje, tvoje, svoje, nase, vase v nom. a ak. sg. stred. rodu
a potom aj pl. Zen. a stred. neziv. muz. rodu je len v juhozap. kute Gemera,
lebo inde je uz zhodne s vych. sloven¢inou len mojo slovo, ale aj xlapi,
Zeni, slova.

26. Strsl. partic. 1-ové typu bou, kopou, spadou je tiez skoro len v ju-
hozép. kute a na okoli, lebo inde je uz bi/buu, kopni/kopniiu, spadni/
spadniu S u ako vo vychodnej slovencine.

27. Strsl. minuly ¢as typu bou som, robiu som je vSeobecne v celom
juhozap. a stred. Gemeri, ale vo vych. a sev. je zhodne s vych. sloven¢inou
uz ja bul, ti robil.

28. Strsl. rozliSovanie podoby dva — dve siaha aZ po Muransku dolinu,
na Stitnickej a Slanskej je len dva, ako vo vych. slovenéine.

29. Strsl. jednotné prid. meno v privlastku 1 doplnku, napr. zamraSe-
nuo nebo a nebo je zamrecenuo a podobne je otvorenuo, nahatuo siaha
po Murénsku dolinu, vychodnejSie je uz jednotné vychsl. zamraSeno, za-
tvoreno, ale zamraSenia/zamraseia nebo.

30. Strsl. védzba s gen. pl. po Cislovkach typu pet’ korun, desi¢ Zian
je v juhozap. a stred. Gemeri, len na Stitnickej aj Slanskej doline okrem
severozap. je uz vychsl. pet koruni, pet Zeni, deset Zeni ap.

31. Strsl. id’em g bratovi, k susedovi, g richtarovi, ale v pl. uz radsej
do susedou, do rixtarou je vSeobecne v zdpadnom Gemeri a v strednom
na Ratkovskej a Muranskej doline, len od Stitnickej vychodnejsie je popri
tom aj do Zida, do rixtara, ale najviac do Grlise, do Klenovi¢a, do Gala,
do Kolesara v jednotnom C¢isle, ako byva na vychodnom Slovensku proti
veobecne strsl. a tiez gemerskym do Jakupcou, do Smerekou, do Spa-
kou.
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Zvlastnosti slovotvornych postupov

32. Strsl. Ondro je az po Ratkovu dolinu proti Andro, alebo Ander —
Andrisko, vychodnejsSie uz zhodne s vychodnou slovenc¢inou. Skoro rov-
nako siahaju aj strsl. podoby cukor, §vagor, svokor proti cuker, Svager,
sviéker uz zhodne s vychsl. narec¢iami.

33. Strsl. Zuzana, Marina, Zuzul’a siahaju tiez az po Ratkovsku do-
linu, odkial’ vychodnejsie je zhodne s vychsl. uz Zuzan, Marin/Marul,
Zuzul.

34. Strsl. typ studnia, cverna, mrkva siaha aZ na Muransku dolinu,
odkial’ vychodnejSie je uz studen, cveren, maren/mudren ako vo vych.
slovencine.

35. Strsl. typy slovies stat’, zvet’, zacat’, najat’, objat’ idu tieZ po
Muransku dolinu, lebo vychodnejsSie je uz skoro len vychodoslovenské
stanit, vezmut, zaSnit najmut, obémut.

36. Z drobnejsich javov je strsl. k v kto po Muransku dolinu proti xto
vychodnejsie, potom v celom Gemeri, ale na Slanskej doline viac potem,
alebo potim ako vo vychsl., sxodi az na Ratkovsku dol. proti sxvajdi na
Muranskej a Stitnickej doline a sxvojdi na Slanskej doline ako vo vychsl.
oblasti; Slovak/Slovaci, len na Slanskej doline Slovak/Slovaci odpoveda-
juce vychsl. Slovjak/Slovjaci; Skrabat’, otrava len po Rimavska dolinu,
vychodnejsie uz vychsl. Skrobaé, otrova; utorok tiez len po vfs. juz. proti
ftorok vychodnejsie; &ela, péela, $elo len na Rimavsku dolinu proti p¥ola,
Solo vychodnejsie.

37. V slovniku je vel'ké mnozstvo slov, ktorych strsl. podoba sa stre-
tava v Gemeri s podobou vychsl. Také st napriklad asi/das, kus/dakus,
vePmi/bars, hoci/hoc/xolem, Satka, SatoSka/hustka/hantusok, ratat’/
raxovat’, Sati/habi/grati, kisli/kvasni, potknit’ sa/poSpot’it’ sa, rospra-
vat’/vikladat’, rospravat’ sa, vravet’, zmlavet’ sa, re¢ovat’, hvaret, zo-
Smiknut se, poslixat’, poslixnut’/ sluxat, skusat’, jacat’/stukat, vonat’/
paxnut, hrist’/ukisit, Sir/papcin, a mnoho d’al$ich siaha skoro vzdy na
Muransku dolinu, za ktorou vychodnejSie je uz vychsl. podoba. VSade
v Gemeri st vychsl. slova trimaé/-t’, het/hat, fSe/vzdy, popri furt, fur-
tom, opééié/opééit’ (pozriet, navstivit’ z obacdic), da, bars, fiebars.

Ukazuje sa, ze mnoho tychto javov sa dostalo do Gemera len valas-
skymi kolonizdciami a potom novS§ou migraciou vychodniarov za chlebom
a pracou z byvalej hladovej Hnileckej doliny.
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Najviac vychodoslovenskych prvkov ma Slanska dolina, susediaca
tesne s Hnileckou dolinou v susednom vychodoslovenskom Spisi. Od nej
na zépad tieto prvky ubtdaji, no drzia sa v niekol’kych pripadoch v celom
Gemeri.

Stredoslovensky zasadny charakter vlastnych gemerskych néreci
nie je v celom Gemeri jednaky a ten isty. HIbSi rozbor znakov gemer-
skej strednej slovenciny ukazuje, ze su v jednotlivych astiach Gemera
také strsl. narecia, aké strsl. narecia su na oblastiach, s ktorymi susedia
a geneticky suvisia. Tak napriklad narecia tzv. juhozdpadného kuta uzko
suvisia s vel'mi podobnymi a preto blizkymi strsl. nare¢iami v susednom
juznom Novohrade, d’alej potom na celom juznom strednom Slovensku,
az skoro po Levice. V tejto oblasti st aj prirodné pomery najpriaznivejsie,
lebo tu tak z gemerskej, ako aj z novohradskej strany je skoro rovina. Je
to v najvlastnejSom slova zmysle tzv. juhovychodna stredna slovenci-
na. TroSku severnejSie je terén uz vrchovatejsi, ale geneticka nadviznost’
nareci strednej Casti Rimavskej doliny a viskov so susednou severnejSou
castou susedného Novohradu je zrejma. Potom uz medzi severnou Rimav-
skou dolinou a zvolenskou detvianskou oblastou je oddelena vysokymi
vrchmi, ktoré zdolavala a dodnes zdoldva a byvalé neobyvané priestory
zaplha zo zvolenskej strany stardia detvianska a z gemerskej strany vel-
mi mladé kolonizacia horskej oblasti kysucko-Soltyskej skupiny z r6znych
kon¢in severného Slovenska, najmé z Oravy.

Jazykovy charakter nare¢i Rimavskej doliny severnej je pritom vset-
kom dost’ blizky charakteru strsl. nare¢i zvolensko-detvianskych, resp.
aj zvolensko-breznianskych. Medzi Rimavskou dolinou severnou a tym-
to zvolensko-breznianskym Pohronim lezi zasa pasmo vysokych vrchov
a celd oblast’ uz severného Gemera medzi Tisovcom a Breznom bola
kedysi v davnych ¢asoch l'udoprazdna a len neskorsie bola kolonizova-
na z breznianskej strany tzv. handelcami Dobro¢anmi a Ciernobalodanmi
a tieZ severnejSie od Brezna po Bacuch, alebo aj Polhorcami, asi z Orav-
skej Polhory, vSade s nare¢iami, ktoré eSte dodnes celkom nesplynuli so
strsl. nareciami breznianského Pohronia, juzne od Brezna. Podobne aj ob-
last’ tzv. gemerského Horehronia medzi Polomkou a Telgartom, oddelena
od severnej asti Muranskej, Stitnickej a Slanskej doliny velmi vysokymi
vrchmi, a podobne zasa aj od Liptova vychodného, kolonizovana réznoro-
dym obyvatel'stvom od starSich ¢ias, stazovala moznost blizSej genetickej
pribuznosti gemerskych nareci severnejsej ich Casti v strednom a vychod-
nom Gemeri so strsl. nare¢iami zvolensko-breznianskymi a vychodolip-
tovskymi. A genetickd pribuznost’ v ur¢itom zmysle a na ur¢itom stupni
rozvoja tu predsa len je.
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Narecie Tisovca v najsevernejSej Casti Rimavskej doliny severnej a na-
recie napriklad Brezna maja mnoho spolo¢nych znakov a tak aj juznejSie
polozené narecia Rimavskej doliny severnej vobec. Potom zasa uz narecia
viskov severnych, Blzskej doliny severnej a tak aj Ratkovskej, Stitnic-
kej a Slanskej doliny, skoro celej, maju mnoho spolo¢nych znakov s tzv.
strsl. okrajovymi, ¢i periférnymi nare¢iami, ktoré vychadzaju z dolnej
a strednej Oravy v Sirokom pase a su aj v susednom Turci, Liptove, sev.
Zvolene, sev. Novohrade a koncia sa prave v strednom a vychodnom Ge-
meri, kde v8ade je typicka archaicka oblast’ strsl. & — a na periférii strednej
slovenciny vobec. Pritom vSak vlastné gemerské narecia spominanej stre-
doslovenskej periférie maji okrem niektorych spolo¢nych strsl. vlastnosti
vlastného stredného Slovenska uz aj mnoho svojskych gemerskych zna-
kov, ktoré opraviiuju tieto narecia nazyvat' gemerskymi nareciami stre-
doslovenskymi.

Typické znaky tychto vlastnych gemerskych strsl. nareci na najvic-
Sej Casti Gemera, ktoré vydel'uju voci ostatnym strsl. nare¢iam ostatného
stredného Slovenska na jednej, ale aj proti vychodoslovenskym narec¢iam
na vychod od nich na druhej strane, a tiez proti nevlastnym gemerskym
nareciam neskorsSie kolonizovanych oblasti Gemera, najmé na gemerskom
Horehroni a v kysucko-Soltyskej skupine na severozapade, su predovset-
kym tieto gemerizmy.

1. Izogl. zmeny & na § alebo § a teda €o/$0 — ¢o/S0, macka/maska,
macka/maska ide skoro presne po hraniciach oblasti vlastnych gemer-
skych ndreci, je najtypickejSou izoglosou gemerskych nareci vobec. Len
v troch obciach SuS$ianskej doliny severnej je dnes uz jednotne s velkou
oblast'ou ipel'skou a celého stredného a ostatného Slovenska €, i ked” na
Selci donedavna bolo tiez §. Potom este v Muranskej Hute sa drzi €, iste
podla reci, ktort si priniesli obyvatelia — kolonisti z povodnej oblasti.

2. 1zogl. -mo/-me, a teda gemerského -mo vzdy v 1. os. pl. pritomnika
a rozkaz. spésobu, napr. Zijemo, pomo proti -me vo vSetkych ostatnych
strsl., zépsl. a skoro vsetkych vychsl. nareciach, kde je uz Zijeme, pod’'me.
Toto -mo presahuje aj do susednej ipel’'skej oblasti v Novohrade. Zato nie
je v uvedenej Muranskej Hute.

3. Izogl. gemer. 0 v slovach tot / Susianska dolina tuot, kot (kot’, koj),
kod’i, kode, todi (tod’i, tode), kobi/kobe a kotor/kotri, kotugr, keruot
proti e, a teda ten, ket’, kedi, ftedi, kebi a ktori/keri vSade inde, pricom
aj v Telgarte a Sumiaci na nevlastnej oblasti je tieZ asi presahom z vlast-
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nych néreci tot a potom kod’i — tod’i skoro na celom nielen gemerskom
Horehroni, ale aj zvolenskom Pohroni, az za Krupinu, teda vSetky pripady
zhodne s celym Gemerom su len na susednej ipel’skej oblasti, zdpadnejSie
uz len v slovach kode/kodi — ftode/ftodi. Ide tu vlastne o striednicu 0 za
byvaly praslovansky tvrdy jer b, ktora je typicka pre narecia velkej oblasti
juznej strednej slovenciny, okrem celého Gemera este v celom Novohrade,
juznom Zvolene, Honte a Ciasto¢ne aj juznom Tekove. Pretoze 0 je najviac
a najdoslednejSie v Gemeri, mozno ho povazovat za typicky gemersky
prvok s fokusovou oblastou v Gemeri, odkial’ presahuje d’aleko na zapad
v juznej strednej slovencine az za Krupinu.

4. Izogl. typicky gemerskej zmeny t'/¢, napr. v slove plat’it’/placic,
presnejsie ide tu najprv o zmenu t' na mikké ¢, a teda placié dosledne na
vitskoch, vo Vys. Pokoradzi zo susednej Rimavskej doliny juznej, potom
len v reci starSich dodnes, eSte miestami aj inde na Rimavskej doline, naj-
mi na SuSianskej doline juznej. Na Blzskej doline a potom na vychod az
po Muransku dolinu je stvrdnutim uz ¢, teda pla¢ic.

5. Izogl. d’alsej takejto typicky gemer. zmeny d’/%, napr. v slove rod’i-
na/ro3ina, pricom je tu zasa zhodne s predoslou zmenou strsl. £ najprv
velmi mikké %, teda hoZina na celych viskoch, tvrdé ro%ina na tej istej
oblasti stredného Gemera ako podoba pla¢ic.

6. Izogl. ¢, st’/s¢, a teda napr. §¢ep, koS¢ ako typicky gemerské najmi
zmenou st’ na §¢, pricom aj tu je najprv velmi mikké §€ na viskoch a za-
padnejSie a tvrdé §€ vychodnejsie celkom zhodne ako pri izogl. t'/€, d’/%.

7. 1zogl. ou/6 a teda zmeny kazdého ou akéhokol'vek povodu tzv. mo-
noftongizaciou na 6 ¢i izogl. s tou dobrou Zenou/ s t6 dobré Zend, pet’
xlapou/pi¢ xlap6, domou, lou/dolu, domé, 16, pricom typicky stredo-
gemerské 6 je uz na celej Blzskej doline a potom d’alej v celom strednom
Gemeri.

8. Izogl. ej/é ako s nou paralelna znamena zmenu kazdého ej strsl. na
gemerské €, teda napr. s tej dobrej/s té dobré, skorej/skoré presne na tej
istej oblasti ako predosié ou/é.

9. Izogl. ie/ia, a teda zmeny kaZdého strsl. ie na stredogemerské ia
napr. bieda/biada, dobrie slova/dobria slova je dosledne v celom stred-
nom Gemeri. Prvy stupen tejto zmeny, teda iéi je dodnes v Driencanoch
na BlZskej doline juznej potom v Ratkovskom Bystrom, Filieri, Hrlici na
Ratkovskej doline severnej, v Ratk. Suchej a v Rybniku na Ratkovske;j
doline juznej, proti ia vSade inde v stred. Gemeri.
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10. Izogl. uo/ua, ¢i va, napr. v slove kuoii/kuan, kvan, Suo, $§vo/$va,
dobruo/dobrua ako typicka stredogemerskd zmena paralelnd a podobna
ako predosla zmena je/ia, je presne na tej istej oblasti, ale aj tam, kde je id.

11. Izogl. kratkych foriem skade/skeit, skia/-t’, ski, ki, fSad’e/ Seit,
Siat’, Sia, f§4, $4, stad’e/st’eit, st’at, st’ia, st’4, t'4, t4, najmé poslednych,
najkratSich typu ké, td, sid v strednom Gemeri ako vel'mi vyraznych, ty-
picky gemerskych poddb, v zdpadnejSom Gemeri, pravda, aj popri skad’e,
stad’e, fSad’e.

12. Izogl. dajako, dajaki/dako, dak, daki, daki je zasa v celom Ge-
meri kontrahovana na dak, dako, daki/-i.

13. Izogl. jeden/edon, pricom v celom Gemeri je typicky gemerské
edon, ktoré presahuje aj do Novohradu.

14. Izogl. & — &ia — &ie/ij — §ija — Sijo, alebo §ij — $ijd — Sijo s typicky
nekontrahovanymi podobami v celom Gemeri.

15. 1zogl. hora/huora, hvora/hvara v Gemeri s dizkou, dvojhlaskou.

16. 1zogl. dolu/dluo, dlou, dlo, 16, lud s typicky gemerskymi jed-
noslabi¢nymi formami dlé, 16, 16u.

17. Izogl. takiho/takiho, takimu/takimu s typicky gemerskou krat-
kostou proti zvolenskej diZke je v celom Gemeri, okrem Slanskej doliny
z takiého, takiému, z ¢oho zmenou ie na ia je takiaho, takiamu na Stit-
nickej doline.

18. 1zogl. poddb preco/pres, pres, na ¢o/na$, nas, za fo/za$, zag, po-
tom v strednom Gemeri aj zo$ a s takymito kratkymi podobami jednosla-
bi¢nymi vSeobecne v celom Gemeri.

19. Izogl. podPa/pola, pol’i s typicky gemerskym zjednoduSenym
poPa, pol’a, pol’i, poli podl'a nareCovej oblasti.

20. Izogl. tam ist’, ist’ tam, ta/tajst’, ta¢, dat’ ¢i odovzdat’/tadat’, -¢
s podobami tajst’, ta¢ a tadat’, tadac v celom Gemeri, CastejSie v juhoza-
padnom a strednom, ako vo vychodnom, uz zhodne a;j s ipel’skou a zapad-
nejSou oblastou juzného Slovenska stredného.

21. Izogl. ta i tam dolu/talou, talo, ta hore i tam hore/tahor a po-
dobne aj tam von, ta von/tavo, tavon a tieZ tu von/tuvo, tuvon, tuvom,
tam dnu/tanu, ta ale/tale, zhodne s ostatnym juznym Slovenskom
strednym.

22. 1zogl. strsl. severnejSieho a spisovného zahodit’/ta Smarit’/-¢, za-
nechat’/tanahat’/-¢, zasko¢it’/taskosic¢, alebo aj ta povedat’, ta pokosic,
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ta odnosit’, ta odvozit’ vSeobecne v Gemeri, ale aj inde na juznom stred-
nom Slovensku.

23. Izogl. zoskotit/lou skofit’, 16 skosi¢, spadniit’/lou spadnit’, vi-
skotit'’/hor skofit’, sko§i¢, sadnit’ si/lou si sadnut, stat’, pofstat’/hor
stat’, stag, ta $o, ta na$, priom &astica lou — hor je na celej oblasti juZnej
strednej slovenciny az po Levice.

24. Izogl. gemerskych syntaktickych javov typu: od hlavi bolPaiiie,
ot siNca stana, na Hgaéan poNd’elok, na Suxan cestu, Kemen huora,
Xizndn Voda, popri zavrxstolom i zavrxstola, na kraj sveta, na posred
izbi, muojho ocovi materina sestra.

25. Izogl. gemerskych frazeologickych spojeni typu: ta ve, ta reku, ta
nag, ta presS (sa hiievas?), ta ona, ta skoro, ta hibaj, ta nahaj, ta povec,
ta si sadiii (nie ¢asove, priestorove), ta Ze sa prac, ta Ze si ’a§ (ahni), ta
som vladau, ta veru tak, tus ta, tus tak, tuz adaj, tuz a §i, tuz a §0, tuz
nag bud’e, iii vera, iii ver, iii reku, ii rec, §i $o — 3i Suo — §i $va, pomo
het, daj to het, ag Zebi i, noZe no, I’a ve us, I’a ver, I’a reku, da rec, da
ver, nak sa pagi, -i, to t’i iii stira robit’, tag je to tak, tag je to takuo, na
njaki pat, d0p0§im ta prid’e, kel’o — tel’o, vel’a razi, pom d’esat’ Pudi,
kod’ mu bud’e d’aka (ked’ bude chciet’), za edna druhim, pekiie pre-
pitujem i pekiie otpitam, vi3 Ze ho Pen vic, ti sprostak sprosti, jest’ bi
Pen jedou.

26. Izogl. typicky gemerskych slov: kus, kustik — kasc¢ik m. trochu;
vel’a — velie — vel’ej ap.; pom (asi); adaj — ad4, azdaj, ozdaj; naveki,
naki; Peban (skoro), Pedvoc/-ac, -ic/, bPiza (skoro, asi), fSe (vZdy), furt
— furtom, bars (vel’mi) — iiebars (nie vel’mi, ne-), het, vravet’ — povedat’
— pbdai — zmlave¢ se, Pufat’ — §marat’, trimat’, ond’iat’ (sa), prtoZit’ sa
(zbytocne sa namahat’), silit’ sa (namahat’ sa), skrkvat’ (papier), St'at’,
sikPini (mo¢), sikl’o$ (diet’a), sopl'iak, captos, Skrklos, Skrlavi (zZgrlavy),
grbl’o§, grblavi (hrbaty), hruza, tiren (veza), triem (chor v kostole),
rextor, Pixtar, pirt’, prhPava, prdPla (z viby), sikauka (sikalka — strie-
kacka) v celom Gemeri, alebo potom typicky gemerské uz len vac¢sinou
v strednom Gemeri, alebo nie v celom: trpou — trpoé (teraz), nadbe —
nabe (treba), vihPat/okno, oblok, ohld%idlo — hledidlo (zrkadlo), kol’es-
na (stodola), hiino/zahrada, zahrada/sat, riat/sudi, komprt/peNcel’/
peNcurak, kroNpPa/kroNpel/grile — dim/ka3ik, izba/xiZa — dom/xiZa,
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topanki/kamasle, koreiie/piepr, hracka/orsacka, jeS/trnovia, prase,
krtica/zimoriji.

27. Kvantita je zvlastna tym, ze v juhozédpadnom kute plati rytmické
kratenie, a to aj nad Gizus v spisovnom jazyku, t. j. tzv. posunuta dizka,
a v celom ostatnom Gemeri vlastnom kvantita vobec nie je obmedzena,
lebo mozu nasledovat’ aj dve-tri dizky za sebou.

Celkove teda maju vlastné gemerské narecCia vela typickych a od
inych, aj susednych strsl. nare¢i, odchodnych vlastnosti a javov, ktoré v ta-
kom stave a usporiadani, ako st v Gemeri, nikde inde na Slovensku nie st.
Preto je Gemer stredoslovenska oblast’ vyrazne typicka, s osobitnymi ge-
merskymi narec¢iami, patriacimi k najvyraznejSim a spisovnej slovencine
a inym nare€iam najvzdialenej$im néreciam.
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l.
NARECIA
JUHOZAPADNEHO GEMERA
(JUHOZAPADOGEMERSKE NARECIA)

Oblast’ vlastnych gemerskych nareéi, zaberajuca skoro cely Gemer,
Cleni sa podl'a vyssSie uvedeného d’alej na tri mensie oblasti, a to: narecia
juhozapadného, stredného a vychodného Gemera. Od tychto mensie
st oblasti jednotlivych dolin. Tak zasa teda juhozapadny Gemer a jeho
juhozépadogemerské narecia su vlastne narecia SuSianskej a Rimavskej
doliny, vi§kov a konecne BlZskej doliny; stredny Gemer, alebo stre-
dogemerské narecia, su v strednom Gemeri na Ratkovskej, Muranskej
a Stitnickej doline a kone¢ne vychodny Gemer, alebo vychodogemerské
narecia, su aj na Slanskej doline pri samych hraniciach Spisa.

Toto ¢lenenie na tri vel’ké oblasti vyplyva predovsetkym z tychto vy-
raznych a typicky gemerskych javov:

1. Strsl. ie asi v miere mnohych strsl. nare¢i zvolenského a zvolen-
sko-breznianskeho typu, a tiez blizke spisovnej slovencine, je v juho-
zdpadnom Gemeri, kde vSade je napr. bieda — viera — dobrie (slova);
v strednom Gemeri je typickd zmena ie na ia, preto je tu vSeobecne uz len
biada, viara, dobria (slova); vychodny Gemer ma zase ie, a teda bieda,
viera, dobrie (slova), ale je celkom iny vzhl'adom na ostatné javy ako
juhozapadny Gemer, s ktorym sa v tychto zakladnych pripadoch zhoduje.

2. Strsl. uo je podobne zasa zhodné so strsl. nareciami na zapad od Ge-
mera, napr. v slovach kuoii/kuén/kuon, buop, dobruo (slovo); stredny
Gemer ma vyraznil zmenu w0 Na ua, va, preto je tu vSeobecne uz kuan,
¢i kvan, buap, ¢i bvap, dobrua, ¢i dobrva (slovo) uz len na Ratkovske;j
doline; vychodny Gemer ma zasa uo, ¢i VO ako juhozapadny, a teda napr.
kuon ¢i kvon, buép ¢i bvop, ale uz len dobrie (slovo) a nehl'adiac na
zhodu v zékladnych pripadoch je to celkom ina narecova oblast’ ako juho-
zapadny Gemer.

3. Strsl. ou jednak v zdkladnych typoch s tou dobrou Zenou, pet’
xlapou, bratou (sin), rouno, domou, ale na juhozédpadnom aj naviac v pri-
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padoch ako pou/pounoc, Pouhora, iSou, viezou, Casto aj stvou, vuou,
stousok; stredny Gemer, poc¢inajic uz vlastne BlZskou dolinou v juhozé-
padnom Gemeri, ma vyraznu a typicky gemerski zmenu kazdého ou na 6,
preto ma vSeobecne uz len s té dobro Zend, pac¢ xlapo, bratdé, siné, domo
a len na Blzskej a Ratkovskej doline aj i§6, spadé, len na Ratkovskej do-
line, vychodnejsie uz is6l, spadnil, ale jednotne stval, -val; vychodny
Gemer ma zasa ou ¢i 6u, ale aj ué, teda napr. s téu dobrou Zenéu a inde
tu s tio dobruo Zento, tiez doméu, ale aj domiio, ale uz len pat’ xlapox
a tiez pol, stvol, iSudl.

4. Strsl. ej napr. v slovach s tej dobrej zemi, skorej, viacej je dosled-
ne na juhozapade okrem SuSianskej doliny a Rimavskej doliny juZnej, kde
je s tie dobrie zemi; stredny Gemer ma tu typicki zmenu ej na é, takze je
tu v8eobecne uz typ s té dobré zemi, aj skoré, vicé; vychodny Gemer ma
jednak s tej dobrej zemi, ¢i skor s tei dobréi zemi a tak aj skoréi/skorej,
velej, ale aj s tié dobrié zemi, a tieZ skorié, velié.

Uz v uvedenych pripadoch sme videli, ze tvoria vynimku a Ze sa ich
hranice, resp. oblast’ nemusi za kazdli cenu zhodovat’ v urcitych skupin-
kach toho istého javu s hlavnou oblast’ou, podl’a ktorej sa oblast’ vSetkych
gemerskych nareci ¢leni na spomenuté tri vel'ké oblasti. V juhozapadnom
Gemeri tvori vynimku napr. Blzska dolina, kde je typ bieda, kuon, dob-
ruo, ale uz nie Zenou, lez Zend, nie s tej, ale s té, ako je vlastne typicky
len v strednom Gemeri. Podobné pomery su v strednom Gemeri, kde izogl.
biada, dobria (slova) je vSade, ale 6 za ou, a teda len popri type s té dobro
Zené a pac xlapd, brato, sin i§6, spado na Ratkovskej doline je uz iSél,
spadnil na Murénskej a Stitnickej doline. Prave preto je pomerne menej
tychto javov, podl'a ktorych stavu mozno narecia vlastného Gemera ¢lenit’
na uvedené juhozépadogemerské, stredogemerské a vychodogemerske,
pretoze moznosti vacSej alebo mensej expanzity, alebo rozsirenia, ¢i pre-
sahu jednotlivych javov si odlisné, nekryji sa a kombinacii je tu vel'mi
vel'a. Pre staru geneticku pribuznost’ a blizkost’ celej oblasti vlastnych ge-
merskych nare¢i mohli sme uviest’ relativne malo typicky celogemerskych
odlisnych javov od ostatnych susednych strsl. nareci.

V uvedenych velkych oblastiach treba teda rozoznavat’ d’alej mensie
narecové oblasti podl'a dolin.

V juhozapadnom Gemeri vSak treba vyc€lenit’ eSte prv osobitnil ob-
last’ tzv. juhozapadného kuta tohto juhozapadného Gemera.
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Narecia juhozapadného kuta Gemera aich znaky

Juhozéapadny kut tvori juzna a stredna c¢ast’ dolin juhozapadného Ge-
mera a teda konkrétne celd SuSianska dolina a d’alej uz len Rimavska do-
lina juz. a stred., viSky juz. a stred., BlZské dolina juZna a strednd. Nare-
¢ia tohto kuta maju niekol’ko takych znakov, ktoré su vyrazne odlisné od
znakov severnej Casti juhozdpadného Gemera. St to predovsetkym tieto
znaky:

1. Kvantita je ako v susednej ipel'skej novohradskej oblasti a prisnym
a nadmernym zachovavanim rytmického kratenia nad mieru spisovnej slo-
venéiny a e$te navyse s tzv. posunutou diZzkou, teda typ nielen kratka,
tiska, biedan, dava, ale aj xvala — miita a navyse posunuta dizka typu
hrusok, v Uozd’ax, skala, uhla, krudsna, vajca, zamazana, Sirudka
proti nekratenému kratka, uska, biédam, dava, potom tiez len xvalia ¢i
xvald, mutia ¢i mut'd, d’alej hrasok, ale uz len skal’ié, uhlié, krosna,
vajcia/vajcé, zamazana, Siroka v celej severnej Casti juhozédpadného Ge-
mera.

2. 1zogl. cuszi/cizi a cuzgu/cizi, a teda vlastne prehlaskau nai a anai
v juhozépadnom kute proti neprehlasovanym tvarom severnejsie.

3. Izogl. ocovi/ocevi a ocou/ocieu, a teda vlastne prehldskaonaea é
na ie v juhozapadnom kute proti neprehlasovanym podobam severnejsie.

4. Izogl. mam/man, k takim naSim xlapom/ k takin naSin xlapon,
sem, tam/ sen, tan, teda zmena koncového -m na -n v juhozapadnom kute
proti m severngjsie.

5. Izogl. celki/ceuki, smel§i/smeusi, Skalnik/Skaunik, a teda zmena
1 na u zachovava sa omnoho doslednejSie dodnes vSeobecne v juhozapad-
nom kute, kym severnejSie uz len v reci najstarsich, popri beznej vyslov-
nosti s 1 v strednej a mladsej generacii.

V mnohych inych javoch €leni sa tento juhozépadny kut uz podla jed-
notlivych dolin, nie je teda takyto jednotny ako pri tychto uvedenych pri-
padoch.
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Charakteristika nareci jednotlivych dolin

(1) Susianska dolina tvori v ramci celoslovenskych i celogemerskych
nareCi osobitni, nikde inde neopakovanu narecovi oblast’ s vel'mi vy-
raznymi a v pomere k spisovnej slovencine vel'mi exkluzivnymi javmi. Jej
narecia su teda celkom zvlastne strsl. narecia tzv. juZznostredoslovenské-
ho typu. St archaické a geneticky tzko spojené s ipel'skymi ndreciami v su-
sednom juhovychodnom Novohrade na zdpade a s nareciami susednej Ri-
mavskej doliny juznej a strednej na vychode. Maju tieto vyznamnejSie javy:

1. VSetky uvedené javy strsl. juzného typu, vSetky najvyraznejsie prv-
ky gemerskych nareci a zvlast nareci juhozapadného Gemera a jeho juho-
zapadného kuta.

2. Kvantita, alebo pouzivanie dlhych i kratkych samohlasok je jed-
nak ako v mnohych ostatnych stredoslovenskych nareciach, tiez v spisov-
nej slovencine, a teda obmedzena rytmickym zédkonom, lenze tu zhodne
s okolim uz aj v pripadoch tzv. posunutej dizky, ako st: krugsna, tihl’a,
skala, Skdaunek (obec Skalnik na Rimavskej doline juznej), variena, za-
mazana, xuod’a, ot’ieli sa.

3. Kratke samohlasky maju ako spisovny jazyk, ale bez &, takze je tu
trojuholnikovy fonologicky systém

a a

u 1 u i

Vynimku tvori dlhé 6, ktoré sa vyslovuje len v dvojhlaske a je zatvo-
renejSie, uzSie ako normalne spisovné 6. Oznacuje sa 9, napr. v slovach
uon, tugn, krugsna, Sirugki. Takisto aj é je zatvorenejSie, uzsie a pise sa
ako é. Vyslovuje sa uz nie tak pravidelne v ipel'skej oblasti, ale najviac len
v dvojhléske ié, napr. biéla, zel'iéna, vién/vien a nickedy potom aj v ne-
pravej dvojhlaske ei i ako éi, a teda napr. jéi, péitok, robéi, ale popri jei,
peitok, robei. Len ¢ pocut’ v slove bévat’i, spévat’i, sméu sa.

4. Vyskyt, alebo distribucia jednotlivych samohlasok a dvojhlasok
je v pomere k spisovnej slovencine znac¢ne odlisnd, ako ukazuju pripady
s posunutou diZkou typu uhPa, skala, variéna, Siruéki, xuéd’a. Zavisi aj
od inych zékonitosti tychto nareci, tak najma:

5. Za praslovanské ort-, olt- je tu zhodne so spisovnou slovenc¢inou
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a zépadnejSim okolim rakita, rasoha/racoha, razd’a a tiez rala a Casté
Raviie (pole), ale uz len narugst’i, rugzvora, rugsparka, rugspin/-ka,
rugst’ep, potom aj vlaii, ale loket.

6. Je tu vSeobecne len typ ul’ic, pal’ic, kukuric, lavic.

7. Proti a, ia v spisovnom jazyku po mdkkych a pdvodne mikkych
spoluhlaskach je tu a, a teda slabiky ja, ¢a, za, §a, t'a, 'a, iia, najma v ko-
rennych slabikéch, ale niekedy popri éi/ei, ktoré byva v koncovkach, napr.
jarmo, vojak, ot tex ¢as, Zadat’i, Sator, ale Seilena, $t’ap, vipl'askat’i,
nadra, alebo napr. aj skeit (popri zriedkavom skad’e), st’eit, Seit (vSade),
ukeizat’i, uke§ a potom aj mojei, naSei mama, ’epSei zen, g ul’icien, na
ulicéix, z uliceimi.

8. Pomer 0 a e a potom aj 6 a ie upravuje tu prehlaskaoveaé v ie, e,
napr. okrem pol’e, more je tu aj ocevi (dat. — lok. sg.), z ocen, g ocen, pri
ocex, oceva, ocevud, kralevat’i, a tieZ ociéu don, s kost’ieu, zo srst’ieu.

9. Pomer u a i, u a i upravuje zasa prehlaska u v i, u v i: Iit, Pid’ie,
Picki, slip, brixo, ci3i, na dusi (ak. sg.), alebo sPibit’i, cidit’i (Cistit)), na
nasi, moji, tvoji zen.

10. Pomer i a e a i a é/e upravuje tu zasa zmena pov. y V e v Koreni
slov typu reba, bet’i, spetovat’i sa, mes, alebo péitat’i sa, béivat’i/bevat’i,
deixat’i, dobrei, peknei, malei xlap a potom vlastne aj pripady nom. — ak.
pl. typu ruke, nohe, muxe, ale aj roke, vrxe, dohe (dlhy), tieZ rebe, Zene,
dome, zahrade, alebo aj typ robeu, robela, robelo, robil’i a robele, ale
i po velérach kidati, xitat’i, xibi, hinat’i a tiez vibrat’i, alebo aj kixat’i,
kivat’i, xibat’i, xir, potom aj dat.— lok. sg. ruki, zahratki, v Ameriki.

11. Za praslov. mdkky jer b je tu najviac e: d’en, pen, ale aj ocet, oves,
kost’eu/kost’ieu, kot’ieu, xrbiet, ale aj a: Pan, Paxki, a za tvrdy b je naj-
viac 0: von — vo, vos, zobrat’i, odohnat’i, ale najmi uz uvedené vSeobec-
ne gemerské kot, kobe, kode, tode a kotugr, tugt, ale uz aj pond’elok,
predok, ale uz aj d’eska, biés (baza), xaps (chabza). Je vzdy len briéZok.

12. Za praslov. nosovku ¢ v kratkych slabikéach je po perniciach len e:
meso, peta, pet, d’evet, vednuat’i, po ostatnych a: sa, sadnut’i, Pahnut’i,
zPaknit’i sa, prahat’i, d’esat, dvacat, ela, prasa, dit’a, v dlhych slabi-
kych dosledne éi/ei: péitok, préiza, préitka, vit'eihiie, robéi/robei, ale aj
stojei, dojei, ale s posunutou diZkou len xuéd’a, nuésa.

13. Su to len dvojhlasky ie, ié a ué a potom neprava dvojhlaska éi/ei
a gu/ou, napr.: biéla, kuon, peitat’i, Zenou.

14. Slabi¢né r — ¥ je vSade ako v spisovnom jazyku, ale tu eSte navyse
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o pripady uhrski, uhr$tiéNski /k Uhorsku¢ (dedina v susednom Novo-
hrade), trpou (teraz len starsi), viétr.

15. Slabi¢né 1 — 1 uz vynimocne len v slovach vlk, vixki, napiﬁi sa,
ale uz len dox, doZen, doZoba, soza, sonko, kosko, koke /klky/, alebo aj
kouzat’i sa, houpka, stoup a pouno a eSte viac pugno.

16. Spoluhlasky su ako v spisovnej slovencine, ale okrem toho je tu
Castejsie znelé ch pisané ako grécka gamma [y], teda napr.: Zebey_bou,
kobey_ved’eu, zadopodnebné n pisané ako n nielen zhodne so spisovnou
vyslovnostou pred k v skupine -nk-, napr.: Anka, Hanka, banka, ale aj
inde sa n nedbalejSie vyslovuje, napr.: zaNho, potoN, zaNdPet’i, doN,
zeN.

17. Pomer medzi tvrdymi a médkkymi spoluhlaskami je zhruba ako
v spisovnom jazyku, tak je tu napr.: koNski, muraNski, ale navyse je tu
stvrdnutie -t v -t, -ii V -n na samom konci, napr. pet, smrt, zat, kuon,
d’en, pen, zan.

18. Pomer medzi 1 a u je tu jednak ako v ostatnych stredoslovenskych
nareciach, teda napr. mau, dau, bou, ale navySe zhodne s okolitymi nare-
¢iami este aj pripady pou (noc) ceukon, Seuce, s PONd’euka, zo stouka,
Pauko, piuka, stou, vou.

19. Spodoba, asimilacia, alebo neutralizacia spoluhlasok je ako v spi-
sovnej slovencine a vyslovuje sa napr.: dup, nués, koska, hlatko, drost,
d’ie§ (diezd’), zmilovat’i sa, zblizit’i sa, zl’et’et’i, z braton, z hovedon,
Z mojin, z nasou, ale u§_smo (nie zmo), s fiin, s fieu, s nami, s vami. Pri
splyvavej, ¢i sandhiovej vyslovnosti napriklad vzdy spravidla tag_bud’en,
nag_be son, kod_bud’e, stiey_bud’e, nu6z_be sa ziSou, u naz_bud’e,
dvacadedon, vyrazna najmi, ak nasleduje sponové je, pretoze potom j
odpada a je typické tag_e, nag_e, kod_e, ved_e, tugd_e tan, uz_e dos.

20. Zjednodusovanie spoluhlaskovych skupin zhodne s ostatnymi
stredoslov. Nare¢iami, napr. v skupinach: do_teiZzna, tunu, tamnu, fies,
prazna, krsna, §t’asna, srce, preci, drustvo a individ., aj drusstvo, ko-
vacki, Picki, dos, suca, nisi, visi.

21. Aj tu vSade je zmena koncového -m na -n, a teda napr. son, robin,
piSen, mojin sestran, z ednin xlapon, sen — tan.

22. Drzi sa tu typicky stredoslovenskeé sr, napr.: sreda, srediii, posrié-
dok, sriétka.

23. V prevzatych starSich slovach je disimilaciou na dial’ku napriklad
podoba Pixtar (z nem. Richter), lextor (z lat. rector — ucitel’).
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Zvlastnosti v skloniovani podstatnych mien

a) muzskych:

24. Rozlisuje sa tvrdy vzor xlap od mékkého xlapec (ot’ec) v uvede-
nych pripadoch prehlasky o v e: xlapovi — xlapcevi, xlapon — xlapcen, ale
aj panu bohu oci, gen. pl. xlapou, ale xlapci — xlapciéu, instr. pl. casté
archaické z vojaki, s xlapéi, z Ozd’aNci, s xlapci, nom. pl. oceve, kia-
zeve, ale Pid’ie, kocisie, gen. sg. gazdu, nom. pl. gazdove, cudzie: baci,
baciho, ba¢imu, baciove.

25. Neziv. vzory tvrdé maju nom. pl. dube, strome, daxe, rohe, vrxe,
buke, vole, stole, zube, stoupe (stipy), tak aj pomiestne mena ako Za-
luZane, OZd’ane, Sufane a potom archaicky lok. pl. typu ZaluZax, Sugax,
Uoézd’ax, nezivotné aj skladox i sklad’iéx, v lok. sg. na kraji, na korii,
v ohni, v marci, na tanieri.

b) Zenskych:

26. Gen. sg. Zene, robote, skale, zahrade, gen. — dat. — lok. sg.: ruki,
nohi, muxi, v Ameriki, gen. pl: hlau, ruk, Zién, ale aj sest’ier aj sestri,
potom najmé hrasok, sPivok, kiizok, skalok, tiéhel, d’iésok, instr. pl.
Zenami, hlavami ap.

Vzor dusa, ale uz len uPic, palic, lavic, kukuric, potom v instr. sg.
len uliciéu/ulicieu, lavicieu, v dat. pl. uPicién, lavicien, v lok. pl. ul’i-
céix, lavicéix, v instr. pl. uliceimi, laviceimi.

¢) strednych:

27. Rozlisuju tvrdy vzor mesto/hiiézdo a mékké pPece/vajce v do-
sledku zmeny m na n je napriklad z meston, z vajcen, nom. pl. mesta,
ale uz usta, kruodsna, ale pPleci i pPeca, plecei, srcei, gen. pl. miest, ale
napr. Sid’eu, povriéseu, vid’eu, viéd’er, dat. — lok. pl. mestan, mestax, ale
plecex, srcex.

Casté nominativy typu seme, pl’eme, vime popri pemeno, semeno,
vimeno, archaické fiebe, d’alej typ uhPa, skaPa, kr§t’iéna, ale zdravie
a d’alej uhPat’a — ahlat’i.

Nom. pl. typu d’ieucence, kurence, jahiience.
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ZvlastnejSie tvary sklonovania pridavnych mien

28. Mnozstvo vzorov diferencovanych podl'a maikkosti, kvantity
a hlaskoslovnych zmien:
a) taki, -4, -ué/uo, ale po dizke uz uski, -a, -o, podobne aj suxi, tuhi
po hrdelniciach
b) dobréi, -4, -6, ale uz krasne, -a, -0 po nehrdelnych
c) cizi, -éi, -ie, ale po dizke uz sici, -a, -e
d) srediii, prediii, srediiei, srediie
29. Ostatné pady v muz. a stred. rode:
a) takiho, takimu, takin, takix, takima, ale tak aj uski, askiho
b) dobreho, dobremu, dobren, dobrex, dobrema a tiez krasneho,
krasnemu, krasnex
¢) ci3i, ciziho, cizimu, a tak aj suci, suciho, sicimu
d) srediii, srediiiho, srediiimu
Nom. pl. taci, pekiii, mali, tvrd’i v ziv. a takie, malie, tvrdie v nezi-
votnom rode.

30. Ostatné pady v zen. rode:

» VvSeob. len dobrie, cizie, srediiie v gen. — dat. — lok. sg.

» vSeob. len dobrou, ale uz cizieu, srediieu

« nom. pl. vieob. dobrie, cizie, srediiie a po dizke mudre, stice

31. Privlastiiovacie pridavné mena maju podoby:
a) bratou, bratova, bratovud, a ocieu, oceva, ocevué

Dalsie sklofiovanie bratouho, bratoumu a ociéuho, ociéumu
anajma pl.: bratovi, bratovie a d’alej bratovix, bratovin, tiez oce-
vi, ocevie, ocevie a d’alej ocevix, ocevin ap.

b) mamin, mamind, maminu¢ a d’alSie pAdy mamiNho, maminmu,
mamiii, maminje, maminje a d’'alej maminix, maminin

32. Zvlastnosti v sklonovani zamen:

a) osobnych: jéi/jei, te, uon, ona, ono, akuz. sg. ma i miei, t’a i t’e-
bei, pl. me, ve, oiii, one, one, instr. pl. s nami, s vami, s fiima;

b) prisvojovacich: muoj, mojéi/moje, mojié a d’alej mudjho i moj-
ho, muéjmu i mojmu a pl. moji, mojie, mojie;

¢) ukazovacich: tuét, ta, to a d’alej toho, tie, toho, pl. t’i, tie, tie a po-
tom tex, ten, s tema,;

d) opytovacich: kto, koho, komu, ¢o i ¢u6, ¢oho, ¢omu uz len na
Susianskej doline severne;.
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33. Zvlastnosti v ¢asovani:

a) infinitiv vZdy na -ti: volat’i, robit’i, pit’i, bet’i, ale uz pieci, t’ieci,
mudci, vliéci;

b) infinitiv napriklad (zvlastnejsi): iti/ajt’i, najti, prejti, vinit’i, bo-
jat’i sa, zvéit’i, popri zobrat’i, Zat’i, najat’i, zat’at’i, trpet’i, sed’et’i,
vid’et’i;

c) infinitiv iterativ: noctvat’i, potkiavat’i, sprobuvati, ale uz xod’i-
vat’i;

d) pritomnik typu fesien, nesiemo, nesu/-u, a tak aj beren, bere-
mo, beru, ale uz robin, robimo, robei, a tieZ xuéd’in, xuéd’imo,
xuod’a, son, smo, sa;

e) rozkaz. sposob: daj, dajmo; trp, trpmo; sprau, spraumo; za-
plac, zaplazmo; vic, vizmo; jec, jezmo; ud’i, ud’imo; poj, pomo;
tajd’i, tajd’imo; net’ari, net’arimo;

f) podmienovaci spdsob (kondiciondl) typu: kobex priSou, kobe si
priSou, kobe priSou, ale aj: ta bey_iSou;

g) partic. lI-ové typu bou, bola, bol’i, bole, bole; robeu, robela, robe-
lo, robel’i, robele, robele; bojau sa, bojala sa; iSou, iSla, iSI’i, iSle;
sméu, smiéu sa, sméila sa, sm¢éilo sa, sm¢il’i smo sa, smé¢ili sa,
sm¢ile sa; kceu, kcela, kcel’i, kcele;

h) zapor slovesny pravidelne fie, napr.: fiebou, fievien, ale vplyvom
posunutej dizky uz fhiéman.

34. Zvlastnosti prisloviek: pravidelne aj tu, napr.: dobre, zPe, ale je
tu vel’'me, popri vePmo, vePmi, potom len PepSe, krajse, mocniése, vix-
kiéSe; Castice: da, ba, ver, da ver, dar, dara, ba veru, I’a, Pa ver, diko,
dak, ta, tus, ta, noZe no, azda/-j, rec, reku, vraj, pol’a, ¢es, nak, ’eban,
akiste, skoro, pon, asi, aspon, bliza (skoro), '’edvic/-6c, nadbe, nacin,
spojky: kot, kobe, Zebe, az/-§, al’e, ’ebo.

35. Zvlastnosti v syntaxi: Find’eve husi, id’en do Find’ou, do lexto-
riéu, do lixtareu, id’en do vas, taid’en na vodu, ot slnca stana, od hlave
boliéna, muojho ocevi, bratou sen.

4

Zapor vetny: Ri, iint/-o, Rit, nito.

36. Zvlastnosti frazeoldgie: nus ta, nus tak; ta ve, ta vet; az_a; P’a ve,
Pa ver, hP’ac Ze ho, nuz a ¢i, tal’e, no al’e vic, nak sa paci, pasi, ni ver_éi,
ved reku, ta mu ho daj, i§Pi tatan, ud’i het, pot sen, pot lug, lug si sadiii,
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hor mu povec, Kristus t’a pobeu, bohdaj t'a zavéilo (porazilo), bohdaj
si zdudxou, bohdaj si sa prepadou, pekiie otpéitan, pekiie prepetujen,
pomo het, hibaj sen, bud’e ag bud’e, tma ako v rohu, smrd’i aiii txor.

37. Zvlastnosti slovotvorné: preciNski (minuly), zimusSna, Petajsi,
neskajsi, ned’el’ajsi, d’elaci d’en (robotny, vSedny), sefianéi, vuos, strn,
stolovina (zasuvka), petruska i piétrzPan, mrkva; prasce, t'euce, §t'en-
ce, kurence, d’et’iirence; korece, kozliake (huby), lextoreuci, Pixtareuci,
susedouci, DudaSeuci, Dudaska, lextorka, kiiaziéuka; doniést’i, doviés-
t'i; vinit’i, it’i, ujt’i; dakto, dad’e, keit, Seiti, st’eit, z_dakeit, z_igkeit.

38. Zvlastnosti slovnej zasoby, slovnika: apa (otec), staréi apa; a-
pous (svokor), mam()g§ka (svokra), apouka (stary otec 1 stary muz vo-
bec, ujo), nana (stard Zena, teta vobec, 1 z rodiny), nanicka — faiti$ka
(mladsia pribuzna Zena, stryna, teta i cudzia), bacik (stryko), baci (stary
muz vobec), svak — svacka, svadka — svatvi (na svadbe rodi¢ia mladych
navzajom); Sougor — Svégerina; bratinec — siéstriiic; kol’eSiia (stodo-
la); don, izba i xiZa, vihPat (okno) i oblok, kalat’i don (bielit)), Satrit’i
studiii (Cistit’), hiino (zahrada za koleSiiieu, za domon), kad’ik (dym),
bana (Specidlna hrnc¢iarska pec), Pepit’i hrnce (robit’), habe (Saty), ka-
batik (vesta), vatok — va$ok, vrecko, d’it’a, parobok (star§i mladenec,
nezenaty), priésep (inde cexa v perine na perie), biéza — xabzd’a, dié§,
d’iézd’a (dazd)); mla (hmla), rost’a, ro§ (zito), &ista — $ista ro§ (pSenica),
i §istg6 Zito, kosarina (otava), seniifiec (carok v chlieve), hribe (huby),
cincerin — xramba (pohreb), truhla, odmaska i mazidlo, poméja, krt’ic,
zast’era, jeS, pluhoviiice, petrenec, spust'éik (mliecnik), kopisko (pos-
tel’ sena), drisci (odpadky hrnciarskej hliny pri praci), Rusadl’a (Turice),
Kratin — Kra$in, niézik (nddcha), znoj — znojit’i sa; konat’i (umierat’);
vraviti — poviédat’i — rospravat’i, spominat’i — spomnut’i; $tavic (mi-
neralna voda), Papién (kolac, z mad’. lepény), trpéu (teraz, stari tak), naki
(naveky, vzdy, stale), furt — furton — fSe, otpoludiia i poobed’e, pol’a nas
(popri nas), pruét’a nas (naproti), &es — Ses, tu — tuna — tunika, vo — voka
— tuvo — tuvoka; d’ekéit, hockelko, vel’ie, vel’mo i vel’'me.

Uz z toho vyplyva, ze celu SuSiansku dolinu treba d’alej delit’ na se-
verni a juzni s tymito nareciami:

1. Pondelské, alebo pondelsko-valkovské narefia vo Valkove,
v Selci a na Pondelku ma vSetky uvedené hlavné znaky celej SuSianskej
doliny, ale ma este vyrazné ¢: ¢o, ¢ud, macka, ¢ast’it’i zhodne so sused-
nou ipel'skou oblastou vo vychodnom Novohrade, ako aj s celou strsl.
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oblast'ou vobec, odkial’ sem presahuje, preto ma aj uvedené mamoéucka,

nanicka a tiez Kraéun, potom aj €el’in, Cele, ¢iceric, do Kovaceu celkom
pravidelne; ma aj dacué — daé, d’e¢ué — d’e¢, ni¢; toto je dnes vSeobecne
aj na susednom Selci, kde vymreli starsi, ktori eSte prednedavnom vy-
slovovali tvrdsie §: So, Sué, maska, Sitat’i, ktoré tu kedysi bolo vSeobec-
ne; d’alej je tu len studna, studnicka, edna, vedno, ednat’i sa, Rusadl’a,
strudPa, prikrivadla, mazidlo, d’alej ma aj st’ v st’e: st’ena, nost’e, alebo
ma aj umreu — umrela, voPlakto, vol'a¢, volad’e, popri dakto, dacuo,
daé, dad’e, mrzalo, visalo, aha, Zandar, keruét a pod.

2. SuSianske narecie vo Vel'kej Suchej, Hrnéiarskych Zaluzanoch
(dnes Hrnciarska Ves spolu s Pondelkom a V. Suchou) a v Susanoch v juz-
nej Casti SuSianskej doliny sa odliSuji od pondelského vyrazne tym, ze
maju za kazdé ich € vel'mi miakké, tzv. Suslavé §, ateda §0, a §g(’), maéka,
§itat’i, Ze v re¢i starsich dodnes Zije byvala vieobecna zmena kazdého dl,
dP, dn, dii na 11, I, nn a i, a teda napr.: prikrvalla, Rusal’l’a, §tral’l’a,
enna, stuiiiii$ka, Ze star$i popri &, ¢, §t, st’ vyslovuju najmi medzi sebou
byvalé zrejmé §, é, §é, sc a teda napr.: plaéiéi, d’eéi, §éascie, sce, scena,
%ivéi, vifin, ktoré dnes uz nemozno pokladat’ za vieobecné a bezné; maju
potom podobu umru, opru, umrla, oprl’i, tiez len v reci najstarSich, kto-
ri hovoria aj vala$, vaPakto, valakode, valad’e; viselo, mrzelo, t'eha,
Sandar, kotuor.

So SuSianskou dolinou susedi na vychode len Rimavska dolina juZna
a na severovychode Ciasto¢ne aj strednd, nie v§ak severna. To sa odraza
potom aj v ndreciach tychto Casti Rimavskej doliny.

* k% *

(2) Rimavska dolina ma viac nare¢i, lebo je aj omnoho dlhsia
a priestrannej$ia. Z tejto jej polohy vyplyva skutocnost’, Ze sa aj jej na-
reCia nedotykaju, resp. neznamenaju len uzsi kontakt a geneticky suvis
len so strsl. nareciami tzv. juzného typu, ale Zze okrem takéhoto stvisu
V juznej Casti v tesnom susedstve so Susianskou dolinou uz vyssie svojou
strednou Cast’'ou a jej nareciami stvisi takto geneticky uz aj so severnejSou
strednou slovencinou zvolenskou a potom na severe este stale jednak s to-
uto, ale potom aj zvolensko-breznianskou, alebo juhovychodnou strednou
slovencinou breznianskeho, pohronského typu. Predstavuje teda dotyk so
strednou slovenc¢inou juznou, ipel'sko-novohradsko-tekovskou v juznej,
severonovohradskou a juhovychodozvolensko-detvianskou strednou slo-
vencinou, alebo strednou slovenc¢inou centralneho Slovenska zvolenského
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v strednej Casti a s juhovychodnou strednou slovencinou zvolensko-brez-
nianskou v severnej casti.

Narecia Rimavskej doliny uz v désledku svojej prirodzenej zemepis-
nej polohy st narecia, ktoré st uz vzdialené juz. od vlastnych centralnych
strsl. nareci zvolenskych. Geograficky i1 nareCovo znamenaju vlastne za-
padny zaciatok juhovychodného stredného Slovenska, t. j. Gemera, a preto
ich moZno nazyvat’ aj strsl., ¢i gemerskymi nareciami zapadnej Casti
gemerského juhovychodného stredného Slovenska, alebo juhovycho-
dostredoslovenskymi nareciami zapadného Gemera. Narecia Rimav-
skej doliny tvoria jednak pomerne jednotntl, geneticky skoro tu isti nare-
covu oblast’, jednak vSak su vzhl'adom na spomenuté susedstvo s niekol-
kymi typmi ostatnej strednej slovenciny vniitorne dost’ diferencované na
vyraznejsie odliSni nareCovu oblast’ juznej, strednej a severnej Rimavskej
doliny. Jednotlivé oblasti nadvdzuji jednak navzajom na seba, v smere
vertikalnom od severu na juh, jednak nadvédzuju geneticky v smere hori-
zontalnom na spominant strsl. oblast’ juzného, ¢i ipel'sko-novohradského
typu v juznej, na strsl. oblast’ severnejsej strednej slovenciny centralnej
zvolensko-detvianskej v strednej a strsl. oblasti juhovychodnej, ¢i zvolen-
sko-breznianskej v severnej ¢asti Rimavskej doliny.

Celkove teda predstavuju narecia Rimavskej doliny uzsiu geneticka
nadvéznost, alebo stvis so strednou slovenc¢inou, so strsl. nare¢iami juz-
ného, ¢i novohradsko-hontského typu a vlastného centralneho, ¢i zvolen-
ského typu a tym vlastne uz aj s oblast'ou tzv. stredoslovenskych okra-
jovych, ¢i periférnych nare¢i severonovohradskych, zvolenskych, liptov-
skych, tur¢ianskych a oravskych.

* K *

Rimavsku dolinu ako pomerne jednotnu nare¢ovu oblast’ charakteri-
zuju tieto spolo¢né javy:
1. VSetky vyznacnejSie javy strsl. nare¢i vSeobecne, ako sme ich
uviedli na str. 35 — 40.
Tieto javy treba rozlisit’:
a) na javy, ktoré presahuju aj d’alej skoro presne na hranicu gemer-
sko-spiSsku, a tym vlastne stredoslovensko-vychodoslovensk,
ktoré uvadzame na str. 40 — 44.
b) a na javy, ktoré sice presahuji z Rimavskej doliny d’alej na vychod,
ale uz nie rovnako d’aleko, ako ich uvadzame na str. 45 — 47.
2. Vsetky vyznacnejsie javy, spolocné vSetkym gemerskym nareciam
vlastnym, ako ich uvddzame na str. 47 — 51.
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3. Vsetky vyznacnejsie javy juhozapadného Gmera, ako ich uvadzame
na str. 52 — 54.

Podl’a toho st na Rimavskej doline beZné javy ako napr.: pripady rat-,
lat-, i ked nie na celej v rovnakych pripadoch, vseob. dl v §idlo, moto-
vidlo, ale uz vsade trlo, trlica, iSou, iSla, jeu popri jedou, pola a tiez
Selce/Seuce a Sel§an/Seg§an, aki, edon, dak, tot, kot’/kot, kobi/kobe,
kodi/kode, todi/tode, kotor, prizvuk na prvej slabike; dvojhlasky ie, uo
a tiez ou, ej (ei); méikkost’ spoluhlasok — zvysky byvalej mékkostej kon-
sonantickej korelacie v pripadoch ako st Tisoven, Polomen; obojperné u
v pripadoch ako st dau, bou, mau, pou; v reci najstarsich aj Seuce, Skau-
nik, teuce, ceuki; gen. sg. gazdu, instr. sg. Zen. r. zo Zenou, gen. pl. Zen.
r. krau, st’ién, sPin, ale aj skalok, hrusok, kniZok.

Instr. pl. muz. a stred. r. s xlapi i s xlapmi, mesti i mestami; starSie
seme, vime, pP’eme popri novsom semeno; pl. dobri xlapi (dobrié husi),
dobrié d’et’i; hlavika, kravi§ka, lavi§ka; KriSkouci i susedouci; xoj
het, daj het, misli si, nak sa paSi/pasi; zvon, dreve, urobi, apo, buop,
kaNza, smrek, d’at’el'ina, zbelka/zbeuka; a dalej eSte napr.: slabi¢né
r — F, 1— I, sr v sred’e; obojperné u niclen v uvedenom Zenou, bou, pou,
resp. aj ceuki, Seuce, ale aj Ses xlapou, rouno, bratou sin, domou; fe-
sie, sa a menej su; pl. horari, pl. sinove, dat. — lok. sg. na ruki, pri muxi
vok. sg. mama, Zena; gen. sg. a iné pady vzdy len hrN§oka, v hrN$oku,
z hrNéokog; prediii, zadiii; bou som/son; rozliSovanie dva/dve, jednot-
né dobruo povetrié i povetrié je dobruo, je zamra$enuo; $es korin;
g bratovi, k susedovi a do susedou, do KriSkou; Ondro, cukor, Svagor,
svokor; Zuzana, Maripgka, Zuzulka; studia, cverna, mrkva; stat’/-i,
zvet’/zveit’i, bojat’ sa/bojat’i sa, zajat’/-i; potom/-n, sxodi/-e, Slovaci,
Skrabat’/-i, utorok, p§ela/§ela, §elo; asi, kus/kast’ik, bars/nebars, hoci,
Satka, Satofka, $ati/-e i habi/-e, vravet’/vraveti, povedat/poviédat’i,
rospravat’/-i, kisli, posluxat’/-i, vonat’/-i, ja§at’/-i, hrist’/-i, §ir, trimat’/-i,
$marit’/-i, la$at’/-i, opasit/-i, fSe, ver, vera, veru.

Celogemerské: $o, maska; Zijemo/pomo, tot, kot/-t, kotor; st
kost’i, st’e, st’iat/st’eit; §t’: St’ep, eSt’e; §ij; hugra, lou (dolu), takiho, ta-
kimu; na$, za$, pre§; pola (podla), taj, tajd’em/tait’i, taid’en, talou, ta-
hor, tanu, tunu; ta Smarit’/-i, ta nahat’/-i; lou skoéit’/-i, hor nahat’/-i; od
hlavi bolaiiié/od hlave boliéiia; HuérSan pond’elok, na Suxan cestu;
muojho bratovi sestrina sestra; ta ve, ta nak, ta reku, ta Ze sa prac, §i
$o, tu$ a §i, pomo het, da ver, tag je to tak/tag_e to tak; kus, kastik,
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vel’ie, vel’a, ’eban, Pedvoc, bl’iza, fSe, furt, kol’eSiia, prtozit’ sa/-i sa,
Pixtar, rextor/extor, grbl’os$ a eSte: viéra, biéda, buop, dobrué, rouno,
Zenou, pet’ xlapou, bratou sin, iSou, spadéu, domou; s tej mojej dobrej
liki, d’alej, skorej.

4. Rimavské dolina mé d’alej jednotne velmi mikké §, a teda napr.: fo,
§go, maéka, star§i, a to zhodne so susednou Susianskou dolinou juznou,
na ktort presahuje z Rimavskej doliny juznej a ktoré ma svoju fokusova
oblast’ tu na Rimavskej doline a na susednych viSkoch, lebo inde v Gemeri
nie je.

5. Na celej doline je jednotne uz dl, dl’, dn, dii a proti nejednotnému
stavu na susednej SuSianskej doline je tu jednotne len jedlo, Sidlo, jedPa,
StrudPa, edn4, dovedna a studiia, spadiie, pricom je tu eSte Seuce/Selce,
Seufan/Sel$an, a popri iSou, i$la a trPica, trlo, aj jeu/jedla popri jedou
a tiez pola (podla).

6. Okrem Vys. Pokoradze, a len v reci najstarSich aj inde, najmi na
Hacave, Rim. Pile, Klenovci, Kokave, Rim. Bani, Priboji je £ v plat’it’/
platiti, & v d’ivi, vid’i, st’ v st’ena, od zlost’i, §t v $t’ep, est’e, proti
mikkému &, § a sc, §¢ v uvedenych obciach, a to uz zhodne so susednymi
viskami.

7. Viade je slabi¢. r —  a 1 — I asi v miere spisovného jazyka, proti
hodne odli§nému stavu najmi pri I — i na Sugianskej doline, s ktorou len
Rimavska dolina juzna a stredna maju naviac typ jabln, vietr, drvot’en,
piépr, trpou, ale zasa uz §ternac popri Strnac.

8. Na celej Rimavskej doline je jednotne bez zmeny y > eay > é, ei
len typ riba, mis, sir, dixat’/-i, bivat’/-i a tieZ taki dobri sin uZ zhodne
s celym ostatnym Gemerom proti zmene v e, éi na SuSianskej doline cele;j,
ktora tvori vychodnu hranicu velkej oblasti juzného stredného Slovenska
s touto vyraznou zmenou.

9. Podobne zhodne s tym je na celej Rimavskej doline uz jednotne len
-iho, -imu, a teda takiho, takimu a tiez dobriho, dobrimu zhodne s ostat-
nym Gemerom proti diferencovanému takiho, ale dobreho na Susianske;j
doline.

Zo vseobecne strsl. vyraznych javov tvori Rimavska dolina najvy-
chodnejsiu okrajovi oblast’ strsl. sa (oiii sa), ktoré je uz najviac len v reci
starSich, ¢asto popri su, ktoré je v re¢i mladych vSeobecne.
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Mnohé iné javy nie su takto jednotne na celej Rimavskej doline,
ale inaksie zneju na juhu, inakSie v strede a inakSie na severe. Juh a stred
maju pritom niekol’ko spolo¢nych javov proti severu. Vyplyvaju predo-
vSetkym z toho, Ze obidve tieto Casti spadaju do uvedeného juhozépadného
kata Gemera, do ktorého vybiehaju strsl. narecia juznostrsl. typu novo-
hradsko-hontianskeho, s ktorymi tak ako suSianskodolinské nérecia celé
aj tieto geneticky tesne suvisia. Pritom vSak niektoré typické javy tohto
juzného typu strednej slovenciny siahaji od zapadu len po susianske nare-
Cia, najmd vyrazné uzke, zatvorené ¢, ¢ v takom ipel'skom vén, béla, 'id’¢,
bévat’i, alebo tot, kergt, dobrg rano, alebo len ¢iastoéne v nerozvinutej
podobe su aj na SuSianskej doline, toto ¢, ¢ tu uz v dvojhlaskach typu
vién, bi¢la, Pid’i¢, béivat’i/ bévat’i, tuot, kerugt a len dobrug rano, alebo
zaberaju celu SuSiansku dolinu a niektoré zasa presahujl aj na Rimavsku
dolinu juznu a strednu event. aj d’alej (ako je to napr. pri zmeney > e, y
> éi). Prave preto su tu jednotne vyrazné znaky nareci tohto juhozap. kuta,
ako sme ich uviedli na str. 54. St to javy zasadne a vyrazne odli§né od
stavu na Rimavskej doline severnej:

1. Kvantina celkom zhodna so Susianskou dolinou, teda s déslednym
uplatiiovanim rytmického kratenia, ale navyse aj zakona posunutej dizky,
teda napr. uska, mudra, ale aj zamazana, skal’a, ihl’a, kruésna, xuéd’a,
miéPe, Ziéii sa proti nekratenym podobam s dvoma i viac dizkami: uska,
mudra, zamazana, skal'ié, uhl’ié, krosna, xod’ia, mel’ie, Zeni sa na se-
Vere.

2. Izogl. ci3i/cusi a cizi/cuza s prehlaskou na juhu, a bez nej na severe.

3. Izogl. ocevi/ocovi a ociéu/ocou s prehlaskou na juhu a bez nej na
Severe.

4. Izogl. zmeny m/n, a teda mam/man, sem/sen, pricom n je vSeob.
na juhu a m na severe.

5. Izogl. celki/ceuki, smelSi/smeusi, pricom ceuki i ceukon, smeusi,
Seuce, Skaunik je dodnes jednoznacne a vSeob. na juhu a v reci najstar-
Sich aj na severe, kde je dnes bezné uz len celkom, smelSi, Skaliik.

6. Izogl. rakita/rokita, ral’a/rol’a, pricom na juhu st dodnes bezné
pripady s viacej rat- a tak napr. aj razd’a, rasoha a vlaiii, popri ruézvora,
naruost’i, ruésparka, ruostep, ruospinka a loket, naproti tomu vsak na
severe zas popri rasoSka i rasoski, rasporka i rasporok, len miestami
napriklad aj Rasto$nuo/Klenovec, a tak zname aj na okoli, do Rasto$ok
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(aj v Kokave) a tiez len ruozvora, naruost’, ro§t’ep (len Tisovec rast’ep),
rospinka, vloii a loket’.

7. Izogl. sev. kod’ je ale kot’ /juz. kode, ale kot, pet’, d’esat’, zat’,
loket’ /juz. pet, d’esat, zat, loket a tiez sev. d’efi, pef, nan/ juz. d’en,
pen, nan, pricom proti makkym spoluhlaskam na sev. zhodne so zvolen-
sko-breznianskou strednou sloven¢inou su: na juhu stvrdnutim uz tvrdé
spoluhlasky na konci tychto a podobnych slov zhodne s juznym typom
strednej slovenciny.

8. Izogl. koniski, muranski; konski, muranski, priCom prvé mikké
st zasa na severe, tvrdé na juhu.

9. Izogl. Pud’e na sev./Pid’ié na juhu.
10. Izogl. sev. srco, pPeco, ojo / srce, plece, oje na juhu.

11. Izogl. lok. sg. na koniu, na kraju, v marcu, na srcu na sev. /
na koii, na kraji, v marci, na srci na juhu.

12. 1zogl. lok. pl. v Zaluzanox, f Susanox, v OZzd’anox na sev./ v Za-
luzax, f Susax, Uézd’ax na juhu.

13. Izogl. gen. sg. zen. 1. s peci, do zemi, do ulici dosledne na sev./
individ. tak, ale uz aj s pece, do zeme, do ul’ice na juhu.

14. 1zogl. instr. sg. Zen. r. Zenou, uPicou, kost’ou na sev./ Zenou, ale
ul’icieu, kost’ieu na juhu.

15. Izogl. dat. — lok. sg. xlapovi aj xlapcovi na sev. / xlapovi, ale
xlapcevi na juhu.

16. Izogl. dat. sg. xlapcu na sev. /xlapci na juhu.

17. Izogl. inStr. sg. muz. a stred. r. a dat. pl. muz. a stred. r. na sev.
xlapom, xlapcom, mestam i mestom / xlapon, xlapcen a meston, mestan
na juhu.

18. Izogl. nom. — ak. pl. muz. r. neZiv. a Zen. r. po velarach (hrdelni-
ciach) typu roki, stohi, vrxi na severe, a tak aj ruki, nohi, muxi / roke,
stohe, vrxe a tiez ruke, nohe, muxe na juhu.

19. Izogl. dat. pl. Zen. rodu typu Zenam, rukam na severe / Zenan,
rukan na juhu.

20. Izogl. nom. pl. kest’i na juhu / kost’e na sev.
21. Izogl. gen. pl. typu xlapcou na sev. /xlapci i xlapcieu na juhu.

22. Izogl. nom. — ak. sg. stred. rodu typu zdravié, povetrié, vareiié,
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stat’ié, skal’ié, uhlié, prut’ié na sev. / zdravié, povetrié, ale uz variéna
a menej i varenié, len skaPa, whPa, prata na juhu.

23. Izogl. d’alSieho sklonovania typu zo zdravié, s povetrié, s ko-
senié, z uhlié na sev. / zo zdravié, s povetrié a malo aj s kosenié, vozenié
popri zvy¢ajnom s kosiéna, stania, hrabana, potom len z ahPat’a, skala-
t’a, prutat’a takto aj v ostatnych padoch sg. o skaPlat’i, o ihlat’i.

24. Izogl. nom. pl. usta, krosna na sev. /iista, kruosna na juhu.

25. Izogl. nom. — ak. pl. stred. r. typu d’ieudata, d’iousata, kurata,
husata na sev./ d’ieusence, kurence, hiisence na juhu.

26. Izogl. instr. pl. typu zo Zenami, z rukami, hlavami na sev. / zo
Zenami, rukami, hlavami na juhu.

27. Izogl. nom. — ak. sg. Zen. r. typu ulica, ul’icu; dusa, dusu; ju,
nasi, moju na sev. / uPic, ul’ic; dusa, dusi; ji, nasi, moji na juhu.

28. 1zogl. infin. robit’ na sev. / robit’i na juhu.

29. Izogl. infin. ist’ aj is, sprobivat’ a xod’ievat’ na sev. / it’i, sprobi-
vat’i a xod’ivat’i na juhu.

30. Izogl. partic. I-ového robiu — robila — robilo — robil’i — robil’i —
robili na sev. / robeu — robela — robelo — robel’i — robele — robele na
juhu, ale v strede je robel’i — robel’i — robel’i.

31. Izogl. rozkaz. spOsob typu fetar na sev. / fietari na juhu.

32. Izogl. prisl. von i vom, tuvon, tavon, vogka na sev./vo, tuvo,
tavo, tuvoka, voka, tavoka na juhu, edon ras sev./edoras juh.

33. Izogl. podmien. spds. volau bi som na sev. / volau bex na juhu.

34. 1zogl. jednotlivych slov, ako su napr. na sev./juhu: Zito/ros, oblok/
vihlat, korenie/piépr, treba/nadbe, natka/miézik, xrapmne/papkuske,
kolzié/l’apién, brux mask./ brixo stred. r., trl’ica/trepz’l§ka, zahrada (za
stodolou), hino, hPa/Pa.

Tri osobitné oblasti vydel'uji na Rimavskej doline tieto javy:

1. Striednice za praslovanské nosové ¢ v dlhych slabikach po vsetkych
spoluhlaskach, napr.: piatok, sviatok, robia, vid’ia, ale stoja na sev., len
Rim. Pila a Ha€. ma baejia, stojia; aj Rimavica a Rim. Lehota m4 tak, len
po dizke kréti ia na a, napr. xvaPa, piPa, xu6d’a; ostatna Rim. dol. stred.
ma 4, a teda pétok, svitok, robi, ale po dizke a pernici uZ triibé, kiipi,
po dizke a nepernej na Kokave xval4, zvi§i si. Rim. Bafia s Pribojom
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a Rim. Zaluzanmi xvaPla, xudéd’a, ale len najstarsi, zatial' co mladsi dnes
vSeobecne hovoria ako v susednej Rimavici, teda piatok, sviatok, robia,
kupia, ale eSte xvala; cely juh ma péitok Ci peitok, svéitok Ci sveitok
a tieZ robéi ¢i robei, kupei a potom uz noséi i nuésa, xod’ei i xuod’a.

2. Striednice za praslovan. dlhé a po méakkych alebo pévodne mikkych

spoluhlaskach:

e na juhu jednak a v slabikach ja, $a, za, §ta, d’a, na a tak napr.
jarmo, vojak, bujak, Sator, zadat’i, Zadon, zZak, zal’, $ap, d’a-
bou, vona, ale niekedy aj éi ¢i ei: jéi Ci jei (ja), mojei, nasei, vasei
mama; f krogpl’éix, na lavicéix, s krogpl’éimi, pod lavicéimi,
vesei, Pep3éi zen, potom aj ukéizati, skéit, st'iét, $éit, $éilit’i sa —
hPéidat’i a potom takto popri CastejSom éi v pripadoch krogpl’éin
i krogpPlien, lavicéin a viac lavicien a tieZ sloseir i slosiér, mal’éir
I maPliér, farbéir i farbiér;

* na strede v Rimavici a Rim. Lehote v type vojak, Zadat’i, ale uz
len ja, moja, tvoja, nasa, vasa, PepSia, Veéia, skiat, st’iat, Siat,
ukazat’i, hPiadat’i — v Rim. Bani, Rim. Zaluzanoch a v Priboji uz
zhodne s Kokavou s 4: jd, jarmo, vojik, bujik, §ﬁpka, Sialeni,
Zadat’i, zidon, malar, farbar;

* na severe: ja, jarmo, vojak, bujak, moja, tvoja, nasa, vasa len
Rim. Pila star$i informatori: vojiak, bujiak, mojia, tvojia, nasia,
vasia, pocut’ aj inde na sev. Casto aj s vyslovnostou nasa, vasa,
krajs$a; d’alej len maPiar, farbiar; skiat’, st’iat, §iat’ a na Rim. Pile
a Hacave stari len skia, st’ia, Sia v3ade popri skad’e, stad’e, fSad’e,
v Tisovci sked’e; miestami je roskazat’, ukazat’, napr. v Hnusti, ale
uz roskiazat’, ukiazat’ na Hacave a Rim. Pile.

Ostatné mensSie rozdiely medzi nareciami jednotlivych mensich skupin,
alebo obci podla vy€lenenych nare¢ovych skupin Rimavskej doliny.

a) severnej:

3. Tisovské narecie v Tisovci ma este aj rastep, sriébro a Siébrna
(vrch); roskazat’, ale roskes, roskezovat’, ukes, sked’e, ked’i sa, ked’a,
gejdi, gejdovat’; geti, kuoza, vol’iaki i daki, Soptat’, poliouka, d’iouka;
vuém (on), diSt’, nist, utorok, hat, kot’, dat. — lok. sg. typu v ruke, na
nohe, v Amerike; rozdiel v pl. v mikkosti spoluhlasok napr. hadi, klati,
ale vol’i a baraiii, zahradi, zaplati a tieZ gen. sg. z roboti, do zahradi, ale
uz Zeni, zo Zeni, skali, do skal’i a takto aj v prid. menach: tvrdi, tvrdie
a bohati, bohatiho, bohatie, ale uz vzdy mali, mal'iho, mal’ej, mal’ie,
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malix, malima; pekii, pekiiiho, peknej, pekii, pekiix, s pekiima,
infin. Paknat’ a padnut’ bez predpony, v prit. prad’a, klad’a, narost’a,
ostanu, ziu; partic. 1-ové len bii — bula — bul’i a tak aj padnu, ale padla —
padl’i, $&isnd, ale st’isla, st’isl’i, kopnu, kopala, kP’aknu, kP’akla, kPakl’i;
zvlastne slova: petrzlan, §vagpkés, Sopa, stodola, Surc, pomije, zulciia,
(inde huPier), gegc, pxine (egres), ale d’ivié pol’ki, xramba, poxranit’
popri pohrap, poxovat’, pagkux, komprdi, hiil’i (lenivy), takarou (sos-
ka na kose), katriéna (krizantina inde), kristuski (papuce), humno, vi-
gali, krompel’ — krompel’e, hlu6$ (hlu6x), kurastra, svak — svaska (star-
§1 muz — zena, inde bat’a), pol’i (vedl'a), kabel’ (miera zrna, obilia), kerul’
(strazca pola) atd’.

4. Pilianske alebo piliansko-hacavské narecie v Rim. Pile a Hacave
mé okrem toho eite tieto zvlastnosti: roskes — roskezovaé, ale uz roskia-
zaé, ked’a — ke3i sa, gee, ale gajdi; v redi starsich je velmi mikké & - §&
- %, individualne aj popri t - §& - &, ktoré je uz dnes vieobecne v re¢i mlad-
Sich, tak Ze tu pocut’ volat’ i,volaé, est'e i e§ée, vid’im i viim; je tu len ste,
kost’e, prost’e, na st’erie; Cex — &isar ¢i tisar, stari hovoria vP’k — vPKi,
ale Vrkolak (v rozpravkach), kej (koi), 1iist, jia — mojia — vojiak — bojia
sa; ftorok, mojo, tvejo, naso husi, domi; is, pris, ujs, najs; Pakniié sa,
padnié bez predpony s-; pra$u, kla$a, pPeéi, Zi, popri prad’a, klad’,
pPet’a, ziid; bi, bula, bul’i; adaj, naveki popri fSe, furt — furtom, petrus-
ka, Sunka, vaSok (vrecko), Surec, pomije, genc (sud, bocka), xmiénki
(egres), xranba — poxraii€ i poxovaé, prucPak (vesta, z nem. Brustleib),
pankux (z nem. Pfannkuchen ,,prazenica”), peycle (huby), hiili (Ienivy),
hniézdo (sena pri suSeni), takarou (na kosu, soska, prat), katriéna (chry-
zanténa), kol’eSia, tok, vigan (detsky kabatik), paprdak (z viby), krom-
pela (t4) — krompele, hlué$ (hluéx), kurastra, bata — tetka, Suria, poli
toho, pol'iouka — d’iogéa, voliaki, kebel’ (ousa, 4 merice). Nema teda uz
tisovské mal’i — mal’iho, pekiii — pekiiiho, ani rast’ep.

5. Klenovské narecie v Klenovci ma okrem uvedenych spolo¢nych
znakov este tieto svojské: roskes — roskezovaé, ale roskazaé, ked’a — kei
sa, gajdi, geSe, ale do giat i geti, geSi; starsi vyslovujii vel'mi mékké & - §¢
—% a sc &asto individualne popri £ - 3§t — d’ a st’, takZe sa tu vyslovuje, napr.
robié — menej, robit’ — viac, efée i este, Viéi i vid’i a st’ena i scena, Cex,
isar ¢i tisar, &etka; moja, nasia, vaSia, naSe, vasSe husi; d’alej je len
kot’, 1§, typické ada (podl'a neho prekaraji Klenovcanov), naki, utorok,
i¢/it’, ujé/ujt’, najé/najt; Paknaé sa — Pakla sa a padnié/-t — padla (bez
predpony s-); pradu, kladi, pPeta, narosnu a zna; VIk, viki a Vlkolak
(v rozpravkach); vzdy len bu - bula - bul’i; slova: vrecko, poplatki, kom-
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prdi (huby), SurcPik, siidok, bo§ka, moxnaski (egres), pohrep - poxo-
vaé/-t, Peiiivi, postel’ (sena pri suseni), takarou, kriZaldina i krizanti-
na, koPe$ia (aj ako lazy), hluéx, Suna, kuPajstra, bat'a — tetka (skoro
&etka), poliouka — d’iouka, pol’a toho, kebel’, daki.

6. Hnus$tanské alebo hnustansko-brezovské v Hnusti, Likieri
a Rim. Brezove skoro to isté, ale ma uz: roskes — roskezovat’, ale ros-
kas — roskazat’ — ukazat’, gajdi — gajdovat’, skad’e i skiat’, ked’a, ale
kad’iegka, ked’i sa; Sepkat’, hora, kozZa, veliaki, poliéuka, d’iéuka, on
i vom, di§, fi§, vzdy zachovava t, &, st, §t’; kot’, rasoxa len Brezovo
rasoha zhodne s juhom, xP’ista tiez len Brez. podl'a juhu, inde hPista, len
vik, Vlkolak, utorok, len moje, tvoje, nase husi, len is, najs, ujs, vojs
a viiis, zZPaknut’ sa, spadnit’, kladd, narosni, pradi, bou — bola — bolo
— bol’i a len kopou — kopla, spadou — spadla; zo slovnika: petruska,
Sunka, vrecko, xDlieu, Surec, poplaki, hulier (Cierna baza), sut, mox-
naski (egres), pohrep, poxovat’, ajblik (vesta), ale praZenica, kom-
prdi, Peniivi a Pehiiivi, postel’ sena, kri§ a d’esat’ina Hnus. a Likier, ale
hrpki Brez., rasoski na kosu v Hnts., ale hajtéu v Lik. a Brez., krizan-
tina i krizaldina, papuce, kolesia, tok, na xlieu, Slafrok, prdl’a i pr3a
(z viby), krompPa — krompl’e, hlu6x, kuPajstra, bata a etka a mladsi
baci a nénika, d’ina, pol’a toho, kebel’, vel’iaki i daki, horar.

b) strednej:

7. Banské narecie v Rim. Bani, Rim. Zaluzanoch a v Priboji preko-
nava vel'ké zmeny, lebo stari vymieraju a mladsi hovoria nare¢im, kto-
ré prijima ¢im d’alej, tym viac prvkov nérecia susednej Rimavice alebo
Brezova. Zanikajuce staré a nové vznikajice sa deli v tychto javoch: za
praslov. nosové ¢ v dlhych slabikach byvalo 4, a teda patok, svitok, robd,
ale xuod’a, nuodsa, vuoza, ale v kratkych slabikach bolo uz a aj je e, napr.
pet, peta, vediie, alebo a, napr. kias, d’esat, sa, kym v novSom je uz ia,
napr. piatok, sviatok, robia a vozia, nosia, podobne bolo aj ja, vojik, Z4-
dadi, slovesa na -st’ mali -sc, a teda napr. fiiesci, présci; v slovniku: azdaj,
borzok, vihlat, rasoha, ros, kudpriva, vajce, el’en, xDista, biske (egres),
ka3ik, vrat, piétrzlan, zl'iéuke (pomyje), svak, praZeiiic, riza, pSeiic.

8. Rimavické narecie v Rimavici a v Rim. Lehote je ako iné juzné,
len mé uz ia v piatok, sviatok, robia, nosia, vozia popri xuéd’a; ja, ale
vojak, bujak, §t'ap, zo Seren$an, d’abou, vona; ma hPiadat’i, sebia, t'e-
bia; pl. vrxe, roke, ale aj dome, strome, priite a tiez ruke, nohe, muxe,
ale aj Zene, zahrade, zaplate, zachovava t, &, $t’ a st’; slova ako vyssie
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v banskom nére¢i.

9. Kokavské narecie v Kokave ma znaky periférnych strsl. nareci,
t. j. 4 a 4 za nosovku ¢ v kazdej pozicii, a tak napr. miso, méki, vidiie,
sd, 4, knds, prid’eno; pritka, pitok, robi, xod’a, nosi, potom aj za
praslovan. dIhé 4 napr. j, moj4, na¥4, Peps4, kraj$d, sm4éi si, viP4éi, na
ulicéx, uPicéin, ma zmenu t na &, d na %, ale v re¢i starsich; mé prehlasku
u Vi, 4 Vi ale dnes ju mladsi opastiaju v niektorych slovach ako kruéi
sé, cusi popri lit, Pituje, sPibiéi, prehlaska o v e, 6 v ié je veobecne; je
tu vP’k — vPci, typ. zo Zenami, typ robiu — robila — robil’i; niektor¢ slova:
borsuk, Zito, oblok, prhPiva, ada, vajce, krosna, jel’en, rasoxa, hl’ista,
moxnééke, din, vret, petruska, poplake, svokor, pagkux, r3a.

C) juZne;j:

10. Kocizské narecie je typicky juzné narecie s tym rozdielom, ze
dnes uz miesa prehlasované podoby s neprehlasovanymi, a teda napr. Pit
i Put, Pitovat’i i Putovat’i, ocevi i ocovi, ale star$i ich dodrziavaja; je tu
tesnok a bic¢ak proti Sesnok a bic¢ak juznejsie a potom aj racoska proti
rasoska inde.

11. Hrachovské narecie juznejsie je také isté, lenze je tu uz pravidelne
bez prehlasky, a teda len Putovat’i, sPup, sPabit’i, tiez len ocovi, z ocon.

12. Skalnické alebo skalnicko-¢erencianske narecie vo Vys. i Niz.
Skalniku, vo Vrbovciach, Vel. a Malych Teriakovciach a v Cerenc¢anoch
je podobné, lenze je tu dosledne prehlaska u via o v e, napr.: uén (on),
s tie dobrie, s tie nasie, pl. ti ¢asto popri ti, dvux, dvum a dvuma v reci
starSich, pl. slazi.

13. Pokoradzské narecie vo Vysnej Pokoradzi je také isté, ale ma
odlignii zmenu ¢ na & a & na 3, §t’ na §& a podra plaéiéi, robiéi ho najlepsie
poznat’.

14. Zahorianske narecie je podobné, ale uz zachovava t, d’, §t’, st’
nezmenené, ma uz Zeni, zubi, dubi, stromi a zhodne s tym aj robeu — ro-
bela — robel’i (nie robele), zo Zenami, v ZaluZanox.

* K *

(3) Narecia gemerskych viskov, alebo len viSkov, susedia tes-
ne s celou Rim. dol. na jej vychode. Preto aj ich narecia geneticky tesne
stvisia, st ich pokra¢ovanim smerom na vychod. St teda prechodnymi
nareciami medzi rimavskodolinskymi na zapade a blZzskodolinskymi na
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vychode. Pokracujui v nich mnohé znaky zépadnejSej Rim. dol. a Sus. dol.
a vlastné strsl. znaky vSeobecné a potom aj zvlastne podla jednotlivych
Casti viskov. Niektoré javy strsl. nareci a tiez nareci susednej Rim. dol.
uz nepresahuju na visky, lebo siahaju len po rozhranie Rim. dol. a viskov.
Znaky zapadnejSej a eSte vyraznejsej strsl. Casti na viskoch slabnu a ustu-
puji uz znakom stredogemerskym a viac i znakom vychodoslovenskym.
St teda narecia viskov zasa ,,gemerskejSie ako boli nareCia Rimavske;j
doliny. Inak aj na viSkoch su strsl. event. vychsl. javy.

Ako jednotny narecovy celok charakterizuju visky tieto javy:

1. Izogl. &/, a teda $o, $uo, poSuje, maska, t. j. zmena & na § je tu
viade zhodne s celou Rim. dol. Dalej na vychod na susednt Blzski dolinu
presahuje len v Krokave na samom severe. Visky su teda najvychodnejSou
gemerskou oblastou s mikkym §.

2. Izogl. zmeny t'/€, d/%, §t/$¢, a st/8¢, event. len § a tiez zmeny t'/c
v niekol’kych pripadoch, takZe je tu napr.: plasié, visi, §¢ep, e§ée, s ko$éi,
ale do§, zlof, a tieZ ciskaé, Cisovec. Tym patri tato oblast’ uz k typicky
gemerskym ndreciam stredného Gemera.

3. Izogl. médkkych a tvrdych gemerskych nare¢i ohranicuje tato ob-
last’ ako oblast’ najméksich gemerskych nare¢i vobec, a to preto, Ze je tu
vSade a jednotne mikké i a I’ aj v povodnych slabikach dy, ly a tak napr.
je tu: Zeni pl., ale aj zo Zeii, vol’i, skal’i pl., ale aj zo skal’i a tak aj pred
dvojhlaskami ie, napr. pekiiie, malie d’eéi, pekiiej, malej roiiie a pl.
s pekiiix, maPix d’eéi, v strede a na juhu aj po d, t tak: zahrad’i, zo za-
hrad’i, klat’i, do robot’i, mot’ika, d’ivaé, mlad’ie, nahat’ie domi, mlad’ej
nevest’e, bohatej Zefie.

4. Izogl. strsl. ou a ej ohranicuje visky ako najvychodnejsiu strsl. ob-
last’ proti typicky stredogemerskej zmene na 6, € uz na susednej Blzskej
doline a v celom ostatnom stred. Gemeri. Tu je teda este strsl. s tou dob-
rou Zenou, rouno, domou a tiez len s t'ej nasej vel’kej luki, skorej proti
s té nasé vel’ké laki a s t6 dobré Zeno uz na susednej Blzskej doline.

5. Izogl. strsl. bilabidlneho u nielen v uvedenom s tou dobrou Zenou,
ale aj v $e$ xlapou, bratou sin, rouno, domou, a potom aj v typoch brau,
stau, hlauka, potom eSte tu je aj dau, mau, d’alej aj vuou, stou ¢i stuou
(stol), ceuki, euce za byvalé tvrdé 1.

6. Izogl. slabi¢ného r navyse ako v mnohych inych strsl. nareciach
a tiez v spis. slovencine aj v slovach trpou (teraz), viétr, piépr a tiez
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priiié$ a umru, opru uz zhodne najmi so susednou Blzskou a Ratkov-
skou dolinou.

7. 1zogl. rat-/rot- vykazuje len v jedinom slove rasoSka a rasoxa na
sev. a rasoha na strede a juhu. VSade inde je len rot-, a teda napr. rokita,
roZen, roscep, rosporka, rospinka, ruozvora.

8. Izogl. strsl. podoby t’ebou, sebou, stredogemer. tobd, sobo, takze
Rim. dol. predstavuje najvychodnejsiu oblast’ strsl. podob s e: t'ebou, se-
bou.

9. Izogl. séjemo/sejemo medzi viskami a Rim. dol. ohrani¢uje najvy-
chodnejsiu oblast’ strsl. sejeme proti typicky stredogemerskému séjemo.

10. Izogl. ruke, nohe, muxe, a tieZ roke, rohe, vrxe/ ruki, nohi a tiez
roki, rohi, vrxi zakresl'uju celé¢ visky do oblasti s roke, ruke, nohe, rohe,
ale uz jednotne len zubi, domi, Zeni.

11. Izogl. dat. — log. sg. typu ruki, nohi, muxi, v Ameriki vSade /
ruke, nohe, muxe napriklad na BlZskej doline.

12. Izogl. nom. — ak. sg. lavic/lavica, tu vSade bez -a.

13. Izogl. pl. typu sinove, gazdove vSade, Pid’e juh a stred, Pud’e sev.,
podobne tiez Kraskovene juh/ Kraskoviiie Sev.

14. 1zogl. instr. pl. typu s xlapi, z usiii aj popri s xlapmi a potom len
Zenami vSade.

15. Izogl. typu susedouci, Miskouci v3ade.

16. Izogl. dlhych koncoviek v zamenach typu mojie, nasie zen, pol’e
na juhu/ mojia, nasia v strede a moji, nasi na sev., ale tak potom aj
v stred. rode mojie pol’e juh/a stred. / mojuo, nasuo polo sev.

] 17. I’zogl. infin. v8ade na -¢&, a teda len robié, kosi¢, i&, viiié, téié, aj
nies, pas, tliec, vliec, muoc.
18. Izogl. infin. typu sprobivaé, potkivaé, xoZivaé.
19. Izogl. prit. su, ofii su.
20. Izogl. prit. typu kla%i, ro$éa, pPeéa viade.
21. 1zogl. prit. muos, iemuos.
22. Izogl. partic. 1-ového typu spat, riék, zamfs, pravda popri spa-
dou, riékou, zamrzou.
23. Izogl. jednotného partic. l-ového typu robeu, robela — robel’i.

24. 1zogl. niektorych nesystémovych javov: xoce¢ — xocen — xoci —
xoceu V5eob. viii¢ — viniSou; hat, séva, zaghle¢, zes (cez), sesnok, edo-
ras, Pahnuc si, ale 'iéhou si, sadnic si, ale siédou si.
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25. Izoglosy niektorych typickych slov tu viade: an i mierne predi-
zené v an, m. tam najma vo vyraze an tan ¢i an tam, alebo najviac an
tan talou ¢i an tam talou, potom& m. potom (vel'mi sa pouZziva), lada
(truhla), triem (inde xuor v kostole), hantux (uterak), hanti$ok (vrec-
kovka), vaSok na kabéte, iiiéZik (natka inde), nabe (nadbe na Rim. dol.
juz a stred. — treba), piépr (paprika), piéro (kvety), vikladaé, trpou (te-
ras), kiisaé (hrist’ inde).

Na vri$koch je teda uz mnoho takych slov, ktoré st v stred. Gemeri
a su rozsirené az sem. V celom rade d’alSich javov uz nie je takd jednot-
na ani tdto pomerne mald oblast’ gemerskych viskov. Aj tu treba hovorit
o severnej, strednej a juznej ¢asti nielen zemepisne, ale aj narecovo podla
odlisnych vysledkov toho istého javu. Ale stred a juh patria aj na viskoch
do tzv. juhozép. kuta, preto aj tu tvoria jednotu proti hodne odliSnému se-
veru. Tak je tu napr.:

1. Izogl. mam sev./ man juh a stred aj v inych pripadoch ako na Rim.
dol. juz. a stred. a na celej Sus. dol.

2. Izogl. Put/Pit, Pup/sPip a tiez sPabié/ sPibié¢, moji/moji s prehlas-
kou na strede a juhu, bez nej na sev.

3. Izogl. ocovi/ocevi s prehlaskou v strede a juhu a bez nej na sev., tak
aj ocou sin/ ociéu sin na juhu.

4. Izogl. srco sev./srce juh a stred.

5. 1zogl. striednic za nosové ¢, v kratkych slabikach na juhu a strede po
perniciach e: meso, vednaé/ miso, vidnaé na sev., po nepernych zasa a:
t’asko, prad’eno, d’esat na juhu a strede /t’asko, prid’eno, desiié na sev.

6. Izogl. d’ie§ — d’iéZd’a na strede a juhu/ $i§ — $izd’d na sev.

7. 1zogl. vrat, prst’an stred a juh/ vret, prst’en Sev.

8. Izogl. ja, $a, Za, t4a, I'a, na, d’a stred a juh/ j4, §4, Z4, 4, P4, nd, d’a
na sev., napr. na jar/ na jir, vojak/ vojik, do Serensan/ do Seren$in, do
Zaluzan/ do Zaluzin, zadac/ zidac, S¢ap/ S¢iap, okular/ okuldr, d’a-
bou/ d’dbou.

9. Izogl. zarabeg, staveé, Polomen, Ostren, Kraskoven stred a juh/
zarabic, stavac, Poloméan, Ostrin, Kraskovin sev.

10. Izogl. proti jednotnému gaSe, do ga$, gamba, kadiéska, ka%i sa
juh/ sa sever, kanur je uz kangcel’ stred a juh/ kigcel’ sev., kax (konski)

stred a juh/ kiix sever, kamen (vo mPiiie) stred a juh/ kiimén sever, kefka
stred a juh/ kidska sever, kazac¢ (farar) stred a juh/ kdzac sever, roskes
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stred a juh/ roskis sever, ukes stred a juh /ukas sever.

11. Izogl. mensich samohlaskovych rozdielov: sestriiic stred a juh/
siéstriiic sev., Sela i pSela stred a juh/ pola sev., §eSevic stred a juh/ $o-
Sovic sev., opriééi stred a juh/ oproéi sev., d’ie§ — d’iezd’a stred a juh/
£i§ — izda sev., z riésu stred a juh/ z risu sev., slovenski stred a juh/
slovinski sev., dreveiii stred a juh/ dreviiii sev., krud, brino stred a juh/
kru, breuno sev., plovas stred a juh/ plavaé sev., §éast’ie — §éasPivo stred
a juh/ §&istie — §éisPivo sev., sPika stred a juh /sPiuka sev., Pie§ stred
a juh/ Pous sev., $art stred a juh/ §iirt sev.

12. Izogl. slabi€. alebo neslabi¢. r — I: hrmada stred a juh/ hroma-
da sev., drvot’en — drvotiisko stred a juh/ len drevo a namiesto tohto
len naton, klat; matriii/ matrna diuska, matrijé konope sev./ mat’erii/
mat’erna diaska, materiié konope stred a juh, jabln stred a juh/ jablon
sev., hr3é sev./ riza juh a stred.

13. Izogl. zat, pet, desat stred a juh/ zié, pié, desié sev., pricom
stvrdnuté n v d’en, ohen, zan je vSeob. na celych viskoch.

14. 1zogl. mensich spoluhlaskovych zmien: vo — tuvo — tavo — tavoka
— tuvoka stred a juh/ von i vom — tuvon, -m, tavon, -m, vonka sev., niigda
stred a jub/ figdaj sev., ePen stred a juh/ jelen sev., $ela a malo pSela (len
na strede) juh a stred/ p¥ola sev., tasike juh a stred uz aj ftaSike/ sev. len
ftake a ptake, xDl’ista stred a juh/ hPista sev., f prahu stred a juh/ f praxu
sev., rasoha stred a juh/ rasoxa sev.

15. Izogl. kvantity: rytmicky zakon plati na juhu a strede (neplati na
sev., na juhu a strede aj v pripadoch xval’a, mut’a, zviSa, pil’a a tieZ kupe,
trabe proti robie, trpie) na sev. len xval4a, mat’a, zvisd, kap4, trub4,
roba, trpa.

Posunuta dizka je mierne obmedzen4, takze je napr.: kruésna, ale
uz vajcie na juhu a vajcia na strede, krosna, vajcé na sev., v type skal’a,
pruta, Sust’a, ziéla, piéra na juhu a strede/ skale, prute, ziél’e, piére
aj na sev., kr§¢iéna stred a juh/ kré€iéiie sev., ale uz len vareiiie, praiiie;
v prid. menach len v pripade diha vSade a na juhu a strede este aj Siruéka,
huola/ Siroka, hola na sev.

16. Izogl. lok. sg. na kofiu, na pol’u sev./ na koiii, na poli juh a stred.
17. 1zogl. pl. typu Pid’ie juh a stred/ Pud’e Sev.

18. 1zogl. lok. pl typu Padviéx, sklad’iéx popri v Padvox, na skladox
juh a stred /len v Pddvox, na skladox na sev.
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19. Izogl. pl. typu Zahoraiie, Ostraiie, DrienSaiie (obce) na juhu
a strede, kde pocut’ uz aj Ostrani, Zahorani / len Zahoréni, Ostriii,
Drien§iiii na sev.

20. Izogl. gen. pl. typu xlapci na juhu a strede/ len xlapcou na sev.

21. Izogl. instr. pl. typu d’etma, xlapma, kuénma na juhu a strede/ len
d’e¢mi, ko, xlapi i xlapmi na sev.

22. Izogl. lok. sg. typu pri koseiii, na kr§¢iéii na juhu a strede/ pri
kosenu, na krsc¢iénu na sev.

23. Izogl. pritomnika typu kladu, pradu, pPetd, rostd/ rostni, rosni
na juhu a strede/ klaju, pra3a, pPeci, roscu na sev.

24. Izogl. zaporu niéman, fniémas, niémaja na juhu a strede, niekedy
aj neiman — fieimas — feimaju/ vzdy len iemam — fiemas — iemaju sev.

25. 1zogl. podmieni. sposobu typu kobi son mudx na juhu a strede /
kobix ta spat na sev.

26. Izogl. rozdielov v slovach: fana — iaii§ka juh a stred/ fetka,
néna, nénika sev., bat’a — baci juh a stred/ baéo — badi sev., apous i svak
juh a stred/ svokor sev., mamouska juh a stred/ svokra sev., hino juh
a stred/ zahrada sev., ka%ik juh a stred/ dim sev., kamasPe juh a stred/
topagke sev., njézik juh a stred/ natka sev., biske i bicke juh a stred/
$mipke sev. (egres), kabaéik na driek juh a stred/ Pijbrik, Pajblik sev.,
pohrep juh a stred/ xramba sev., fii je tu, fiigto su tu juh a stred/ nito
je tu, fiito su tu sev., vikladaé popri rospravaé juh a stred/ len vikladaé
sev., vravet juh a stred/ viac povedaé sev., dovravas sa juh a stred/ zmla-
veé si sev., skofié juh a stred/ skokniié sev., praZeiiic juh a stred/ pagkux
sev., komprd’i juh a stred/ pancl’e sev., oplake juh a stred/ zI'iéuke sev.,
Skrible juh a stred/ §repi sev. ¢apouka (na kosu) juh a stred/ takarou sev.,
krosiénca (na pilenie) juh a stred. koza sev., xuxolak juh a stred/ fufolak
sev., driéu juh a stred/ skorej sev., kul’ajstra juh a stred/ kurvasta i ku-
rastva sev.

27. 1zogl. typu Sulkove, Rajilieve Jano, Ondrik, Agka, d’eéi, husi
na juhu a strede/ Karasox, Urgasox, Miklox Jino, Ondro, Ulka, d’eéi,
husi na sev.

Niektoré javy znejl ina€ na juhu ako na strede a na severe, na ktoré
tri oblasti treba potom celé visky ¢lenit’ pri tychto javoch.

1. Izogl. striednic za praslovan. nosové e v tzv. dlhych slabikach, a to:
ie — e, a na juhu/ ia v strede/ 4 na severe, napr.: pietok, robie, ale tribe
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a xvala juh /piatok, robia, ale aj trubia, ale xvala v strede/ a len jednotne
pitok, rob4, trab4 i xvaPi na severe.

2. Izogl. striednic za praslovan. a v dlhych slabikach po méakkych, ale-
bo pévodne mékkych spoluhlaskach sa zhoduju vysledkami s predchadza-
jucimi striednicami za e, takze je: ie — a na juhu/ ia — a na sev./ a jednotne
len 4 na sev., napr.: jie son/ jia son/ ji som; Siel’eni/ Sial’eni/ $4leii, sie-
dou si/ siadou si/ sddou si i séit si a sddnu si, Siet, st’iet a skiet/ §ia, st’ia,
skia/ §4 1 84, st’d 1 4, skd i ki a tiez ukieza¢/ ukiazac¢/ ukézac.

3. Izogl. maPier, farbier /maliar, farbiar/ malir, farbér.

4. 1zogl. ulicien a uliciex/ ulician a ul’iciax /ulicim a ul’icx.

5. Izogl. prid. mien mékkych: PepSie (Zena), PepSia, PepS$a.

6. Izogl. zdmen typu mojie, nasie ruka/ mojia, nasia ruka /moj4,
nasi ruka.

7. Izogl typu hrlec, hriéu — hriéla — hriél'i a tak aj sieé — sieu, Vlec -
vieu, smlec sa — smieu sa, nallec nalieu/ hrlac, hriau — hriala — hrial’i
atak aj sm;ac sa — smiau sa, s;ac — siau, V;ac — viau/ hrié - hriu — hréla
— hrili a tak aj s — sdu, vaé — viu, smic si — sméiu si, Paé — Pau.

Mensie rozdiely v ramci jednotlivych casti viskov su:
a) Visky severné

15. Polomské narecia na Polomi: ma vel'mi mnoho & — 4 a preto patri
do skupiny strsl. okrajovych narec¢i. Je tu aj krdj — brada, tieZ slovin-
ski, dreviiii, vara m. vera inde, cincerim, zimérija (krtica), hara a tra-
kouka (plachta), este zapadnejsie ako na Rim. dol. slova: prisPic, koles-
na, louvran i havragka, obrus, priésip (cecha), inkodi (inokedy), inkto
(iny), krompli sg. a krompele pl., pikPet, zatopié si i zadrhnié si vo
vod’e, sopon (mydlo), kebel’, prdan /prdl’a (z viby), ohriblo, zovi si,
braéinak (bratranec), §Pevek, d’iPektor (direktor), koSelic, kuésik (na
vlasi), cixa, duxni, 3ire (stopené maslo uprazené s mukou), stapka
(sukiia), xoj, poj sem, pisé, dosdu (dosial’), Pidve, tancovaé — taiiec,
zahata (medzi domami), svati, holt (hektar), Vrggog, d’eliko.

b) Visky stredné

16. Kyjatické narecie v Kyjaticiach ma este tieto zvlastnosti: svojim ia
gravituje k Rim. dol. stred. a najmé severnej, ale prehlaskamiuvi,ove
a zmenou m Na n a inymi javmi patri zasa viac k juhu. Je to prechodné
naredie medzi severom a juhom, viac podl'a juhu. Dalsie zvlastnosti: za-
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topi€ sa, genc (sud), tPeli i Pehiiivi, cinglik (Padovi na daxu), kila Zita,
t’eggiarik (tl¢ik, z mad’. t6lcsék), lupee (na kosiari), ruza paxiie (vonia),
rojtla, pretimesiii, pluhovice na pluhu, Pej$ na voze, kasiia na seno f
xPieve, spustak na mPieko, kan$iiren zrazaé jablka, stPaganuo mPieko,
pauiii§ka, jausa, sosiia, vi§ (3ivar), sapin, padlas, hor stan, inkod’i,
igkto, zuj si topanku, naki, fijan.

¢) Visky juzné

17. Lukovist’ské narecie celkom to isté v Babinci, Kraskove a v Luko-
vistiach. Rozdielov je malo, napr.: proti odomas Bab. maju Luk. uz udo-
mas, Bab. a Luk. maju Sitko, Krask. Setko, Bab. ma krokl’a, inde krokva
na daxu; Bab. ma zaopruta, inde zapruta, lucerna vsade len Luk. maja
luterna; koj méa Bab. a Luk., kot Krask., pipec Krask. a Luk., pipe$ Bab.

* k* %

(4) Blzska dolina bezprostredne susedi s predchadzajucimi gemer-
skymi viskami, je ich pokracovanim smerom k strednému Gemeru. Je po-
slednou oblastou juhozapadného Gemera na vychode pred strednym Ge-
merom. Styk s viSkami na zpade a s Ratkovskou dolinou na vychode uz
v oblasti stredného Gemera umoziovali a umoziuji dost’ vhodné prirodné
podmienky. Vynimkou je len Krokava na samom severe, na 900m vyso-
kom vrchu pod Trstim. Patri k najdlh§im dolindm Gemera, s najva¢§im
poc¢tom obci, leziacich najcastejSie v doline pri Blhu, alebo aj okrem Kro-
kavy uz na miernejSich viskoch. Jej geomorfologické podmienky, najméa
vel’ka dizka a priestrannost’ a predovietkym charakter nareéi, znaéne dife-
rencovanych medzi sebou, odovodnuje delenie Blzskej doliny a jej nareci
na severné, stredné a juhovychodné.

Charakter jej nareci ukazuje, Ze ma taky isty prechodny raz medzi za-
padnejSimi viskami a vychodnejSou Ratkovskou dolinou v strednom Ge-
meri aj ¢o sa tyka jej nare¢i. Genetickd nadvédznost’ tak smerom na zapadné
visky a ostatnu strednt slovenc¢inu, ako aj smerom na vychod na strednt
gemercinu a potom dalej aj na vychodnu slovencinu, je zrejma. Podobne
je zasa aj nadvéaznost’ v smere vertikalnom zo severu na juh.

Celkove aj narecia Blzskej doliny maju mnohé vyrazné stredosloven-
ské, gemerské i niektoré vychodoslovenské prvky. Vzhl'adom na gemerské
narecia, uz doteraz charakterizované, maju zasa ,,gemerskejsi“ charakter
ako napr. aj susedné narecia visSkov.
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Cela Blzska dolina tvori pomerne jednotnu narecovi oblast’, pre-
dovsetkym vzhladom na tieto spolo¢né javy a ich rozsirenie vo vSetkych
nareciach doliny:

1. Izogl. uz typicky gemerskej zmeny ¢&/8, a teda napr. ¢o/So, Suo, ¢i-
tat’/Sita¢, macka/maska. Len Krokava na samom severe ma eSte miakké §
ako susedné visky.

2. Izogl. zmeny t’/¢ a teda t'ixo/¢ixo — plat’it’/placi¢ zhodne so sused-
nym strednym Gemerom proti veI'mi mikkému € na susednych vi§koch
a Rimavskej doline.

3. Izogl. zmeny typicky gemerskej, a to d’/% napr.: d’ivi/3ivi, vid’i/vizi
zhodne so susednym strednym Gemerom proti eSte veI'mi makkému % na
susednych viskoch.

4. Izogl. st’, $t/8¢, napr. v slovach s kost’i/s kos¢i, dost’/dos¢ i dos,
$tep/scep a eSt’e/escCe, aj tu zhodne so susednym strednym Gemerom proti
este vel'mi mékkému $¢ na susednych viskoch.

5. Izogl. zmeny ou/6, napr.: s tou dobrou Zenou/s t6 dobro6 Zen,
potom kazdého strsl. ou ako piat’ xlapou/pac¢ xlapo, bratou dom/brato
dom, iSou/i§6, domou/domo, rouno/réno, a tu aj vou/vé, stou/sté, kou/
ko zasa ako typicky stredogemerskej zmeny zhodne s celou velkou oblas-
tou stredného Gemera proti eSte zachovanému ou na susednych vi§koch
na zépad.

6. Izogl. zmeny ei Ci ej/é, napr.: s tej naSej dobrej zemi/ s té nasé
dobré zemi, potom aj skorej/skoré zasa celkom dosledne a zhodne s vel-
kou susednou stredogemerskou oblastou, ako fokusovou oblastou tychto
zmien, proti eSte zachovanému ej na susednych viskoch na zépad od ne;.

7. Izogl. typického i strsl. periférnych nare¢i za praslovan. ¢ v krét-
kych slabikach po perniciach, a tak vSade maiso, visi, semé okrem Hosti-
Soviec s meso a vzdy len e. Po ostatnych spoluhlaskach je tu vel'mi pestry,
nejednotny stav.

8. Izogl. bilabialneho u Vv slabike au, eu, iu a tak napr. prauda, dau,
ceuki, smeusi, piuka, teda aj so strsl. 1 — u, pricom ou dalo tu 6 a uu zasa
u: réno — b si.

9. Izogl. strsl. ie v strsl. pripadoch typu vié, biéda, viéra, dobrié (slo-
va) v8ade, len v Driencanoch je zmena ie — id, a teda vSeob. bisda, viira,
vid, biili, dobrii d’e¢i zhodne napriklad s Rybnikom na susednej Ratkov-
skej doline, s ktorym ma asi spolo¢ny povod.

10. Izogl. podobného strsl. uwo napriklad v slovach typu muoj,
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puojd’em, dobruo (slovo), tiez Suo/§vé vsade okrem Driencan, kde je
zhodne uz so susednou Ratkovskou dolinou a celym strednym Gemerom
pravidelne ua/va, a.

Strsl. ie, uo siaha teda z centralnej strsl. oblasti az na Blzsku dolinu,
lebo d’alej na vychod sa meni uz ie na ia, uo na ua, va.

11. Izogl. rat-/rot- je tu v prospech rot-, lebo na celej Blz. dol. je rat-
len v slove rasoha vSade, len sever rasoxa, rasoskKi.

12. 1zogl. pl. typu gazdove na celej doline, podobne lud’e, lude, lide.
13. Izogl. pl. typu kurata, husata juh a stred /kuréta, hdsita sev.

14. Izogl. gen. sg. typu z Ghld, uhle na juhu a strede, uhl’4 na sev., teda
nie na -at’a ako bolo zépadnejsie.

15. 1zogl. posesiv typu Tarandovie, Majanovie MiSko/krava, dom
v podstate vSade, ale na Papc¢i aj Mihokox, LukaSex zeme, v HostiSov-
ciach Giérecex, Bepkox Jeno, pole, husi, na Slizskom Hucé, Ambrisé
zem, husi, ale Ko§¢alox, na gpanom Poli Galox, JanSex, Zelinox dom,
domi, Zeni.

16. Izogl. dizky aj v tvare Zen. a stred. r. zdmen typu mojia, nasia
stred.; moj4, nasi sev., mojie, nasie juhovych., a tak aj nasuo, mojuo na
sev., mojie, nasje v strede a na juhovych., potom aj v stred. r. typu posesiv
bratovuo, sinovuo slovo zhodne s celym okolim na zépad i1 vychod.

17. Izogl. podoby s 0 v instr. s tobé, zo sobé vSade.
18. Izogl. infin. typu vede¢, sedeé, vide¢ na juhu a s d” vysSie.
19. Izogl. prit. séje, véje, pléje, hréje, sméje viade.

20. Izogl. prit. las¢emo, striiZemo vsade, a tak aj rozkaz. sposob typu
zodviZmo.

21. Izogl. partic. I-ového typu bl — bula — bulo vSade, len Papca na
juhu ma individ. CastejSie bé — bola — bolo.

22.1zogl. partic. 1-ového typu riek, spat, pris, muox popri rieko, spa-
dé, priso vsade.

23. 1zogl. drobnejsich javov, ako su napr.: koj, xoj, poj, u3i, tac, néc
(nejst’) — néde, préc, nito je tu, nito su tu; do nas, pSola, prnjes¢, ma-
trna diaska a konope Z6t’i sev. a stred a Zéti juh, xoc — xoci, nak, potoma,
an — an — an, tam, talo, e, ebi, sopon, piepr.

24. 1zogl. slov, ako su: stodola, pomije, pankix, cincerin, lada
(truhla), ohléd3idlo (zrkadlo), kuzel/-1, praslica inde, litko (inde Sunka),
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igkto (iny), inkodi (inokedy), paxnué (vonat’), Skvari¢ péigcle (huby pra-
zit'), vedrno je (jasno), vedri sa (si, se), kelo — telo, Zmiegka (kura siata),
vihPat — vihlit — vihlet (oblok), rakadé, triem (v kostole), zimorija.

V ostatnych javoch sa celd oblast’ rozpada alebo na uvedené tri Casti,
pricom vsak narecia juhu a stredu ako posledné nérecia juhozapadného
kata Gemera maju mnohé z nich jednotne proti inému stavu na severe.
Aj tu je to dané vicSou genetickou pribuznostou a spojenim tejto juznej
Casti s vel'’kou oblast'ou juzného stredného Slovenska s tzv. strsl. nare¢iami
juzného typu, ako sme to videli aj na Rim. dol. a na vfSkoch v susedstve.

Juh spolu so stredom spoloc¢ne proti severu maju tieto javy:

1. Kvantita je zasadne odlis$nd, lebo na juhu a strede eSte ako na najvy-
chodnejsej strednej slovencine, ¢i oblasti plati rytmické kratenie a okrem
toho aj posunuta dlzka, pravda, uz obmedzena len na menej pripadov, asi
ako na susednych vfskoch, najmi na typ. piéra ¢i piére, krscéiéna ci krs-
¢iéne, krs¢iéne, potom na prid. meno dlhi a z6ti alebo aj Siruoki.

2. Izogl. zmeny u, G V i, i, a teda napr. lit/Put, Putovaé¢/litova¢, na
nasi, na moji.

3. Izogl. zmeny ¢i prehlasky o, 6 Vv e, ie, napr. ocovi/ocevi, oco sin/
ocieu sin, pod lavico/pod lavicieu.

4. 1zogl. zmeny -m/-n, napr. som/son, volam/volin, na§im bratom/
nasin braton, sem/sen celkom dosledne.

5. 1zogl. slabiky ja/ja, $a/s4, Za/Z4, §¢a/8¢4, a teda napr.: vojak/vojak,

9
s tix Sas/s tix §4s, zadac/zddac, S¢ap/séap.
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6. Izogl. o/e, napr. srco/srce.

7. Izogl. lok. sg. na konu, na hnoju, v marcu, na srcu/na koni, na
hnoji, v marci, na srci.

8. Izogl. gen. pl. 6/i, napr. xlapco/xlapci, horaré/horari.

9. 1zogl. instr. pl. -ma/-mi, napr. de¢ma, konma, volma/de¢mi i deci,
s konmi, s koni, z vomi.

10. Izogl. nom. sg. typu zdravie, povetrie jednotne vSade, ale uz

wVWwe r v Vwe rw

s posunutou dizkou, napr. proti kr§¢iéiia, harmuiia v strede a kriciéiie,
harmine na juhu je krs¢iéne, harmuiie na sev.

11. Izogl. ¢islovky dva na juhu a dvie i dvé na sev.
12. 1zogl. piecix, pie¢in/pac¢ox — pa¢om na Sev.

13. Izogl. umre¢/umruc.
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14. Izogl. prit. su vSade.
15. 1zogl. prit. kladd/kla%u, pletid/plecud, rosni/rosci.
16. Izogl. partic. I-ového typu robiu len v Krokave, robeu v3ade inde.

17. 1zogl. jednotlivych slovnych rozdielov: sklenic/fliSka sev. na
driek kabacik/kamizol, drvoten/naton, ka3ik/dim, kuépriva/przliva
a s men$imi hlaskoslovnymi rozdielmi aj elen/jelen, prstin/prst’en, 16§/
168, tisic/cisic, Tisovec/Cisovec, kru/kru, SeSevic/SoSovic, plovac/pla-
va¢d, td maji, ta buol/tot maj, tot buol.

Tri nare€ové skupiny vyplyvaju z tychto javov:

1. Izogl. mékkost’/tvrdost’ zakresl'uje oblast’ severnych a strednych na-
re¢i vel'mi mikkych s motika, Zeni, do zahrad’i, kod’i, ale vicSinou len
lipa, ale, skali, potom v Ostranoch zo strednej doliny a v Pap¢i polomékké
a polotvrdé narecie, lebo je tu len d’a, t'a, fia, Pa, napr.: d’akujen, d’abo,
pruta, kr§ciéna, kuxina, cibula, papul’a, ale len tvrdé di — ti — ni — li
a de — te —ne — le a tieZ die — tie — nie — lie, a teda napr. hradi, do zahradi,
dixa¢, motika, do roboti, bohati xlap, Zeni, z ro3ini, lipa, list teda len
za pov. dy — ty — ny — ly i li, lebo pov. d’i dalo 3ivi, ti — ¢i, a ni stvrdlo
na ni. Ostatna juhovychodna Blzska dolina nepoznd mékké spoluhlasky
v domécich slovach vobec, ma teda len dikuje/dekuje, prute, krS¢iene.

2. Izogl. striednic za byvalé praslovan. nosové ¢ v tzv. dlhych polo-
hach su 4 na sev., ia v strede, id a ie na juhovychode, takze je tu vsade,
napr.: pitok, robi sev./piatok, robia, ale po dizke kiipi a xvala, mut’a,
stred piitok, robid, ale kupa, xvalid, muti v Striezovciach, Drien¢anoch
a Slizskom, pietok, robie, ale uz kapi, xvald, matéi na juhovych. okrem
Spanieho Pol’a, kde je 4 ako na severe; Hostisovce maju pietok, robie,
kupe i xvale.

3. Izogl. striednic za praslovan. a v dlhych polohach po mikkych, ale-
bo povodne mékkych spoluhlaskach su také isté ako za e, preto je tu napr:
ja, lep$i, ale aj nasd, mojé a v sklonovani napr.: dusdm, duséx, srci — sr-
cdm i srcom, srcéx i srcox na sev., jia, lepsia, ale aj nasia, mojia, dusian
— dusiax, srcia — srcian/srcen-srciax v strede, jid, mojii, nasid, dusSiin
— dusidx, srcid — srcidx i srcex v Striezovciach v strede, Drien¢anoch a na
Slizskom, jie, mojie, nasie, dusien — dusiex, srcie — srcien i srcen — sr-
ciex i srcex na juhovych., len HostiSovce maju vzdy ie, a teda jie, mojie,
nagie, dusien — dusiex, srcie — srcien i srcen — srcex i srce a Sp. Pole ako
sever len 4. Stav je tu teda skuto¢ne vel'mi komplikovany.
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4. 1zogl. po byvalom méikkom k je podobna, napr.: ské i ki a podl'a
neho aj t'4 &i st na sev. a tvrdo aj v Sp. Poli z juhovych., skia, stia, Sia
I fSia v strede, skidt, st’iit, fSift v Striezovciach a tvrdé stiit aj Drien¢any
a Slizské na juhovych., skiet a potom aj stiet, fSiet na ostatnom juhovy-
chode.

5. Podobna izogl. je aj pri type farbiar/farbédr/farbiir/farbier.

6. Tiez podobna izogl. je aj v tvaroch slovies typu: hrié, sac¢, vae, l14¢,
smic si, na sev./ hria¢, sia¢, via¢, Iia¢, smia¢ sa v strede/ hriié, siic,
vidé, lidé, smiic si v Striezovciach, Drien¢anoch a na Slizskom / hrie¢,
sie€, vied, lie¢, smie¢ se na ostatnom juhovychode.

Ostatna charakteristika jednotlivych mensich narecovych skupin na
Blzskej doline.

a) Blzska dolina severna

18. Krokavské narecie v Krokave sa od ostatného severu odliSuje
vyrazne svojim mikkym §, &, §&, s ktorym sa zhoduje s ned’alekou Polo-
mou na viskoch severnych. Okrem toho je to vobec najmiksie narecie Blz.
dol., lebo ma typ d’ixa¢, mlad’i xlap, mlad’iho xlapa, mlad’ie, motika,
t’i si sprost’i, sprost’iho, sprost’ie d’eéi, z robot’i, Zeiii, s peiii, pekiii xlap
a pekiiie Zeni, Pist, I'ipa, ale aj skaPi, voli, mali, maliho, maPie domi;
ma h jediné z celej doliny uz zhodne s Ratkovskou a Murdnskou dolinou,
napr.. mohem — mohe§ — mohemo — mohu; nohe no, aghe bi ii; ma
len pl. roki, vrxi, ruki, nohi zhodne tieZ s Ratkovskou dolinou a ostat-
nym strednym Gemerom; naproti tomu ma dosledne dat. — lok. sg. ruke,
nohe, muxe, v Amerike tieZ zhodne so strednym Gemerom. Ma uz hodne
stredogemerskych a typicky gemerskych slov, ako: prtok (obrus), kuZel’
(praslica), stvoren (klin na voze), masugki (egres), zimoriji (krtica), sto-
dola, kiplet (piklet), pSola, Solo, PAmbox si daj dobri d’en! Zdravi si
ostant’e! (pozdravy), fiito su tu, potoma, an tam talé, vizba — do vizbi,
pokoiii ras, pritie$, zmlaveé si, roskladaé (rozpravat), ribajzel — ribaj-
zPovaé, skoknié, velé, ebi, triem, kdzen — kdzal’i, vl’idii (farar), tunsi
(lacnejsi), da vra taki.

19. Poproc¢ské narecie na Poproci: celkove podobné ako krokavske,
ale tvrdsie, s tvrdym §/8uo, $o/¢, §¢; ma d’ixac¢, mot’ika, skal’i, Zeii, na
rozdiel od Krokavy mé dat. — lok. sg. typu ruki, nohi, muxi, v Ameriki,
robeu ako ostatnéd Blz. dol., pl. typu roki, vrxi, ruki.

20. Bradianské narecie v susednom Bradne je skoro to isté, vel'mi
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mikké, rozdiel len v tom, Ze tu je pl. ruke, roke, vrxe, muxe.

21. Zdychavské alebo ratkovskozdychavské narecie v Ratkovskej
Zdychave a v susednom Rovnom je skoro to isté, tieZ vel'mi makké narecie
ako na Poproci, alebo v Bradnom, ale popri d’im, do zahrid’i, motika,
z robot’i, Zeni, pekiiie barafi ma uz len I stredné, ¢i tvrdé, a teda skali,
voli, ale aj lipa, slina, buli, i ked’ dnes napodobnujt susedov a vyslovujt
s cudzim aj Pipa, al’e, sP’ina, bul’i. Je tu zhodne s Krokavou pl. ruki, roki,
nohi, rohi, muxi, vrxi a dat. — lok. sg. ruke, nohe, muxe.

22. Potocké narecie v juznejSom Potoku je skoro to isté, tiez vel'mi
mékkeé s d’ixa¢, mot’ika, Zeiii, ale lipa, ale s typom halus$ke na miski, ako
ma uz ostatna Blz. dol. juhovychodna. Niekedy sa drzi -n miesto -m na
konci typu son, volan, sen v reci zien, ktoré do tejto malej dedinky prisli
Z juznej oblasti so zmenou m > n.

23. Lipovské narecia v susednom Lipovci je dnes zrejme dvojaké
vzhl'adom na to, Ze povodni, stari Lipovcania su tu len asi na polovicu
s obyvatel'mi, najmé Zenami, ktoré sa pristahovali z juZnej oblasti tvrdej
a so zmenou m > n. Je preto v reci starych obyvatel'ov méikké ako v sused-
nom Potoku a inde na BlZ. dol. sev. a ma typ d’ixa¢, mot’ika, Zeii, ale lipa,
skali u tychto, zatial’ Co priSelci z juhu hovoria vel'mi tvrdo nielen dixad,
motika, Zeni, lipa, skali, ale aj kazdu povodnu slabiku dy -ty — ny - ly
a potom aj s prehlaskami u >1ia 0 > e, a teda ocevi, slip/slibi¢. Dnes zacina
prevladat’ juzny, tvrdy typ. Lipovec vSak uvadzame zatial’ v oblasti s m, u,
0 a mikkym d’ixa¢, mot’ika, Zeni vzhl'adom na to, Ze stari takto hovoria.

b) BlZska dolina stredna:

24. Striezovské narecie v Striezovciach v bo¢nom pritoku Blhu nie-
kedy aj BlZcom nazyvanom. Je vel'mi mikké a ma vSetky znaky ostatnych
nareci Blz. dol. strednej, teda prehlasku u v i, 0 v e, zmenu m Vv n, ale ma
nielen méaso, vadnué, alebo jazik, oci, koni, ale aj id zhruba tam, kde
ma spisovna slovencina ja a ma teda napr. pidtok, robii, ale kupi, triaba,
hriié, hridu, lepSii zem.

25. HruSovské narecie v susednom HruSove je tiez ve'mi mékké, ale
ma i len v kratkych slabikach po perniciach typu miso, vidne, alebo po
krateni v kdpi, ale ma strsl. ja v piatok, robia a tieZ nosia, hriac, hriau,
farbiar, nema l.

26. Ostrianske narecie juznejSie je hodne odliSné od hruSovského
najmé svojou tvrdostou, pretoze ma makké @, t, i, P len v slabikach d’a/
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d’a, ta/ta, na/na, I'a/la, napr. d’abd, biéd’a, mut’a, krs¢iéna, okular,
xval’a uz zhodne s ned’alekou Papcou. M4 este ia, napr. v piatok, robia,
ale kup4, nosia, ale muta.

c) Blzska dolina juhovychodna:

27. Drien¢anské narecie v Driencanoch v susedstve je celkom ing,
lebo okrem najzékladnejSich spolo¢nych znakov celého juhozap. kuta,
t. j. zmeny m Vv n, prehlasky u v i, 0 v e a kratenia rytmickym zakonom
a zdkonom posunutej dizky je tu jednak is za nosovku e v dlhych slabi-
kach, napr. piitok, robii, nosid, platis, a teda vlastne za kazdé spisovné
ia, ale okrem toho aj za kazdé spisovné je, takZe je tu vSeob. napriklad aj
biili, pidsen, neviin, nesii, dobrii deci a eSte naviac aj zmena u0 na
ua, a teda napr. Sua (¢o), muaj, puajde, spuasop, buap, a tiecz dobrua
3itd. Toto ua ma zhodne so susednou vychodnejSou Ratkovskou dolinou,
odkial’ ich obyvatelia asi povodne prisli ako poddani toho istého hradu
Drienku nad Rybnikom. Je vel'mi tvrdé naredie, jedno z najtypickejSich
gemerskych nareci vobec.

28. Papcanské narecie v susedstve je uz odlisné. Je tvrdé, okrem pri-
padov d’a - ta - a - Pa, ako mlad’a, mut’a, kuxina/kr§¢iéna, cibul’a/
xval’a, podobne popri typicky blzskodolinskom /¢ v slovach pié, zic,
smr¢, pocut’ tu v tejto celkom malej dedinke s pomieSanym obyvatel-
stvom aj pit, zéit, smrt, zhodne so susednymi Zahoranmi a Vys. Pokora-
dzou z Rim. dol. juz. Papca ma d’alej uz typicky blzskodolinské juzné ie za
¢, a teda napr.: pietok, robie/ kupi, pieti, prietka, potom aj mojie, nasie,
ulicien, uliciex.

29. Budikovianske narecie v susedstve, v Teplom Vrchu a Budikova-
noch je podobné, ale nemé vobec mékké spoluhlésky okrem slov prevza-
tych z mad’arCiny; ma a v miso, jizik, ale aj oci, dusi, jausi, na 3ira,
alebo po krateni v kiipé, xvali, pilé, ale vzdy ie za dlhé ¢ a 4 v niektorych
koncovkovych pripadoch, napr. pietok, robie, nosie, platie, mojie, nasSie,
lepSie, dusien, dusiex, farbier, hrieé, hrieu.

30. HostiSovské narecie v HostiSovciach v susedstve ma okrem pre-
branych spolo¢nych vlastnosti odliSne a svojsky najmé e za kazdé pra-
slovan. e, a v kratkych slabikach, a ie po dizke, e v dlhych slabikach,
pravda, okrem spolo¢nych pripadov slabik ja - ¢a - za - §4, takze je tu
napr.: meso, pe¢, dese¢, zajec, ale aj je son, jeuse, 3une, kuxine, cibule,
od oce, s kone, potom pietok, robie/kupe, xvale, trube, pile, mite, pie-
re, kr$¢iéne, Rusadle, a tiez naSie, vaSie, lepSie, krajsie 3ieuSe, dusien,
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dusiex, f krompliex. Typické pre HostiSovce je Castica vrej, rodové pose-
siva typu Giérecex, Gesex, Galox baco, nene, husi, voli.

31. SliStianske narecie v susedstve v malom Slizskom mé okrem spo-
loénych javov odlisné najma tieto: ma hodne 4 za ¢ i a v kratkych slabi-
kéach, aj rytmickym zékonom, alebo posunutou dizkou kratenych, napr.:
miso, vidne, zia¢, pac, ale aj kap4, trabi, xvald, potom aj o6cé (ovca),
od oci, jausi, blixa, zatial' ¢o v dlhych polohach je za ¢ i a uz ii ako
v Striezovciach, napr.: pidtok, robid/trabi, kup4, tiez pilé, xvala, potom
aj cizid, lepsii lika, tiez naSii, vasia lika, dusSiéin, dusigx. Je to vel'mi
tvrdé narecie. Typické su tu rodové posesiva typu Hucé, Ambruasé baco,
nind, husi popri Koscalox.

32. Spanopolské nareéie v susednom Spanom Poli v susedstve s Rat-
kovskou dolinou je vel'mi tvrdé narecie a aj inak zna¢ne odliSné najmé od
ostatnych nareci Blz. dol. juhovychodnej a okrem tvrdosti je dost’ blizke
blzskodolinskym néreciam severnym. Celkove ma charakter prechodného
nare¢ia medzi BlZzskou a Ratkovskou dolinou, lebo mé znaky néreci jednej
I druhej doliny.

Zo znakov Blzskej doliny ostatnej je aj v Sp. Poli nezmenené ie - uo,
a teda bieda, muoj, dobruo, posunuti dizka len v type gen. pl. hrusok,
slivok. Zo znakov stredogemerskej Ratkovskej doliny v susedstve mé uz
zmenu uo - 0, ej — € v type i80, klado, ale aj vSade inde ako v réno, xlapo
gen. pl., braté sin a domo, alebo s té dobré zemi, ktora je na celej Blzskej
doline, podobne typ umrié¢ — umra som zhodne tak s Blz. dol. ostatnou
a Ratkovskou dolinou a kone¢ne aj vel'a 4, 4 za praslovan. ¢ i a a tiez zhod-
ne s Ratkovskou dolinou a celou oblastou stredného Gemera je aj tu popri
rasoxa, rasoska uz aj razvora.
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1.

NARECIA STREDNEHO GEMERA
(STREDOGEMERSKE NARECIA)

Ich oblast’ tvori najvécsia ¢ast’ Gemera s pomerne dlhou Ratkovskou
dolinou na zapade, Muranskou v strede a Stitnickou na vychode. V stred-
nom Gemeri je najviac dedin a najviac obyvatel'ov, hovori nimi teda naj-
viac Gemercanov.

Stredogemerské ndrecia nadvédzuju na strsl. nare¢ia juhozapadného
Gemera, najtesnejSie na narecCia Blzskej doliny na zapade, ale maju aj
niekol’ko vychodoslovenskych prvkov. Ich strsl. charakter je eSte znacne
silny, aj ked’ nie celkom rovnaky v nareciach vSetkych troch dolin. Aj zo
zemepisnej polohy vyplyva, Ze najstredoslovenskejsie st narecia ich Rat-
kovskej doliny na zépade. Potom vychodnejsie poloZena Muranska dolina
ma uz vyraznejsie prvky vychodnej slovenéiny a Stitnicka dolina na vy-
chode stredného Gemera ma vychsl. prvkov este viac. Z toho vychodi, ze
Ratkovska dolina ma najcistejSie, najopravdivejSie gemerské narecie
vobec. Podl’a ich vyraznych a od spisovnej slovenciny aj ostatnych strsl.
1 slovenskych nére¢i vobec vel'mi odliSnych krikl'avych znakov a zmien
nazyvaju sa gemerské narecia aj najzvlasStnejSimi a teda najexkluziv-
nejSimi nare¢iami slovenského jazyka vobec.

Stredogemerské narecia predstavuji osobitni formu strednej slo-
venciny, aka sa nikde inde na Slovensku nenachadza. Maju predovset-
kym vseobecne stredoslovensky charakter vac¢Siny strsl. nare¢i vobec. Zo
vSeobecne strsl. znakov st na celej oblasti stredného Gemera:

1. Prizvuk spravidla na prvej slabike v slove.

2. Strsl. rat- vSade v slove rasoxa, raso§ka zhodne s BlZ. dol. za-
padnejsie, ale tu navySe eSte dolezité slovo starej rol'nickej kultury
razvora, pricom obidve slova siahaju az po Spi$. Ostatnd vacsSina
slov ma vychsl. podobu rot-: rokita, roZen, roscep.

Niektoré vSeob. strsl. javy maju tu zvlastnu stredogemersku podobu,
napr.:

1. Strsl. ie sa tu zmenilo vSade na ia okrem malo obci s ié na Ratkovskej
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doline tak, Ze je tu vSeob. biada, viara, dobria slova.

2. Strsl. w0 sa tu vSade zmenilo na gemerské ua, va, a: buap/hvara,
maj/muoj, v koreni, kym v pripade dobrua slovo je uz len na Rat-
kovskej doline.

3. VSeobecne strsl. ou sa tu vSade zmenilo na typicky stredogemerské 6
v pripadoch: s t6 dobré Zend, pac xlapd, braté dom, rono, domé.

4. VSeobecne strsl., ale uz aj vychsl. ei (ej) sa tu vSade zmenilo v ty-
picky stredogemerské é v pripadoch: s té dobré nasé zemi, skoré,
velé, vacé.

Dalej st tu znaky, napr. strsl. nareéi juzného typu:

Striednice za jery, a to najmé 0 za tvrdy jer v slovach tot, koj, kodi,
ftodi, kobi, kotor a potom aj mox, von, vo§ a potom v pripadoch nielen
predok, ale aj domsok, xlapSok su vlastne v celom Gemeri, v susednom
Novohrade, pravda, hlaskoslovne uz tudt, kot, kode, tode, kobe, ale uz
koruot, keréi a len v slovach kode, tode, kobe aj okolo Krupiny v Honte.
Stav v Gemeri ukazuje, ze asi tu a v susednom Novohrade bola fokusova
oblast’ tohto javu. Preto ho uvddzame medzi vyraznymi gemerizmami.

* K *

Zhodne so severnejSimi strsl. narec¢iami uz sever Novohradu a Zvole-
na je v strednom Gemeri vSade.

1. Len dlhé 4 za praslovan. ¢ v dlhych polohach a tiez praslovan. dlhé
4, a teda v pripadoch ako su napr.: patok, piti, robd, kap4, plati, vid4,
alebo ji, vojik, moji, nasi (Zena), dusdm, duséix popri dusom, dusox
miestami, potom aj hra¢, hrili, sa¢, sali.

Pri kratkom 4 je situacia uz ina, lebo dosledne je len na Ratkovske;j
doline popri dlhom 4, ale vychodnejsie je zail uz e.

2. Okrem uvedenej genetickej suvislosti horizontalnej treba pripo-
menat’ aj suvislost’ alebo naviznost’ vertikalnu. Podl'a nej su napriklad
aj narecia severnej Casti stredného Gemera mékké, alebo dokonca vel'mi
makké, ako to bolo aj na susednej Blzskej doline, strednej a juznej Casti
vel'mi tvrdé.

3. Délezité v strednom Gemeri je tiez Clenenie podla dolin. Z neho
vyplynie aj rozhranie stredoslovensko-vychodoslovenskych nare¢ovych
prvkov, alebo vychodna hranica stredoslovenskych a zapadna hranica ¢i
izoglosa vychodoslovenskych prvkov.
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* K *

Ako narecovo jednotnu oblast’ charakterizuju stredny Gemer okrem
uvedenych strsl. nezmenenych, alebo gemersky zmenenych javov este tie-
to:

1. Kvantita neobmedzena ziadnym zakonom, takze mézu za sebou na-
sledovat’ aj dve-tri dlhé slabiky. Vynimku tvori len narecie neskorsie ko-
lonizovanej Mur. Huty a Mur. Zdychavy, kde vobec nie su dizky. Podobne
st tu typicky gemerské pripady kvantity, ako st napr. dizky tam, kde v os-
tatnych strsl. nareciach a ani v spisovnej slovencine nie su, napr.: hat, ras,
edoras, zanhlig, teras; taé/taic, krSax, s tima, Gsta, na likax, madra,
moji, nasi, séje, hréje, véje, sméje sii; varéka, s té mojé zemi; skoré,
dilé, velé, vicé; s t6 dobro Zend, pic xlapo, braté sin, rono, domo, 16,
dlé; hvara, vrguas/vrgvas, boka (lopta), séva, évat, potkoka, litroka,
knézéka, Z6ti, S6gor, rakadd, bago; pri oranid, na nasu, na na, fijalka,
itro, vloni, s xlapi, s xlapmi; halaski, hantix, umraé, umrili. Kratkost
je tam, kde v inych nare¢iach a v spis. jazyku je dizka: pomaha¢, pambox
xran, raso$ki a individ. aj rasoski, razvora i razvora, rano, pajt, paj-
demo; ist, pri¢/prist, odi¢/odist, kim, zakim; %iS¢, 3ité, tix dobrix, tim
dobrim, su, kruci.

2. Prizvuk na prvej slabike okrem spomenutej Mur. Huty a Mur. Zdy-
chavy s prizvukom na predposlednej slabike.

3. Jednotné striednice za jery, najma vyrazné gemerské 0 v tot, koj/
kot, kodi, ftodi, kobi, kotor, edon, ale aj oves, ocet, xrbet, kotel, ale
hrnSok, stromSok, deska, %is$¢, loska, len.

4. 1zogl. -mo: Zijemo, pomo, len Mur. Huta s -me.
5. 1zogl. rat- v slove rasoxa a razvora vSade.

6. Izogl. typicky gemerskej zmeny ¢ na §, a teda $va, Sita¢, maska
vSade, len Mur. Huta ma €.

7. 1zogl. slabi¢. r — ¥ vSade takto.

8. Izogl. spolo¢nych slov: stodola, ohli3idlo (zrkadlo), hantix, han-
tuSok / hantiska, hantiSoSka (uterdk, obrusok, plachta, Satka), péna
(ceruza), béka (lopta), povedac/podac, zmlavac si/zmlavet se, zimoriji
(krtica), trnéva prase (Ratk. dol.), trnovia prase Mur. dol. a Stit. dol.
(jez), sopon, borsuk.

V mnohych d’alSich javoch stredny Gemer uz netvori takato jednotn
nareCovu oblast’.
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* K *

Ak sa odhliadne od Murénskej doliny severnej, tvori Ratkovska doli-
na spolu s Muranskou jednu a Stitnicka dolina druht oblast’ s odlignymi
javmi, napr.:

1. Izogl. &/t a teda napr. plagi¢ na Rat. a Mur. dol. /platit na Stitnickej
doline.

2. Izogl. %/d a teda napr. Zivi/divi, vizi/vidi.

3. Izogl. $¢/st, §t, a teda napr. kos¢i/kosti, S¢ep/Step.

Tieto tri zmeny nie s ani na Mur. dol. juz. v tzv. jelsavskom nareci
v JelSave a v Koprasi, kde je t, d, ale §¢.

4. 1zogl. slgko/slunko, a teda slabi¢ného 1 okrem Zoti i ZIti na Rat. dol.

a Mur. dol. vSeobecne, ale viac uz len so sprievodnou hlaskou, a teda napr.
slunko, dhiho, jebuko na Stit. dol.

5. Izogl. Sriaslo/Seriaslo.

6. Izogl. drobnejsich javov: i€, prié, préc, tac, né¢, zi¢, vaj¢ na Rak.
a Mur. dol./ ist, prist, zist, prejst, tajst, nejst na Stit. dol.; §va/3a, koj/
kot, 16/d16 i dlokat, neska/neskat, semka/semkat, nu/nukat, e§¢e/estek,
doséu i dosiu/dosit, tag an/tag at, kolomas/kolimas, bi$/bi§, harman-
Sok/harmuns$ok, cecok/cicok, poskonia konope/paskonia konope, hlis-
ta/xlista, xuxolak/uxolak, uxar, po stojacki/ po stojiski, zes/ces.

7. 1zogl. horari/horare, niekedy presahuje e aj na Mur. dol. sev.
8. Izogl. gen. pl. typu hrusok/hruskox, ve3iar/vedrox, Zian/Zenox.

9. Izogl. nazvu obci typu Keminéne na Ratk., Kemenene na Mur.
dol. a Kamenani na Stit. dol.

10. Izogl. do Lasané, do Klinckd, do Filké/GrliSe, do Bencki, do
Gala.

11. Izogl. niektorych slovnikovych rozdielov: krompele/grile, péin-
cle, pencle/pencuraki, krijik/okrajSok, okruSok, opekance/zuzaki,
ohlédzidlo/hledidlo, Svabelki i masini/Svabliki, Sparhét/Sparoven, piklet/
pitvor, hr$i/hluza, stromik/jezulan, petrenec/rudas, krivic¢/Sentat, kri-
vi/Sentavi, obrus/prtok, rit (v kuchyni), sudi, obat Rat., ovat Mur. dol./
bugar, bogar Stit. dol., il na smreku/korkolus, zizelen/barvianok.

* Kk *

Ratkovska dolina na jednej a Muranska dolina so Stitnickou na druhej
strane maju tieto znaky:
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1. Izogl. takua ¢i takva 3iti na Ratk./takia %ite na Mur. a takia dite
na Stit. dol., podobne aj dobrua/dobria, malua/malia v3eob.

2. Izogl. dau, robiu na Rat. dol./dal, robil na Mur. a Stit. dol.
3. Izogl. sreSné/SereSna.

4.1zogl. lexikalnych prvkov: sliapka/kura, Skribec/kanik/praslicka/
Saxor/oselnik, nabikac¢ si/nahukac se, -at se, zigac (statok)/bezgac,
-at, vara/vera, celkom/calkom, kus, kusc¢ik/dakus.

Okrem toho maju jednotlivé doliny este d’alSie javy.
* k% %

(5) Ratkovska dolina

St tu najgemerskejsSie narecia, najexkluzivnejSie slovenské nare-
¢ia vobec, lebo maju vsetky exkluzivne znaky gemerskych nareci. Su to
najvlastnejSie gemerské narecia s ve’mi starymi alebo archaickymi
znakmi. Geneticky sdvisia najma s narefiami susednej Muranskej
a eSte aj Stitnickej doliny na vychod a s nare¢iami Bliskej doliny na
zapade. Ich izoglosy presahuju v mnohych pripadoch na vychod, mene;j
uz na zépad. Znamenaju a predstavuju strsl. ndrecia, ktoré su pomerne
hodne vzdialené od zvolenského centra.

Ratkovska dolina je poslednou oblast'ou, na ktort siahaju tieto strsl.
vSeobecné javy, okrem vyssie uvedenych:

1. Izogl. strsl. sr/vychsl. str, a tak napr. sreda/streda.
2. Izogl. strsl. obal'ovania I/u obmedzeného tu uz len na slovesné par-
tic. I-ového, a teda typ dau, mau, iS6, spadé/ z iSou, spadou.
3. Izogl. prit. strsl. -idim/-iam z -iem, a teda nesiim/nesiam, ktor¢ len
malic¢ko presahuje aj na susedntt Muransku dolinu juz.
Na Rat. dol. st potom uz napriklad znaky len niektorého typu stredne;j
slovenciny.

* k *

Strsl. severovychodna alebo periférna zasahuje celil Rat. dol. tym, ze
zhodne s celou touto strsl. periférnou oblast’ou oravsko-turciansko-liptov-
sko-zvolenskou je aj tu:

1. VeI'mi mnoho typického a — 4.
2. Vseob. dat. — lok. sg. typu ruke, nohe, muxe, v Amerike.

Strsl. tzv. juzného typu zasahuje na celu Rat. dol. svojim typickym
nom. — ak. sg. lavic, pSenic, kukuric.
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Strednd slovencina juzného typu sa stretdva na Rat. dol. so strednou
slovencinou severného, ¢i periférneho typu v type partic. l-ového robiu
severne od Sasy a robeu juznejsie.

* K *

Vychodna slovencina presahuje na celi Rat. dol. s tymito systémovy-
mi javmi: niekedy zhodne uz s Blz. dol., alebo najma jej sev. Cast'ou.

1. Izogl. véa¢siny slov s rot- ako so strsl. rat-.

2. Izogl. jednozna¢ného typu infin. vide¢, sede€, rozumeé vzdy s e
proti strsl. ie (vid’iet’, sed’iet’), e ako vSeob. do vych. slov.

3. Izogl. vychslov. typu mero, polo, srco, ojo, ktoré je vZdy aj na se-
vernej Casti celého juhozap. Gemera.

4. 1zogl. vychslov. typu pl. mojo, naso, vaso husi, de¢i, slova, ktora je
Ciastocne aj na susednej BlZ. dol. sev.

* K *

Rat. dol. sa deli na severnt a juZnu okrem uvedenych javov d’alej
eSte aj v tychto:

1. Izogl. mékkého severu proti tvrdému juhu. Na celom severe je
zhodne so susednou Blz. dol. sev. a tiez Muranskou dolinou severnou aj
v pripadoch d’ixa¢/mlad’iho, motiika/bohat’imu, Zeni/pekiiiho, ale uz

A

liko, skali, ale aj lipa, takze je tu vel'a &, t’, 1, ale uz len jednotné 1 tvrdeé.

2. Izogl. jama, jahoda, Jano, Jal§iva, jasle, jazik, jablko na juhu
proti jima, jahoda, Jino, Jal§iva, jisle, jazik na sev.

3. Izogl. zmeny ie na ia a ie na ia, a teda typu bisida/biada, viira/via-
ra, vidim/viam, pricom ié je v Ratk. Bystrom, Filieri a v Hrlici na severe
a potom este v Ratk. Suchej a Rybniku na juhu proti ia vSade inde.

4. Izogl. tvarov umre¢, umreu na samom severe/ umraé, umru uz aj
na sev. a potom na celom juhu vseob.

* kx *
V ramci severu a juhu su este d’alSie mensSie nareCové skupiny.
a) Sever rozoznava narecie:
33. Ratkovskobystrianske narecie v Ratk. Bystrom, Filieri a Hrlici.

34. Sirkovské narecie v Sirku. Hlavny rozdiel medzi nimi je v tom,
ze ratkovskobystrianske ma dosledne zmenu je Vv ié, a teda bidda, viéra,
vidim, hrifx, biili, rifitko, dobrii d’eci, sirkovské systémove uz zhodne
s va¢sinou juhu len ia, a teda len biada, viara, viam. Hrlica ma eSte ako
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zvlastnost’ vyslovnost’ xlép, xldu proti xlifip, xlidu inde; tu vSade je typ
umre¢, umreu, umrela, ale pocut’ vplyvom juhu aj umra¢, umrila. Vsa-
de je ve'mi mikké narecie, ma mnoho d’, t’, i ale len 1.

b) Juh ma narecia:

35. Ratkovské narecie v Ploskom, Ratkovej a v Repistiach. Na roz-
diel od predoslého mékkého je vel'mi tvrdé vSade. O byvalej mékkosti
svedc¢ia len pripady 3ivi, vi3i, ¢ixo, placi€¢, kos¢i, z rados¢é. Ma len ja
Vv biada, viara, dobria deci; podobne len ua vyslovované este znatelne
s bilabialnym u, a teda ua: buap, spomuac po perniciach a inych, len
po k byva uz va, a teda kvara, kvazi, takva 3iti, ale najviac eSte Sua
a menej $va (Co), huara/hvara, ale je uz len maj nie muaj a pajde, nie
puajde. V samej Ratkovej pouzivaju najstarsi dnes uz zriedka a nedosled-
ne archaické partic. 1-ové mahl, spomahl aj popri vSeob. mahé, spomaho
a tiez jado popri jadl.

36. Lehotsko-brusnicke narecia v Ratk. Lehote, Sase a v Brusniku je
podobné, vel'mi tvrdé, s ia v biada, ale proti robiu, robila, robili sever-
nejsie je tu uz zhodne s ostatnym juhom este presahom z juhozap. kuta na
Blz. dol. vych. len robeu, robela, robeli.

37. SuSiansko-rybnicke narecie v Ratk. Suchej a v Rybniku ma po-
dobne ako ratkovskobystrianske narecie id v bidda, vidra, dobrii de¢i,
ale uz nie je mékké, ale vel'mi tvrdé zhodne s ratkovskym nérecim a s ce-
lym okolim.

* * %

(6) Narecia Muranskej doliny (muranskodolinské narecia) su tiez
stredogemerské narecia. Zatial' ¢o ratkovskodolinské narecia, ako najty-
pickejsie stredogemerské narecia, st v zdpadnej, muranskodolinské nare-
Cia v strednej Casti stredného Gemera. Zato vSak nie st uz také ako ratkov-
skodolinské. Maju uz niekol'’ko uvedenych prvkov vychodoslovenskych,
takZe ich charakter je uz prechodny, su to prechodné nérecia z ratkovsko-
dolinskych do $titnickodolinskych nareci, alebo lepSie z vlastnych gemer-
skych stredoslovenskych uz do vychodoslovenskych nareci.

Narecia Muranskej doliny su ako stredogemerské narecia blizke rat-
kovskodolinskym nére¢iam na jednej a Stitnickodolinskym nére¢iam na
druhej strane. Zaujimaju zvlastne miesto medzi strsl. a vychsl. nareciami
ako typicky prechodné narecia stredoslovensko-vychodoslovenské.
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* K *

Maju este stale skoro vSetky typické strsl. alebo stredoslovensko-ge-
merské a potom aj typicky gemerské prvky. Tak je to napr.:

1. Izogl. vSeob. strsl. prizvuku na prvej slabike, okrem Mur. Huty
a Mur. Zdychavy na Mur. dol. sev.

2. Izogl. vSeob. strsl. zachovanej kvantity, a to v gemerskej podobe
bez kratenia alebo iného obmedzovania zasa vSade okrem uvedenej Mur.
Huty a Mur. Zdychavy bez kvantity.

3. Izogl. strsl. rat- v slove rasoxa a razvora proti rot- v ostatnych
slovach: rokita, rost’ep.

4. Izogl. strsl. @ periférnej oblasti, najviac uz trosku zatvorenejsieho,
vSade; Mur. Huta a Mur. Zdychava maji v dosledku straty kvantity len
4, napr.: robi, kosi, Mur. Dlha Luka ma uz é zjavné Standardné, predné:
robé. Kratke i okrem toho, lenZe v inych polohach, ma okrem uvedenych
obci M. Huta a M. Zdychava najmi Muran a Mur. Lehota, kde je aj miso,
vadnut’. Kratke i a dlhé 4 — 4 ma len Rakos, pretoze tam presahuje zo su-
sednej Rat. dol. Na Mur. dol. strednej a juznej je len meso, tele.

5. Izogl. slabi¢ného r — 1 vSade skoro rovnaka, s vynimkou len v slove
Z0ti, v rec¢i mladsich len ZIti.

6. Izogl. dativ — lokal sg. typu ruke, nohe, muxe ako je v severnych
stredoslovenskych, ale aj vo vychodoslovenskych nareciach.

* * *

Niektoré iné stredoslovenské prvky uz nie st na celej Mur. dol., ktora
sa prave aj vzhl'adom na takyto stav ¢leni d’alej na mensSie oblasti podl'a
casti doliny. Tak je napr.:

1. Izogl. stredoslov. zachovaného, nezmeneného ie — uo — ou — ej
v pripadoch ako bieda, viera, dobrie d’et’i; muoj, puojd’em, buop, dob-
ruo d’ita; s tou nasou dobrou Zenou; s tej dobrej Zeni. Na Mur. dol.
severnej proti typicky stredogemerskému zmenenému je > ia, uo > ua, va,
ou > 0, ej > é, napr. biada, buap, $va; s t6 dobro6 Zené; s té dobré Zeni
v strede a juhu.

2. Izogl. nezmeneného stredoslov. sr: sreda, prosriedok len na seve-
re, proti streda, prostredok v strede a juhu.

3. Izogl. nezmeneného ' — d’ — st’ — §t’, a teda plat’it’, d’ivi/ vid’im,
kost’, $t’ep, eSt’e len na severe a strede, proti uz gemerskému placié, 3ivi,
vi%i, stena, koS¢, es¢e na juhu.
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4. 1zogl. stredoslov. I’ v Pipa, al’e len na severe, proti 1 v strede a na
juhu.

5. Izogl. pov. tvrdého -1 > -u, teda typ dau, mau len na severe, proti
mal, dal vzdy s 1 v strede a na juhu, na severe aj typ is, pris, inde len i$ol.

6. Izogl. stredoslov. dobruo len na severe, proti dobria v strede a juhu.

* % *

Jednotu Muranskej doliny aj vzh'adom na uvedené¢ mensie rozdiely
vytvaraji najma typicky gemerské prvky:

1. Izogl. pl. -me: Zijemo vSade jednotne, len Mur. Huta ma uz dosled-
ne -me: Zijeme.

2. Izogl. typicky gemerského tot, kot’/koj, kodi, todi, kobi, kotor,
edon vsade, len Mur. Huta ma ten, ket’, kedi, kebi, ale kotor.

3. Izogl. typicky gemer. ¢ — §: S0, maska, len Mur. Huta ¢o, macka.
4. Izogl. typicky gemerského -iho, -imu v dobriho, dobrimu.

Jednotlivé cCasti nare¢i Muranskej doliny charakterizuji eSte tieto
d’alSie javy:

* k% %

a) Narecia Muranskej doliny severnej

Maju jednotne len uvedené prvky stredoslov. nareci, ako zachované
d’ -t -1 - atiez st, §t, ie, uo, napr.: s ebou, sebou, ale v niektorych
d’alSich pripadoch sa uz rozchadzaji a rozpadavajii na d’alSie eSte menSie
skupiny. St to:

38. Muranske narecie v Murani a Muranskej Lehote. Je veI'mi mékke,
lebo ma aj d’ixat’, mot’ika, Zeii, skali; za praslovan. nosové ¢, ma po
perniciach v kratkych slabikach &, a teda miso, visi, hovido, inde a: t'a-
hat’, zat’, dvacat’, tel’a; v dlhych slabikach po perniciach 4: pdtok, rob4,
ale po ostatnych a: pot’ahnat’, prast’, pratka, dvacat’i, elatko, xod’a,
vid’a; podobne aj za praslovan. a po makkych alebo pévodne makkych
spoluhldskach ma v kratkych polohéach a: Sas, oca, pol’a; v dlhych alebo
tu narecovo dlhych a: ja, vojak, moja, nasa, Pepsa, krajsa, Sal’eni, $ator,
Zadat’, §t'ap, vilahnuat’, zohrat’ sa, posat’, tak Ze je tu viac a ako v spisov-
nej slovencine; slabiky ka, ga st napriklad v slovach typu Kamenarie, ka-
meiie vo mPine, skid’e, kid’ieSka, kid’i sa, ukizat’, roskdzat’ aj ukas,
roskis; gite, do giti, ma §t’iricat’.
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39. Dlholucke narecie v susedstve je podobné, miakké, ale ma uz len
I: lipa, ale; potom vel'mi vyrazné striednice za ¢, a to v kratkych slabikach
po perniciach e zhodne so susednou Mur. dol. strednou a juznou: meso,
meKki; po ostatnych je: tahat’, zat’, t'ela, ale d’eset’, kuése, v dlhych po
perniciach a po s é: pétok, robé, kosé, vozé, po ostatnych uz a: xod’a,
krut’a, potahnut’, pratka, t'el’atko; aj za praslovan. a byva v kratkych
poloh&ch kratke a, v dlhych zasa dlhé a: Jano, jama, jablko, $as, z oca,
pola, duSa, ulica; ja, moja, nasa, vesa, cuza; st’ato, cica, nal’at’, nal’au,
nal’ila a najat’, zasat, ale posat’ a smét’ sa, sméla sa; typické tu je: dlehe
luka, dlehelucki.

40. Hutianske alebo muranskohutianske nare¢ie v Muranskej Hute
s neskorSou kolonizéciou, je hodne odlisné narecie, najblizsie s nare¢im
susednej Mur. Zdychavy. Celkove patri viac na Hron ako do vlastného
Gemera, kam ho zarad’'uje len pritomnost” 4, kotra, takie, takiho, hrn-
¢ok a niekol’ko d’alSich, najma lexikalnych prvkov. Ma d’alej tieto znaky:
razvora, rast'epa, rasoxa i raspora, proti rosnut’, rokita, rospinka, vlo-
ni; nepozna dizky, prizvuk je na predposlednej slabike, je vel'mi mikké
a ma d’ixat’, tvrd’iho, mot’ika, zabit’imu; Zeni, skal’i; ma von, vos, odo-
hnat’, piatok, predok i xlapfok, nema gemerské -mo, ale -me: id’eme,
Zijeme, pome; ma t’en, ket’, ked’i, kebi, ale koter/kotra; ma ¢ v ¢o, mac-
ka, Citat’; za praslovan. nosové ¢ ma v kratkych slabikéch po perniciach
4: miso, pat, ale zat’, dvacat’, d’esat’, ’el’a, d’it’a; v pov. dlhych: pitok,
svitok, robé, ale uz vid’a, plat’a, nosa, voza a tiez t’elatko, dvacat’i prvi.

Podobne aj za praslovan. a v kratkych i v dlhych slabikach je a, napr.:
ja, moja, nasa, krajsa, viSa; oca, nozZa, pol’a, sedl’ak, stol’ar, kominar;
je vzdy strsl. sr: sreda, posret; smeriecki, smerek ako na Hrone; mau,
dau, buu, robiu, robila; ma dvojhlasku ie, napr.: v bieli, rietki, takie,
malie d’et’i, ale Casto naviac v siednut’, zamijetat’, ale uz aj ml’eko, hres-
ni, oreski; uo v muoj, muoZem, kvoii, dobruo/dobrvo, takvo, ale in-
dividualne aj tako malo; bolPest’, bol’elo, ale bPad’i, ’eZet’, bezet’; an,
Paxki, ’avi, dajaki, jeden, d’ejmant, fiejd’el’a, vicej, velej, domu, pat’
xlapcou i xlapcox, pit’ korun, dvojmi;

Slova: krumpier, cencule, primlovit’ sa, hantusok, kiski, koter, cali,
skuorej, bugad, fizole, steragka (Cir), ni, Rito, tona (baba), krejda,
duxiii, zavijacka, oblocarka, plokat’, prhP’ava, §parhet, brékavie vla-
si, pokrutki (oblicky), slezen, Svegerina, staro pazd’iera, ohrablo, cin-
cerim, recovat’ (hovorit), povedat’, parobok, §tipul’ki (Sipky), mrkva,
Kracun, kupacka, pohrep, past’ir, oldomas, lada, d’ist’, xto, nak, ces.
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41. Zdychavské alebo muranskozdychavské narecie v susednej
Muranskej Zdychave ma podobné néaredie tym, ze nema dizky, Ze ma pri-
zvuk na predposlednej slabike, Ze je tiez vel'mi mékké, Ze za nosové ¢
a a ma tiez 4: miso, d’evit’, d’esat’, zat’, ale aj pitok, robi, kosi; xod’a,
plat’a, nosa, vara, ale aj telatko, prasatko, dvacat’i, a tiez ja, moja,
nasa, dusa, oca, Revuca, a krajsa, viSa, oucam i oucom; ma aj Rasto-
ka v chotari pod Karafovou; ma buu, bula aj kopnuu — kopla, umreu
— umrela, ale ma aj typické gemerské tot, kot’, kod’i, tod’i, kobi, kotor,
jedon a Zijemo, bud’emo, pomo; ma slova: krompel, Zizl’ava, krt’ica,
obat, Surc, sestriiica, bratriiec, stari ot’ec, stara mat’, basik (stary muz
vobec), etka, bezgat’ (statok), bikir (pastier bykov), dolu, hil’ (dvojkol-
ka), stajen, smerek (biely), skvierk (Cerveny smrek), jelxa, hrozigpki (ri-
bezle), gagize (egres), hrit’i xlaba (hrianky), parohi (rukovét na pluhu),
gat’e, Silc (na Sapke), st’epka, uliSka (medzi domami), pougar (bachter),
sefiica (v stajii), Sop.

42. Revucke narecie v Revucke a Revucej. Je hodne odlisné od zdy-
chavského 1 dlholuckeho v susedstve a tieZ mokroluckeho v tesnej bliz-
kosti. Je uz typicky gemerské s tot, kot’, kod’i, kobi, kotor; ma -mo, ma
neobmedzené diiky, vel'mi mikké len d’ a  napr.: d’et’i, d’ixat’, mlad’iho,
z mlad’é Zeni; motika, bohat’iho, bohat’ie Zeni, ale uz len list, lipa, ska-
li; a tak aj Zeni, nizko, ni; nema teda zmenu d’ >3 a ' > ¢, ani st’ > §¢; ma
uz streda, stret izne; ma uz len dal, bul, buli; ma uz len biada, viara,
viam, dobria d’et’i, ale naviac uz aj dobria slovo ¢i d’it’e; ma kvan, buap,
$va, ale tiez len maj, pajd’emo; ma len s té dobré Zené a s t'é dobré Zeni.

Za praslovan. nosové ¢ ma v kratkych slabikach e, napr.: pet’, d’eset’,
dvacet’, zet’, knes, pred’eno, prase; v dlhych 4 nie celkom Siroké otvo-
rené: pétok, robi, kosi, vozi, plat’d, xod’a, vari vzdy s 4; za pov. a je
v kratkych slabikach tiez e alebo a, v dlhych &, napr.: jetka, jema, jehoda,
jeblko, jermok, jerec, ale Jano, Janik, potom aj krajet’, lGset’, bezZet’,
kriset’, od oce, s palce; ale aj oca, palca a uz len dusa, ulica, kuxina,
cibula, ale lep$i, krajsi, cuzd zem, vojik, bujik, $ileni, Zidost’, $t'4u
a potom aj 0jé, pol4, vajcé, ulicim, ulicix popri ulicom, ulicox; kos4r,
stoldr, kominir, nalidt’, nalil, nalili, smat’ se, smil som se, sat’, sal si,
hriat, mojo d’et’i/ domi, stromi, Kemenene, s Kemenén, do §t’efaljk(),
Janik ot Stefanko, S¢efankéci, do Brocké, 16§, d’elé, d’eleko, dlé, Sria-
slo, SereSne, zahata (medzi domami), Kisli, jeblka razet’ papekom, genc
(sud), skviark (Gerveny smrek), §katula (na pecenie), liavik i tol§4rik,
xaps, krompele, mrkva, r3a, kapce, kanza, val, vos, stval, nvas, pomi-
je, Zamarki (z masla a miky), Zzbanok, bucoldk (druh kréaha), na pajt,
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oselnik, pSola, stiagka, Z6lt’i, to¢na (baba), kusat’, lajblik, kant’iSka,
zinzelen, breuno, obo3ze (liace), piest’, tiest’, zmlavet’ se, domlovit’ se,
podat’, poli cest’i, zes cestu.

b) Narecia Muranskej doliny strednej

43. Mokrolicko-turcocké narecie v Mokrej Luke a v Turcoku je po-
dobné, ale mé uz aj gemerskt zmenu ¢ > ¢ a d’ > %, a to v Turcoku jed-
noznacne len tak, v Mokrej Luke vplyvom Revucej individualne aj ', &,
ma zhodne s revuckym nare¢im ik, motika, bohat’iho, dixa¢, mlad’i-
mu, mlad’ia d’edi. Je tu umra¢, umril, umruli; za ¢, a su tie isté hlasky
ako v Revlcej: streda, stret t’izne, do Boro$o, do susedo, ale v Turcoku
aj do Nazahrad’e, do ot tulé.

Slova: zimérije, trnovia prase, prienohi na pluhu, Seriaslo, pitvor
(M. Luka), krplet (Turcok), vizba, do vizbi, kvase (rukovit na kose),
vara (vera), paskonia konope, zimesni, kmatr — kmotra, kvapr, vo-
hled’i, viatr, frejar, pitaski, zavijec, zIS¢ (ZIC), Zeluidok, miaSok (vrecko),
bruslek (vesta), galjar, Zbanok, loska, rit (f kuxini), skipka, striatka
xleba, sreSne, pociasok (ohrablo), ihrac sa, jelxa, najtro, ohli#3idlo, erze,
%im, obrtleSka (na okne skrutka), 0Z6knué, pégar (bachter), stromik (na
Krasln), Se§¢ia (St'astie), opci€ (boskac), Andro u Pecka (Turcok).

44. RakoSske narecie v Rakosi a ¢iastocne aj v Rakosskej Bani v su-
sedstve Turcoka je odlisné najma tym, Ze je tvrdé a ma len tiZden, motika,
dixaé¢, mladiho, Ze ma nielen 4 ako Turcok, ale z celej Mur. dol. vlast-
nej uz aj i kratke ako v susednej Ratkovej alebo na Sirku, a teda: méso,
viadnué, prasi, zac, desic, a potom aj slovinski, dreviini a tieZ kuxini,
dusi, z océ, do poli; zhodne s Rat. dol. ma este aj pritomnik typu nesiam,
veziam, praziam, ale mé uz len muranskodolinské dal, mal, bul. M4 este
ratkovskodolinské: celi, edniho, ednimu, 16, dolind, lavic, hr3a, sreSna,
Sriaslo, jahoda, javor, jablon, jarmok, jalovic, jazik, jastrip, rasoha,
zakvalemo, miala, ovat, potkéva, sdva, bias, opi (zas), poskonia kono-
pe, néna, mamaéska (svokra), apos (svokor), baéi (star$i muz), bi§ plias¢,
palagk z okrijnic (konce dosiek), do Nemogé — Nemogoci — Nemogovia
deci (husi, domi).

45. Chyzniansko-Sivetické narecie v Revuckej Lehote (prv Umrla
Lehvatka), v Lubeniku, ChyZnom, MniSanoch, JelSavskej Teplici, Gemer-
skej Milhosti, v Siveticiach, Kamefianoch, Prihradzanoch a v Nandrazi. Je
podobné ako mokrolucko-tur¢ocké alebo reviicke narecie, ale je vel'mi tvr-
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dé a ma len dixa¢, mladiho, motika a tiez len deci, idete, budete, nisko,
list, lipa, a m4 uz zmenu > ¢ a & > % a st’ > §¢, napr.: €¢ixo, placic, 3ivi,
vijim, pomascic, s kos¢i, nema uz 4 — 4, ale len e — 4, a teda pe¢, desec,
knes, ze¢; patok, robi, plati, vida, teldtko; ji, moji, naSd mac, leps4,
slosdr, malér; si¢, vi¢, smac se, naldd, ale viac vezmué, zatnu¢ a naj-
miu¢. V Nandrazi-Siveticiach je ako v Rékosi a Turéoku aj 3im a ko3i, to3i
proti todi, kodi.

Skoro v$ade inde, ale hlavne v Jel§. Teplici, Milhosti, Siveticiach
a Kamenanoch je popri koj viac ko najma v sandhi (v plynulej rychlej vy-
slovnosti, re¢i). V Nandrazi-Kamefianoch a Siveticiach popri vieobecnom
murdnskodolinskom -em pocut’ dost’” Casto aj ratkovskodolinské -iam,
a teda nesiam, veziam, pesiam, popri zriedkavejSom nesem, vezem, pe-
Sem, podobne popri pdvodnom mahem, ag he bi ni, mahél; pocut’ dnes
tu uz aj maZem, mazi, mahél, noZe, no, ag Ze bi ni; popri povodnom
starSom z oce, s xlapce, duse, ulice, tele, prase, pocut’ dnes uz aj z oca,
s xlapca, dusa, ulica. Slova st skoro vsade rovnaké ako aj inde na Mu-
ranskej doline.

46. JelSavské narecie v JelSave a v Koprasi je podobné, lenZe na-
miesto t” ma t a nie ¢, namiesto d’ ma d a nie %, ale ma este §¢, a teda napr.:
robit, kosit, divi, vidim, deti, $¢ep, eS¢e; potom je tu len kot, nie koj.
Ma teda prvky aj ako susedna Stitnicka dolina. V noviom &ase pocut’ aj
v Lubeniku tieto podoby s t, d, popri &, 3 u domacich obyvatel'ov, ktorych
je stale menej, lebo do novej magnezitky sa hromadne st'ahuju prislusnici
inych gemerskych i negemerskych néreci a tak tu staré narecie rychlo bude
zanikat’.

* % %

(7) Naretia Stitnickej doliny (3titnickodolinské narecia)

Maju podla vyssie povedaného jednak spolocné znaky s nareciami
Muranskej doliny, ale okrem toho uz aj samostatné, osobitné znaky, ale-
bo aj znaky spolo¢né s vychodnejSou Slanskou dolinou. Podobné, alebo
zhodné s Mur. dol. st najmi najtypickejsie stredogemerské a gemerské
hlaskoslovné zmeny vobec, ako 0 V tot, kot, kodi, v zmo, Zijemo, pomo;
ia v biada, ua, va v buap/bvap, ale uz bez zmeny t > ¢, &’ > 5 a st’ > §¢,
potom aj tu je eSte zhodne s Mur. dol. rat- len v slovach razvora a rasoxa,
rasoski; je len str v streda, stret tizne, a je len meso, pet, zet, knes, tele,
prase, ale uz aj Jeno, jezik, jema, zajec, Ses, Seti, oce/oca, duSa, ulica;
potom tiez péitok, robd, kosi, plata, vida. Ale aj v tychto javoch su men-
Sie a vicSie rozdiely na oboch dolinach. Tak je napr.:
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* K *

1. Izogl. zmeny ie > ja treba tu doplnit’ aj d’alsim vysledkom je >
a, pretoze ia je len po perniciach, hrdelniciach a niektorych d’alich spo-
luhlaskach, ako st napr.: biada, piaro, viara, miara; hriax, riatki, Siarni,
potom najmé v koncovkach typu slabia (slovo i slova), slepia (dite i deti),
novia (slovo i slova), dobria (slovo i slova), aj cugzia, krajSia, boZia,
masecia, kurecia vajco i vajcé; po hrdelnych takia, mekia, suxia, tuhja
(slovo i slova), ale po 1 je uz individualne pocut’ s polomakkym ¢i pala-
talizovanym I, a teda napr. xPiap, xI'iau, mPiako, viPiavat, a teZ maPia
dite i deti, smelia, bial’ia kveti, ale star$i dodnes vyslovuju aj tu makké
I, a teda xPap, xPau, mPako, vil’avat, a ticZ mal’a dite i deti, smela,
bial’a kveti, potom len d’a, t'a, fia, napr.: d’ara, tvrd’a slovo, ruki, mlad’a
deti, mlad’amu, mlad’aho; tac (tiect), sagka, ut’arat, tiez bohat’a dite
I deti, prestrut’a, utrut’a, na; nie typické pre tito dolinu: nast, priast,
hiazdo, tieZ pekiia slovo i slova, zeleiia jebuko i jebuka, Serveria kaxle,
a tiez v sklonovani typu bohat’aho, pekiiaho, Serveriaho, bohat’amu,
pekiamu, Serveinamu, ktoré sa uzivaju dnes uz popri takiho, takimu,
mladiho, mladimu, bohatiho, bohatimu.

2. Izogl. zmeny w0 > ua, va, ale aj a jednak zhodne uz so zapadnejSou
castou stredného Gemera na Muranskej a Ratkovskej doline v slovach:
buap, kuan/kvan, spuasop, pomuac, puajt, puajdemo, nuas, huara/
hvara, kvazi, kvarka, dvaj¢, vaj¢ (vojst’), dvar, val, stval. Najmi na
Rat. dol., kde je uz tiez aj maj popri muaj a pajde popri puajde, a potom
najma typu dobrua slovo, malua 3iti, takva 3itd v singulari, na Muran-
skej doline uz len maj, pajde, Pasni veSer, paskoiiia konope, spasop.
A tak len miesto ua, va je a aj na Stitnickej doline vieob. len maj, pajde,
pajt, na pajde, spasob, paskoia, spomac, nemaZe a nemahdl, ale tu uz
vzdy len vyrazne §a miesto zapadnejSieho Sua/Sva.

Z d’alsich spolo¢nych javov uvadzame este:

3. Izogl. vyrazného stredogemerského 6 miesto ou, napriklad dosled-

v r w

ne len s to dobro nasé Zeno, domo, rono, ale blizsie k Slanskej doline uz
aj rouno a najmi ocd, ocou a ticz Petrmandéce i Petrmanouce.

4. Izogl. vyrazného stredogemerského é miesto ej v pripadoch s té
nas$é dobré zemi, skoré, velé, delé vSade.

5. Izogl. str vieobecne v slovach streda, stredni, postredok.
6. Izogl. typu palska, palSku, palSkom.
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7. Izogl. typu bacia, baciovi.

8. Izogl. -1 v type bul, trpel, videl.

9. Izogl. u v type infin. a participia l-ového typu umrat, umril,
umruli vSade.

* * *

Niektor¢ z tychto javov st okrem toho eSte aj na susednej Slanskej do-
line vo vychodnom Gemeri, pretoze Stitnicka dolina, uzavierajtca stredo-
gemersku oblast’ na vychode, susedi s vychodnym Gemerom bezprostred-
ne a tak je celkom prirodzené, Ze ma aj niektoré vlastnosti tychto vychodo-
gemerskych nareci na Slanskej doline. St to najma tieto d’alSie javy:

1. Izogl. € — t, &’ — d a st’ — st, a teda bez vyraznej stredogemerske;j
zmeny, napr.: deti, robit, platit, divi, vidim, kosti, od zlosti, eStek, Stepit.

2. Izogl. stredného -1 v participu typu videl, robil, bul, ktora presahu-
je ako typicky vychsl. prvok este d’alej aj na Murdnsku dolinu, ako sme
uviedli vyssie.

3. 1zogl. vychsl. str v streda, ktora presahuje tieZ na Mur. dol. z oblas-
ti vychodnej slovenciny.

4. Izogl. ie v nom. — ak. sg. typu dobrie slovo, ktoré sa vyraznou stre-
dogemerskou zmenou zmenilo na ia: dobria slovo. Je aj na Mur. dol.

5. Izogl. typicky vychsl. -em v pritomniku typu nesem, neses, nese-
mo, ktora tiez presahuje aj Muransku dolinu.

* * *
Len na Stitnickt dolinu presahujii zo Slanskej doliny este:

1. Izogl. pomocnej hlasky pri byvalom slabi¢nom 1 v slovich halboki,
Zolti, volna, Kkolzat se, slugko, dliho, stlip, popri eSte vk, vixko, pricom
vynimku robi Stit. dol. vychodna, kde vobec nie je slabi¢né r — I zhodne
s blizkou Slanskou dolinou.

2. 1zogl. dizenia a v participiu I-ovom typu dal, mal, volal, ako je na
Slan. dol., i ked’ na Stit. dol. nie je vieobecnejsie, lebo pocut aj dal, mal,
volal, pravda, okrem vychodnej Casti, ktora ma dizku zhodne so Slan. dol.
aj v inych pripadoch.

3. Izogl. gen. pl. typu xlapox a tieZ Zenox a potom aj dat. — lok. pl.
typu Zenom, Zenox a najmid mestom, mestox, pricom pocut’ aj podoby
Zian, xlapé, Zenam, Zenax.

4. Izogl. vychsl. pl. horare, murare, vSeobecne a zhodne so Slan.
dol., pricom horare presahuje aj na Mur. dol.
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5. Izogl. tvarov dobriaho, dobriamu, mlad’aho, mlad’amu viac
a doslednejSie v reci starSej generacie, a to zo starSicho dobrieho, dobrie-
mu, ktoré je takto dodnes na Slan. dol., ale popri iom aj takiho, takimu
a dobriho, dobrimu najma v rec¢i mladsich.

6. Izogl. dva aj namiesto dve, a teda len dva domi i dva Zeni zhodne
so Slan. dol. a s celou vychsl. oblastou.

7. 1zogl. vychsl. spojeni typu pet koruni, pet roki, aj popri pet korun,
pet xlapox alebo pet xlap6; zhodne aj so susednou Slan. dol. bul na nix
(na hruski, m. na ne).

8. Izogl. spojenia Jeno (husi, kuri, domi, liki), od GrliSe, od Pa-
duski, ako aj do Paduski, do Brdare zhodne so Slan. dol. a celou vychod-
nou slovencinou.

9. Izogl. vok. sg. Zuzo, Maro, staro, Zeno zhodne tiez so Slanskou
dolinou a celou vychsl. oblastou.

10. Izogl. slovies typu ist, prist, vejst, zejst, vezmut, stanut, krat,
otkrat, zhodne so Slan. dol. a vychsl. narec¢iami.

11. Izogl. drobnejSich hlaskoslovnych a lexikalnych javov, zhodnych
so Slan. dol. a najviac aj s vychodnou slovenc¢inou: kot, $terecet i Steracet,
dlo, jelxa, maren, pSola, Solo, dvomi-tromi, slebodno, cali, xto, griile.

Vyrazni jednotu tvori celd Stitnicka dolina uvedenymi javmi a po-
dobami ako: $a (len Stitnik ma uZ ¢a), fa, potom mlad’a, $tap, pekiia,
mlad’aho, mlad’amu, pet, deset, pet roki, dos Zenox; maren, pencurak,
grule, jezulan (stromcek na Vianoce), boSka (nie genc), sat (zahrada
v poli), sudi (umivat f kuxini), hledidlo (zrkadlo), korkelus (Sul'ok smre-
ka), steblo, stablitko, kus, kustik, midlo, hluza (hr¢a), nazat, prosto
(rovno), raxovat, sluxat, reSovat, divi brau (diviak), do Brdare, od Bod-
nare, ot Paduski.

* * *

Na viac &asti sa deli Stitnicka dolina najma vzhl'adom na tieto javy:

1. Mikkost” a tvrdost’ nie je viade rovnaka. Na Stitnickej doline sa
hovori zasadne tvrdo, az vel'mi tvrdo, napr.: deti; a to v strednej, juznej
a ¢iastoéne juhovychodnej asti Stit. dol. na tejto oblasti je mékka len sla-
bika d’a — a — fia a menej i Pa v uvedenych slovach dosledne najma
v slavoSovskom nareci, menej inde, kde je aj vyslovnost’ mierne palatali-
zovaného d’ia — t’ia — fia a Pia, ako je okolo Stitnika a na vychod odtial
v Honciach az Rakovnici, pricom sa tu pouziva skoro viac dnes uz takiho,
takimu a tak aj mladiho, mladimu, pekniho, peknimu. Roznavské Bys-
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tré a Rakovnica maju viac méikkych spoluhlasok a mik¢ia aj v pripadoch,
ako st napr.: lud’e, lud’i, lud’om; gad’e, gad’ox, gad’om; d’abou, Mad’ar,
Dula, d’ivi, d’una, Durski (meno), rod’ina, ale ten isty aj dedina, hodina,
mat’eri, ut’ekat, ret’ize, mot’ika, Stericit, kvan, s koni, konom, ban,
do bara; bara, na banu, barik, svina, sviiom, ale svini, svine; t. j. naj-
viac de — te — ne — di — ti — ni a vzdy len li — le.

Cierna Lehota na severe Stit. dol. ma vel'mi mikké nérecie, v ktorom
nie je len vSeob. Stitnickodolinské d’ause, §t’ap, ia, hiiazdo, alebo tvrd’a-
ho/tvrd’amu; ale aj z Lehot’i, mot’ika, z robot’i, d’ixat, mlad’i xlap, nes-
kat, nisko, d’et’i, d’it’e, ale najviac uz len tvrdé 1, a to najmé v reci starSich
takto mékko, kym mladsi, a ti, ktori sem prisli z oblasti juznejsSej, vyslovu-
ju tvrdo d —t, aj n v takychto pripadoch.

2. Izogl. zmeny & > § popri vieobecnom §, a teda $a, maska len v Stit-
niku vplyvom mestskej vyslovnosti €, ¢a — macka.

3. Izogl. slabi¢ného 1 v slove VIk, vixko, dIx, vina, slza vo vsetkych
pripadoch je este v Gocaltove a Rozloznej na juhozapade, potom na vlast-
nej Stit. dol. od Ciernej Lehoty na severe az dolu po Stitnik a Petrovo je
sice VIK, vIxKi, ale uz volna, dliho, slugko, Zolti s vkladnou hlaskou a na
vychode v Honciach az Rakovnici slabi¢né 1 nejestvuje vobec zhodne so
susednou Slan. dol., i ked’ st iné striednice ako tam.

4.1zogl. slabi¢ného r — f na celej vlastnej Stit. dol. okrem slova Serkas
a steren (stfi), len Serkas v nareci gocaltovskom, potom uz toto, ale na-
viac aj viarba v narec¢i honcskom a rostarskom, a bez slabi¢ného r v nareci
roznavskobystrianskom uz zhodne so susednou Slanskou dolinou, ale pra-
videlne len s vkladnym e, a teda napr.: pervi, verx, steren, herdi, stermi,
hermi, Stverti, serna, tern, pertok; len v Roz. Bystrom aj hiirdo, hirmi,
alebo viarba.

5. Izogl. striednice e za praslovan. ¢ v kratkych a 4 trosku vyssie, za-
vretejsie, je skoro vsade, takze je meso, pet, zet, knes, tele, ale uz pitok,
robd, teldtko; ale v Roz. Bystrom a v Rakovnici je uz méso, méki, péta,
tiez sé, knis, tihat, d’it’d, a tiez len dit’dtko, prasitko, rob4.

6. Izogl. za praslovan. a v dlhych slabikach je vSade 4, a teda j4, vojak,
moji, nasi, cuzd, krajsi, vajcé, placé, ale v kratkych slabikach je skoro
vSade e, teda Jeno, jema, jebuko, jehoda, Ses, oce, ot xlapce, s konce,
meret, kriSet, leZet, beZet; Casto vSak aj popri oca, xlapca, dusa, kukuri-
ca, a viac s tymto a najma v nareci gocaltovskom, Stitnickom a roStarskom.

7. 1zogl. volal/volal prebieha tak, ze v ndre¢i gocaltovskom na juho-
zap. je vSeobecne eSte volal ako na susednej Muranskej doline, inde je
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volal i volal, posledné najmé v reci starSich, ale volal vseobecne pocut’
v nare€i roStarskom a potom vyrazne najmé v ndreci roziavskobystrian-
skom uz zhodne so susednou Slanskou dolinou.

8. Izogl. hrNSka, v hrNsku, hrNski, len v gocaltovskom nareci je
eSte ako na Muran. dol.: hrNSoka, palSoka.

Jednotlivé typy nare¢i na Stitnickej doline su:
a) na severnej:

47. Lehotské alebo ¢iernolehotské naredie len v Ciernej Lehote sa
odliSuje od ostatnych svojou mékkostou nielen v pripadoch typu d’auka,
§tap, hiazdo, Paska a tiez mlad’a, mlad’aho, mlad’amu, ale aj v slabi-
kach d’e, te, fie a d'i, t'i, 1ii, ako je d’et’i, t'eplo, id’et’e, diieskat, iemamo,
pekiie; d’ivi, vid’i, tiskat, nisko, kiiSka, ale navyse este ako vo vsetkych
vel'mi mikkych nareciach aj tam, kde povodne bolo dy — ty — ny, napr.:
d’ixat, hred’i, t’i si, mot’ika, z Lehot’i, Zeiii, ale uz len lipa, len, skali. Tak
je najmd u domdcich obyvatel'ov starSej generdcie, lebo mladi a prideni
z juhu hovoria tvrdo.

b) na strednej:

48. Slavosovské narecie v susednych Slavosovciach, Rochovciach
a v Ochtinej je uz tvrdé, pozna makké d’, €, it a I’ len v slabikach d’a — t’a
—na — Pa a v cudzich slovach, pri Pa niekedy individualne aj polomakké,
palatalizované Pa: Paska, xPap, xPau. M4 vSetky ostatné vyrazné znaky
nareéi Stit. dol., ako vyrazné $a, na, dliuho, slugko, sliap, solza, Zolti; dal
i dal, mal i mal, Zian a viac Zenox, pet roki, po seno, Jeno, jezik, je-
buko; umrit, zasnut, vezmut, Znut, dlokat, Solo, pSola, kusat, neskat,
horkat, nazat, prosto, grile, sat, sudi umivat, zmiknit se (poSmyknut
sa), xolem, das, steblo — steblidtko, sluxat (pocut), reSovat, maren, pen-
curaki. V Ochtinej mladsi hovoria viac takiho, takimu a tiez mladiho,

mladimu a potom aj mlad’ia, hiiiazdo, a tiez jeden popri edon.

49. Rostarske narecie v Rostari, Kocel'ovciach a v Petrove uz na tzv.
Rostarskej doline na pritoku potoka Stitnika, alebo Hankovského poto-
ka, je skoro to isté ako slavoSovské, ale ma uz pravidelnejSie volal, dal;
vSade viarba a skoro viac d’iauka, d’iause, mlad’ia, mladiho, mladimu
ako mlad’aho, mlad’amu. PravidelnejSie ma aj v gen. pl. Zenox, xlapox,
sinox, a len pet koruni, pet roki; lok. pl. v Roxéci, f Petrmanouci, a tiez
viac ou ako 6, napr.: ouca, ouce, ocou dom, rouni.
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C) na juZnej:

50. Stitnické nareéie v Stitniku je tvrdé ako slavosovské a jeho naj-
vyraznej$Sim znakom je, Ze vplyvom mestskej vyslovnosti zachovéava ne-
zmenené ¢ a ma napr.: ¢a, ¢itat, macka dodnes celkom désledne. Aj tu
kolisaji podoby d’auce s d’iauce, mlad’a s mlad’ia a mlad’aho/mlad’iaho
s mladiho.

51. RozloZnianske narecie v Gocaltove a Rozloznej na juhozapad od
Stitnika smerom na Jel§avu ma este zhodne s Jelsavou a Muranskou doli-
nou ostatnou najma $va popri menej pouzivanom Stitnickodolinskom §a,
viac ni ako fa, len mierne palatalizované spoluhlasky pred ia ako d’iauka,
d’iause, d’iara, xPiap, xI'iau, mPliako, hiiiazdo, mlad’ia (dite i deti) a ma
dosledne len takiho, takimu a tiez len mladiho, mladimu, ma len slabic-
né r, 1 bez slugko, dliho, len hrNSoka, hrNSoku, hrNsoki, len gen. pl.
Zian, korun a vizbu pet rokoé a nom. — ak. sg. lavic, kukuric ako na Mur.
dol. juz. a konec¢ne len dal, mal.

d) na vychodnej ¢i juhovychodnej v Honciach

52. Honeské nareéie v Honciach (Gens v re¢i 'udu) pri Stitniku sme-
rom na Roznavu, je vel'mi tvrdé, ale ma najmé v reci starSich vSeob. Stit-
nickodolinské d’auka, d’ause, mlad’ia, mladiho, mladimu, ni viac ako
na, §a, ale uz ako vyrazny znak zhodne so Slanskou dolinou nema slabi¢né
r, | vobec, takze je tu len: pervi, serco, herdo, stermo, kervavi, kreu,
pertok, Stvertok, tverdi, na xerpte, herengk, hrensok, verx, oterhnit,
viater, Verkolak, ale viarba a potom aj velk, velxko, $elnok, dlux, dla-
ho, slip, Zolti, solza, klobasa, bolxa. To ma spolo¢ne so susednym Roz.
Bystrym a Rakovnicou.

53. Roznavskobystrianske alebo len bystrianske narecie v sused-
nom Roznavskom Bystrom a v Rakovnici (Reken) je hodne odlisné od
honcského najmé tym, Ze ma vela & v pripadoch ako miso, méki, pit,
visi, ale aj zit, knis, si, hribat, prid’e, prasa, kursa, ale aj za praslovan.
a, napr.: §is, s kona, oci; krisit, krisila, beZit, beZila; hriben, remén,
drevini, jarza (hrdza), jarba (starSie slovo) popri vidrba; nema vobec
slabi¢né r — 1, lebo je tu len verx, pervi, hreNsok, steren, tren, tregki,
serco, alebo len: velk, velxki, dlux, dluzni, dlustvo, dlahi, slugko, tlak,
volna, Zolti, bolxa (blcha), jabuko a hilboki; v partic. l-ovom je diz-
ka v koreni alebo kmeni nielen ako inde, napr.: bul, vezmiil, alebo i$ol,
vejs$ol, ale dosledne len dal, mal, reSoval, alebo aj robial, vid’ial, a tiez
bezil, krisil, teda uz zhodne so susednou Slanskou dolinou zachovava ou,
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napr.: rouno, ouca, ouce, ousa, Roxouce, ocou dom, ocouho brata; indi-
vidualne aj popri oc6 dom, Roxéce, Petermandce, brato, pit sind; ¢o je
vel'mi zriedkavé popri tu beznom gen. pl. typu pét xlapox/Zenox, mestox;
typu v Roxovec, f Petermanovec.

Pritomnost’ mékkych spoluhlasok nielen v uvedenom vid’ial, sed’ial,
ale aj v mlad’a, d’ausi, hiiazdo, pekia, ktoré pocut’ popri mladia, diausa,
mladiho, mladimu, ale tu potom aj v slabike d’e — d’i, t’e — t’i, fie — fu,
napr.: d’esit, d’evit, ned’ela, d’eliiko, d’alé, lud’e, lud’i, lud’om, lud’ox,
tias i ta§ (tiez), iSko, vitdhat, mat’eri, ut’ekal, kvan — koni — korox,
ale kone, barna, na banu, baiik, koinik, rod’ina, ofiuxat, ale uz ni, nisko,
nebude, idete, teplo, otec; je tu nielen maj, mazemo, maren, pajt, vas,
dvar, val, pajdemo, Pasni veSiar, na pajde, ale eSte navySe aj kmater
(z kmuater, kmuoter, kmoter), dratir (< druatir, druotir, drétir), je
tu len RuaZnava, pono, naponit, ale volna, bolxa, $va, zhorala i zhorila,
visala i visila, popri zhor4il, visil, nezbaze, zbagemo; Sice, Sicemo, dv4,
trd, brati, d’esdtom, sviaker, piaper, jdsian, cali, blazen, jil§i, Jano,
Andro, Davidé dom, Padlaké dom, Gonos6 dom, Jano od Davida, od
Banduri, ne dobra cesta, Slovici, zo stolSka, do ripska, hreNski, grati
(Saty), havir (i banik novsie), hliddidlo (zrkadlo), ondit, Visni a Niz-
ni konec dedini, péda, midlo, frejir, oSantavel, piklet, Smitna (vyhna),
kolesar, bojza (chabzda), Medve3i verx, sinogi (ovady), tabor (postel
sena), rudas§ (petrenec), zbengka, zimoriji, kovadliSka, knoski (Clen-
ky), prianohi (rukovite na pluhu), neznam, diSt — dizde, uherka, tregpki
(egres), vini€ki (ribezle), Stiknik, pali§ka, mlin, sxor (tchor), tu I, xiZi
(dom), pokriva.
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[11.

NARECIA VYCHODNEHO (GEMERA
(VYCHODOGEMERSKE NARECIA)

(8) Narecia Slanskej doliny (slanskodolinské narecia)

Vychodogemerské narecia su len na Slanskej doline, preto ich nazyva-
me aj slanskodolinskymi narec¢iami. Slanska dolina je vSak pomerne dlha,
preto je oblast’ tychto nareci o do rozlohy a poctu obci dost’ velka, ale vzdy
mensia ako bola oblast’ stredného, alebo juhozapadného Gemera. NareCovo
patri Slanskéd dolina k najpestrejSim a najbohat$im oblastiam s nareciami
neobycajne bohato diferencovanymi. Celkove st to narecia, ktoré ukazuju
na genetickl stvislost’ s nareciami susedného stredného Gemera na zapade,
ale aj s nareciami susedného Spisa na vychode, pricom rozhodne prevlada-
ju prvky stredoslovenské nad vychodoslovenskymi. Su to teda prechod-
né stredoslovensko-vychodoslovenské narecia. Ako sme vyssie ukdzali,
izoglosy vécSiny strsl. javov idu presne po gemersko-spiSskom rozhrani,
len niektoré presahuju aj na Spi§ zhruba po Hornad, ako zasa naopak viac
vychsl. prvkov presahuje na Slansku dolinu alebo hodne hlbsie do stred-
né¢ho alebo dokonca aj juhozédpadného Gemera. E. Pauliny pripista moz-
nost’ pokladat’ ich za narecia slanské alebo osobitnej slanskej oblasti, ktora
siahala asi aj na Spi§ a mala celkovy prechodny charakter medzi strednou
a vychodnou slovencinou. Usudzuje tak asi podl'a pripadov, ako je spolocné
velier, zamietat a podl'a vysledkov starych intonacnych a kvantitativnych
pomerov oboch susednych oblasti, ako aj podl'a stavu rat-/rot- najmé na ge-
merskej strane. Mohli by sme sem ratat’ okrem prebujnenej kvantity najméa
na Slanskej strane v typoch vesiér, pokudj, duom, hnuéj, plax, dal, mal,
xlapuém, zo Zenud, majié, gulié; aj slanskodolinské ket, kebi, kedi, ftedi
popri tot a koter/kotri a mamo, potom aj v podstate vychsl. vysledok kon-
trakcie praslovan. dobroje > dobré, z ktorého tu vzniklo d’alej diftongiza-
ciou dobrié, dobriého, dobriému siahajice az na Muransku dolinu v stred-
nom Gemeri a potom iste aj nedostatok slabi¢ného r — 1 na Slanskej doline
a jeho prenikanie aj na susednu Stitnicku dolinu, alebo aj drobnejsie javy,
ako je gen. pl. typu xlapox, Zenox, mestox a vizba pét koruni, pit roki
arad d’al$ich javov viac-menej izolovanych (pS$ola, Solo, sleboda, calkom).
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* * *

Slansku dolinu charakterizuji ako jednotni narecovi oblast’ predo-
vSetkym spominané spolo¢né znaky strsl. nareci a z nich najma tieto:

1. Izogl. strsl. rat- v slovich razvora a rasoxa siaha az po gemer-
sko-spiSské rozhranie, za ktorym je uz vychsl. rot-. Na Slanskej doline
severozapadnej je rot- len v Rejdovej.

2. Izogl. juhostredoslovensko-gemerskych striednic za praslovanské
jery anajmai oV tot a kotri aj na Slan. dol. celej, na strednej a juznej popri
ket, kedi, ftedi, kebi, ale na severozdpadnej uz aj tu len kot, kodi, ftodi,
kobi.

3. Izogl. gemerského -mo Vv Zijemo, pomo na celej Slan. dol.

4. Izogl. strsl. severostredoslovenského periférneho 4 — 4, ktora je tu
vSade okrem rejdovskej skupiny a ktora reprezentuje mladsiu valassku ko-
lonizaciu.

5. Izogl. strsl. ie alebo tu ié nielen v beznom biéli, biéda, viéra, dobrié
slova, ale aj v dobrié slovo, dobrié¢ho slova, a aj v pocetnych pripadoch
ako su vesiér, pohriép, alebo gulié, majié, duxnié a tiez kapiéu/kapiél.
Toto ié presahuje v pripade ako veciér, €iér aj na severnejsi Spi§ okolo
Hranovnice, nie vS§ak na bezprostredne susediacu Hnileckt dolinu.

6. Izogl. strsl. wo v beznych pripadoch, ako st napr.: muoj, muoZem,
pomuoc, puojd’em/puojdem, puojt, spuosob, buop, Puosni vesiér; ale
je tu naviac aj ruox, ruora, huéra, hnuoj.

7. 1zogl. strsl. ou/ov, napr. rovni, ovca/ovce, ovsa, Ses xlapou; a na
juhu viac $es xlapox, s tou dobrou nasou Zenou, bratov sin, bratovho
sina, Kobeldrou, v domou i domou, dlou i dlud.

8. Izogl. strsl. ale aj vychsl. ej, napr.: s tej nasej dobrej zemi; velej,
delej, menej; ale na juhu aj s tié nasié dobrié zemi.

9. Izogl. strsl. & — ¢ — st’ alebo stvrdnutého na d — t — st, napr.: d’et’i
i deti, plat’it’ i platit, od zlost’i, Poloma od zlost’i a inde od zlosti; teda

uz nie stredogemerska zmena d’ > %, £ > ¢ a st > §¢, ani vychsl. dzekanie
a cekanie.

10.1zogl. vSeob. stredogemerskej zmeny ¢ > § vSade okrem Rejdove;j
a Vys. a Niznej Slanej s €.

11. Izogl. strsl. -ok v pripadoch predok, stromsok, xlapsok.
12. Izogl. strsl. sufixu -iSka v type lavi§ka proti vychsl. lavecka.

13. Izogl. drobnejsich strsl. javov ako su: celogemerské kratsSie podo-
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by typu skia, ta, Sia okolo Rejdovej a ské, té, f§4 inde aj popri skad’e,
stad’e, fSad’e; dlou a miestami dluo.

14. 1zogl. strsl. gemerskych slov: hudra ¢i hvora, podat, poda, siat’a
¢i sdte; ojo, rudas, tabor (petrenec), piklet, ta pec, ta obisij, halaski,
detelina, izba (aj ako dom).

* * *

Jednotnost’ celej Slanskej doliny vytvaraju aj niektoré typicky vychsl.
javy aich izoglosy:

1. Izogl. absolutneho vychsl. nedostatku slabi¢ného r — 1, a teda na
celej Slan. dol. len verx, pervi, tren, velna i volna, velk.

2. Izogl. gen. sg. a d’alSich padov typu palSok, palSka, pal§ku, palski,
palikom, ktoré presahuje este aj na susednii Stit. dol.

3. Izogl. vok. sg. typu Zeno, Zuzo, ktora presahuje az na Muransku
dolinu.

4. Izogl. pl. sinove, ocove, ticZ Pud’e/lude, ktord presahuje na cely
stredny a cely severozap. Gemer.
5. Izogl. pl. typu horare, murare, ktora siaha az na Muransku dolinu.

6. I1zogl. nom. typu ojo, polo, serco, ktord siaha hlboko do ostatn¢ho
Gemera.

7. 1zogl. mojo deti, husi, domi, ktora siaha hlboko do ostatného Ge-
mera.

8. Izogl. dobrie slovo uz ako zmieSana stredoslovensko-vychodo-
slovenska podoba siaha az na Mur. dol., pravda, hlaskoslovne v podobe
dobria slovo.

9. Izogl. vychsl. nesem, vezem, kladem, siahajiica az na Mur. dol.

10. Izogl. vychsl. infin. stanuat, vezmut, tu vSade a potom na susednej
Stit. dol.

11. Izogl. vychsl. podoby partic. I-ového typu bul — buu — bu siaha do
celého stredného Gemera a severnej ¢asti juhozapadného Gemera a tak aj
Vv type spadnul — spadnu — spadnuu.

12. Izogl. drobnejSich javov, ako st napr.: Ri, bars, fiebars, cal-
kom, slebodno, cuker, Ander, pSola, Solo, da, daedon, daxto, xto, lepsi
(prisl.) siahaju niekedy na oblast’ celého Gemera, iné ako xolem, das len
na Stitnickt dolinu.

13. Izogl. niektorych vychsl. slov, ako su: trimat (-t’, -¢), kel’o, tel’o,
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su skoro v celom Gemeri, iné ako grile, pencuraki, sluxat, opcat (boz-
kat)), stukat (jacat’) len tu a na Stit. dol.

* Kk *

Niektoré iné javy a ich izoglosy sa stretavaju priamo na Slanskej do-
line, rozbijaji jej nareCovu jednotu a delia ju na dve oblasti. Tak je to
v tychto vyznac¢nejsich javoch.

1. Izogl. kvantity stredoslovensko-gemerskej bez obmedzenia dlhych
slabik vSade okrem severozapadnej Casti okolo Rejdovej, kde sa vyslovuju
vSetko kratko ako vo vychodnej slovencine.

2. Izogl. prizvuku strsl. spravidla na prvej slabike skoro vSade, len na
severozapade okolo Rejdovej je uz na predposlednej slabike ako vo vy-
chodnej slovencine.

3. Izogl. strsl. periférnych striednic za praslovan. ¢, a skoro vSade,
len okolo Rejdovej uz Ciasto€ne ako vo vychodnej slovencine a najméa na
susednom Hrone.

4. Izogl. jerovych striednic strednej slovenciny juzného typu s mox,
vos§, von, predok, ale aj stromsok, tieZ tot, kotri, len na juh od DobSinej
po Roznavu uz aj ket, kedi, ftedi, kebi ako vo vychodnej slovencine.

5. Izogl. strsl. sr v sreda v rejdovskom nareéi proti streda vSade inde
uz zhodne s vychsl. nare¢iami, odkial’ presahuje az na Muransku dolinu.

6. Izogl. strsl. §t, tu aj ako §t vsade okrem rejdovského narecia s vychsl.
$C: SCep, esce.

7. 1zogl. strsl. -t na -u/-v v type partic. dau, mau v severozdpadnej
a severnej Casti Slan. dol. proti vychsl. dal, mal juznejsie, ktoré presahuje
az na Muransku dolinu.

8. Izogl. strsl. dvojhlasky aj po spoluhlaskach typu d’ia — tia — fia —
Pia a d’ie — t’ie — nie — I'ie, ktoré aj na Slan. dol. a potom najmi zadpadnejSie
Casto maju tvrdé spoluhlasky a najviac zneju ako die — tie — nie — lie, napr.:
diera, dieuka, dieusa, mladieho, mladie; pl. tiec, tie Zeni, bohatiého,
bohatiému, bohatié deti; nies, prinies, pekni¢ho, pekniému, peknié
Zeni; lieska, xliép a maliého, maliému, maljé Zeni, vSade od Vlachova
po Betliar, kym na severozépade okolo Rejdovej je tu uz d’era (ale d’ouka,
d’ouca), mlad’eho, mlad’emu, mlad’e Zeni, t'ec, t’e Zeni, bohat’eho, bo-
hatemu, bohat’e Zeni; fest, prifiest, pekiieho, pekiiemu, pekiie Zeni;
Peska, xPep a tiez maleho, malemu, male Zeni, xod’a, plat’a, mlat’a,
krut’a, dohona, xval’a, pal’a, a tu aj kosena, s kosena, zo zajat’a; ¢o
pripomina vel'mi vychsl. tvary ako: placa, viza, nosa, voza. Potom by tato
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vychsl. zakonitost’ presahovala aj na Stit dol. v pripadoch d’auka, mlad’a
(slovo, slova), mlad’aho, mlad’amu; Paska, xPap, xI’au, mal’aho, mal’a-
mu, mala, tac, bohat’aho, bohat’amu, bohat’a.

9. Izogl. strsl. gen. pl. typu Zien, korun, hlau, krunok v rejdovskom

nareci, ale uz viac Zenox, korunox, korugkox vsade inde zhodne s vy-
chodnou sloven¢inou.

10. Izogl. dat. lok. — pl. typu xlapom, xlapox, ale Zenam, Zenax Vv né-
re¢i Rejdovej, ale uz zjednotené xlapom, xlapox a tieZ Zenom, Zenox
vSade inde, Co siaha skoro az na Rim. dol. sev.

11. Izogl. strsl. 0 nom vsade, len V. Poloma a Betliar maji o nem,
podobne o tom vsade, len V. Poloma a Betliar maji o tem, a tak aj o mo-
jom/o mojem, ale uz o dobrom narecie rejdovske, vlachovské a gocov-
ské, proti o0 dobrem juznejsie.

12. Izogl. strsl. pl. dobri, dobrié, dobré vsade, len Rejdova s Vys.
Slanou uZz dobrie, dobrie, dobrie a po inych spoluhlaskach uz tverd’e,
tverd’e, tverd’e; zlat’e, zlat’e, zlat’e; pekiie, pekiie pekiie a male, male,
male.

* Kk *

Okrem toho st eSte domace pripady, podl'a ktorych treba celu Slanskt
dolinu delit’ na niekol’ko mensSich-vacsich oblasti. Su to tieto javy:

1. Izogl. méikkosti a tvrdosti. Mékké st nare€ia Slan. dol. juZnej
v Polomi a Betliari, kde je napr. d’esiat’, d’evat’ Pol., d’eset’, d’evet’ Bet.,
d’et’i, id’et’e, post’iél Bet. a pogt’iél Pol., st'e Bet., §te Pol., d’eska, d’ist,
robit’, volat’, alebo ned’ela, nemam, nije (nic); menej mikké st potom
narecia Slan. dol. severozapadnej okolo Rejdovej, a to najmé v uvede-
nych pripadoch: mlad’e, mlad’eho, mlad’emu; zlat’e, zlat’eho, zlatemu;
pekiie, pekiieho, pekiiemu; mal’e, maPeho, maPemu; ale aj polouka,
d’ouka, znamenia, kosena, pit’a, brat’a, d’en — diia, kuoii — korna v3ade
inde, a teda najmé na Slan. dol. sev. a stred. st tvrdé narecia.

2. Izogl. domécich poddb typu narozeni, naro3enié, prekruceni,
straceni si od Vlachova po Betliar, inde len narodeni, strateni na seve-
rozapade.

3. Izogl. kvantitativnych rozdielov; okrem uz uvedenych typu zama-
zan4, vidana, zohnani je od Betliara po Vlachovo, inde len zamazana.

4. 1zogl. dat. pl. xlapuém je od Vlachova po Betliar, v skup. rejdov-
skej je len xlapom.

5. Izogl. instr. sg. typu Zenou je na Slan. dol. severozap. a sev. Zen6u
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v Betliari, Zenué vo Vel. Polome a Henckovciach a Zené v N. Slane;j.

6. Izogl. partic. I-ového: niésol v Betliari, inde je niésuél od N. Slanej
po Vel'. a Mali Polomu a fiesou je na severozapade.

Charakteristika menSich narecovych skupin na Slanskej doline

a) severozapadnej:

54. Rejdovské narecie v Rejdovej a Vysnej Slanej pri Dobsinej. Je
to nareCie Valachmi kolonizovanej oblasti, nema kvantitu, obmedzent
makkost’ na slabiky d’e — t’e — ie — e a d’a — 'a — ia — a a malo, okrem
toho, ma len rot-, lot-, ma meso a stari mjaso, peta a pjata, ma nezmene-
né ¢ v o, macka, ma seme i semja, trase se, hrebat, st’ato, stad’e, xod’a,
vola ist, d’ouka, vecier, jesien, popiel, variexa, rief, raZiat, rospraviat,
staviat, siadne si; tot, kotri, edon, mau, dau, robiu, pounoc, $¢ep, eSce,
jaScerica, st’ena, pust’i ho, s tou dobrou Zenou; s tej dobrej zemi; s t’e-
bou, zo sebou a zvlastnejSie slova: bouxa (baba), staca i stacia (mladé
hovido), potem, herenk, Ceteren (studiia v dedine, v cemente), sono-
ga (komar), xvuor, diz3ik, loSka, vilk, se trusi (mrholi), dit’a, smerek,
kurastra, kesiepka (vrecko), dlou, jes, rajtopik, Zbanok, zbiegka, jezu-
lajn (stromcek), sverboritki (Sipky), bocka, glule se davia, heu (sem), au
(tam), aude (tamto).

55. Brdarske narecie v Brdarke skoro to isté, len namiesto ¢ ma uz
gemerské § a teda S0, maska; ma uz razvora, rasoxa, tot, koter, kotri, ale
aj kodi, ftodi, kobi; stase, d’ouse, se, jezik, kupia, piatok, xod’a, kosia,
er3a, striku (oslovenie starSiecho muza), Smingi, hrozigki, fie, reSovat,
au — aude, heu.

56. Hankovské narecie v Hankovej a v susedstve skoro to isté, bez
kvantity, s prizvukom na predposlednej slabike; méa uz i v dlhych slabikach
napr.: patok, robi, xod’a, pala; tot, kotri, ale ket, kebi, razvora, rasoxa
a do Rastuo$ok (chotar); je polomikké, napr.: d’it’a, d’euse, polouka,
stud’enka, mPeko, mociie voli; nema uz diiky ako Rejdova a Brdarka,
a ma len snex, pohrep, popel, rox, pokoj, tak aj kladou, robiu, buu; ma
cibula, sverboritki, uhorka, svekor, Smitna, jezulan, serna, cimbole,
cvoren, poli neho, palin, hrenok, Sterecet, tehla, zimorija, harmaNSok
(Rejd. rumaNSok), dina, raf (riaf v Rejd. a juZnejSie), pounoc, Zouta;
ma niektoré znaky prechodného narecia medzi Rejdovou a MarkuSkou
v susedstve, resp. Stitnickou dolinou. V Slavoske pocut’ niekedy polodlhé
samohlésky, iste v snahe vyrovnat’ sa s hovoriacim cudzincom, potom aj
kodi, kobi, kot, kotor, aj Sipki, buop, ostriip (jastrab), nesterica.
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57. MarkuS$ské narecie v susednej Markuske odlisuje sa od hankov-
ského najvyraznej§ie tym, Ze ma uz kvantitu ako Stit. dolina, teda dost
odlignu od Slan. doliny ostatnej bez dizok typu ruéra, briéx, sniéx, ma
razvora a rasoxa, za ¢ ma e: meso, pet, devet, se, prase, knes, zet, tele
a 4, napr.: patok, rob4 a uz len xod4, vid4, kruté, podobne aj za a: Jano,
jahoda ale Ses, meret, od oce a jir, Zddon, nasi, moji, leps4, ma len tot,
kot, kodi, ftodi, kobi, kotor, edon, dite, dist, lo§ka; nema slabi¢né r — 1,
ma eSte slanskodolinské ie: bieda, viera, dobrie deti; nema zmenu uo >
ua a ma muoj, puojt, stvol; zachovava ou Vv rouno, s tou dobrou Zenou,
podobne ej: s tej dobrej Zeni, ma eSte dau, mau, robiu, a slova zhodne
s okolim, ako napriklad dite, palin, Sterecet, potom, najtro.

b) severnej:

58. Vlachovské narecie vo Vlachove niZze DobSinej mé uz celkom iné
naredie ako susedna Vys. Slana a Rejdova, lebo ma kvantitu a dizky nad
mieru spisovnej slovenciny typu dau, mau, robiéu, kladou, ale xlapuom,
rudéxa, rudox, pokudj; ma i aj 4 za ¢: miso, vacsi, patok, robi, xod4,
ma len tot a kotri, ale uz zhodne s okolim ket, kedi, ftedi; ma razvora,
rasoxa i rosoxa, s tou dobrou Zenou; s tej dobrej Zeni; Zouta, pounoc,
Stiri, Sterdcet, $¢istié, piscok, decko (nie ditd), cintorom aj Na skauku
(podl'a mena chotara), astrdp, jausi, hit, kotar, Hinkovec, Roxovec,
34bou, Setiéren (voda, studna), striku (vok. sg.), mréivinec, velk, zbién-
ka, xmiépki (egres), palun, jormark, jézulajn, jadliSka, fikta (smrek),
sarna, kuréstra, jiS€uorica, lous, harenk, Slovici, némamo, nije (nie),
uZz s tobou.

59. Gocovské narecie v GoCove v susedstve je skoro to isté, rozdiel
je len v tom, Ze je uz maiksie, lebo ma napr.: tasko, t'ahat, tam t'a xod’a,
mlad’ié stromi, d’ieusa, d’iera; sit’ié, gad’e, v gad’ox, domasiié ruxo,
tkanié, pri tkanu, pri kosenu, mlad’ié det’i, gu detuém, s kona, na
konox; potom Ze ma za ¢ v kratkych slabikéch &, v dlhych 4, ale aj 4, a tak
aj za povodné a: miso, si, prid’emo, visi, hrida, pitok, rob4, ale sto-
ja, xod’a, plat’a, Jano od Krijca, u kovasa, doz dizd’a, jahoda, jadla,
jazik, Zizlava; potom ji, moji, visi, ale hlad’4ska, zZddni, f8it, sit’ié,
ale aj jadro, vojak, roja se, xod’ena, vozena, tkana, drvot’ar, d’abou,
vuolxa, Vuolsik (pole), erza, Rostuéska (pole), hodbap, batervux (baba
zo zemiakov), abluén, parobok, palin, grile dusit, jabuka, dina, nié-
mam i némam, strik, Suhaj, jézik (inde ternovié prase), jezulan, lobda,
zbiénka, s tobou, zo sobou.
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c) strednej:

60. NiZnoslanské narecie v susednej Niznej Slanej je odlisné tym, ze
zachovava ¢; ze ma zmenu ou > 6, a teda réno, s to dobré Zené, ej > ¢é,
a teda s té velké luki, skoré, velé, za ¢ ma e v kratkych a 4 v dlhych sla-
bikach: meso, pet, hreda, se, predeno, pitok, robi, vozi, nosi, podob-
ne za povodné a: Jano ot Kolesare, od Mihale, dohvarat se, meret, od
oce, s xlapce, ji, vojik, nasid, lepSi, na rozdiel od severnejSiecho Gocova
ma uz -1 v mal, dal, robiél, kosiél; je tvrdé narecie. Ma eSte napr. Znut,
vezmut, zaSnut; sviéker, ptacki, triépki, $¢iépi dreva, zejSuol, dlo, dec-
ko, stuéren (klin), zapomnit, zapomla, 0 MuraNcku, abluén, abuka,
pomitok (vexet), rubok, spiezik, brinka, v Henckovec, palin, Pasni
den, veciér, podnoZé je, sméje se; beggaju statki, porazilo te!, séna (se-
nik), se€kdren, dva majié, striém (srien).

61. Kobeliarovské narecie v Kobeliarove je tvrdé ako niznoslanskeé,
ale odlisuje sa od neho tym, ze ma uz § anie ¢; ma a4 — 4 <e, a, napr.: uz len
miso, pita, pit, pride, knis, hrida, tihat, tiSko, zit, desit, dvaciit,
sd, teld, prasi; patok, robi, xod4, vida, plati, mlata, xvala; a tiezza a —
a: jabuko, kijipka, Sibla, jihoda, jima, pijivica, Sis, z Betldri a tieZ
ja, moji, nasi, lepsi, ¢dpka, grobijdn, na jir, kosir, JanoSik, sk, f§4,
stit; ma razvora a rasoxa, inak rokita, ma tot, koter, ale ket, kedi, ftedi,
kebi, edon, s tou dobrou Zenéu a s téi dobréi Zeni; ma $t i $¢: Stereciit,
jésterica, ale $¢ep, esce, diS¢, kasciél, ma st: kus masti, popusti ho, ma
slova: nesterica, ostriip, striku, detelina, zo sebou, s tebou, drvotir,
diébol, serna, jirmok, er3a, uliSka (medzi domami), jelxa, fikta, precok
(pluZne kolieska), kuristra, heregk, ternovié prasi (jez), xuort (tchor),
decko (nie ditd), Skverk (smrek), cigterim, lapda, nije, otava, zbiénka,
SeSiéuka, troskavice.

62. Henckovské narecie v susednych Henckovciach je podobné, vel-
mi tvrdé, mé vel'a 4 — 4 < ¢: miso, méki, visi, knis, zit, desit, dvaciit,
diti, teld; pétok, rob4, plati, xvald, teldtko, prasitko, ale aj za a — a:
jama, Jéazvina (pole), krijik, jahoda, jirmo, Jinik ot Poldka, jartop
(z rajtop), grici, kiaska ale gade, kadiéska, z gunari, ji, vojik, bujik,
na jir, zadlo, ot Polika, skit, stit, f§it, lepsi, slosir, farbir, ma lazvo-
ra, rasoxa, ale rosnut; tot, kotri, ale ket, kedi, eden; vSeob. slanskodo-
linské pohriép, sniéx, jasién, veSiér alebo rudx, pokudj, zakuon, potom
aj vidiél, kupiél, iSuol, kladuol, jedudl, mal, dal, zo Zenud, s tuoé nasué
dobrud Zenud a s tié nasié dobrié zemi; zamazana, vidana, jezenié,
srucena, pri kopanu, f spanu, xlapuom; slova: potem, dlué cestuo, $irt,
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striéblo, vués, diz3ik, dis¢ ferka, stvuoren, 1éiSe, z Halbokiého (chotar),
bravunec (mravec), nito, nije, jézulan, fikta, smerek, Sipka, prijesna
loboda, s xabzi kvet, velhotina, abuko, ptaski, jilién, Voluovec (vrch),
hat, txuor, rijivica (krtica), Sop, stodola, otava, xliéu, Soldra (Sunka),
hurki, kvaska na kosu, janiki (svitojanske musky), piépr.

d) juznej:

63. Polomské, alebo gemerskopolomské narecie vo Velkej a Malej
alebo teraz spojenej Gemerskej Polome v susedstve, je uz hodne odlisné
od henckovského tym, Ze je ve'mi méikké a ma napr.: tetka, eplo, tepki,
tela, robit’, plat’it’, hat’, f sdt’u, materi, id’et’e, s koii, na konox, d’ist’,
dit’s a potom hodne v skupine st’, za ktort je tu vyrazné §t’: vi §te, p0§t’iél,
do$t’ mast’i, ma vela dizok typu pohriép, vesiér, abluén, hnuéj, zakuén,
mlin, plix a tieZ s tué nasué dobrué Zenuo a s tié nasié dobrié zemi, ro-
biél, volal, iSudl; ma slova: xabza, razvora, fizole, na Hrobi (podl'a cho-
tara vlastne cintorin), tma, tetelina, jirz, jirtop (rajtop), réitla, txuor,
midlo, kurit’ (fajcit’), séna (sennik), steren, ihuér, pudlni (plny), decko,
nuotar, struski na zeleno varimo, dohvarit’ si, ne su doma, nije tak,
divi brau (diviak), baSuék (stary clovek i rodina), nesli§imo, zapomnut’,
hor znaski spadnut’, dostal lik na siirco, mamo stara, §¢ast’ié, hadur
(zriebd), jormark, piklet.

64. Betliarske narecie v Betliari v susedstve je podobné, lenze uz
nema 4, len 4, tak Ze je tu napr.: meso, vesi, se, pred’eno, hreda, pra-
se, patok, rob4, xod’4, plat’a, podobne za a — a: Jano, jehne, jehoda,
jema, jezik, jesle, jelSe, od oce, z Betlére, ot Teluse, do venca, f ka-
d’iéske, gamba, gad’e, j4, moji, nasi, f8it, skit, st'dt, na jar, jaScuor,
zohrat’ se, smit’ se; je také mékké ako polomské narecie, ale nema jeho
§t, za ktoré je tu st’: ste, post’iél, s kost’i, ma tiez vel'a dIZok a zvl4stnos-
ti, ako st napriklad v slovach: and’iél, antiéna, fijoSok, penis, jiét (jed),
jelién, naruét, medviét’, mesic, zajic, kuota, kuérhas (z mad’. korhaz
,hemocnica*), pu6lnoc, kmuoéter, d’ibudl, dlan, d’eska, kanuén, rihuét,
remién, ruox, perstién, prebiérat’, poZehnanié, 'ma, Zivuét, viérbo-
vaSka, fat'udl (z mad’. fatyol ,,zavoj mladuchy®), spiévak, staromuéd-
ni, suol, sniéx, solza, terpazlik, xeltat’, duverni, najezeni, prefikani,
Zgerlox (zgrlavi inde), brecka (pracka), peleSivi (plesivy), kapravi, Zolst’
(Z1¢), kostki (Clenky), kno$t’ki (Clanky prsta), evirski (svrsky).
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B.

(GEMERSKE NARECIA NEVLASTNE
(KOLONIZOVANYCH OBLAST)
V SEVERNOM, SEVEROZAPADNOM
A JUZNOM GEMERI (SEVEROGEMERSKE,
SEVEROZAPADOGEMERSKE
A JUHOGEMERSKE NARECIA)

Nevlastné gemerské narecia su také narecia, ktoré vznikli mimo Ge-
mera a ktoré v starSich alebo novsich ¢asoch priniesli kolonisti do Geme-
ra. Su to teda negemerské narecia, transplantované alebo presadené do
Gemera kolonistami z r6znych koncin Slovenska, alebo aj mimo neho.
Pritom treba konStatovat’, ze v starych dobach r6znorodé mimogemerské
obyvatel’stvo kolonizovalo spravidla neobyvané, alebo riedko obyvané,
vysoko polozZené horské oblasti s drsnymi a nepriaznivymi podnebnymi
1 pddnymi podmienkami, zatial' ¢o novsia kolonizacia odbremeiiuje na-
hromadené obyvatel'stvo prave tychto oblasti a smeruje z horskych oblasti
gemerskych i mimogemerskych na juh otvoreny, rovinaty s priaznivymi
Zivotnymi podmienkami.

Najstarsie, skoro vzdy vylozene valasské kolonizéacie v pomernej bliz-
kosti kompaktného domaceho obyvaného tzemia, najmé okolo Rejdove;j
na severozapadnej Slanskej doline, potom okolo Murana uz natol’ko sply-
nuli s kompaktne obyvanym domacim tizemim a tak i jazykom, resp. na-
re¢im domécim, gemerskym, Ze vidno v lom viacsinu prvkov pévodnych
starych gemerskych néreci, s ktorymi skoro uplne jazykovo splynuli. Tak
je to predovsetkym tam, kde kolonistov nebolo vel'a a kde eventudlne len
pocetne posilnili uz pred ich prichodom jestvujlce roztrisené majere, ale-
bo iné¢ mensie osady na panskych alebo mestskych a hradnych majetkoch.

Tam vSak, kde kolonistov prislo naraz alebo postupne viac, prebicha
podl'a moznych priaznivych, alebo menej priaznivych podmienok sply-
vanie, alebo postupnd asimilacia s domacim gemerskym okolim pomal-
Sie. Tak je to vo velkych obciach gemerského Horehronia ako Vernar
— Telgart — Sumiac — Helpa — Zavadka — Polomka. Ak obyvatel'stvo
nebolo slovenského pdvodu a prislo vo velkom pocte, ako je to v pripade
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vel'kej Pohorelej na Horehroni, menSieho Lomu nad Rimavicou Vv seve-
rozapadnom Gemeri s obyvatel'stvom od povodu pol'skym, zachovavaja
si povodné cudzie narecie dodnes. Podobne je aj s Ukrajincami (Rusinmi)
v Paci, na vychod od Roznavy, ktori dodnes hovoria medzi sebou bezne
po ukrajinsky (rusinsky). Bilingvistami z nich st obyc¢ajne mladsi, ktori
maju slovensku skolu, a Castejsie sa stykaji so Slovakmi na cestach, pra-
coviskach, zatial’ ¢o stari, najma rol'nici, ktori mali eSte mad’arské Skoly,
po slovensky prakticky skoro ani nevedia, najma staré Zeny.

Narecie svojho rodiska si dodnes zachovavaju tak ti Gemercania, ktori
z prel'udnenych severnejsich, chudobnych ¢asti migrovali v pocte niekol-
kych rodin jednak tesne pred rokom 1900 a potom najmi po pozemkovych
reformach po prvej svetovej vojne na rozparcelované grofske a panské
majetky v kompaktnom slovenskom Gemeri, jednak potom aj v juznej-
Som kompaktnom mad’arskom tizemi, do ktorého sa pocetnejsie slovenské
obyvatel’stvo zacalo stahovat’ menej zo severnejSieho slovenského Geme-
ra ako najmé zo zvolensko-detvianskych lazov. Je samozrejmé, Ze si tito
tak v starych gemerskych slovenskych dedinéch s typicky gemerskym na-
re¢im, ako potom aj medzi Mad’armi v juznom a juhovychodnom Gemeri
dodnes zachovavaju svoje domace narecie.

Konec¢ne sa do byvalého mad’arského juzného Gemera usadili na zak-
lade presidl'ovacej akcie v roku 1947 jednak vel'mi pocetni Novoklenov-
¢ania, ktorych predkovia sa pred 150 rokmi vystahovali za pracou z ge-
merského Klenovca na Zakarpatsku Ukrajinu a zalozili si Novy Klenovec,
ktory roku 1947 hromadne opustili a boli tradne osidleni medzi Saféri-
kovom (Tornal'ou) a Jesenskym v byvalych mad’arskych obciach. Okrem
nich boli v mad’arskych obciach okolo Sarafikova osidleni na opustenych
grofskych majetkoch aj menej pocetni presidlenci Slovaci z Mad’arska
a najmenej pocetni presidlenci Slovaci z Rumunska.

Z uvedenych nevlastnych, ¢i kolonizovanych narec¢i sa budeme zao-
berat’ len niektorymi, ktoré sa vzhl'adom na davnu kolonizaciu v novom
gemerskom prostredi uz aspon ¢iatocne prisposobili k novému gemerskeé-
mu prostrediu i jazykovo. Také st najméd narecia starej valasskej kolo-
nizacie z roznych oblasti slovenskych na gemerskom Horehroni, potom
narecia v skupine kysucko-Soltyskej na severozapade a konecne aj narecia
novoklenovské v juznom Gemeri. Posledné reprezentuji zvlastne narecie,
ktoré sa vyvinulo zmieSanim povodného klenovského narecia gemerského
s vychodoslovenskymi v ukrajinskom prostredi pri Mukaceve a az do pre-
sidlenia do juzného Gemera roku 1947 dodnes si udrzalo do zna¢nej miery
znaky starého klenovského gemerského narecia.
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V.

NARECIA SEVERNEHO (GEMERA
(SEVEROGEMERSKE NARECIA
NEVLASTNE, KOLONIZOVANEJ OBLASTI)

(9) Horehronie gemerské s horehronskymi nare¢iami nevlastnymi
tvori pomerne jednotnu narecovi oblast’ vzhl’'adom na tieto spolo¢né zna-
ky, okrem tych, ktoré sme uviedli vysSie pri urovani stredoslovenského
a stredoslovensko-vychodoslovenského charakteru gemerskych nareci:

1. Izogl. uz vychsl. kvantity bez dizok vsade.
2. Izogl. uz vychsl. prizvuku na predposledne;j slabike vSade.
3. Izogl. uz vychsl. nestiahnutého dajako, dajaki, stojat’.

4. Izogl. strsl. obojperného u nielen v pripadoch typu prauda, brau,
stau, hlauka, ouca, ousa, ale aj v type s tou nasou dobrou Zenou, vel’a
bratou, bratou sin, bratouho sina; tu v3ak aj vel’a sestrou, haluskou;
typ Sou, jeu, mau, robiu, aj pou, v pounoc, Pouhora (obec pri Brezne)
a tieZ pouno a vouna.

5. Izogl. strsl. nezmeneného & — £ — st’, a to ani nie v 3 — ¢ — §¢ ako
v susednom juznejSom Gemeri, ani v 3 — ¢ — s¢ ako vo vychodnejSom
Spisi, takze je tu vzdy len: d’et’i, k d’it’a, d’ivi, vid’i, teplo, t'ela, id’et’e,
ropte, st’e, st’ena, zatial’ co sa podobne najviac drzi aj strsl. §t v takom
Step, eSt’e, ale v reci starych uz aj popri vychsl. §¢: §€ep, eSce, najma v se-
vernejsej Casti.

6. Izogl. strsl. dvojhlasky ia nielen v beznom piatok, robia, riad’it’,
prasiatko, hriat/hriau, hrial’i, ale navySe aj v miaso ¢i mjaso, mjaki,
vja€i, semja najmi v reci starych a tieZ eSte vSade aj v type siadnut’ si,
zarabjat’, stavjat’. Ale popri ia byva uz a po d’, t, i, I’ a niekedy aj po s,
z, r: xod’a, d’it’atko.

7. Izogl. strsl. dvojhlasky ie nielen v beZznom pripade ako je bieda,
viera, rietki, bieli, poviem, alebo aj v pl. takie dobrie d’et’i, ale navyse uz
zhodne so slanskodolinskymi a najmé s rejdovskym tamze aj vedier, Cier
(inde ¢ir), zamijetat’, spieu, ale miestami a v reci starSich skoro vSeobec-
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ne byva popri vyslovnosti Pieska, lietat’, lievik, xPiep, d’ieuka, d’iera,
tiect’ aj Peska, l’etat’, I'evik, xPep, d’euka, d’era, tect’.

8. Izogl. pripony -ok nielen v predok, pond’elok, ale aj domcok,
stromcok.

9.Izogl. -me v zme, Zijeme, robme.

10. Izogl. uo v muoj, nuos, stvol, ale popri lom pocut’ v reci starSich
aj moj, nos, stol a tiez dobruo i dobro, posledné okrem Vernara s dobrie/
dobre.

11. Izogl. vychsl. pl. gazdove, sinove, ocove v3eob., tak aj horare.

12. Izogl. strsl. instr. pl. z gazdi, zo psi popri s xlopmi.

13. Izogl. gen. pl. Zien, hlau, korun, d’ievok/d’evok casto aj popri
d’eukou, sestrou, skalou, haluskou vsade.

14. Izogl. pritomnika na -em, a teda pasem, pases.

15. Izogl. pl. prit. su.

16. 1zogl. pl. prit. typu robia, zlomia, trpia, ale uz viac plata, xod’a,
nosa, voza ako vozia, nosia, plat’ia.

17. 1zogl. infin. ist’, prist’, niejst’, bust’, stojat’, cut’, ukut’, poviest’.

18. Izogl. partic. I-ového typu buu, dau, mau, robiu, stojau, umreu.

19. Izogl. spojeni po vodu, po seno, do rixtara, do Kniski, do Ko-
vacika, Pal’o Kovacdikou, rospraukovo kiiski, mojo husi, Hano, Zuzo,
matko.

20. Izogl. drobnejsich hlaskoslovnych javov a slov: d’it’a, d’ist’, los-
ka — lozi¢ka, riaf, griacka, ohriablo, burian, naruot, Hruon, nieskaj,
vopkaj, hetkaj, ziat’ — ziau, xmari (oblaky) — zaxmarilo sa, xto — da-
xto, dolu, kotor vSade, bouxa (blcha), rut’it’ (hodit’), jast’ierica, patr¢-
ki (patricky), hvarit’, heu, au, truhla, otava, krt'ina, mrkva, petrzl’en,
skvierk, stodola, stajen, pitvor, smerek — smeriecki, bor, suk, xlop, na-
zat, vieSat’, rusat’ (kromypel’e ohriat’), Zup, t'eras, skad’i-stad’i, boket
(plechova kana), Zoxtar, ut’ierak, fizoliia, midlik (motyl), ptak, prt’, ho-
lomiiica (tok), trimat’, pencl’e, haca, vol’xa i vuol’xa, oves, jarec, pSeiii-
ca, Zito, Stixat’ (pichat), jat’elina, ostrvi, prhlava, kud’iel’, Suvarina,
pozatvariano, skoseno, spievajuci id’e, $tiriomi, fesl’ebodno, adaj,
zdaleka-d’al’ej, otpitam pekiie, zboZa i zrno, xiza (dom), na put id’e,
paragel’ (hlaven v ohni, kus dreva, aj deti bit)), zvarka (kadiecka inde),
zaféerim, mizierka (medzi domami), fiertuska, xolosiie, Satka na hla-
vu, bik, riagda (zastera doma robend), hibaj het, kika (na hlave), kidla
(sukiia), opatit’ dakoho (pozriet, navitivit), jesto, do Cexou (do Ciech),
kosena, bist'u dad’e, nak, prez most, capini, rajt’el’, xoj het, tel’ko-kel’-
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ko, bobal’ki, xorota, xrobak, Sad’e, ziiikad’i, ieznam, Stoxmal’ (otruby),
Sturit’, xoco, kulhat’, d’eco, sl'iepka, pal’in, §t’est’a, ovat, komar, ¢uha,
kij, poliouka/polouka, suol’, zajtra, Soudra (Sunka), Svagkes (tlacen-
ka), senica, dilina, bPax (postel sena), rucen, ruc€i (pekny, stci), zel’e-
narina (zelenina), Pace (inde v Gemeri obo3ze), kvoka, zompl’e (combole
I'adu pod strechou), krava pobod’e, sa zmiknuu; predii, zadii, viSii,
nizii dom.
* % *

V niektorych inych pripadoch nie je uz celd tato oblast” Horehronia
jednotna, lebo sa na nej stretaju dvojaké podoby tych istych javov, a to tak
v smere horizontdlnom od vychodu na zapad celej oblasti, alebo v smere
vertikalnom medzi severom a juhom.

Od vychodu na zapad su napr. tieto rozdiely:

1. Izogl. rat-, lat-/rot-, lot-, pricom strsl. rat- je len v slove razvora,
nadvézujic na strsl. oblast’ brezniansku na zapade od Polomky po Hel-
pu, potom v slove rasporok, rast'ep, rast'epa aj v podobe rastiietka (ti-
pec na hady) v Helpe, v slove rasoxa najvychodnejsie aj na Sumiaci a do
Rastoki (v chotari) poznaju tieZ po Helpu a tam zvicsa aj vlani popri
vloiii, vychodnejSie po Vernar je uz len rot-, lot-, ktoré je aj v ostatnych
slovach na celom Horehroni.

2. Izogl. strsl. daska, cesnak ide zhruba tiez po Helpu, odkial’ vy-
chodnejsie je uz doska a cesnok.

3. Izogl. ten ¢i ten, ket’, kedi/ked’i, ftedi/fted’i a kebi je skoro vSade,
ale v Telgarte a Sumiaci je gemerské tot a podobne zapadnejsie byva aj
gemerské kod’i, tod’i a kotri.

4. 1zogl. & presahuje z breznianske;j strsl. oblasti len do Polomky a Za-
vadky iba po perniciach ako miso, patok, robi, vsade inde vychodnejsie
je len mjaso, vjaci, hovjado, smjadni, len na juhu je viac meso, pet’ a ticZ
piatok, robia.

5. Izogl. strsl. typu sree je len po Hel'pu, vychodnejsie je vychsl. srco.

6. Izogl. strsl. breznianskej oblasti v dat. — lok. sg. ruki, nohi, v za-
hratki siaha tiez po Hel'pu, vychodnejsie je len ruke, nohe.

7. 1zogl. strsl. sr v sreda je vSade, len Vernar na samom vychode ma
uz streda.

8. Izogl. strsl. lok. sg. typu na pol’i, v marci, na srci siaha od zapadu
po Hel'pu, odtial’ na vychod je len na polu, v marcu, na srcu.

9. Izogl. typu dobruo, peknuo i dobro, tako na sev., len Vernar ma
uz dobrie i dobre.
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10. 1zogl. niektorych drobnejsich javov: strsl. zajtra vSade, len Vernar
uz vychsl. po jutre, vo Vern. cvorei, zapadnejSie stvoreii, trebalo bi vo
Verndri a niekedy aj zdpadnejsie, kde je uz viac bolo bi treba, vychsl. sta-
mad’i vo Verndri, zapadnejSie stad’i, Vernar ma aj deska, gribi, koleso,
persi, hbel, sxvojdi, xlapci, pojd’e, xto, xteri, daxto, S¢est’a, Janicku,
Josku; naj si siadiie, potrce t’a krava, toten, vierba, trojka, Surc i far-
tux, zapadnejsie byva uz doska, pegcel, goleso, pruisi, kabl'ik, sxodi/
sxod’i, xlapci/xlopci, pujd’e, koter/kotri/keri, §t’est’a, Janicko, JoSko,
nak si siadiie, pobod’e t'a, tot; ten, vrba, jat'el'ina, rianda i fertuska.

* * *

Medzi gemerskym Horehronim severnym a juznym su tieto rozdie-
ly:

1. Izogl. mikéenia v miere spisovnej slovenéiny na severe a nad tuto
mieru na juhu, kde je vSeobecne napr.: do zahrad’i, z robot’i, Zeii, vol’i,
su to vel'mi makké narecia.

2. 1zogl. slabic. r — I na juhu proti neslabic. r — 1 na severe, kde je napr.
vil’k, vil’hotni vo Verndri, ale vouk, velxko inde, a potom uz skoro vSade
len pouno, bouxa, koubasa, Zouti, len Telgart ma zvlastne pripady ako
suza, supko, jabuko, puni, Zoti.

3. Izogl. pl. typu Pud’a, Sumiaéaiia na juhu a Pud’e, Sumiaéaiie na
Severe.

4. 1zogl. dobriho, dobrimu na juhu proti dobroho, dobromu na se-
Vere.

5. Izogl. pl. dobrie (xlopi, d’et’i, slova) na sev., miestami aj dobre,
take, ale na juhu uz dobri, dobrie, dobrie.

6. Izogl. jeho — jemu na juhu proti joho — jomu na sev.

7. 1zogl. totie i tote na sev. proti ti — t’ie — t'ie/t’e na juhu.

8. Izogl. typu mecem — meces na juhu a mecem — meces na severe.

9. 1zogl. partic. 1-ového bou — bola — bol’i na juhu a buu — bula — bul’i
na severe.

10. Drobnejsie rozdiely: utorok, ut'ekat’, pojd’em, domou, Josko na
juhu, ale ftorok, ft’iekat’, pujd’em, domu, Josku na severe.

11. Izogl. lok. pl. pri Zenox, na cestax, v zahradax na severe, ale
zhodne s gen. pl., a teda pri cestou, pri Zenou, v zahradou na juhu.
* *x *
Dalsie rozdiely v jednotlivych nare¢ovych typoch:

65. Vernarske narecie vo Vernari je najblizsie k vychodnej sloven-
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¢ine, ale jeho raz je stredoslovensky, lebo nema vychsl. dzekanie a ceka-
nie, ale zachovava dosledne & — £ — st’ v d’et’i, vid’i, st’ena, ma mnoho
dvojhlasok ia — ie — uo/vo, nickedy uz aj ako samohlasky, a teda napr.:
takie i take d’ecko, totie i tote Pud’e, ma s tou dobrou Zenou, Zien, hlau,
zachovéva u na konci slabiky a nemeni ho na vychsl. f, napr.: hlauka,
sPiuka, a nie slifka, ma z gazdu, ma strsl. slabi¢. r okrem vierba a persi,
ma vSak uz vilk, pouni, dlux bez slabi¢. I; ma rozvora, rokita, rosoxa,
ma robiu, mau, dau; mame; ma mjaso i meso, vjaci i veci.

Je mdkké ako spis. slovencina alebo susedna vychodna slovencina
a ma slova: krompele, gribi, hvaret’, midlo, ptak, krt’ica, pcola, jelxa,
zakos, cali, muxigki (egres), d’it’a, disSt’, loSka, pokriva, Pieuc, habza,
cesnok, pitlik (motyl'), au, heu, tamok, siadnut’, jarec, compel’ (I'a-
dovy), §tiracat’, d’esiat’, piat’, Ponik (na osi), Sajtanica (dreva), Pace,
Sumiie — Sumni, motam sa — motas sa (niec mocem), Pal’o ot Sifri, An-
drisko ot Xovana, KatuSa Kubickova od Brestka, Jano Berceii Helo.

66. Telgirtske (3vermovské) narefie v Telgarte (Svermove)’ mé
hlavné znaky celého gemerského Horehronia, ako sme ich uviedli vyssie,
a potom eSte vyrazné svoje, ktorymi sa od ostatného okolia odliSuje.

Najvyraznejsia je zmena kazdého tvrdého 1> u, a teda vyslovnost’ ako
huava (hlava), skaua, muada, masuo, buua, skociua, na zaciatku slova,
napr.: uka < wuka, luka, ma len 1, nie I: lipa, len, lud’e; d’alej ma podobné
vyrazné a od vSetkych ostatnych ndreci odlisSné vkladné hlasky pri pov.
slabi¢nom 1, napr.: suza (slza), sunko, duho, duZen, buxa (blxa), jabuko,
ale uz vouk, vouna, Zouti, pouno, ale ma len kru, vrba, grk, r3a, pjat,
pjata, pjatok, svjati, mjaso, hovjado, dvomi xuopi, pjat’mi xuopi, dob-
ruo d’it’a, tot rucie Zeni, t'etka od Zelmana, ot Polaka, kolo vrp, kost’e,
naso d’et’i, rosnut’, rozvora, rosoxa, Stopua ma do uokt’a krava, ¢riep,
hrjable, striap, 3vona, poviest’ (povedat’), zosiimeme (vezmeme), fe-
spriace sa, zametam, d’e sa motas, muadi ziat’, romancok (harmancek),
cuha, pierko (kytica), druzbovagka, zavit’ nevestu, ziau si, ned’ela, lah-
nut’ si, siadnut’ si, tuk (tik), tu¢ok, povietra, pohar, pokriuka, rajba¢,
svat, svatka, kidla, patkan, xor (tchor), jes, uzek, sa zapraviuo cesto,
haluski, varexa.

67. Sumiacke nareéie v Sumiaci v susedstve uz nema zmenu 1> u
a ma mikké P, a teda rozliSuje hlavu od Plica, I'en, Pipa; ma gemerské
tot a Casto aj kod’i, tod’i, koter, kotro, kot’; ma vrx, vrba, grk, prhPava
a len persi, potom len vouk, pouni, Zouti, ale slugko, dluho, hluboko,

7V rokoch 1948 — 1990 obec mala nazov Svermovo.
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bluxa, ma volxa, zrkadlo, cesnok, mrkva, gribi, kohut’iki (kuriatka),
kozaki, Sandar, celi, stajeii do kopencou do navidPat (petrence), vecier,
ier, poviest’, d’at’elina, d’ivak, jelen, '’euce a drabini (na voze), xabza,
gambi, gat’e, skad’i-stad’i, gd’e si pas voli, d’ivak (diviak), dohvariat’
sa, koustka (Clenok), gigaze (egres) a kvasiiice (ribezl’e), brusiiice a bo-
rouiice, na lukax, nohax, staviat’ xizu (dom), aud’e je (tuto), SnomtixPa
(z nem. Schnupftiichlein ,,vreckovka®), jastriap, drvotar, tetka a t’etkos
(stary muz vobec, i rodina), strik — strina, ujcok, sxodi, xuxelak, xroba-
ci, pastimir, mizierka (medzi domami), vrkoée, do Cupki, do Adama/
Mitra, do KrsSnaka, Smikna, itro, zo §umiac0h0, hrncok, doska, s t’e-
bou, prd’anka z vrbi, kupel’a¢ (kréah do pol'a), haluski, rezance, uzek
pod’me, pal’ce, kolimas, to fie tvojo, ’an, stojat’, gont’igent, xiba (iba,
len), dolu, cez zimu voziu klati, to straxota, pujd’eme, niet, popri, sa
t'i prska Janicku, tetkos Karolou, Ces cietku, kurastra, but’, mecu do
jamok, z ovec, ho vimeiia, na stouku, pat’erat’ len, Miklosku, najec sa,
igkod’i, priad’ena sa ozvariaju, veziie, hvareu, cid’iuko (kapsa z platna),
sa bojala, vol'akodi, popeu, na striZena oviec.

68. Hel’pianske narecie v Hel'pe je podobné, lenze tu siahaju z brez-
nianskej oblasti niektoré narecové prvky, ako napr. rasoxa, razvora, do
Rastok, rastiietka; ket’, ten, ale ftodi, kodi, kotor; ma na ruke i na ruki,
na nohe i na nohi, cesnak, doska; je miakké narecie; ma len r slabi¢né,
ale uZ vouna, vouk, bouxa, pouno, dluho, slugko, jabuko; bust’, ukazu-
je, posriet d’ed’ini, celi, zaxmarilo sa, f kostol’e, tota, akuo meno, ket’,
pruisa, teraz, kapka (Cepiec), kamizol’, sliSim, sukia i kidPa, riastrap,
volxa, xlop, d’i§ pada, xod’a, vid’a, nosa, kel’o tix hod’in, suol’, zbienka,
rianda (biela zastera), kozl’ata (do snopa), rut’it’, midl'ina (pomyje),
patrcki, Palo Kovacikou, Tono BoSel’ou, Ondro, do Pipki, do Pucl’a,
Puclovo zeme, dobroho xlapca, Marusko, heu ju daj, dobruo d’it’a,
napko (kazdy stary clovek), tetka, t’etkos, zanahat’, Smikna, smerek,
kvoza, miset’, rajtel’ (zapruta na voz), éepihi (rukovite pluha), grum, ce-
rieslo, hil’ (voz) na hnuoj, dasticka, hand’el’ (osada robotnicka), goleso,
cisto, Siggl’e, 'iSka (lyzica), kaunicka (hrniec do pol'a s jedlom), ut’ierak,
kuosa na kose (rukovét’), mutvica, humno, holomiiica, to sa zatika (za-
tkava), motame, bratrariec, xlopisko, haca, kot’el.

69. Zavadské narecie v susednej Zavadke je podobné, mékké, ale
ma uz 4 po mikkom b’, p’, m’, v’: d’ev’at’, p’ita, Sum’iéan, ma nosa,
kuosa (kosisko), xlopi kosa travu, ma stojat’/stojau, roskazat’, but’, buu
som, poft’ekat’ het, d’iouka, hvareu, xmuotor, nazad ist’, zboZa, vuon,
sluxat’, jednoho xlapcoka, pole, pl'ece, tentok, fiiet, iejd’em, onacit’ sa,
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smeriecok, sa tu taki Pud’e, semia, buodlaé, vol’ad’e Sou, kura (stard),
kuria (maluo), kset’, nus$ tak, pastirski bi¢ (vel'ky), drelej i skorej, do
vrstvi xod’a (na priatky), burzu robit’ (bal, zabavu), poskonie a mator-
nie konope, idu obl’efeni (Co kroj opustili), marmancok, trhPica ma
trlo, podnoZe, paceski, goriel’ (golier), plupdre (nohavice z platna), ka-
bapgka (detom), striapce na gat'ox, ¢uski (malé ¢uhi), maju vrskoviiie,
geleta, cerpak, kurastra, krompak (zemiak), do kapki hréki (vlasov
do ¢epca), toparka, bugance, mizierka, oseliiik, kovadl’ina (ndkovka),
viskiie, holomiiica, jat’el'ina, ostrvi, bugla sena (kopa), kopa (len s ko-
lom), kosi¢ka (pokrovcek cez ramend), ¢epihi na pluhu, oselnik, kusat’,
ruo3ga (haluz), petruska, vet’ sa to vel’ikie, aperacia, kebi ja buu znau,
xod’iu sebe jag grof, smerecina, smeriecki sad’it’, reku, mie uz vela
roki, sxodi, txor, cepi, rucen, riN3iki (huby), sip’iaki (Sipy), slza, kIKki,
klbasa, vixkuo, slgko, slup, vouk, Zouti, dlux, xItat’, svon.

70. Polomské narecie v Polomke je znacne odlisné tym, Ze pozna tzv.
,mazurenie®, t. j. namiesto sykaviek ¢ — Z — § su tu mékké ¢’ -z’ — §’,
a tak napr.: ¢’ierni, ¢’erveni, postac’i, strc’i ho, volac’o, hrc’a, kl'uc’e;
Z’ivi, Z’ena, z noz’a, muz’a jag ruz’a, z’ent’ica, roz’ei; s’ije s’ati, s’ko-
da, fPas’ka, s’tvrtina, s’iroki, m’iksi, ktoré sa vSak najviac vyslovuju
s mikkym ¢’—z’—s’, s ktorymi potom splyvaji v jeden rad sykaviek aj po-
vodné hlasky ¢ — z — s pred mikkymi spoluhlaskami, napr.: do noc’i, niet
pomoc’i, s’ou s’pievajuc’i, kric’iaci, kric’i, strc’i ho; z’ima, z’ivai, po-
kaz’it’ — pokaz’i, z’ivuot, Z’ije, Z’it’, s’ivi, s’irota, pros’it’ — pros’i, vis’i,
ponos’i; ale potom aj xto s’t’e, ponos’t’e, do kos’t’i, kus mas’t’i, s’t’es’t’a,
alebo skoro ako s’c’est’a, s’t’iri, ¢i s’¢’iri; rasoxati, ras’tiepka, solisko,
do Ras’tok, ruoz’gi, rasporok, s’os’ki.

Druhou zvlastnost’ou su potom aj iné spoluhlasky mikké, najma
pernice, takZe je tu vSeobecne napr.: m’aso, m’iki, v’iksi, sm’it, p’at’,
d’ev’at’, p’dtnac, sem’a i sem’ia, pam’dtam s’a, v’ic kup’a i kup’ia,
trp’a i trp’ia, ale niektori vyslovuji aj m’eso/m’jaso, m’eki/m’jaki. Je
to makké narecie a ma napr. aj d’ixat’, d’im, mot’ika, ale do zahradi, do
vodi, kveti, z roboti. In¢ drobnejSie zvlastnosti a slova: mox, raspuo-
rok i r’iasporka, kl’agounica (na kl'aganie), but’e dobrie d’et’i!, zaknu
som sa, rula (rira na pecenie), r’iapavi, r’iapos, Hruon, hnuoj, naruot,
pr’iasa, pr’ias’ata, zmiknu s’a, ruoz’d’ina, bu som (nie buu som), Ba-
cus’ane, Help’ine, Breziaiie, stajia, drabigka, carok, ohreblo, xI’iep,
pomos’c’ina, pr’ias’lica, diisko, servatka, 3von, jedno stac’ia/staca
(statok), hov’iadko, uhla, p’iera, pov’ietra, pc’ela, Pohrela (m. Poho-
reld), krompaki (zemiaky), id’e na put, mi roskladau, skiad’e-stad’e,
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zres’et’eje, sples’iieje; t'eraz, za totu iiie, bol'i ma volak src’e, naveki,
nemame fic’oho iic’, koter zomre, prifies’e, vuon ¢i von, hajik (via-
no¢ny stromcek), doska, v maji, jednoho, nak s’a fietrap’i, s’a s’ial’i
drelej, tuks’uo platno, pac’es’ki, jatka na m’iso, patric’ki, brus’l'ak
(vesta), zapomD’i, dalej, drel’ej (skor), od nioho, svatoho, sluxat’ (posli-
chat’), id’e otl’e (stad’e), zasipa (stienka inde).

71. Zlatniansko-hamorské alebo handelské narecie Ciasto¢ne na
Cervenej Skale s roznorodym obyvatel'stvom, najviac z blizkeho Sumiaca,
potom v susednom Zlatne, Valkovni, Svablovke, Novej Masi, Pohorelske;j
Masi, a v Hamre alebo v Zavadskom Hamre, to jest v ,,handl'och* ¢i byva-
lych tovarenskych osadéach, koloniach, sme charakterizovali uz vyssie na
str. 122 hlavnymi 11 znakmi. Tieto malé osady, ¢i handle, maju Ciasto¢ne
odli$né narecia ako susedné velké obce na severe, ktorych handel¢ania
nazyvaju ,,d’ed’'inskou’ reCou, narecim.

Z d’alSich javov a slov uvadzame napr. este: Ja t'i dam dobrix oucou,
zbiegka, kislo mPeko, na fSex sviat, rast’e, za Hvorkou, loski, lozic¢ki,
nos, stol, stolovina (zasuvka), harmancok, kosisko, oseliiik, pekariica
(inde rtra na pecenie), do dola, uhP’a meceme, krompele, v Amerike,
h miske, odmiaknu, ’en ohein, s t'ehel’, valki, kravom davame, dre-
varein aj kuolia, stajia, xl’evik pre svine, faklicki na roskladana,
Svabliki (zépalky), Pan, sekacka, trlica, pazd’ier, priad’e, pojd’e, Janik,
baba (jedlo), bl'uska, d’ouc¢a, kumotor, kumotra, svokor, Svagor, Svag-
rina, tetka, ujéok, baci, iena, niefiika, stara mama, Surc, sukiia, vrko¢,
SatoCka; Zlatno, dakod’i, v Zavatke, ho rut’ilo, Sihar na bic¢, do vojii,
Zeni, d’evet’, na pPleco, priSou, dvanact’iho, volat’ robotiiikou, do Sixt’i
(zmeny), kelo roki, uhPa nosiu, zial’i, ieznau ini¢, granat’i robil’i, tiz-
d’efi, bou som, pri martiinkox, t’egtok, cist’i, vel’a svadobiiikox, ¢vr-
¢ok, koniki, mravec, pSeli hrizu.

Poh. Masa goleso, daska, batox, xibe (iba), keri, polaziicka (po
vinSovaii xod’it’), cahajdak i kapsicka, sretou sa, vol’aco, vecer, dlho,
krompel’e, fu€kana, rezat’ (nie pilit), srien, potkou sa, stromybolec (pod
strechou), lobda, bit’ (tu), skorej (nie drel’ej), stad’e, Turice, txor, d’ivak,
sxot, drabina, d’im, kad’i sa, poSopnut’, poSkriabat’, plaii kost, Paj-
blik, naSe husi, loS§ka, zbeuka, prepelice, jaSterica, jeS, krt’ica, rura,
kostol, zrno, zboza, kosit’, ¢riep, pumpava, smerek, Sipul’ki (Sipky),
Skvrk, boroviiice, brusiice, d’at’el'ina, mlad’imu, rast’epa, vlaini, miat,
po holou, na SipuPiakou Hamor.
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V.
NARECIA
SEVEROZAPADNEHO (GEMERA

(SEVEROZAPADOGEMERSKE NARECIA
NEVLASTNE, KOLONIZOVANE)

Ich oblast’ na samych hraniciach Gemera, Zvolena a Novohradu lezi
v tisicmetrovej vySke na vybezkoch Klenovského Vepra (1341 m) a zvo-
lensko-detvianskej Pol'any (1459 m). Bola kolonizovana tesne okolo roku
1800 jednak slovenskym obyvatel'stvom zo severnej Casti strednej Oravy
v Dubékove, potom zo severnejsej prechodnej ¢asti stredooravsko-horno-
oravskej v Soltyske, Drabsku a Kysuci a potom pol'sko-goralskym oby-
vatel'stvom v Lome nad Rimavicou. Tento blizky pdvod skoro z tej istej
oravskej oblasti sa odraza aj v charaktere nareci, ktoré¢ len ¢iastocne pre-
javili doteraz zblizovanie s okolitymi, zemepisne dost’ vzdialenymi, seve-
rozapadnej Casti juhozapadného alebo zapadného Gemera na Rimavskej
doline, a to prave pre svoju izolovanost’ a odlucenost’ nevlidneho terénu.
Mozno tu vydelit’ jednak skupinu kysucko-$oltysku a potom osobitné
narecie len Dubakova, pretoze dodnes pol'ské, resp. goralské narecie
Lomu nebudeme opisovat’.

Obidve tieto narecové oblasti maju vzhl'adom na svoj povod dodnes
tieto spolocné vlastnosti.

1. Izogl. strsl. podoby rat-, lat- v prevaznej vacSine pripadov, lebo je
tu napr. len razvora, rasoxa, rakita, razd’ina, Pod rakitou, vlaii a len
v slove rospigka je rot-.

2. Izogl. oravskych strsl. striednic za jery v daska, dast’, max, baza,
cesnak, xrbat i xrbet, ovos, ocot, orol proti celkom inému stavu v nare-
¢iach susednej Rimavskej doliny. Je tu vSeob. len ket’, kedi, kebi, keri,
ten, jeden.

3. Izogl. strsl. oravského predek, pond’elek a len doméek, stromdek,
proti gemerskému vSeobecnému predok, pond’elok a tiez domsok, ktoré
Siastoéne zaGinaju pouzivat' a miesat’ aj obyvatelia najmi Dubakova, le-
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ziaceho najblizsie z tejto oblasti ku Kokave.

4. Izogl. slabi¢ného r — 1 v§eobecne vo vsetkych pripadoch uz zhodne
aj s nareciami susedného juhozapadného Gemera.

5. Izogl. strsl. sr Vv sreda, srediiej.

6. Izogl. strsl. obojperného u v pripadoch: prauda, ouca, ousa, rouno,
domou, stau, brau, hl'iuka, d’ieuka i d’ouka; gen. pl. hlau/hlau, krau/
krau, ocou dom, mau, dau, bou a mladi aj v type s tou dobrou Zenou.

7. Izogl. strsl. §t v §t’ep, St’est’a, est’e, i ked v reci starych okolo Ky-
suce pocut’ aj §¢€.

8. Izogl. strsl. gen. sg. gazdu.

9. Izogl. strsl. lok. sg. na koni, na kraji, na srci, f pol’i.

10. Izogl. gen. sg. z dusi, z ulici.

11. Izogl. dat. — lok. sg. typu ruki, nohi, muxi, v Ameriki.

12. 1zogl. strsl. sree, poPe.

13. Izogl. typu varena, xod’efia, kosena, uhl’a v kys.-Solt. skup., va-
refia, uhl’a na Dubakove.

14. Izogl. gen. pl. typu krau, hlau, Zien, st’ien, jabik, dievok, ale
aj sestrou, daskou, haluskou ako v susednych zvolenskych nareciach,
v skupine kysucko-Solt. vzdy bez kvantity.

15. Izogl. strsl. typu mékkych pridavnych mien typu srediii, prediii.

16. Izogl. strsl. typu dobruo, takuo, v skupine kys.-Solt. hlaskoslovne
stari aj podoby typu tako, pekno, dobro.

17. Izogl. uz gemerského takiho, takimu, niekedy aj popri takieho
najmi v Dubakove.

18. Izogl. ak. sg. hu miesto ju.

19. Izogl. pritomnika fiesem, klad’em, pasem, riasiiem.
20. Izogl. stresl. prit. ofii sa vSeob.

21. Izogl. partic. 1-ového typu dau, mau, robiu.

22. Izogl. rodinnych mien typu Jano Kvak, Jano Kvakou, Kvakou-
ci, do Kvakou, ale aj do Xrapaiia, do Vaiiki, Frankove kromple.

23. Izogl. drobnejsich javov a slov, napr.: ro$, mox, smotanka, kobi-
la, IiSka, liZica, d’ieuka, d’ouka, polieuka, pol’ouka, Siou, Sieu, bust’,
bolest’, bPadost’, ist’ aj is, gat’e, ukazat’, kad’iecka; kostol, z d’ekad’e,
skad’e, keri/keri, naspak, het, neni, nie, fie a vplyvom susedstva aj i,
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gdo i kto/xto, d’al’eko, koSarina, krompl’a (zrejme vplyvom gemerske-
ho susedstva), rasca, $§vorec i fiertuxa, hazat’, txor, pohrap, kelo-tel’o,
nak, dolu, xorus, jarec, prest’erka (sena), $tal (na seno, sennik), prhl’a-
va, pentro, (v stodole, nat tokom), megtel’ (motyl'), koncouka (na travu),
vrece (mech), uharka, rospravat’, kol’esiia (stodola).

V niektorych javoch uz nie je takato jednostnost’ a cela oblast’ sa deli
na skupinu kysucko-$oltysku a na Dubakovo.

* Kk *

(10) Kysucko-¥oltyska skupina sa vo vi&sine javov zhoduje s Duba-
kovom, ale ma aj svoje osobitnosti. Tak napr.:

1. Izogl. kvantity bez dizok viade, len Dubakovo ma kvantitu, a to
s rytmickym kratenim.

2. Izogl. prizvuku tu na predposlednej slabike.

3. Izogl. striednic za praslovan. nosové ¢ dnes uz skoro vseobecne
meso, meki, veci, pet’, d’esat’, dvacat’, ahat’, prad’eno, t’el’a, priasa
a potom v dlhych slabikach piatek, robia, ale viac nosa, voza, plat’a,
xod’a, vid’a ako vid’ia, platiia. Stari dodnes pouzivaju aj miaso, piat’,
viadi.

4. Izogl. striednic za podvodné a po mikkych spoluhlaskach, v krat-
kych i dlhych slabikach a, e, ia, napr.: ja, moja, nasa, oca, kona, dusa,
ulica, uPicami, ale aj t'elatko, maPar a potom len stavjat’, zarabjat’.

5. Izogl. dvojhlasok ia — ie — u0 je tu obmedzena na pomerne mali
skupinu pripadov a na mladsich, lebo star$i vyslovuju eSte napr.: piatek,
sviatek, robia, zlomia, trpia a potom vlastne aj mjaso, vjac€i ¢i miaso,
via€i a najmé staviat’, zarabiat’ ¢i zarabjat’; ie byva najmé v takom po-
vietra, Viepor (vrch) alebo aj v bieda, viera, hriex, rietko popri beda,
hrex, retko, najmi v reci starSich; podobne w0 pouzivaji mladsi a starsi
len v reci s cudzimi, medzi sebou najviac len moj, kon, pojd’e a tiez tako
dobro, krasno d’et’a (d’ecko).

6. Izogl. koho — toho — tomu, o tom len v re¢i mladsich, kym stari
pouzivaju eSte podvodné tvary keho — teho — temu, o tim, o dobrim.

7. Izogl. instr. sg. s tou dobrou Zenou dnes len v rec¢i mladsich, kym
stari hovoria len povodné oravské s tom dobrom Zenom.
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* * *

Potom byvajui eSte mensie rozdiely medzi jednotlivymi obcami, tak
napr.:

72. Kysucké narecie v Kysuci a v susednom Drabsku, v celkom
malych dedinkach, osadach pri byvalej sklarni, su skoro celkom rovnaké,
so vSetkymi uvedenymi v§eobecnymi znakmi, ale s tym rozdielom, zZe tu
len najstar$i pouzivaju eSte staré z babom, z rukom, z lavicom, popri
z babou, Zenou v mladsej generécii.

73. Soltyske naretie v dost’ vzdialenej Soltyske a v Utekadi, je sko-
ro to isté, len podobu s tom starom babom uz skoro vobec nepocut’, lebo
sa skoro vSeobecne pouziva len s tou starou Zenou. Podobne tu len cel-
kom stari hovoria eSte predek, statek, pieper, lebo vac¢sina hovori uz len
predok, statok. Podobne je aj s tvarmi via¢i, miaki, ktoré dnes uz skoro
vobec nepocut, popri veéi, meki. Je tu napr. stojal’i, cereda, gorzulato
drevo (hrcavé), d’adok (stolcek na vyrobu Sindl'ov), riza, rizavi.

* * *

74. Dubskovské alebo d’'ubacke narecie v Dubakove v blizkosti Sol-
tysky je uz vel'mi odlisné od predchadzajuceho. Vyrazne sa od neho odli-
Suje najmi tym, ze ma niektoré svojské javy:

1. Izogl. kvantity rozliSujiicej dlhé hlasky od kratkych. Okrem toho je
tu aj rytmické kratenie ako v spisovnej slovencine.

2. Izogl. prizvuku uZ strsl. na prvej slabike v slove.

3. Izogl. striednic za praslovan. nosové ¢ uz podstatne inych, a to e po
pernych, a po inych v kratkych slabikéach, é po pernych, a po ostatnych
spoluhlaskach v dlhych slabikach, napr.: pet’, meso, peta, tahat’, hPadat’,
t'a, sa, tela, potom pétok, svétok, robé, kupe, ale fCahnut’, dvacati/
dvacéti, telatko, ale prasétko, xod’a, vid’a, plat’a.

4. Tzogl. striednic za praslovan. a, a je v zhode s tymto tiez a v krat-
kych a a v dlhych slabikach: jama, jahoda, jablko, jastrap, jahiia, potom
vzdy slabiky ja, ¢a, Za, §a I'a, na, d’a; ja, vojak, nasa, vasa, ot tix ¢as,
Zadat’, §aPeni, nal’at’, varena, d’abol, tak aj krajsa, boza, cu3a, dusam,
dusax, maPar; pola, srca.

5. Izogl. strsl. dvojhlasok ie, uo je ako v mnohych ostatnych strsl. na-
reciach, a je tu bezne bieli, ¢ierni, bieda, viera, takie d’et’i, hriex, rietko,
xl’iep, mPieko. Tak je tu na rozdiel od skupiny kysucko-Soltyskej uz len
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muoj, muoZem, puojd’em a ticzZ dobruo, peknuo, maluo d’iet’a.

6. Izogl. slabi¢. r vSeobecne, ale pri 1 byva uz popri VIk, vixko, vina,
slza, tak uz napr. klubi, Zuti a tiez prusi, kra.

7. 1zogl. typu kosenad, varena, ale hlaskoslovne uz zdravé, svedomé.

8. Izogl. takieho a vplyvom zvolenskym uz hodne a skoro viac len
dobriho, takimu event. aj takiho, takimu ako v Gemeri.

9. Izogl. pévodného teho, temu, ale dnes uz vseob. toho, tomu.

10. Izogl. infin. typu iest’ i fiies, ViNs, zis, nalat’, posat’, hrat’, ale
smét’ sa, vid’et’, sed’et’ a sprobuvat’, umret’.

11. Izogl. niektorych zvlastnych slov, ako su napr. okrem spolocnych
s celym severozépadom: Luptovo, zasej, popoludiii, zajtra, rucen a ce-
pik, ¢axor, bapdica, takarou, kapsela, ritouce (koniec snopa), stavence
(kriz obilia), koniica (stajeni), stajen, hinovet’, hajs!, otrova, k§u, oboc-
ka (liace), voviediie, stolovina (zasuvka), hrycek, praZeiiica, slanicka
(na sol), pauniica (rajnica), uhranéit’ x’eba, kolomas, ¢apka, Silt, geti,
ihPice (zatky), Iieud, lojtra, bahro, boyki (ovady), jel§a, smrek, puolki
(egres), bobaki, zinakad’e, poniekeri, volakeri, volagdo, nahat’, nat-
ka, azdaj, svak (stary clovek), zo semiiou, ¢i¢orietki, Ulka, zbepka, to-
parka, ml’ie¢nik, Piziik (na lyzice), puligar, krompPa, xrasta, palazol
i parazol, vagkus, trepacka (trlica), vrkod, ciefia, drevareri, perina (nic
duchna), bust’, zrt’, klat, cklo, opalka (kosik), slamenica (slamenik), va-
Panicka, d’e€o, hovorit’, nazat, nus, hen stad’e, Soptat’, pxal (bodliak),
snax.

75. Narecdie Tisovského Hamra, alebo tisovskohamorské, alebo ha-
morské narecie v Tisovskom Hamre, ktory je vlastne domami spojeny
s Tisovcom a s nim tvori mesto Tisovec, odliSuje sa vel'mi vyrazne od
narecia Tisovca, a to najmi v tychto javoch:

1. Celkove je este miksSie narecie ako tisovské s jeho pripadmi ako
Zeni, pekiiho, skali, maPiho, lebo v Hamre je eSte aj d’ixat’, mlad’iho,
do vod’i, z robot’i, bohat’iho. Je to ultramikké narecie z okolia Sloven-
skej Cupce pri Banskej Bystrici.

2. 1zogl. kvantity ako v spisovnej slovencine s rytmickym kratenim, o
kontrastuje s tisovskym kvantitou neobmedzenym narecim.

3. Izogl. strsl. rat-, lat- dosledne vSade, teda razvora, rasoxa, rakita,
razd’ia, raZen, rast’ep.
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4. 1zogl. strsl. striednic za jery napr.: daska, dast’, baza, cesnak, ocot,
orol’, ovos, ale xrbet, potom predok, domcok, liZica, iné ako v Tisovci,
vplyvom ktorého ma uz kot’, kod’i, kobi, ale ten.

5. 1zogl. striednic za praslovan. ¢, napr.: méso a dnes i meso vplyvom
Tisovca, miki, pat, pita, vaci, teda vzdy len v kratkych slabikach, a po-
tom uz po nepernych: zat’, kias, prad’eno, d’esat’, dvacat’, zajac, sa, t'a,
d’iet’a, prasa, v dlhych ia: piatok, robia, kosia, plat’ia a tiez teliatko,
prasiatko.

6. Izogl. za praslovan. a, po perniciach zase #: Tisovin, Polomin,
xibi (Casté a vyrazné: inde iba), po ostatnych a: ja, jahna, jahoda, kri-
¢at’, merat’, oca, xlapca, v dlhych slabikach ia: naSia, ’epSia, naliat’,
smiat’ sa, hriat’ sa, ale Casto aj na$a, Pepsa, ale vyrazné a od Tisovca
odlisné: skid’e, kid’a, gat’i, kicka.

7. 1zogl. strsl. sr: sreda, srediii, posredok.

8. Izogl. nezmeneného d — £ — st’ — §t* a tiez € proti gemerskym zme-
nam tychto hlasok, takze je tu len d’et’i, st’ena, §t’ep, ¢ué, macka.

9. Izogl. bilabialneho u ako v spisovnom jazyku, napr.: prauda, stau,
brau, hlauka, sPiuka, z ousa, ouca, rouno, domou, mau, dau, robiu,
s tou dobrou Zenou, pit’ xlapou, bratou sin, spadou, kladou.

10. Izogl. drobnejSich hlaskoslovnych javov, ako st napr. goliesko,
edon, pohrap, ¢akat’, ribajzl’e, Kameiii Duro (skala v chotari), pimat’,
xibé (iba, len), pruclak (vesta), pol’a (ako v Tis.), voPlaki, stan, kotal,
Pedvac, matrial, kurastra, nieskd, topagka, slabou, bled’i, §t'est’ia,
z Lehot’i, d’elako, siiex, piSt’elka, kondlicka, vola¢, Soptat’, Supléd-
na (stolanicka), do vagénou, vuél, stvuol, nénika, Daksier, kr§t'eiia,
uskiie, zel’ezo, bubeii, xrasta, Turice, marmarncok, Pepsi, krajsi, nus,
hej, olovrant, stodola, mastal’, borsuk, sapun, Svangkés, xrobak, ribez-
Pe a puolke, vrecko, Satocka (vreckovka), mex, naspit, jarec, osovok
(cecha), perina (nie duchna), krompel’, zbegka, muta¢, natka.

11. Izogl. gen. sg. gazdu.
12. Izogl. lok. sg. na koni, na kraji, v marci, na srci.
13. Izogl. pl. Pud’ia, Hamor¢aiiia, Tisoviiiia.

14. Izogl. gen. pl. typu Zien, korun, hlau, ale d’ievok, babok, sestar,
dasak, jedal, tehal.
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15. 1zogl. pl. typu roke, vrxe, rohe, ruke, nohe, muxe proti i po os-
tatnych spoluhlaskach ako domi, zubi, Zeni.

16. 1zogl. typu susedouci, do susedou, Pazirouci, do Pazirou, Pazi-
rovie i Pazirove dom, do Macuriakou, do Grilix, Pasiarovie Jano.

17. 1zogl. mikkych prid. mien typu srediii, srediid, srediiuo.
18. Izogl. dobruo, bozuo.
19. Izogl. ostatnych padov typu: dobriho, dobrimu.

20. Izogl. niektorych odlisnych slov: toleiia (baba zo zemiakov), né-
nika, néna, baci (star$i muz), kamasPe, SusSovica (inde len¢a), brino,
palin, §tiau, trlica, obo3e, sr$ (srsei), staja (xI'ieu), rajs (ryza), krax
(krik), kurastra, zbenka, muta¢, cmier, pazd’ir, batox (bremd), koSari-
na, Turice (nie Rusadl'ina), d’ina, Svapkés, pipet’, Seukina.
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VLI

NARECIA JUZNEHO GEMERA
S NAJNOVSOU KOLONIZACIOU
(JUHOGEMERSKE NARECIE)

76. Novoklenovské narecia v Novom Klenovci pri Chanave, v Cizi,
Chramci, Abovciach, Lenke, Krali a v Ruminciach pri Tornali (Safariko-
ve), odliSuje sa od ostatnych slovenskych nareci, transplantovanych po
roku 1945 do tohto povodne mad’arského juzného Gemera. Vyznacuje sa
tym, ze jednak dodnes zachovava niektoré¢ vlastnosti pdvodnych obyva-
telov z Klenovca na Rimavskej doline, jednak ze prijalo aj in¢ vlastnosti
tych, ktori sa v Novom Klenovci na Zakarpatskej Ukrajine pri Mukaceve
osidlili pred 150 rokmi a teraz sa vSetci vratili na Slovensko, v pocte asi
800 obyvatelov.

Jeho vlastnosti sua tieto:

1. Izogl. kvantity bez dizok ako vo vychodnej slovenéine.

2. Izogl. prizvuku na predposlednej slabike ako vo vychodosloven-
skych nareciach.

3. Izogl. mdkkosti ako je dodnes v Klenovci a vo vychodnej slovenci-
ne a vel'mi zhodne s mékkostou v spisovnej slovencine.

4. Izogl. rat-, lat-: rasoxa, rasoska, razvora, rasporok, ale uz len
rosnut’, roZen, rokita, na Roviegnki, ruozd’e, ruozgi a loket’.

5. 1zogl. slabi¢. r — 1 ako v Klenovci, teda napr. dosledne len vrx, prvi,
srco, vrba, vlk, vina, zlti, slza.

6. Izogl. dl ako v Klenovci: sadlo, Sidlo, motovidlo, vidli, ale trlica.

7. Izogl. tret- za praslovan. tert-: brex, briezok, §rep, §rev0, §ren0vi,
smrek, Sriepka, ale Serieslo a seresia, a len v slove sereda je vplyv ukra-
jin¢iny od Mukaceva.
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8. Izogl. strsl. sr Vv sreda, srediii, posredok, sriet tiZina.

9. Izogl. striednic za jery ako v Klenovci, a teda napr.: tot, todi, kodi,
kobi, todi, kotor, edon a potom aj xaps, xabzd’ie, zmok, mox, vos, pre-
dok, spodok, xlapsSok, stromsok, zdox, loSka.

10. Izogl. striednic za praslovan. ¢ ako v Klenovci, a tak napr.: meso,
pet’, peta, meki, ve§i, zveéa, tahat’, a, sa, prasa, t’el’a, prad’eno, zat’,
d’esat’, dvacat’; seme, pl’eme i semeno, pl'emeno v kratkych slabikéach,
ale ia v dlhych: piatok, sviatok, robia, kupia, trpia, plat’ia, vid’ia, sed’ia,
nosia, vozia, a tiez t’el'iatko, prasiatko.

11. Izogl. striednic za praslovan. a v kratkych i dlhych slabikach ako
v Klenovci, a teda napr.: ja, moja, vojak, sas, Sati, jahoda, jama, oca,
kona, dusa, uPicami, ale zarabet’, stavet’, skad’e, ked’it’, keSka, alebo
v dlhych napr.: Sias, Sial’eni, Ziadat’, naliat’, zasiat’, zohriat’ sa, smjat’
sa a hriau sa, smiau sa, maliar, PepSia, cu3zia.

12. Izogl. obojperného u ako v Klenovci: prauda, ouca, ousa, stau,
brau, l'itrouka, hlauka, sl'iuka, rouno, domou, s tou dobrou Zenou, pet’
xlapou, bratou dom, bratouho sina; potom aj v partic. l-ovom typu mau,
dau, buu i bou.

13. Izogl. nezmenenych hlasok d’, £, st’, §t’: d’et’i, t’ixo, st’ena, $t’ep.

14. 1zogl. typicky klenovského §, a teda $o, Sitat’, madka.

15. Izogl. typicky klenovskych a strsl. dvojhlasok ia, ie, uo: piatok,
robia, platia, nosia, prasiatko, d’iviak, bieda, viera, rietko, xl’iep,
xlieu, takie d’et’i, muoj, nuo$, kvon, muoZem, pomuoc, puojt, takuo
dobruo alebo takvo dobrvo d’it’a.

16. 1zogl. gen. sg. gazdu.

17. Izogl. lok. sg. typu: na Kraju, na konu, na pol’u, na srcu.

18. Izogl. pl. typu bratove, sinove, Pud’e, KPenousaiie, ale aj Slovaki
a tiez len horari, murari.

19. Izogl. gen. pl. typu bratou, xlapou, sinou, ¢o je tu vplyvom su-
sednych vychodozemplinskych nareci aj v lok. pl. pri xlapou, pri vozou
celkom bezne.

20. Izogl. dat. — lok. sg. typu ruki, nohi, muxi, a tiez gen. sg. dusi,
ulici.
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21. Izogl. dat. pl. xlapom, ale aj Zenom, kravom, ale aj popri nalezi-
tom kravam, Zenam.

22. Izogl. nom. typu pol’o, 0jo, srco.

23. Izogl. prid. mien. typu dobri, dobra, dobruo/dobrvo, ale aj jese-
nuo, prediiuo, zadiiuo, a potom d’alej: dobriho, dobrimu a v pl. jednotne
pre vsetky rody vplyvom vychodnej slovenciny uz dobrie (xlapi, Zeni,
d’et’i).

24. Izogl. infin. typu njest’ i iiies, past’ i pas, potom is, pris, zis, vojs,
muoc, piec, vliec, umret’, vid’et’, sed’et’, bojat’, stojat’.

25. 1zogl. pritomnika fesiem, fiesie§ ako v starom Klenovci.

26. 1zogl. rozkaz. spdsobu pomo, sec/se3mo, hl’ac, prac sa, strac sa,
vic, jec.

27. Izogl. typicky gemerského -mo v prit. a imper: Zijemo, mamo,
robimo a pomo, robmo.

28. Izogl. partic. 1-ového typu: mau, dau, robiu, umreu, stojau, bo-
jau.

~

29. Izogl. d’al§ich zvlastnosti vd¢Sinou zhodnych s nare¢im starého
Klenovca: tuksi, visi, skiat’ i skad’e, st’iat i stad’e, Siat’ i Sad’e, 1ii, ninto,
u miesto V: u mest’e, u mlifie, u zahrad’e, u robot’e ako v ukrajin¢ine
a vo vychodozemplinskych narec¢iach.

30. Izogl. niektorych zvlaStnych slov, najma prevzatych uz v novej
vlasti pri Mukacéeve vplyvom ukrajinskych alebo aj vychsl. narec¢i: kuxna,
kancelarna, noutaris, noutariSka, noutaroska, betP’ehemoSe, pe§i§ka
(tekvica) a hriza$ka (dyha), stritangka (stril), xorota, mu$arka, trapa
(trapeme) zarastl’avina (burina), Zebri m. na zZobranie, pasul’a m. buop,
tiSna pasula, poxoreu sa m. oxorey, Sut’ m. pasut Soudra, komaiica
m. d’atelina, find’a m. hrN$ok, garadice, kosmagki m. moxna$ki, puol’-
ki, bopk m. bobdk, cimet m. rosca, bigar m. Svihar, poper m. korenie,
xmara m. oblak, xiza m. dom, starosta m. starej$i, kirat’ kravi biga-
rom m. Sibat’, luskat’ m. Sibat’, zaputat’ kol’eso m. zastavit’, drevo SPix-
tovat’ m. cajxovat’, hvarim m. vravim, sporajil’i si m. porad’il’i si, birou
m. rixtar, lanc m. retaz, hordou m. boska, kert i kerta m. zahrada, soka$
m. zvik, serenfa m. Stestie, bout m. skl'ep z madar¢iny, alebo potom
z ukrajinCiny: kolod’as m. studiia, selo m. d’ed’ina, pismo m. Tist, popik
m. farér, biPapka (druh sliviek) m. belica, vasilik (druh zeleniny), petek
m. kozux, a potom v reci Casté kazem — kaze m. reku, vraj, vravim.
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Zaverom pripominame, Ze v tomto prehl'ade nepodavame charakte-
ristiku gemerskych nare¢i prehl'adne podl'a dnesného stavu dlhého vyvi-
nu niektorych vyznamnejSich praslovanskych javov, akymi boli napriklad
jery alebo nosovky a potom jednotlivé hlasky, ani nepodavame prehl'ad
dnes$ného stavu jednotlivych javov hlaskoslovnych, tvaroslovnych, syn-
taktickych a lexikalnych vo vSetkych gemerskych nareciach preto, lebo ta-
kato ich charakteristika ¢asto aj s vykladom bude obsahovat’ osobitny
zvizok naSej narecovej monografie.

Konec¢ne pripominame, ze tu necharakterizujeme neslovenské nére-
¢ia v Gemeri, a to goralsko-pol'ské v Pohorelej na Horehroni a v Lome
nad Rimavicou v skupine kysucko-Soltyskej v severozapadnom Gemeri,
ani ukrajinské (rusinske) v Paci pri Roziave v juhovychodnom Geme-
ri. Tu vsade si byvali kolonisti zachovavaju najméa v star§ich generaciach
povodné narecie, alebo niektori mladsi, a zo starSich ti, ¢o chodili alebo
chodia za pracou a chlebom medzi Slovéakov do okolia, pouzivaju v styku
so Slovakmi dost’ nejednotnt a nevyhranent podobu najcastejSie spisov-
nej hovorenej slovenc¢iny zo Skoly a vojenciny, alebo niekedy aj okolitého
slovenského gemerského narecia.
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ZAVER

Spristuptiujeme slovenskej i zahrani¢nej odbornej verejnosti zivotné
dielo Stefana Tobika GEMERSKE NARECIA 1/1, 2 (2018), GEMERSKE
NARECIA 1I/1, 2 (2019), GEMERSKE NARECIA 111 (2019), ktoré vycha-
dza v dvoch etapach vo vydavatel'stve PreSovskej univerzity v PreSove.
Prvy zvdzok vychadza pri prilezitosti XVI. medzindrodného zjazdu sla-
vistov v Belehrade (2018) a d’alSie dva zvizky vychadzaja pri prilezitosti
110. vyrocia narodenia autora (1909 — 2019). Je to mimoriadna udalost’
v slovenskej jazykovede a dialektologii, lebo autor rukopis ukon¢il a odo-
vzdal do redakcie Gemerskej viastivednej spolocnosti v Rimavskej Sobote
(edicia Gemerské viastivedné pohlady) tesne pred svojou predCasnou smr-
tou v roku 1969. Vedecké publikacie pre spominanti spolo¢nost’ vydavali
dve vydavatel'stva — Obzor v Bratislave a Osveta v Martine. Tieto tidaje sa
uvadzaju v rukopise na titulnych listoch prvého 1 druhého zvizku. Pre roz-
ne subjektivne aj objektivne priciny sa vSak vydanie tohto vel'diela oddia-
lilo o pétdesiat rokov, ked’ uz mnohi predstavitelia slovenskej jazykovedy
prestavali dufat, Ze dielo sa najde.

Dialektologické dielo profesora Stefana Tobika sa vd’aka svojmu ob-
sahu a rozsahu ako aj metodickému a metodologickému postupu zarad’uje
medzi moderné a aktualne diela slovenskej dialektolégie. Jeho kvalite ne-
ublizilo ani takmer pat'desiatro¢né ¢akanie na vydanie. Preto mézeme kon-
Statovat’, Ze spis Stefana Tobika patri do zakladného fondu slovenske;j dia-
lektologie i1 slovenskej jazykovedy. Slovenské narecia maju mimoriadny
vyznam pre vyskum a rekonstrukciu najstarsich dejin slovenského jazyka
z 10. — 15. stor. Je to interné obdobie dejin slovenského jazyka (aj inych
slovanskych jazykov), v ktorom sa v priebehu Siestich storoc¢i uskutocnili
vSetky najdodlezitejSie zmeny v starej slovencine a v dosledku ktorych sa
slovencina formovala ako osobitny slovansky jazyk so Specifickym subo-
rom hléskoslovnych, morfologickych, syntaktickych a lexikalno-séman-
tickych javov. Zial’, z tohto pre vyvin slovenského jazyka najdolezitejsie-
ho obdobia sa nezachovali stivislé jazykové pamiatky, na zaklade ktorych
by bolo mozné rekonsStruovat’ najstarSie dejiny jazyka. Zachovali sa iba
jednotlivé slova, vlastné mend (miestne a osobné) v pamiatkach pisanych
po latinsky.
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Az modernd jazykoveda, opierajuca sa o zékladné principy Struktura-
lizmu a vyuzivajuca nové vyskumné postupy v jazykovede, ako st vnu-
tornd rekonstrukcia jazyka, metdda pomernej chronolédgie a jazykového
zemepisu, postavila rekonstrukciu najstarSich dejin slovenského jazyka na
vyskume slovenskych nare¢i. Preto vyvin slovenského jazyka sa opiera
o analyzu slovenskych néreci a tento metodologicky postup sa opiera o in-
terné odovodnenie vzniku kazdej zmeny. O tychto aktudlnych otdzkach
sa rokovalo aj na Prvom zjazde slovanskych filolégov v Prahe (1929), na
ktorom sa zdoraznovala potreba vyskumu slovenskych, ale aj slovanskych
nareci. Do obdobia tridsiatych rokov minulého storocia spadaju aj zaciat-
ky systematického vyskumu slovenskych nareci, ktory organizoval Véclav
Vazny, uditel’ Stefana Tobika, v ramci dialektologickej komisie Jazyko-
vedného odboru Uéenej spolo¢nosti Safarikovej, zameranej na vyskum
nareci a na monografické spracovanie vysledkov vyskumu.

Bol to ¢esky profesor Vaclav Vazny, ktory prednasal ceskoslovensky
jazyk na FF UK v Bratislave, a v Matici slovenskej v Martine organizoval
celoslovensky vyskum slovenskych nare¢i. Jemu patri Cest’, ze vychoval
prva generaciu slovenskych dialektologov, ku ktorej patri aj S. Tobik, autor
viaczvédzkového diela o gemerskych néreciach. V. Vazny patril k predsta-
vitel'om oficialnej teérie o jednotnom ceskoslovenskom narode a jednot-
nom ceskoslovenskom jazyku s dvoma zneniami (¢eskym a slovenskym),
ktora bola zakotvena v preambule Ustavy prvej Ceskoslovenskej republi-
ky. Paradoxom bolo, Ze vyskum slovenskych néreci, ktory V. Vazny orga-
nizoval na Slovensku, priviedol v d’al§ich rokoch jeho byvalych Studentov
k poznaniu, Ze slovencina je osobitny slovansky jazyk, ktory sa vyclenil
z praslovanciny uz v 10. stor. Tento ndzor mohli podlozit’ mnohymi javmi
v slovenskych ndreciach, v ktorych sa zachovali tzv. juhoslavizmy, ¢ize
javy praslovanského povodu, ktoré si Prastredoslovaci priniesli do svojej
terajSich sidel z pravlasti slovanskej, ale aj d’alSie archaické javy, v kto-
rych sa petrifikovali starobylé javy starej slovenciny.

Rukopis sa zachoval v troch obaloch pod nazvom Gemerské ndrecie
L. (663 s.), Gemerskeé narecie 1. (728 s.) a Gemerské narecie 111. (42 map).
Rukopis prvého zvdzku sme rozdelili do dvoch casti, ktoré vychadzaju
pod nazvom GEMERSKE NARECIA I, C.1. (Uvod — Clenenie — Charak-
teristika) a GEMERSKE NARECIA I, C.2. (Gemerskd ndrecova citanka).
Podobne rukopis druhého zvizku sme z praktického hl'adiska rozdelili do
dvoch &asti: GEMERSKE NARECIA 11, C.1. (Ndrecia juhozdpadného
Gemera. Hldskoslovie — Historickd cast) a GEMERSKE NARECIA 1I,
C.2. (Ndrecia juhozdpadného Gemera. Hlaskoslovie — Synchronickd cast).
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V tretom obale sa nachddzal subor 42 jazykovych map, na ktorych na pod-
kladovej mape byvalej Gemerskej stolice boli zakreslené najddlezitejSie
izoglosy, podl'a ktorych sa gemerské narecova oblast’ vnlitorne ¢leni na tri
zékladné arealy: juhozapadny, stredny a vychodny Gemer a v ich ramci aj
na mensSie regiony, skupiny alebo podskupiny. Cely rukopis bol napisany
na pisacom stroji podobne aj ndzvy, komentare a legendy na jazykovych
mapach. Cely tento rozsiahly stibor sme museli prepisat’ do elektronickej
podoby a mapy prekreslit’ podl'a sucasnych zésad kartografovania.

Centralne miesto vo vedeckovyskumnej ¢innosti autora patrilo gemer-
skym nare¢iam. Studie o gemerskych dialektoch publikoval v rozpiti vyse
tridsiatich rokov. Z tivodu ku Gemerskej narecovej ¢itanke sa dozveda-
me, ze autor v rozpati takmer Styridsiatich rokov (1930 — 1969) navstivil
osobne kazdu slovensklil obec byvalej Gemerskej stolice, kde zapisal
v kazdej skimanej lokalite vzdy viaceré narecové texty. Celil nareCovi
antoldgiu autor zostavil sam, ¢iZe najprv zapisal alebo nahral na mag-
netofon stvislé nareCové prejavy pri priamom terénnom vyskume. Texty
postupne prepisoval, opierajuc sa o zasady Citatel’skej fonetickej tran-
skripcie, ktora sa poklada za variant zjednodusenej transkripcie. ,,Vzhl'a-
dom na predpokladany $ir§i okruh Citatel'ov uptist’ame od prisne vedec-
kej transkripcie, aby sme umoznili aj priemerne vzdelanému Ccitatel'ovi
¢itat’ a rozumiet’ textom.* Z uvedeného vyplyva, Ze ¢lenenie gemerskych
nare¢i S. Tébika sa opiera o jeho vynikajiicu znalost’ zdkladnych znakov
gemerskych nareci z diachronneho aj synchrénneho hladiska, ale aj o au-
tenticku znalost’ dedinskych redlii v kazdej gemerskej obci a v kazdej
gemerskej doline. Preto jeho Studie o gemerskych nareciach, ktoré pub-
likoval uz od tridsiatych rokov v r6znych jazykovednych ¢asopisoch a ce-
loslovenskych zbornikoch, boli zdrojom vedomosti o tychto archaickych
dialektoch a boli citované v domdcej i zahrani¢nej jazykovednej literature.

Nemozno tu neuviest’ citdt zmonografie J. Orlovského, suputnika prof.
Tébika, ktory vo svojej monografii konstatoval: “Ked'ze S. Tébik skutoé-
ne presiel kazdu dedinu v Gemeri, mal najlepSiu moznost’ poznat’ vSetky
spolo¢né a diferencia¢né znaky gemerskych nareci, ktoré ich vzdjomne
spajaju alebo odlisuju. Preto z jeho prehl'adu na konci ¢lanku preberame aj
klasifikaciu stredogemerskych nareci, ktora je z nasho hl'adiska pomerne
najspravnejsie.” (J. Orlovsky, Stredogemerské narecia, 1975, s. 18). J. Or-
lovsky sa odvolava na Tobiku $tadiu Clenenie a charakteristika gemer-
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skych nareci (In: Jazykovedné stadie I1. Dialektologia, 1957, s. 86 — 120),
Tato sttdia so 6 mapami, na ktorych boli zakreslené zédkladné izoglosy ge-
merskych néreci, sa na dlhé roky stala jedinou podrobnou pracou o ¢leneni
a charakteristike gemerskych nareci, o ktort sa opierali vSetci neskorsi
badatelia slovenskych nare¢i doma i v zahranici.

Tym, Ze rozsiahla a podrobnd monografia Stefana Tébika nebola pub-
likovana, utrpela nielen slovenska dialektologia, ale aj slovenska a slovan-
ska jazykoveda, pretoze autor patri k najlepSim slovenskym znalcom ge-
merskych nareéi. Celkove ide o pitzvizkové dielo prof. S. Tobika, ktoré
sa takmer po patdesiatich rokoch docka vydania vo vydavatel'stve PreSov-
skej univerzity v PreSove. PreSovska univerzita v PresSove sa po delimitacii
vyélenila z Univerzity Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach v roku 1997, &¢im
sa PreSov stal novym univerzitnym centrom na vychodnom Slovensku.
Profesor Tébik stal pri za¢iatkoch budovania vysokého Skolstva na vy-
chodnom Slovensku a patri ku zakladateI'skej generacii Katedry sloven-
ského jazyka a literattry, Filozofickej fakulty v PreSove ako aj Univerzity
Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach.

Julia Dudasova-Krissakova
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SUMMARY

We are presenting to the Slovak as well as foreign professional public
Stefan Tobik’s lifework Dialects of Gemer1/1,2 (2018), Dialects of Gemer
1I/1, 2 (2019), and Dialects of Gemer 111 (2019), issued in two stages by
the Publishing House of PreSov University. The first volume is dedicated
to the 16" International Congress of Slavists in Beograd (2018); the other
two are issued on the occasion of the 110" anniversary of the author’s birth
(1909-2019). In Slovak linguistics and dialectology, this is an extraordi-
nary event, as the author finalised the manuscript and handed it in to the
Editorial Office of the National Geographic Society of Gemer (Gemerska
viastivedna spolocnost)) in Rimavska Sobota (within the edition National
Geographic Views of Gemer (Gemerské viastivedné pohlady) right before
his premature death in 1969. Academic publications for the above society
were issued by two publishing houses — Obzor in Bratislava and Osveta
in Martin. All this information can be found on the title pages of the first
and the second volume of the manuscript. Due to various subjective as
well as objective reasons, publishing this masterpiece was postponed for
fifty years, causing many representatives of Slovak linguistics to lose all
hope the manuscript would be found.

Thanks to its contents and scope as well as the methodical and me-
thodological approach used, this piece by professor Stefan Tobik is among
the most modern and topical works of Slovak dialectology. Its quality did
not suffer even after an almost fifty year wait. That is why it could be
claimed that Stefan Tobik’s manuscript is one of the key sources on Slovak
dialectology as well as Slovak linguistics. Slovak dialects are of excep-
tional importance for research into and reconstruction of the oldest history
of the Slovak language between the 10" and 15" centuries. That is an in-
ternal period of the history of the Slovak language (as well as other Slavic
languages) when, within six centuries, all key changes occurred in Old
Slovak due to which Slovak was formed as a distinctive Slavic language
with a specific system of phonemic, morphological, syntactic and lexi-
cal-semantic phenomena. Unfortunately, continuous records from this pe-
riod, the most important for the development of Slovak language, were not
preserved. Based on them, the oldest history of the language could have
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been reconstructed. What was, however, preserved were individual words,
proper nouns (naming places or persons) in Latin-written records.

It was not until modern linguistics, following the fundamental princi-
ples of structuralism and utilising new research approaches in linguistics,
such as internal language reconstruction and methods of relative chro-
nology and linguistic geography, reconstructed the oldest history of the
Slovak language based on research into Slovak dialects. That is why the
development of Slovak language is based on an analysis of Slovak dialects
and this methodological approach follows internal justifications of each
change. These topical issues were also discussed at the First Congress of
Slavic Philologists in Prague (1929), where the need to research Slovak,
as well as Slavic, dialects was emphasised. The beginnings of systemic
research into Slovak dialects, organised by Vaclav Vazny (Stefan Tobik’s
teacher), based at the Committee of Dialectology, Linguistic Department
of the Safarik Scholastic Society, focused on research into dialects and
monographic processing of the research results, also fall within the period
of the 1930s.

It was Viaclav Vazny, a Czech professor, who gave lectures in Czech-
oslovak language at the Faculty of Arts, Comenius University in Bratisla-
va, and organised nation-wide research into Slovak dialects at the Slovak
Cultural Foundation (Matica slovenskd) in Martin. It is to his credit that
he educated the first generation of Slovak dialectologists, including Stefan
Tobik, the author of the exhaustive work on the dialects of Gemer. Vaclav
Vazny was a representative of the official theory of a united Czechoslovak
nation and homogenous Czechoslovak language with two varieties (Czech
and Slovak), which was embodied in the preamble of the Constitution of
the first Czechoslovak Republic. It was rather paradoxical that the research
into Slovak dialects that Vaclav Vazny was in charge of, brought, in the
years to come, his former students to the cognition that Slovak is a unique
Slavic language which detached itself from Proto-Slavic as early as the 10"
century. It was possible to support the above view by a number of pheno-
mena, so-called Yugoslavisms, preserved in Slovak dialects, i.e. features of
Proto-Slavic origin, brought by Proto-Central-Slovaks to their present-day
dwellings from the Old Slavic homeland, together with some other archaic
features, in which old phenomena of old Slovak were set in stone.

The manuscript was preserved in three folders entitled Dialects of
Gemer 1 (663 p.), Dialects of Gemer 11 (728 p.) and Dialects of Gemer
IIT (42 maps). The manuscript of the first volume has been divided into
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two parts, issued as Dialects of Gemer 1, Vol. 1 (Introduction — Classifi-
cation — Characteristics) and Dialects of Gemer 1, Vol. 2 (Gemer Dialect
Anthology). Similarly, the manuscript of the second folder has, for practi-
cal reasons, been divided into two volumes: Dialects of Gemer 11, Vol. 1
(Dialects of South-West Gemer. Inventory of Phonemes — Diachronic part)
and Dialects of Gemer 11, Vol. 2 (Dialects of South-West Gemer. Inventory
of Phonemes — Synchronic part). The third folder contained a set of 42
linguistic maps where, on a primer map of the former Country of Gemer,
the key isoglosses were drawn, according to which the dialect region of
Gemer is internally divided into three areas: South-West, Central and East
Gemer and, within these, yet smaller regions, groups or subgroups. The
entire manuscript was typed, as well as the headings, commentaries and
legends on the linguistic maps. This entire extensive file had to be retyped
in electronic form and the maps were redrawn following the principles of
present-day cartography.

Dialects of Gemer were at the centre of the author’s research activi-
ties. He published studies on the dialects of Gemer across a span of more
than thirty years. In the introduction to the Gemer Dialect Anthology the
author states that he, over the course of almost forty years (1930-1969)
had visited each village of the former Gemer Country in person and
recorded in writing several texts in the dialect of every studied area. The
author compiled the entire anthology of dialects by himself, which
means that, during field research, he first recorded in writing or on tape
continuous utterances in a specific dialect which he then transcribed, fol-
lowing the principles of reader-friendly phonetic transcription, which
is considered a variation of simplified transcription. “Assuming a larger
circle of readers, we have decided to refrain from a strictly academic
form of transcription in order to enable an averagely educated reader to
read and understand the texts”.

From the above mentioned facts it follows that Tobik’s classification
of the dialects of Gemer is based on his extraordinary knowledge of the
fundamental features of the dialects in question from the diachronic as
well as synchronic viewpoint, and also authentic knowledge of the realia
in each village and valley of Gemer. That is why his studies on the dia-
lects of Gemer, published from the 1930s in various linguistic journals
and national almanacs, were a source of information about these archaic
dialects and were cited in domestic as well as foreign linguistic litera-
ture. It is impossible not to mention the quotation from a monograph by
J. Orlovsky (professor Tobik’s fellow scholar): “As S. Tébik truly visited
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each village in Gemer, he had the best opportunity to come across all the
common features they share as well as those that make Gemer dialects
different. That is why we appropriated the overview and classification of
Central-Gemer dialects presented at the end of his article, as we consider
it to be, relatively, the most correct” (J. Orlovsky, Stredogemerské narecia,
1975, p. 18). Here, J. Orlovsky refers to Tobik’s study entitled Classifica-
tion and characteristics of the dialects of Gemer (Clenenie a charakteristi-
ka gemerskych nareci) (In: Jazykovedné stadie II. Dialektoldgia, 1957, pp.
86—120). This paper with six maps in which the key isoglosses of Gemer
dialects were drawn, came to be, for many years to come, the one and only
detailed work on the classification and characteristics of Gemer dialects,
used by all latter-day national and international researchers of Slovak di-
alects.

Not only Slovak dialectology but also Slovak and Slavic linguistics
suffered due to the fact that this extensive and detailed monograph by Ste-
fan Tobik was not published, as the author is among the top Slovak experts
in Gemer dialects. Publishing this rare work is likely due to two significant
events: the 16" International Congress of Slavists in Belgrade (Beograd)
(2018) and the 110" anniversary of Stefan Tobik’s birth (1909-2019). The
publication comprises five volumes by professor Tébik, which, almost af-
ter fifty years of waiting, finally saw the light of day thanks to the Pub-
lishing House of PreSov University. The University of Presov detached
itself from Pavol Jozef Safarik University in Kosice in 1997, at which
point PreSov became a new university centre in Eastern Slovakia. Pro-
fessor Tobik played a key role in the beginnings of university education
in Eastern Slovakia and is a member of the founding generation of the
Department of Slovak language and literature and the Faculty of Arts in
Presov as well as Pavol Jozef Safarik University in Kogice.

Prelozila PhDr. Eva Eddy, PhD.
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PE3IOME

MBI mpesicTaBiIsieM CIOBALKAM M 3apyOeKHBIM CHEIHaIiNcTaM Hayd-
uelid Tpya ltedana Tobuka «I'emepckue napeuns 1/1,2» (2018), «'emep-
ckue Hapeuus 11/1,2» (2019), «I'emepckue napeuns I11» (2019), kotopsie
BBIXOZIST B [iBa dTana B uzaarenscTse [Ipemosckoro ynusepcutera B [1pe-
mose. [IepBsiii Tom nocesmeH X VI MexayHapotHOMY Che3y CIaBHCTOB
B benrpane (2018), a ciemyromniue 18a ToMa BBIXOIAT 1o cirydaro 110-ne-
TUsL co AHA poxkaeHust aBropa (1909-2019). Oro Bwigatouieecs: coObITHE
B CIIOBAIIKOM $I3bIKO3HAHHM M JHAJIEKTOJIOTHUH, TaK KaK PYKOMUCH aBTOP
3aKOHYMJI M TIepesal peJakiuu [ eMepcKoro KpaeBeaueckoro odmiecTna
B PumaBckoit Cobote (u3manue «lemepckue KpaeBemuecKue 0030pbI»)
nepes caMoil cBoel npexieBpeMeHHoN cmepThio B 1969 rony. Hayunbie
nyOJIMKalUY U1 BBIIEYTIOMSIHYTOTO OOIIECTBA BBHIXOJWIM B JBYX H3/1a-
tenbcTBax — «O030p» B bparucnase u «OcBeray B Maptune. D11 JaHHBIC
yKa3aHbl B PyKOIIMCH Ha TUTYJABHBIX JIMCTAaX NEPBOro U BToporo toma. Ilo
pPa3HBIM CyOBEKTHBHBIM M OOBCKTUBHBIM IIPUYUHAM H3JIaHUE ITOTO (PyH-
JTAMEHTAJILHOTO HAyYHOTO TPY/a ObUIO OTJIOKEHO Ha MATHIAECAT JIET, KOT/a
y’K€ MHOT'HE ITPEICTABUTENIN CIIOBALIKON JINHIBUCTUKY I€PECTAaBAIMN HaJle-
ATHCS, UTO TPYA OyJeT HaliieH.

Huanexronornueckuii Tpya npod. lllredana ToOuka 6marogaps cBoe-
MY COZAEP)KaHUIO U 00BEMY, & TAKIKE METOIUYECKOMY U METOI0JIOTUNYECKO-
My [OJIXOLY, IPUHAMJIEKHUT K COBPEMEHHBIM U aKTyaJIbHbIM IIPOU3BEICHU-
SM CJIOBAIKOM Juanekrosioruu. Ero kauecTBy He MOBPENUIO J1axe MOUYTH
MATHECATUIIETHEE OKuAaHue myonmukanuu. [loatomy MbI ¢ yBepeHHOC-
TBIO MOXEM KOHCTaTHpOBaTh, yTo HayuHbli Tpya Ltedana Tobuka mpu-
HAJUIEKUT K OCHOBAM CJIOBALIKOM JAMAJIEKTOJOTMU U CJIOBALKOW JIMHIBU-
ctuku. CroBallkie Hapeuus sSBJSIOTCS OY€Hb 3HAUMMBIMH JJISI UCCIIE0-
BAaHUI M PEKOHCTPYKIMU CaMOT0 JIPEBHETO NIEPHOAA UCTOPUH CIIOBALIKOTO
a3bika B 10-15 BB. D10 nepuos1 BHyTpEHHEN UCTOPUHU CIIOBAIKOTO A3bIKA (U
JPYTUX CIIaBIHCKUX), B KOTOPOM B T€UEHHUE IIECTH BEKOB OCYIIIECTBUINCH
BCE CaMbl€ Ba)KHbIE€ M3MEHEHUS B JIPEBHECIIOBALIKOM M BCJIEICTBUE KOTO-
PBIX CJIOBAIKUI SI3bIK (POPMHUPOBAIICSA KaK OTACIbHBIN CIABIHCKHUI SI3BIK
co crneuuduueckuMm HabopoMm (HOHETHKO-POHOIOTUYECKUX, MOP(DOIIOTH-
YECKUX, CHHTAKCUUECKHUX M JIEKCUKO-CEMaHTH4eCKuX siBleHu. K coxkane-
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HUIO, U3 3TOI0 CaMOI'0 BayKHOTO JJIsi UCTOPHUHM CJIOBALIKOTO SI3bIKA IIEpUOJIa
HE COXPAHUJIOCH CBSA3HBIX TEKCTOB (MMChMEHHBIX MAMSATHUKOB), HA OCHOBE
KOTOPBIX OB MOJKHO OBLIIO PEKOHCTPYHUPOBATh APEBHEHIINI TEPUO HCTO-
pun s3bika. COXpaHUIUCh TOJBKO JIMIIb OTIENIbHbIE CII0BA, COOCTBEHHBIE
uMeHa (reorpaduueckue Ha3BaHUS M JIMYHbIE UIMEHA) B MAMATHHUKAX, Ha-
MACAHHBIX HA JIATBIHU.

Jlaxke M COBPEMEHHOE S3BIKO3HAHME, ONMPAIOLICECs] Ha OCHOBHBIE
IIPUHIUIBI CTPYKTYpaIu3Ma U MCIOJIb3YIOIEe HOBBIE ITOIXO/bI B JIMHIBH-
CTHYECKHUX MCCIIEOBAHUAX, TAKUE KAK BHYTPEHHSAS PEKOHCTPYKIUS A3bI-
Ka, METO/I OTHOCHTEIBHON XPOHOJIIOTUU M JIMHI'BUCTUYECKOH reorpadum,
OCHOBBIBAET PEKOHCTPYKIUIO APEBHEUIIEH MCTOPUHU CJIOBALKOTO SI3bIKA
Ha HCCIICOBAHUM CJIOBALKUX AuajiekToB. [loaToMy mM3ydeHue mnpouecca
Pa3BUTHUSA CIIOBALIKOTO S3bIKA OMMPAETCS HA U3yUEHUE CIOBALKUX HApEUHi
Y JIaHHBIA METO/IO0JIOTHYECKHM MOIX0 OCHOBAaH Ha BHYTPEHHEM 00OCHO-
BaHMM BO3HUKHOBEHHMS Ka)KI0ro u3MeHeHus. 00 3THX aKTyaJIbHBIX BOIIPO-
cax roBopwiock u Ha 1 che3ze cnaBsHekuX (uiosnoros B [Ipare (1929), na
KOTOPOM HOAYEPKHUBAJIACh NOTPEOHOCTh B M3YUEHNUHU KaK CIIOBALIKHMX, TaK
Y CJIaBSIHCKMX Hapeuuil. K nepuoay Tpuanarsix roqos MpoIuIOro BEKa OT-
HOCHTCSI Ha4aJI0 CUCTEMAaTHYECKOTO N3yUEHUs CIOBALKUX HAPEUNid, Opra-
Hu30BaHHOe BammaBom BaxkneiM, yuutenem llItedana TobGuka, B pamkax
JUAJIEKTOJIOTUYECKOW KoMuccun JIMHrBucTHYeCcKoro oraenenus Haydno-
ro obmectsa uMm. [lladapuka, koropoe ObLIIO HAIEIIEHO HA UCCIIEIOBAHHE
Hapeyuui U ONHCaHUE €ro pe3ylbTaToB B MOHOTpadusiX.

Hmenno yenckomy npogeccopy BammaBy BaxkHomy, KOTOpBIH ITperio-
JlaBaJl 4YexocIoBalKuil si3bIK Ha punocodcekom akynprere YHUBEpCUTETA
KomeHckoro B bparuciase u KOTOpbIi OpraHu30Bajl BCECIOBALIKUE UCCIIE-
JIOBaHUS CJIOBaNKUX Hapeunii B «Maruiie CrioBeHCKoi» B MapTune, Mbl
MOeM ObITh OJ1aroJjapHbl 3a BOCIIUTAHUE NEPBOTO MOKOJICHUS CIOBALIKMX
JTUAJIEKTOJIOTOB, K KoTopoMy npuHajiexaint u L. ToObuk, aBTop MHOTOTOM-
HOI'O TpyAa O IeMepCKUX Hapeuusax. B. BakHbl OTHOCUIICS K IpPEACTaBU-
TeJISIM 0UIUAIBHON TEOPUU O €IMHOM YEXOCIOBAIIKOM HAapOe U €IMHOM
YEXOCJIOBALIKOM SI3bIKE C JIByMs €ro (hopmMamu (YELICKOH U CIOBAIKOM).
Jlannast Teopusi Obula 3a0:xeHa B npeamOyny Koncrtutyuuu nepsoit Ye-
xocoBankoit PecryOnuku. OgHako OblIO MapaoKcoM, YTO UCCIIEA0BaHUS
CJIOBAIIKWX Hapeunid, kotopeie B. Baxxubr oprannzossiBan B ClioBakuu, B
JaJbHENIIEM IPUBEIIHA €0 YYEHUKOB K IOHUMAHHUIO, YTO CIOBALKUN — OT-
JIEJIbHBIN CIaBSIHCKUHN SI3bIK, BBIJCIMBIIUICS U3 ITpaciiaBIHCKOro yxke B 10
BeKe. DTy TOUKY 3pEHHsI OHU MOIIM HOAKPENUTh OOJBIINM KOJIMYECTBOM
SBJICHUM B CIIOBALlKMX JUAJEKTaX, B KOTOPBIX COXPaHSJIUCH T.HA3. FOroc-
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JIaBU3MbI, UJIN KC SBJICHUS IIPACIABAHCKOTO ITPOHUCXOKACHUS, KOTOPLIC
npeBHue xutenu LlentpanbHoil ClIOBakMM MPUHECTUM HA CBOK HOBYIO
TEPPUTOPHUIO MPOKUBAHUS CO CIABIHCKOM MpapOAMHBI, a TaKXe APyrue
apXauyHble SIBJICHUS, B KOTOPBIX 3aCTHUIN IPEBHUE SBJICHHSI CTApOCIOBALl-
KOTO SI3bIKA.

Pykomnucek coxpaHuiack B Tpex Mamkax MoJ HazBaHuaAMH: «lemep-
ckoe Hapeuue I» (663 c.), «['emepckoe Hapeuue II» (728 c.) u «I'emep-
ckoe Hapeuue III» (42 xaptel). Pykonucek nepBoro Toma Mbl pas3aenuiin
Ha JIBE YacTH, BBIXOJSIINE MO HazBaHUEM «lemepckue Hapeuus [, yacth
1» (BBenenue — Unenenune — Xapakrepuctuka) u «l'emepckue Hapeuus
I, gactp 2» (XpectomaTus remepckux Hapeuuit). [logoOHBIM 00pazoM u
PYKOIMCHh BTOPOIO TOMA M3 MPAKTHUYECKUX COOOpaKeHHUH MBI JEJIUM Ha
nBe vactu: «l'emepckue Hapeuwus II, yacte 1» (Hapeuus roro-3amagHoro
I'emepa. ®oneruka — Mctopuueckas yacth) u «lemepckue Hapeuus I,
yacthb 2» (Hapeuus roro-zamannoro I'emepa. @onernka — CHHXpOHHAs
yacTb). B Tperbeil nanke Haxonuics Habop U3 42 TMHIBUCTHUUYECKUX KapT,
Ha KOTOpbIE Ha OCHOBE KapThl ObIBIICH ['emepckoil obmacTu ObLIM HaHe-
CEHbl BaYKHEHIIINE N30ITI0CCHI, COINIACHO KOTOPBIM I'eMepcKasi AUaeKTHas
o0nacTh JIeJUTCsl HA TPU OCHOBHBIX apeala: Ioro-3amajHblid, HeHTpallb-
HBII 1 BOCTOUHBIN ['eMep, a B MX paMKax — U Ha OoJiee MeJIKUe PETHOHBI,
rpynnsl 100 NOArpynnbl. Best pykonuch, Kak U Ha3BaHUs, KOMMEHTapHUU
¥ JIETEH/IbI HA JIMHTBUCTHYECKUX KapTax, ObUIM OTIEeYaTaHbl HAa MUIYIIEH
MamuHke. Bee aTu oOumpHbie MaTepuaibl HaM ObLIIO HY>KHO TIEPEBECTH B
ANIEKTPOHHYIO (pOpMy, a KapThl IEpEPUCOBATh B COOTBETCTBUU C MIPUHITH-
namMH COBpEMEHHOMN KapTorpaduu.

['maBHOE MeCTO B HAyYHO-HUCCIEAOBATEIBCKOM JESITEIbHOCTH aBTOpa
3aHUMAaJIM reMepckue Hapedus. [lyOnukanum o reMepcKux quajiekTax ox-
BaThIBAIOT MEPHUOJ CBBILLIE TpUALATU JeT. M3 BBeneHus Kk «XpecroMaruu
reMEepCKUX Hapeyui» Mbl y3HaeM, 4TO aBTOp 3a 0€3 Majoro COpoK JET
(1930-1969) nuuHO MOCETHNI KaKIblii HACETICHHBIA MyHKT ObIBIICH [e-
MEpCKO# 0071aCTH, TA€ B KaXJIOW MCCIIEIyeMON 00JIacTH 3aMMChIBa] MHO-
YKECTBO JAMAJIEKTHBIX TEKCTOB. BCIO NMANEKTHYIO aHTOJIOTHIO aBTOp CO-
CTaBHJI caM, T.. CHaYaja OH 3aMKChIBAJI BPYUHYIO WJIM HA MarHUTO(OH
CBA3HBIC JUAJIEKTHBIE TEKCThI BO BPEMSI HEITOCPEICTBEHHOTO MOJIEBOTO HC-
CJIeIOBaHUA. ABTOP TOCTENIEHHO TEKCThI IIEPETHCHIBAII, TTOJIb3YsCh MPUH-
LUIaMU YU TATEJIbCKOM (DOHETHYECKON TPAHCKPUIILMH, KOTOPYIO MOXK-
HO CYUTATh BAPMAHTOM yMPOIICHHOW TpaHCKpumuu. «[[puHrumMas Bo BHU-
MaHue IpenoaaraeMblii 6osee HIMPOKUN KPyT YUTATEJIeH, Mbl OTCTyIaeM
OT CTPOroii HAyYHO! TPAHCKPHUIIIUM, YTOOBI U OOBIYHBIN 00pa30BaHHBIN
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YEJIOBEK MOT YUTAaTh TEKCThl U TOHUMATh UX». M3 BCEro BhIIIECKa3aHHOTO
BBITEKACT, YTO WwieHeHHe reMepckux Hapeumid [1I. ToOuka omupaercs Ha
€ro BBIJIAIOIIMECS TMO3HAHUSI OCHOBHBIX MPU3HAKOB T'E€MEPCKUX Hapeuuid
C CMHXpPOHHOM M MAaXpOHHOW TOYKU 3PEHHUs, a TaKKe Ha ayTEeHTUYHbIE
MO3HAHUS IEPEBEHCKUX pPealuil B KaXJI0M I'eéMEPCKOM HACEJIIEHHOM IyH-
KT€, B KO reMepckoil gojiHe. IMEHHO MO3TOMY €ro MCCIeq0BaHUS
0 TeMEPCKUX JIUANIEKTaX, Pe3yIbTaThl KOTOPBIX OH MyOIMKOBANl B Pa3HBIX
JUHTBUCTUYECKUX KYpHAJIaX W BCECIOBAlKUX COOpHUKAX HauyuHas ¢
1930-b1x r00B, OB HCTOYHUKOM 3HAHHIA O TAHHBIX apPXaWIHBIX JHAJICK-
Tax W UTHPOBAIKMCH B OTEUECTBEHHOM W 3apyOe)KHOW JIMHTBUCTHYECKOM
auteparype. HeBo3MOXKHO 3/ech HE TMPHUBECTH LUTATy U3 MOHOrpaduu
1. OprnoBckoro, mocieaoBatens u cnyTHuka npod. Tobuka. B cBoeii Mo-
Horpaguu oH KoHcTatupoBall: «Ilockonbky mpod. Toouk peanbHO mpoien
M0 KaKJI0M TeMEPCKOM JepeBHE, Yy HEro Oblja Hairydinas BO3MOXKHOCTh
MO3HATh BCE MHTErpajibHble Wi MU (EepeHIIMATBEHBIC YEPThl TEMEPCKHIX
Hape4Mii, KOTOpbIe UX B3aUMHO OOBEIUHSIOT WM paznnyaroT. [loaTomy
u3 ero 0030poB B KOHIIE CTaTbU MBI MPUBOAUM U KIIACCU(UKALIUIO 1ICH-
TpPaJIbHO-TEMEPCKUX HapeuHii, KoTopas, 10 HallleMy MHEHUIO, SIBISETCS
npaBubHOI.» (M. Opnoscku, «LlenTpansHO-remepckue Hapeuns, 1975, c.
18). M. OprioBckw ceplnaercs Ha uccnenoanue mpod. Tobuka «UneHeHue
U XapaKTepPUCTHKA TeMEPCKUX Hapeuwit» (B m3MaHuu «JIMHTBUCTUYECKUE
uccienosanus II. Inanexromorus», 1957, c. 86-120). B nannom uccnemno-
BaHUU Ha 6 KapTax HAHECEHbl OCHOBHbBIE M30TIIOCCH TEMEPCKUX HApEUUid
U OTH MaTepHalibl Ha J0JIr0€ BpeMs CTaji €IMHCTBEHHOM MoapoOHOil pa-
00TOl O YICHCHUU W XapaKTePUCTUKE TEeMEPCKUX Hapeuui, Ha KOTOPYIO
onMpaIuch Bce Oojee MO3IHNE UCCIIeIOBAaHMSI CIOBAIIKUX HapeyHil Kak B
CrnoBakuu, TaK U 3a pyOeskoM.

W3-3a Toro, uro obmupHas u noapodnas monorpadus llredana To-
Ouka He Obl1a omyOnMKOBaHa, yiepO MmoHecaa He TOJMBKO CIOBAIKas IU-
AJICKTOJIOTHSI, HO M CIIOBAI[Kasl U CJIABSTHCKAsI IMHTBUCTHKA, TaK KaK aBTOP
MPUHAUICKUT K HAMITYUIINM CIEIHaMCTaM [0 TeMEPCKUM JUaeKTaM B
CrnoBakuu. VM31anne 3TOro EHHOTO TPY/Ia MBI CBSI3BIBAEM C JIBYMS BbIJIa-
IOLTUMHUCS COOBITUSIMU: 16 MEXKIyHAPOJHBIM CHE30M ClaBUCTOB B ben-
rpazge (2018) u 110-netuem co ausa poxaenus Lltedpana Toouka (1909-
1969). B o0mem peus uaet o natutoMHoM Tpyae rpod. I1I. Tobuka, koTo-
PBIi TIOYTH Yepe3 MATHACCST JICT TOKIAICS MyOIUKAIlUU B U3IATEIhCTBE
[TpemoBckoro ynuBepcurera B [Ipemose. [IpemoBckuil yHUBEPCUTET B
IpemroBe GbLT BBIAETEH M3 cocTaBa Yumpepcutera um. Ilasna Moseda
[Tadapuka B Kommuiax B 1997 roxy, ¢ yem IIpemnioB cram HOBBIM YHHBED-
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CUTETCKUM IEHTpoM B BocTouHoi CnoBakuu. [Ipodeccop Tobuk crosn B
pAly OCHOBAaTEJNEHd M CTPOMTEJEH BBICIIEH MIKOJIBI B BOCTOUuHOW CiioBa-
KHU ¥ OH MIPUHAIICKUT K TIOKOJIEHUIO OCHOBaTeNeil kadeapsl ClIoBamKkoro
s3bIKa W IUTEparypsl, prnocodekoro dakynsrera B [Ipemose, a Takxke u
Vuusepcutera um. Iasia Moseda Ilapapuka B Kommiax.

Prelozil doc. Andrej Jurievic Krajev, CSc.
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SUBORNA PERSONALNA BIBLIOGRAFIA
STEFANA TOBIKA?

1934

Charakteristické zjavy hlaskoslovné v nareciach juhozapadného Gemera. 1.
Cast’. (S mapou.) — Bratislava (¢as.), 8, 1934, s. 67 — 76, franc. res.

1935

Charakteristické zjavy hlaskoslovné v nareciach juhozapadného Gemera. 2.
Cast’. — Bratislava (Cas.), 9, 1935, s. 368 — 378.

Tvary na -ch v nareCiach juhozdpadného Gemera. In: Sbornik Matice
slovenskej, 13, 1935, s. 89 — 92.

1936

Kvantita gemerskych narec¢i. In: Sbornik Matice slovenskej, 14, 1936, s. 109
—123.

Zpravy o sbierani a Studiu narec¢i gemerskych, najmi z juhozapadného
Gemera z prechodnej oblasti gemersko-novohradskej a z vychodného
Gemera z prechodnej oblasti gemersko-spisskej. — Carpatica, 1, zv. 1, 1936,
s. 181 — 186.

1937

Prechodna jazykova oblast’ stredoslovensko-vychodoslovenska. (S 2 mapa-
mi.). In: Sbornik Matice slovenskej, 15, 1937, s. 104 — 130.

1939

Striednice za praslov. *ort-, *olt- v gemerskych nareciach. (S mapou.) —
Linguistica Slovaca, 1-2, 193940, s. 208-218, nem. res. s. 219.

Uvod k slovenskej obchodnej terminolégii. — Slovenské re&, 7, 1938/39,
s. 224 — 226.

Zprava o vysledkoch prazdninovych stadii gemerskych nare¢i. — Carpatica,
1, 1939, zv. 2,s. 177 — 183.

9  Personalnu bibliografiu Stefana Tobika sme zostavili na zaklade bibliografie L. Dvonéa: Slo-
venski jazykovedci. Stiborna personalna bibliografia slovenskych slovakistov a slavistov (1925
—1975). Martin: Matica slovenska 1987, s. 1129-1134. Niektoré daje sme doplnili zo stpisu prac
S. Tébika od Ladislava Bartka (2009, s. 20-25) a Marty Vojtekovej (2009, s. 26 — 32). Porov. Lite-
ratlra o autorovi.
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1940
Stole, J. — Tobik, S.: Prispevky k spisskej a gemerskej dialektologii. —
Bratislava: Slovenska ucena spolocnost’ 1940, s. 23 — 36.

Obchodna terminoldgia. Nazvoslovie praktického obchodného zivota. —
Slovenska rec¢, 8, 1940/41, s. 48 — 53, 79 — 82, 112 — 120, 154 — 159, 213
—-217.

1956

Pramene Starovej jazykovej a pravopisnej normy. — Slovenska reg, 21, 1956,
s. 187 —206.

1957
Clenenie a charakteristika gemerskych nare¢i. (So 6 mapami.). In:
Jazykovedné §tadie. 2. Dialektologia. Red. J. Stolc, Bratislava, Vydavatel'stvo
SAV 1957, s. 86 — 120.

1958

Niekol'ko pozndmok k vyvinu slovenciny. In: Sbornik Filologickej fakuly
Vysokej Skoly pedagogickej v PreSove. 2. Cast’: slovensky jazyk a literatura.
Red. S. Tébik. Bratislava, Slovenské pedagogické nakladatel'stvo 1958,
s. 150-167, rus. res. s. 167, nem. res. s. 68.

O praci katedry. In: Sbornik Filologickej fakulty Vysokej skoly pedagogickej
v Presove. 2. ¢ast’: slovensky jazyk a literatiira. Red. S. Tobik. Bratislava,
Slovenské pedagogické nakladatel'stvo 1958, s. 175 —177.

1959

Univerzita P. J. Safarika. — Presovsky vysokoskolak, 5, 1959/60, s. 17 — 18.

1960

Jazyk a terminoldgia starych slovenskych pisomnych pamiatok vyrobnych
sektorov. In: Sbornik Filozofickej fakulty Univerzity Pavla Jozefa Safarika
v Presove. Cast: vieobecna. 1. Red. S. Tobik. Bratislava, Slovenské
pedagogické nakladatel'stvo 1960, s. 80 — 154, rus. res. s. 154 — 155, nem.
res.s. 155 - 157.

1961

Zo Stiavnickych listov z r. 1529 — 1600. In: Jazykovedné stadie. 6. Stadie
a pramene k dejindm jazyka slovenskej narodnosti. Red. E. Pauliny.
Bratislava, Vydavatel'stvo SAV 1961, s. 259 — 266.

Saféarikov rok. — Presovsky vysokoskoldk, 6, 1960/61, s. 35.

Pavol Jozef Safarik. (Niekol’ko poznamok Zivotopisnych a literarnohisto-
rickych.) — Presovsky vysokoskolak, 6, 1960/61, s. 54, 56.

Pavol Jozef Safarik a dnesok. — Presovsky vysokoskolak, 6, 1960/61, s. 75.

Pavol Jozef Safarik. — Safarikova univerzita, 1, 1961, s. 1, 3 — 4.
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1962

Safarikov jazyk. In: Sbornik 3afirikovsky, venovany z prilezitosti 100.
vyro&ia smrti P. J. Saférika V. medzinarodnému sjazdu slavistov v Sofii 1963.
(Sbornik Filozofickej fakulty Univerzity P. J. Safarika v Presove. 2. 1961.)
Red. S. Tobik. Bratislava, Slovenské pedagogické nakladatel'stvo 1962, s. 91
—90, rus. res. s. 190 — 191, nem. res. s. 191 — 193.

1963

Pavel Jozef Saférik a slovenské nareé¢ia. In: Odkaz P.J. Saférika. (Slovanské
studie. 6.) Red. J. Hroziencik. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV 1963, s. 223 —
233, rus. res. s. 234.

K charakteristike narecia presidlencov z Nového Klenovca na zakarpatske;j
oblasti USSR. — Jazykovedny ¢asopis, 14, 1963, s. 46 — 56.

P. J. Safarik. In: Slovnik &eskych a slovenskych slavistov. Ukazky hesiel.
Material pre diskusiu na V. medzinarodnom sjazde slavistov v Sofii. Red.
M. Kudélka za spoluprace A. Popovica. Brno — Bratislava, Slovensky ustav
CSAV — Ceskoslovensko-sovietsky institit SAV 1963, s. 65 — 96 (spoluautor).

Sestdesiatka dr. Antona Boleka. — Vychodoslovenské noviny, 20.4.1963, s. 4.

1965

Vychodoslovenské nareéia. (Uvod do ich dalsieho vyskumu a $tidia.) In:
Nové obzory. Spoloc¢enskovedny zbornik vychodného Slovenska. 7. Red.
I. Sedlak. Kosice, Vychodoslovenské vydavatel'stvo 1965, s. 235 — 268, rus.
a nem. res. s. 268.

Narecie PreSova. In: Dejiny PreSova. 2. Kosice, Vychodoslovenské
vydavatel'stvo 1965, s. 319 — 325.

1966

Safarikov a Kollarov jazyk. Prispevok k vyvinu &eského a slovenského
spisovného jazyka v obdobi narodného obrodenia. (Acta Facultatis
Philosophicae Universitatis Safarikanae. Philologica. 1.).1. vyd. Bratislava:
Slovenské pedagogické nakladatel'stvo 1966. 157 s.

A. Habovstiak, Oravské narecia, Bratislava 1965. — Slavica Slovaca, 1, 1966,
s. 88 — 93 (rec.).

1967
Vyznam jazykovedy a jazykovedcov pre spisovny jazyk a pomer medzi
spisovnym jazykom a nareciami. In: Kultara spisovnej slovenciny. Red.
J. Ruzicka. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV 1967, s. 87 — 88.

Z otazok jazykovej vychovy. In: Kultira spisovnej slovenéiny. Red.
J. Ruzicka. Bratislava, Vydavatel'stvo SAV 1967, s. 266 — 288.

K otazke metddy tradicnej dialektologie. In: Bulletin celostatneho dialekto-
logického seminara Katedry ukrajinského jazyka a literatury pri Filozofickej
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fakulte Univerzity P. J. Safirika v PreSove. Red. P. Bungani¢. Presov:
Filozoficka fakulta Univerzity P. J. Safarika 1967, s. 149 — 154,

1969
Vyskum slovenéiny na Filozofickej fakulte UPJS v Presove. In: P24 — Pravda
na weekend, 2, 1969, ¢. 6, s. 6.

1970

Vyznam a vyskum gemerskych nare¢i. In: 1. konferencia Gemerskej
vlastivednej spolo¢nosti v Rimavskej Sobote. Bratislava: Obzor, s. 44 — 53.

1971

Aus der Toponymik von Gomor. — In: PreSov Studies in Linguistics. (Acta
Facultatis Philosophicae Universitatis Safarikanae. Jazykovedny zbornik. 3.)
Red. L. Novak et al. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo 1971,
s. 105 -113, slov. res. s. 113 — 114.

Profesor Juraj Palkovi¢ ako jazykovedec a gemersky dialektolog. In: Juraj
Palkovi¢. Materidly z celoslovenskej vedeckej konferencie o jeho zivote
adiele dila 28. februdra 1969 v Rimavskej Sobote pri prilezitosti 200. vyrocia
narodenia. Red. J. Bolfik. Bratislava, Obzor 1971, s. 51 — 62.

Redakéna €innost’ v €asopisoch a periodickych zbornikoch:

Sbornik Filologickej Fakulty Vysokej $koly pedagogickej v Presove, 2. Cast:
slovensky jazyk a literatura 1958 (zodpovedny redaktor).

Sbornik Filozofickej fakulty Univerzity Pavla Jozefa Safarika v Presove. 1. Gast
vSeobecna, 1960 (vedecky redaktor)

2: Sbornik Safarikovsky, 1961 (hlavny redaktor). —
Slavica Slovaca, 1, 1966 — 4, 1969 (Clen red. rady jazykovednej Casti).

Redakéna €innost’ v publikaciach:

Bulletin celostatneho dialektologického seminara Katedry ukrajinského jazyka
a literatary pri Filozofickej fakulte Univerzity P. J. Safarika v Presove, Presov
1967 (Clen red. rady).

Jazykovedny zbornik venovany VI. slavistickému kongresu, Bratislava 1968
(Clen red. rady).

Julia Dudasova-Krissakova
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LITERATURA O AUTOROVI

Dvon¢, Ladislav: STEFAN TOBIK. In: Slovenski jazykovedci. Suborna
persondlna bibliografia slovenskych slovakistov a slavistov (1925 — 1975).
Martin: Matica slovenska 1987, s. 1129 — 1134.

Dvong, Ladislav: STEFAN TOBIK. In: Slovenski jazykovedci. Suborna
personalna bibliografia slovenskych slovakistov a slavistov (1976 — 1985).
Bratislava: Veda 1997, s. 598 (literatra o Tobikovi).

Dvongé, Ladislav: STEFAN TOBIK. In: Slovenski jazykovedci. Stuborna
personalna bibliografia slovenskych slovakistov a slavistov (1976 — 1985).
Bratislava: Veda 1998, s. 637 (literatira o Tobikovi).

Jona, Eugen: Zivotné jubileum Stefana Tobika. — Slovenska re¢, 34, 1969,
s. 104-106 (k 60. narodeninam).

Sabol, Jan: Sest'desiatka vyznamného slovenského jazykovedca. In: Nové
obzory. Spolocenskovedny zbornik vychodného Slovenska. 11. Red.
S. Pazur. KoSice, Vychodoslovenské vydavatel'stvo 1969, s. 427 — 429.

Sabol, Jan: Jubileum slovenského jazykovedca. — Realita, 1, 1969, s. 74 —
75 (k 60. narodeninam).

Stolc, Jozef: Prof. Stefan Tobik $estdesiatroény. — Jazykovedny &asopis,
20, 1969, s. 83 — 84.

Furdik, Juraj — Sabol, Jan: Uvodom. In: Jazykovedny zbornik venovany
prof. PhDr. Stefanovi Tébikovi, CSc., k $estdesiatym narodeninam. (Acta
Facultatis Philosophicae Universitatis Safarikanae. Jazykovedny zbornik.
2.) Red. P. Bunganic et al Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’-
stvo 1969, s. 3 — 4.

Mlacek, Jozef: Zomrel profesor Stefan Tobik. — Jazykovédné aktuality,
1969, ¢. 34, s. 69 — 70.

Laséan, Cudo: Za univ. prof. St. Tébikom. — Utitel'ské noviny, 19, 1969, €.
39, s. 6.

Zomrel dr. Tobik. Cud, 3.9.1969, s. 2.

Jona, Eugen: Za profesorom Stefanom Tébikom (1909-1969). — Slovenska
rec, 35, 1970, s. 57 — 58.
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Sabol, Jan: Za profesorom Stefanom Tébikom. — Jazykovedny &asopis, 21,
1970, s. 106 — 107.

Stolc, Jozef: Univ. prof. PhDr. Stefan Tobik zomrel. — Slavica Slovaca, 5,
1970, s. 103 — 104.

Sabol, Jan: Supis prac prof. Stefana Tébika za roky 1934-1969. In: Jazy-
kovedny zbornik venovany prof. PhDr. Stefanovi Tobikovi, CSc., k $est-
desiatym narodeninam. (Acta Facultatis Philosophicae Universitatis Safa-
rikanae. Jazykovedny zbornik. 2.) Red. P. Bunganic€ et al. Bratislava, Slo-
venské pedagogické nakladatel'stvo 1969, s. 249 —251.

Sabol, Jan: Stpis prac ¢lenov Katedry slovenského jazyka a literatary Fi-
lozofickej fakulty Univerzity P. J. Safarika v PreSove za roky 1959 — 1973.
In: Jubilejny zbornik k 15. vyroc¢iu zaloZenia Filozofickej fakulty v Pre-
Sove Univerzity P.J.Safarika. (Acta Facultatis Philosophicae Universitatis
Safarikanae). Red. M. Ri¢alka et al. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo 1977, s. 142 — 143 (supis prac S. Tobika za roky 1960 —
1971).

Palkovi¢, Konstantin: Stefan Tobik. (z Galérie ucitelov — sloven&inarov.)
— Slovensky jazyk a literatira v Skole, 36, 1989/1990, s. 88 — 89.

Encyklopédia jazykovedy. Sprac. J. Mistrik s kolektivom autorov. 1. vyd.
Bratislava 1993, s. 455 (heslo).

Slovensky biograficky slovnik. 6. zv. T — Z. Red. A. Matov¢ik et al. Mar-
tin: Matica slovenské 1994, s. 79 — 80 (heslo).

Smatana, Pavel: Stefan Tobik (1909 — 1969): popredny slovensky jazyko-
vedec, vynikajlci pedagdg, mati¢ny ¢inovnik, organizator vysokého skol-
stva. — PreSovské noviny, 37, 16.9.1994, s. 5.

Bartko, Ladislav: Dve vyrocia Stefana Tobika. — Slovenska re¢, 64, 1999,
s. 257 —267.

Bartko, Ladislav: Pavol Jozef Safarik vo vedeckom diele Stefan Tobi-
ka. In: Pavol Jozef Safarik a slavistika. Zbornik prispevkov z vedeckej
konferencie a dokumentov z oslav 200. vyrodia narodenia P. J. Saférika.
Acta Facultatis Philosophicae Universitatis Safarikanae. Literarnovedny
zbornik 12/ Jazykovedny zbornik 13/ Historicky zbornik 5 (AFPh US 79)
1996. Red. P. Petrus et al. PreSov — Martin, Filozoficka fakulta v PreSove
Univerzity P. J. Safarika v Kosiciach — Matica slovenska v Martine 1996,
s. 297 — 303.

Bartko, Ladislav: K charakteristike gemerskych nareci. In: Studia Acade-
mica Slovaca: prednasky XXXIV. letného seminara slovenského jazyka
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a kultary. 27. Bratislava: STIMUL — Centrum informatiky a vzdelavania
FF UK 1998, s. 180 — 185.

Bartko, Ladislav: Katedra slovenského jazyka a literatiry Filozofickej
fakulty PreSovskej univerzity. In: Filozofickd fakulta v PreSove (1959 —
1999). Jubilejny zbornik. Presov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzi-
ty 1999, s. 181 — 194.

Bartko, Ladislav: Stefan Tobik. In: Miscellanea anno 1999. Acta Collegii
Evangelici PreSoviensis. 7. Red. P. Kénya — R. Matlovi¢. PreSov: Biskup-
sky urad Vychodného distriktu Evanjelickej cirkvi a. v. 2000, s. 231 —247.

Bartko, Ladislav: Storo¢nica jazykovedca a pedagdga profesora Stefana
Toébika. — Kultara slova, 43, 2009, s. 109 — 116.

Bartko, Ladislav: Stefan Tobik — vyznamny slovensky jazykovedec a pe-
dagdg (na 100. vyrodie narodenia). In: SLAVISTIKA V PREMENACH
CASU (3tudie z jazykovednej a literarnovednej komparatistiky). Zbornik
prispevkov z medzinarodnej vedeckej konferencie 23.— 24. aprila 2009 pri
prilezitosti 100. vyro¢ia narodenia prof. PhDr. Stefana Tobika, CSc., 40.
vyroéia zalozenia lektoratu pol'ského jazyka na FF UPJS/PU a 15. vyrodia
zaloZenia Katedry slavistiky Filozofickej fakulty UPJS/PU. Acta Universi-
tatis PreSoviensis. (Slavisticky zbornik 1/2009). Ved. red. Julia Dudéasova.
Presov: vydavatel'stvo PreSovskej univerzity v Presove 2009, s. 10 — 25.

Vojtekova, Marta: Bibliografia Stefana Tobika v rokoch 1934-1971. In:
SLAVISTIKA V PREMENACH CASU (§tidie z jazykovednej a literar-
novednej komparatistiky). Zbornik prispevkov z medzinarodnej vedeckej
konferencie 23.— 24. aprila 2009 pri prilezitosti 100. vyro¢ia narodenia
prof. PhDr. Stefana Tobika, CSc., 40. vyro¢ia zaloZenia lektoratu pol'ské-
ho jazyka na FF UPJS/PU a 15. vyroéia zaloZenia Katedry slavistiky Fi-
lozofickej fakulty UPJS/PU. Acta Universitatis PreSoviensis. (Slavisticky
zbornik 1/2009). Ved. red. Jalia DudaSova. PreSov: vydavatel'stvo Presov-
skej univerzity v Presove 2009, s. 26 — 32.

Dudasova-Krissakova, Jalia: Prof. PhDr. Stefan Tébik, CSc. (1909 —
1969). — Slavica Slovaca, 44, 2009, s. 166 — 167.

Bartko, Ladislav: Prinosy a podnety Tobikovej analyzy jazyka Pavla Jo-
zefa Safarika. In: Pavol Jozef Safarik v kontinuite. Acta Facultatis Phi-
losophicae Universitatis Safarikanae 104 (2017). Eds. M. Sedlakova — M.
Gladis. Kogice: Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach 2017, s. 51
—-57.

Julia Dudasova-Krissakova
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ZOZNAM SKUMANYCH LOKALIT

I. Narecia juhozapadného Gemera

1. Narecia SuSianskej doliny
a) severozapadnej
1) pondelské narecie
1. Valkovo
2. Pondelok
3. Selce
b) juZnej
2) suSianske narecie
4. Vel’ka Sucha
5. Hrn¢iarske Zaluzany
6. SuSany

2. Narecia Rimavskej doliny
a) severnej

3) tisovské narecie
7. Tisovec

4) pilianske alebo piliansko-hacavské narecie
8. Rimavska Pila
9. Hacava

5) klenovské narecie
10. Klenovec

6) hnast’anské alebo hnust’ansko-brezovské narecie
11. Hnusta
12. Likier
13. Rimavské Brezovo

b) strednej

7) banské narecie
14. Rimavské Bana
15. Rimavské Zaluzany
16. Priboj

8) rimavické narecie
17. Rimavica
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18. Rimavska Lehota
9) kokavské narecie
19. Kokava nad Rimavicou
¢) juznej
10) hrachovské narecie
20. Hrachovo
11) kocizské narecie
21. Kociha
12) skalnické alebo skalnicko-Cerencianske narecie
22. Vysny Skalnik
23. Nizny Skalnik
24. Rimavské Vrbovce
25. Vel'ké Teriakovce
26. Malé Teriakovce
27. Cerenéany
13) pokoradzské narecie
28. Vysna (Slovenskd) Pokoradz
14) zahorianske narecie
29. Horné Zahorany

3. Narecia gemerskych viskov
a) severnych
15) polomské narecie
30. Polom
b) strednych
16) kyjatické narecie
31. Kyjatice
¢) juznych
17) lukovist'ské narecie
32. Babinec
33. Kraskovo
34. Lukovistia

4. Narecia BlZskej doliny
a) severnej
18) krokavské narecie
35. Krokava
19) poprocské narecie
36. Poproc
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20) bradinanské narecie
37. Bradno

21) zdychavské alebo ratkovskozdychavské narecie
38. Ratkovska Zdychava
39. Rovné

22) potocké narecie
40. Potok

23) lipovské narecie
41. Lipovec

b) strednej

24) striezovské narecie
42. Striezovce

25) hruSovské narecie
43. HruSovo

26) ostrianske narecie
44. Ostrany

¢) juhovychodnej

27) driencanské narecie
45. Driencany

28) papcanské narecie
46. Papca

29) budikovianske narecie
47. Teply Vrch
48. Budikovany

30) hostiSovské narecie
49. HostiSovce

31) slistianske narecie
50. Slizské

32) Spanopol’ské narecie
51. Spanie Pole

I1. Narecia stredného Gemera
5. Narecia Ratkovskej doliny

a) severnej
33) ratkovskobystrianske alebo bystrianske narecie
52. Ratkovské Bystré
53. Filier
54. Hrlica



Gemerské ndrecia I/ Cast prvd 165

34) sirkovské narecie

55. Sirk
b) juZnej

35) ratkovské narecie
56. Ploské
57. Ratkova
58. Repistia

36) lehotsko-brusnicke narecie
59. Ratkovska Lehota
60. Sésa
61. Brusnik

37) susiansko-rybnicke narecie
62. Rybnik
63. Ratkovska Sucha

6. Narecia Muranskej (Revuckej, JelSavskej) doliny
a) severnej
38) muranske narecie
64. Muran
65. Muranska Lehota.
39) dlholucke narecie
66. Muranska Dlha Luka
40) hutianske (muranskohutianske) narecie
67. Muranska Huta
41) zdychavské (muranskozdychavské) narecie
68. Muranska Zdychava
42) revicke narecie
69. Revucka
70. Revaca
b) strednej
43) mokroliucko-turc¢ocké narecie
71. Mokra Luka
72. Turcok
¢) juznej
44) rakosské narecie
73. Rakos
45) chyzniansko-Sivetické narecie
74. Revucka Lehota
75. Lubenik
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76. Chyzné
77. MniSany
78. Jelsavska Teplica
79. Gemersky Milhost’
80. Sivetice
81. Kamenany
82. Prihradzany
83. Nandraz
46) jelSavské narecie
84. Jelsava
85. Kopras
7. Naretia Stitnickej doliny
a) severnej
47) ciernolehotské (lehotské) narecie
86. Cierna Lehota
b) strednej
48) slavosovské narecie
87. Slavosovce
88. Rochovce
89. Ochtina
49) rostarske narecie
90. Rostar
91. Kocelovce
92. Petrovo
¢) juznej
50) stitnické narecie
93. Stitnik
51) rozloznianske narecie
94. Gocaltovo
95. Rozlozna
d) juhovychodnej
52) honcské narecie
96. Honce
53) roziiavskobystrianske alebo bystrianske narecie
97. Roznavské Bystré
98. Rakovnica
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IT1. Narecia vychodného Gemera
8. Narecia Slanskej doliny

a) severozapadnej
54) rejdovské narecie
99. Rejdova
100. Vy$na Slana

Julia Dudasova-Krissakova
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JAZYKOVE MAPY

V prilohe uverejiiujeme Sest’ jazykovych méap, ktoré sme prevzali zo
stadie Stefana Tobika, Clenenie a charakteristika gemerskych ndreci. (So
6 mapami). (In: Jazykovedné §tadie. 2. Dialektologia. Red. J. Stolc. Bra-
tislava: Vydavatel'stvo SAV 1957, s. 86-120). Stadia uZ v &ase svoho pub-
likovania vzbudila zaslizenu pozornost’ v radoch slovenskych i zahranic-
nych jazykovedcov a dialektologov a vd’aka svojmu obsahu i rozsahu ako
aj preciznemu opisu zakladnych nareCovych javov sa zaradila medzi za-
kladné prace o tychto archaickych dialektoch. Predpokladame, ze neskor
sa stala vychodiskom pre koncipovanie monografie Gemerské narecia 1/
Uvod — Clenenie — Charakteristika, ktora vychadza vo Vydavatel'stve
Presovskej univerzity v PreSove po takmer péat'desiatich rokoch od pred-
Casnej smrti autora (1969).

Na lingvistickych mapach su zakreslené izoglosy, resp. zvizky izoglos
najdolezitejSich javov charakteristickych pre jednotlivé skupiny a podsku-
piny gemerskych nare¢i.! Ked’ porovname tieto mapy z roku 1957 s nacr-
tom map, ktoré sa zachovali v rukopise monografie, mdéZeme konstatovat’,
ze autor uz v roku 1957 verne opisal rozsirenie najdolezitejsich javov ge-
merskych nare¢i a pri opise vnutorného Clenenia sa opieral o dokladnt
znalost’ ich jazykovej charakteristiky. Inymi slovami povedané, v d’alSich
rokoch spresnoval tto charakteristiku a dopliioval zoznam o d’alsie jazy-
kové javy, ktoré¢ len potvrdili, Ze v Struktire ¢lenenia gemerskych nareci
nebolo treba ni¢ menit’.

1 Terminom izoglosa sa oznacuje Ciara na jazykovej mape, ktorou sa zakresl'uje priestorové roz-
Sirenie istého jazykového javu. Izoglosa teda ohraniuje izemie vyskytu nareCového javu. O zvéz-
ku izoglos hovorime vtedy, ak viaceré izoglosy prebiehaju popri sebe. To znamend, Ze pre isté
nareové tizemie je charakteristicky vyskyt viacerych jazykovych javov, ktoré maja rovnaké alebo
takmer rovnaké priestorové rozsirenie.
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MAPA 1

Stefan Tobik, Clenenie a charakteristika gemerskych naregi
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o A »»»» Rimavska dolina VIIL.
LucENEC % FELEDINCE — Vigky VIL
b % . Blzska dolina VL
=== Stredny Gemer
==» Ratkovska dolina V.
== Muranska dolina V.
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Severny Gemer
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MAPA 2

Stefan Tobik, Clenenie a charakteristika gemerskych naregi
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MAPA 3

Stefan Tobik, Clenenie a charakteristika gemerskych naregi
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MAPA 4

Stefan Tobik, Clenenie a charakteristika gemerskych naregi
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MAPA 5

Stefan Tébik, Clenenie a charakteristika gemerskych néareéi

Telgdrt

“‘lcu-h;_ ._74‘.-‘.4—"""‘-’
Tiatno

@ Murdnsha Huta b
~

Murdd  Murdnsks Zdychave
° %

\"\\..\..

Seltgakn [T
L i Lo PW'“'
b 3 Hokara Al m“ m Kemetany
£ 7 o Dubikove T
i Ptk J'.apm R‘Lw (m?‘(p,;
. &1
o )
&
L Ztatno
ot
'd'd!lum i ’h.‘
P ekt Bresoos
F ] ~
Oslin,  Byrirdka % Ve Oerentenye H
°e irncrk ° oo S 3
Turitky ie L %
o i Siznd Lehoma ViSoree “‘n..,_
| o palter  Welkd Suchd q o
= elens WVelké Teriakonse At
" Pemdetol ‘]\
Sulany {‘3

LUCENEC /_/' 3 FELEDINCE
i 0(‘

—— la, je, uo, ale dost’ obmedzené: robja, bieli, muoj

e potom aj ¢rep, cren, ¢reda a Zen popri CastejSom Zenox ap.
~—— atieZz zamena co S ¢

Rastoka event. i rasca

s, z: seno, zima

A h x-h: suxo, tuho

w—s d, 1> deti; bilab. u: bray, ousa; statok

- futGrum: budem/buzem robit/-c/

it mojho, mojmu, ten, td, to; mislim si




174 Gemerské ndrecia I/ Cast prvd

MAPA 6

Stefan Tobik, Clenenie a charakteristika gemerskych naregi
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—  rot-Vrozvora ae zajerV deska, oves, ocet ap.; sinove, lud-lide, zdravie
——  gen. sg. dusi, ulici, tino, bars
«  strata kvantity a prizvuk na penultime
—— adv. krajsi
w—wpolo, srdo-polu, srcu vSeobecne; Zenom, menej Zenox
mojo, naso zeme, domi
----- dat.-lok. sg. fem. ruke, nohe; vok. sg. mamo, Zusko
—— -1V mal, volal; pritomnik nesem; adj. dobria, v nom. sg. n. z dobrie
— slunko, dlitho a gen. pl. xlapox, Zenox
verx, kervavi
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.

Hnilista, rodisko Stefana Tobika Foto: leteckd snimka MsU Hnista

Mestsky tirad v Hnuisti . * Foto: Imrich Garlaty
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prof. PhDr. Stefan Tébik, CSc.
(1909 - 1969)

Spristupriujeme slovenskej i zahrani¢nej od-
bornej verejnosti Zivotné dielo popredného
slovenského jazykovedca, dialektoléga a vy-
sokoskolského profesora Stefana Tébika GE-
MERSKE NARECIA 1/1,2 (2018), GEMERSKE
NARECIA 11/1,2 (2019), GEMERSKE NARECIA
111 (2019). Je to mimoriadna udalost'v sloven-
skej jazykovede a dialektoldgii, lebo autor rukopis ukoncil a odovzdal
do redakcie Gemerskej vlastivednej spolo¢nosti v Rimavskej Sobote
(edicia Gemerské viastivedné pohlady) tesne pred svojou pred¢asnou
smrtou v roku 1969.

Profesor Stefan Tébik sa vo svojej vedeckovyskumnej &innosti veno-
val vyskumu slovenskych ndreci, dejin slovenského jazyka, odbornej
terminoldgie, jazykovej kultiry a jazykovej vychovy. Patri ku zaklada-
telskej generdcii Katedry slovenského jazyka a literatiiry Filozofickej
fakulty UPJS v Presove, ktorii viedol a budoval od jej vzniku v roku
1952 az do svojej smrti. Tym sa zdroveri ziicastrioval aj na budova-
ni a zveladovani Filozofickej fakulty v Presove ako aj celej Univerzity
Pavla Jozefa Safdrika v Kosiciach (1959). Patri k tym slovenskym jazy-
kovedcom, ktorym pripadla ¢estnd tloha: poloZit' zdklady modernej
slovenskej jazykovedy a dialektoldgie.
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